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Ja kuitenkin voimme sanoa, etta juuri syntynsa on hanesta kirjailijan tehnyt. Paroonitar Marie von
Ebner-Eschenbach on nim. Itavallan tsekkilainen, omaa sukua Dubsky ja syntynyt Zdislaviein
kreivillisessa linnassa Mahrissa 13 p. syysk. 1830. Lapsuusvuotensa ja aikaisimman nuoruutensa paivat
han vietti kotiseudullaan, tutustuen niin hyvin kylien kuin linnojen asukkaisiin. Jouduttuaan jo 18
vuoden vanhana naimisiin ylhaisen upseerin, nykyisen sotamarskin von Ebner-Eschenbachin kanssa,
hén siirtyi Wieniin, mutta nuo lapsuudenaikaiset kotiseudun muistot ne olivat, jotka tekivat hienojen
salonkien naisesta kirjailijan. Han tosin alotti naytelméankirjottajana, kasitellen sellaisia aiheita kuin
"Maria Stuart", "Doktor Ritter" j.n.e., mutta vasta siirtyessaan rakkaita tsekkilaisiaan kuvaamaan, han
loysi oikean alansa ja alkoi mainetta saavuttaa. Ei niin, ettei han olisi naytelmissaankin kutakuinkin
onnistunut — painvastoin jotkut niista pysyivat pitkat ajat Wienin nayttamolla, ja tekijan draamallisia
taipumuksia osottaa m.m. sekin, etta hanen kertomuksissaankin ovat henkilot, toiminta ja tapaukset
aina paaasia ja esitys enemman puhelua kuin eepillista kertomista tai kuvailemista — mutta novellin ala
oli joka tapauksessa se luvattu maa, jossa hanen viinirypaleensa ja granaattiomenansa kasvoivat. Ja
silla alalla han on ollut tuottelias, kertomuskokoelma kertomuskokoelman, novelli novellin jalkeen on
hanen kynastaan lahtenyt — niiden luku nousee aina 30:een — ja enimmista on otettu useita painoksia,
niinpa esim. nyt suomeksi ilmestyvasta "Kunnanlapsesta" kahdeksan.

Itsestaan selvaa on etta kasvatus ja ymparisto painavat aina jossain maarin ihmiseen leimansa.
Niinpa tapaa rouva von E-E:nkin aikaisemmissa tuotteissa ylimyksellisen katsantokannan piirteita ja
aikaisemman ranskalaisen novellitekniikan vaikutuksia. Mutta sitte lahtee hénen kynéastaan
"Kunnanlapsi": ylimyksellinen kirjailija ottaa kuvatakseen yhteiskunnan kurjimpia, ja silloin unohtuvat
kaikki muut vaikutteet, tekija esiintyy silminnakijana, siirtyy taiteelliseen realismiin ja piirtaa teoksen,
joka huokuu puhtainta ihmisyyden evankeliumia. Oikeutta kaikille, seka pienille etta suurille! kaikuu
teoksesta niin voimakkaasti, ettei sita hevin unohda. Ja sama yleva ihmisyys on pohjasavelena hanen
kaikissakin teoksissaan, kuvasipa han linnojen tai mokkien asukkaita. Han on vapaamielinen ja
lamminsydaminen, siksi han antaa kaikkien aanien kuulua, tuntien rakkautta ja osanottoa kaikkia
kohtaan, jotka elaman taakkaa kantavat, olivatpa ne eldaimia tai ihmisia. Han on hyvantahtoinen ja
myotatuntoinen, siksi on kertomistapansa levollista ja hilpeata, kurjuudenkin keskella aina joku
paivapaisteinen pilkahdus, ja ihmisten heikkouksista ja omituisuuksista ei han koskaan piirra pilakuvaa,
vaan esittaa ne hyvantahtoisen leikillisesti. Milloin han esiintyy tuomarina, on tuomarin ojennusnuorana
aina lempeys.

Kaikkein wvaltavimmin vaikuttaa rouva von E-E:n teoksissa kuitenkin hanen suoruutensa,
luonnollisuutensa ja totuudenrakkautensa. Han on aatesuunnaltaan ihanteellinen, mutta kertojana
todenpuhuja. Han ei kierra eika kaarra, ei koristele eika silottele, vaan kertoo juuri niinkuin on asian
nahnyt ja kasittanyt. Erdissd nuoruudenteoksissa, niinkuin "Unsuhnbar" ja "Margarethe", se saattoi
ilmeta melkein liiallisena vagjaamattomyytena, mutta naita harvoja poikkeuksia lukuunottamatta ei han
koskaan astu sopivaisuuden rajan yli. Ja juuri tuo suoruus ja valittomyys vaikuttaa lukijaan niin syvasti,
silla han nakee edessaan elavan, todellisen elaman vaistoineen ja intohimoineen. Mita olisi esim. Pavel
Holub "Kunnanlapsessa" ilman tuota voimakasta eroottista pohjavirtaa? Varjo, eika muuta — sen tietaa
jokainen, ken tuntee Pavelin tapaisia luonteita ja ymmartaa ihmisen sielunelamaa ja sen mutkikkaita
polkuja. Tekija on voimakas persoonallisuus, joka tuntee syvasti ja jolla on tarkka psykolooginen silm3,
siksi hanen henkilonsakin on todellisuuden lihaa ja verta, teot suoraan sielunliikunnoista pulppuavia.
Huomioon on otettava viela sekin, etta kaikki tekijan huomatuimmat teokset ovat silta ikakaudelta, kun
han itse jo oli sivuuttanut melkeinpa puoli vuosisataa — ne eivat siis ole nuorukaisen tarinoita, vaan
elaman syviin pohjavesiin kurkistaneen kirjailijan todellisuuden kuvia. Han ei ole maailmanmullistaja,
mutta hanella on vakaantunut elamankatsomus, ja se elamankatsomus on yleva, rikas ja taytelainen.
Han kertoo arkojakin asioita, mutta tavalla, joka syventaa, jattaen aina kohottavan ja avartavan
loppuvaikutuksen.

Tekijan luonnollisuutta ja voimakasta persoonallisuutta todistaa tyylikin. Se on lyhyt, suora ja
koruton; se ei ole loistelias eika hijotun hieno, mutta se on voimaa ja joustavuutta taynna — tuntuu
lukiessa kuin sen alla kulkisi ryopea virta, josta vain pienet hillityt kuohahdukset siella taalla nostavat
paitaan. Niinkuin tapausten taustana aina on paikalliset olot, niin on puhelussakin paikallista varitysta
ja henkiloiden yhteiskunnallisen aseman kajastusta. Vertauksia ja kuvia han ei kayta tuhlaellen, mutta
milloin kayttaa, ovat ne lyhyita ja ytimekkaita, suoraan elamasta otettuja ja aina naulaan sattuvia —
maalaisolojen tuntija joskus hammastyy kuinka ylhaisten piirien elajalla on ollut silmaa tehda niin
yksityiskohtaisia havaintoja. Han on lammin ja myotdatuntoinen, mutta luonnollisuus suojelee hanta
tekohartaudesta ja todellisen tunteen voimakkuus hempeamielisyydesta.

Selvaa on etta tallaisten kirjailijaominaisuuksien on taytynyt hankkia omistajalleen menestysta ja
kuuluisuutta. Tekija on nyt jo 73 vuoden ikainen, ja 3 vuotta takaperin juhli koko saksankielinen
kirjallinen maailma hanen 71:na syntymapaivanaan. Wienin yliopisto kutsui hanet silloin
kunniatohtorikseen ja nimitti tata etevaa kirjailijaa tohtorindiplomissaan "suurimmaksi saksankieliseksi
runoilijattareksi ja ensimaiseksi kaikista Itavallan nykyaan elavista kirjailijoista". Omien kansalaisten



kiitoslauseet ovat usein ylitsevuotavia, mutta tuskinpa tassa tapauksessa, silla rouva von Ebner-
Eschenbachista taytyy jokaisen puolueettoman syrjaisenkin antaa se tunnustus, ettda han on koko
nykyajan ensimaisia kertojoita.

"Tout est I'histoire."

George Sand
Histoire de ma vie. 1 p. 268.

I.

Lokakuussa vuonna 1860 otettiin maakunnan paakaupungissa B:ssa lopullisesti kasiteltavaksi
tiilentekija Martin Holubia ja hanen vaimoansa Barbara Holubia koskeva oikeusjuttu.

Pariskunta oli kesakuun lopulla samana vuonna saapunut kotipaikastaan Soleschausta kahden
lapsensa, kolmentoistavuotisen pojan ja kymmenvuotisen tyton kera Kunovicin kirkonkylaan, joka
sijaitsee Hrad-nimisen kukkulan juurella Marsvuoristossa. Heti ensi paivana oli mies tehnyt
tyosopimuksen kylan suurtilallisen kanssa, vienyt vaimonsa, poikansa ja eraat paivapalkkalaiset
tyopaikalle ja sen jalkeen mennyt itse kapakkaan juopottelemaan. Samaan tapaan jatkui elama koko sen
kolmen kuukauden ajan, minka perhe oli Kunovicissa. Vaimo ja poika Pavel tekivat tyota. Mies oli joko
taydessa humalassa tai sellaiseen hommautumassa. Monesti han saapui horjuen tiilityohyeen yhteiseen
makuupaikkaan: lautavajaan, ja semmoisen tapauksen jalkeisena aamuna ilmestyivat muut
perheenjasenet aina mustelmilla koristeltuina ja ontuvina savikuopalle. Paivalaiset, jotka eivat
suostuneet tiilentekijan heihinkin ulotuttamaan kotikuriin, laksivat tiehensa; uusia tuli, mutta ne
katosivat yhta nopeaan kuin edellisetkin. Vihdoin ei tyopaikalla ollut enaa muita kuin vaimo ja lapset.
Aiti oli kookas, voimakas nainen, paivanpaahtamissa kasvoissaan yhéa vielakin muinaisen kauneuden
haviamattomia merkkeja; poika kompelo, lyhytniskainen, takkuinen karhunpenikka. Tyttonen, Milada
nimeltaan, oli siro, hintela olento, jonka kirkkaansinisista silmista sateili hilpeytta ja dlya enemman kuin
Barbaran ja Pavelin tummanruskeista yhteensa. Pienokainen toimitti jonkunlaista tarkastajan virkaa
heidan suhteensa ja oli apuna kaikellaisissa pikkuasioissa. Ilman tyttosta ei tiilenlyOontipaikalla olisi
milloinkaan vaihdettu sanaakaan, silla aiti ja poika ahertivat aamunsarastuksesta yopimeaan
levahtamatta, synkkina ja aanettomina.

Sellaista oli elama paivasta toiseen, eipa edes pyhaisin tai juhlapaivinakaan heretty tyosta. Se sai
kylan hurskaat kauhistumaan ja asia joutui vihdoin papinkin korviin. Han kielsi jyrkasti perheen moista
vallattomuutta harjottamasta. Mutta kieltoa ei toteltu. Silloin saapui hengellinen herra Marian
taivaaseennousemisjuhlan iltapaivana itse paikalle ja kaski Holubin vaimon tuossa tuokiossa
lopettamaan juhlapaivan pyhyytta loukkaavan toimensa. Nytpa sattui onnettomuudeksi etta isa Martin,
joka juuri selvitteli vajassa askeista humalaansa, herasi tuona sopimattomana hetkena, nousi
vuoteeltaan ja syOksahti paikalle. Ensi huomio: Pavel seisoo suu auki, kasivarret velttoina sivulla
riippuen ja nahtavasti taynna hartautta papillista nuhdesaarnaa kuunnellen; silmanrapays: Holub iskee
kuin haukka takaapain pojan niskaan. Kirkon mies rientaa pikaisesti pojan avuksi ja pelastaa hanet isan
pahoinpitelysta, mutta vetaa samalla tiilentekijan kiukun itseaan kohti. Kaikkien niiden lasnaollessa,
jotka Holubin huutojen kutsumina keraantyvat paikalle, syytaa tuo raivoisa mies hanta kohtaan
haukkumasanoja ja juoksee akkia, nyrkkiin puristettu kasi ojona hanen eteensa. Pappi, joka ei kadota
hetkeksikaan mielenmalttiaan, kaantaa inhoten paataan ja antaa suojakseen kohottamallaan kepilla
humalaiselle kevean lyonnin paalakeen. Martin rupee kiljumaan, heittaytyy maahan, kiemurtelee kuin
mato ja ulvoo ettd hengellinen herra on lyonyt hanet kuoliaaksi — aivan kuoliaaksi.

Aluksi han sai osakseen yleisen pilkkanaurun, mutta lopulta ilmaantui utelevien joukosta joitakuita
puolustajiakin. He kohottivat aanensa hanen hyvakseen, kohtasivat vastarintaa ja vastasivat taas
vuorostaan tavalla, joka oli vahalla johtaa yleiseen kasikahmaan. Kunnioitus pappia kohtaan vaikutti
kuitenkin sen verran, etta kastelijat siirtyivat toiseen paikkaan. He laksivat kapakkaan, jossa
hengellisen herran lyoma mies piti sellaista melua, etta vihdoin joukko nuoria talollisten poikia koetti
tehda lopun tuon meteldivan joukon rahinasta. Nytpa syntyi tappelu, jommoista ei oltu nahty sitte
viimeisten suurten haitten. Kylan poliisivoima salli myrskyn riehua vapaasti ja sai taméan viisaan
varovaisuutensa palkaksi koko kylan seuraavana aamuna puolelleen. Yleinen mielipide oli, etta asiassa
oli yksi ainoa syyllinen — tiilentekija, ja hanelle ei suotu vahintakaan armoa. Suurtilallinen suostui
mielellaan tyosopimuksen purkamiseen; Martin ei olisi ilman sitakaan missaan tapauksessa enaa



kyennyt sopimustaan tayttamaan, silla niin uutteria kuin vaimo ja lapset olivatkin, loihtia he eivat toki
osanneet. Holub sai eronsa ja poistumiskaskyn. Palkasta, joka oli hanelle viela tuleva etukateen
nostamansa summan lisaksi, han ei nahnyt kreutzeriakaan; sen korjasi kapakan isanta.

Koetettuaan turhaan hankkia itselleen luuloteltua oikeuttaan, ei miehelle jaanyt muuta neuvoksi kuin
menna matkaansa. Tiilentekijanjoukon lahté tapahtuikin heti sen jalkeen. Etunenassa kulki perheen
paa, puettuna ahtaisiin, kuluneisiin pumpulihousuihin ja repaleiseen siniseen tyotakkiin. Rikkonainen
hattu reuhotti vinosti paassa, punakat juoponkasvot olivat poheessa ja huulilta tulvi kirouksia pappia ja
papinhannystajia kohtaan, jotka olivat riistaneet hanelta rehellisen elatuksensa.

Paria askelta jalempana asteli vaimo. Hanen otsansa oli sidottu ja vaikka naytti etta han kykeni
vaivoin itsekaan eteenpain hilautumaan, veti vaimorukka kuitenkin perassaan pienia vankkureita, joissa
oli ty0aseita ja muutamia talouskapineita seka niiden keskella Milada peitteeseen kaarittyna. Sairaana?
Piestynako? Viime otaksuma oli nahtavasti todenmukainen, silla juuri ennen lahtoa oli Martin raivonnut
kauheasti omaisiaan kohtaan. Joukon viimeisena kulki Pavel. Han tyonsi vankkureita takaapain
voimakkaasti molemmin kasin, jopa valiin alaspainuneella paallaankin, milloin nimittain tiella sattui
vastaan kylalaisia, jotka seurasivat poislahtevia joko myotatuntoisin katsein tai Holubin rajuihin
haukkumasanoihin yhtyen.

Muutamia paivia myohemmin, eraana myrskyisena, pilvisena syyskuun aamuna huomasi
kirkonpalvelija, mennessaan kirkkoherrantaloon kirkon avaimia noutamaan, etta sakariston ovi oli
ainoastaan kiinni sysattyna. Hammastyneena ja aluksi epatietoisena mita asiasta ajatella, astui han
sakaristoon, naki kaapit avoinna, messuvaatteet pitkin lattiaa sirotettuina ja kultaisia reunuksiaan
vailla. Kirkonpalvelija tarttui molemmin kasin paahansa, astui kirkkoon ja huomasi alttarikaapin
murretuksi ja ryostetyksi.

Hanta rupesi vapisuttamaan. "Varkaita!" voihkasi han, "varkaita!" Tuntuipa siltd kuin olisi joku
tarttunut hanta niskaankin, eika han enaa tiennyt mitenka paasta kirkosta pois ja tien yli pappilaan.

Kirkkoherralla ei ollut tapana milloinkaan lukita oviaan. "Mitahan minultakin juuri voisi ottaa?" oli
hanen tapana sanoa. Niinpa ei tarvinnut kirkonpalvelijakaan muuta kuin avata oven. Sen han tekikin ...
mutta oi havityksen kauhistus! Etehisessa makasi kirkkoherran vanha palvelijatar verissaan ja
tiedotonna. Kylman viiman syoksahtaessa avatusta ovesta sisaan, han liikautti itseaan, tuijotti
kirkonpalvelijaan ja viittaili kadellaan heikosti mutta merkitsevasti isantansa ovea kohti.

Kauhusta miltei mieletonna astuu mies pari askelta eteenpain, katsoo ymparilleen, huudahtaa ja
lankee nakemastaan tyrmistyneena polvilleen —

Neljannestuntia myohemmin tietaa koko kyla: kirkkoherra on viime yona murhattu, nahtavasti
kirkonavaimista taisteltaessa. Kaikesta paattaen on kamppailu ollut ankara.

Taman hirmutyon tekijasta ovat kaikki yksimielisia. Ilman palvelijattaren tiedonantojakin olisi
jokainen tiennyt Martin Holubin murhaajaksi. Hanta etsiskellaan ensin Soleschausta. Siella han oli
ollutkin aivan askettain, mutta oli jattanyt lapsensa kunnanpaimenen hoitoon ja lahtenyt jalleen
vaimoineen paikkakunnalta.

Tuskin viikkoa myohemmin tavattiin pariskunta muutamasta rajan luona olevasta varkaiden pesasta,
juuri kun Holub aikoi myyda kappaleen rikkisaretysta Kunovicin ehtoollisleiparasiasta eraalle
kulkukauppiaalle. Roisto saatiin vangituksi vasta kiivaan vastarinnan jalkeen. Vaimo tyytyi tylsan
valinpitamattomana kohtaloonsa. Pian sen jalkeen astuivat molemmat B:ssa oikeuden eteen.

Jutun kasittely, jota ei mikaan valikohtaus katkaissut, edistyi nopeasti. Alusta pitaen vaitti Martin
Holub ettei han ollut rikosta suunnitellut eika toimeenpannut, vaan etta se oli hanen vaimonsa, ja yhta
usein kuin taman vaitoksen uskomattomuus hanelle esitettiin, yhta usein han sen toisti. Ja niin han
sekaantui omaan torkeaan valheverkkoonsa, esittden tuota inhottavaa, sadasti nahtya naytelmaa:
katumatonta pahantekijaa, jonka puolustelut vain vahvistavat hanen syyllisyyttaan.

Vaimon kaytos sita vastoin oli kummallinen.

Hanen lausuntonsa muistutti yksitoikkoisella yhdenmukaisuudellaan tunnettua: se ei minua liikuta.
Se kuului muuttumattomasti:

"Niinkuin mieheni sanoo, mita mies sanoo."

Miehen lasnaollessa héan seisoi liikkumattomana, tuskin hengittaen, tuskan hiki otsalla helmeillen ja
silmat pelokkaan kysyvasti haneen suunnattuina. Vaikkei mies edes ollut oikeussalissa eikda hanen
nakyvissaan, otaksui han kuitenkin hanen olevan laheisyydessa: pelokas katseensa harhaili etsivasti
ympari ja kiinnittyi akkia tyrmistyneen tylsasti tyhjaan ilmaan. Oven avaaminen, hiljaisinkin kuiskaus



saattoi hanet vapisemaan ja varisemaan ja kauhistuneen tylsasti uudistamaan yksitoikkoisen lauseensa:
"Niinkuin mieheni sanoo, mita mies sanoo."

Turhaan hanta varotettiin: "vahvistat oman kuolemantuomiosi!" — se ei haneen vaikuttanut eika
héanta pelottanut. Han ei pelannyt tuomareita eika kuolemaa, han pelkasi vain "miesta".

Tahan mielettomyyteen vivahtavaan pelkoon miestansa ja kiduttajaansa kohtaan vetosi hanen
asianajajansakin ja vaati loistavassa, suojattinsa ilmeiseen vastuunalaisuudentunteen puutteeseen
vetoavassa puolustuspuheessaan taman vapauttamista. Vapautusta ei kuitenkaan voitu suoda, mutta
rangaistus, joka hanelle raskaaseen rikokseen osallisena maarattiin, oli verraten lempea. Tuomio
kuului: "Hirttokuolema miehelle, kymmenvuotinen kuritushuonerangaistus vaimolle!"

Barbara Holub ryhtyi heti rangaistustaan suorittamaan ja maaratyn laillistuttamisajan kuluttua
pantiin tuomio Martin Holubinkin suhteen taytantoon.

I1.

Soleschaun kunnallishallinto sai nyt ratkaistavakseen kysymyksen: miten oli meneteltava tuomittujen
lasten suhteen? Sukulaisia, jotka olisivat olleet velvotetut pitamaan heista huolta, ei ollut, ja sulasta
ihmisrakkaudesta ei kukaan asiaan puuttunut.

Neuvottomuudessaan laksi kunnallishallinnon esimies, Pavel ja Milada mukanaan, linnaan pyytaen
saada tavata linnanrouvaa.

Niinpian kun tuo vanha rouva oli kuullut mista oli puhe, riensi han kiireisesti pihalle, niin kiireisesti
kuin vanhat jalkansa, joista toinen oli huomattavasti toista lyhyempi, suinkin myonsivat. Jyrkkapiirteiset
kasvot eteenpain kurotettuina, kotkan-nenalla silmalasit, kyynarpaat loitos taakse tyonnettyina nilkutti
han odottavien luo. Kunnanesimies, muhkea mies parhaimmassa ijassa, nosti hattuaan ja raapasi
kunnioittavasti jalallaan.

"Mita te tahdotte?" sanoi linnanrouva katsoen haneen tiukasti. "Tiedan sen liiankin hyvin; mutta siita
ei tule mitaan! Sen rosvon lapsista, joka on murhannut hyvan kirkkoherramme, en tosiaankaan valita...
Siindhan se on poika. Minka nakoinen han onkaan! Kylld mina hanet tunnen; han on varastellut minun
kirsikoitani. Eiko niin?" Rouva kaantyi Paveliin, joka savahti tummanpunaiseksi ja alkoi hadissaan
katsoa kieroon.

"Miksei han vastaa? Miksei han ota lakkia paastaan?"
"Koskei hanella ole lakkia", selitti kunnanesimies.
"Vai niin? Mika hanella sitten on tuossa paassa?"
"Porroinen tukka, teidan ylhaisyytenne."

Kuului heledata naurua, joka kuitenkin heti vaikeni vanhan rouvan kohottaessa uhkaavasti kuivaa
etusormeaan naurajaa kohti.

"Ta tuossa on tytto. Tule tanne!"

Milada lahestyi luottavasti ja linnanrouvan ankaruus lientyi vahitellen katsellessaan tyton ystavallisia
kasvoja. Hanen katseensa tarkasteli hetkisen pientd ryysyista olentoa ja siirtyi vihdoin hentoihin,
likaisiin jalkoihin.

Vanhassa rouvassa tapahtui akkia muuan noita hanelle tavallisia mielenmuutoksia.

"Tyton tahdon kuitenkin ottaa pois kunnan kasista. En tosiaankaan tieda minkatahden minun pitaisi
huolehtia kunnan hoidokkaista. Mutta sen tiedan, etta lapsi teidan huostassanne menee tarviodlle, ja
lapsi ei ole syntynyt teidan tarveltavaksenne."

Kunnanesimies yritti panemaan haveliaan vastalauseen.

"Parasta, kun ette puhu mitaan", keskeytti hanta linnanrouva. "Kylla mina tiedan. Ne lapset, joiden
koulunkaynnista kunnan tulisi pitaa huolta, eivat viela kahdentoista vanhoinakaan osaa erottaa A:ta



Z:sta." —

Rouva pudisti moittivasti paataan, katsoi jalleen Miladan jalkoihin ja jatkoi: "Ja ne lapset, joille
kunnan pitaisi hankkia kengat, juoksevat aina avojaloin. Mina tunnen teidat", sanoi han ehkaisten
esimiehen uudistetun vastavaite-yrityksen. "Olen jo aikoja sitte luopunut kaikista puuhista saada mitaan
muutoksia aikaan laitoksissanne. Ottakaa te poika mukananne ja pitakaa hanesta huolta omalla
tavallanne; han joutaa kylla kuleksia kunnanlapsena. Tytto jaakoon tanne."

Vanhan rouvan viittausta noudattaen poistui esimies, hyvilla mielin kun oli vapautunut edes toisesta
puolesta kylan osaksi joutuneesta taakasta. Pavel seurasi hanta pihan toiseen paahan saakka, mutta jai
sinne seisomaan katsellen taakseen sisartaan. Paikalle oli jo saapunut joku palvelijatar, jolle armollinen
rouva antoi kaskyjaan Miladan suhteen.

"Kylvettakaa!" kuului kasky. "Polttakaa raasyt ja hakekaa vaatteita joululahjavarastosta!"

"Saako han myos jotain syodakseen?" johtui Pavelin mieleen. Tytto on varmaankin nalissaan. Siita asti
kun poikanen kykeni ajattelemaan, oli hanen suurimpana huolenaan ollut suojella lasta nalalta. Vaatteet
ovat kylla hyvia, kylpeminenkin kay laatuun, varsinkin suuressa joukossa hevosuittopaikoilla. — Kuinka
usein olikaan Pavel kantanut pienokaisen veden aareen antaakseen tyton sitte sielld mielinméaarin
pulikoida! — Mutta paaasia oli kuitenkin — saada jotakin suuhunsa.

"Sano, etta olet nalissasi!" huusi poika neuvoen sisarelleen.
"Vielako se poika siella vetelehtii! Laittau tiehesi!" kuului aani linnasta pain.

Esimies, joka oli jo ennattanyt puutarhan kulmaukseen, kaantyi ympari, tarttui Pavelin kaulukseen ja
veti hanet mukanaan.

Kolme paivaa neuvotteli kunnallishallinto Pavelin kohtalosta. Vihdoin syntyi heissa oiva ajatus, jota
kiiruhtivat heti toteuttamaan. Linnaan laitettiin lahetystd, joka teki paroonittarelle alamaisimman
anomuksen: koska han jo oli ollut niin dobrotiva (kaikkeinarmollisin) etta oli ottanut huostaansa
onnettoman Holubin tyttaren, eiko han tekisi samoin pojankin suhteen?

Kylan isat saivat jyrkasti kieltavan vastauksen ja neuvottelut alkoivat uudelleen.
Mita tehda?

"Mitapa muutakaan, kuin mika on tallaisissa tapauksissa tavallista", arveli kunnanesimies. "Poika
kiertakoon talosta taloon ja saakoon kustakin paivan kerrallaan ruokansa ja yllapitonsa."

Kaikki talonpojat kieltaytyivat. Ei kukaan halunnut murhaajan poikaa omain lastensa toveriksi edes
paivaksi kerrallaan.

Viimein paastiin asiasta yksimielisyyteen: poika jaakoon samaan paikkaan, missa on - minne oma
isansakin oli hanet jattanyt: huijarin, kunnanpaimenen luo.

Jos kunta olisi suonut itselleen sellaista ylellisyystavaraa kuin omatunto, ei moinen paatos olisi edes
paahan palkahtanyt. Paimen (jolla oli klassillinen nimi Virgil) ja hanen vaimonsa seka se maokkilainen,
jonka luona he asuivat, olivat seudun huonomaineisimpia elajia. Mies oli juopporatti, vaimo viekas ja
ilkea, oli useat kerrat vedetty oikeuteen puoskaroimisesta, mutta jatkoi siitd huolimatta yha
salaperaista ammattiaan.

Kenenkaan mieleen ei olisi johtunut luovuttaa ketaan muuta lasta moisiin kasiin, mutta Pavel ei muka
tulisi siella nakemaan sen huonompaa kuin mita jo sadasti oli omassa kodissaankin nahnyt.

Nain siis nujerrettiin havylta niskat ja suostuttiin maksamaan vuosittain 4 mittaa jyvia Pavelin
yllapidosta. Paimen sai oikeuden kayttaa poikaa karjan ajamiseen ja paimentamiseen seka lupasi
puolestaan valvoa, etta tama sunnuntaisin kavisi kirkossa ja talvisin niin usein kuin mahdollista
koulussa.

Virgil asui perheineen pienessa huonepahasessa kylan laidalla olevassa hokkelissa. Huone oli sylen
pituinen ja saman verran levea ja siina oli neliruutuinen ikkuna, kukin ruutu puolen tiilikiven kokoinen.
Ikkunaa ei voitu koskaan avata, silla silloin olisivat sen madanneet puitteet sarkyneet. Ikkunan alla
huoneessa oli penkki, joka oli paimenen makuusijana, ja vastapaata penkkia oljilla taytetty
sangyntapainen, jossa vaimo ja tytar nukkuivat. Huoneeseen johti kapea etehinen, jonka toisessa
paassa oli tulisija. Se olisi samalla voinut kayda lammitettavasta uunistakin, mutta sitda kaytettiin
harvoin kumpaiseenkaan tarkotukseen, silla puiden varastaminen oli kaynyt yha vaikeammaksi. Nyt
siina sailytettiin perheen niukkaa vilja- ja leipavarastoa; siella ajelehti niinikaan Virgilin aina likaiset
saappaat, ruoska ja sauva; sitte kaikenmoista likaista sekatavaraa, vanhoja pulloja, sangattomia koreja,



astiansirpaleita y.m. rojua.

Tahan romukasaan oli Pavel sovittanut Miladan makuusijan, ja siella nukkui tyttonen
kokoonkaariytyneena kuin kissanpoika. Itse han oikasihe lattialle, aivan tulisijan kupeelle, ja kun
tyttonen yolla sattui heraamaan, tavotti han kasineen veljeaan, veti hanta tukasta ja kysyi: "Oletko
siella, Paveliseni?"

"Taalla olen, nuku sina vaan", murisi poika vastaukseksi, purren toisinaan tyttoa leikillaan sormeen.
Tama siita taas leikilladn huudahtamaan, niin etta Virgil arjasi heille asuinhuoneesta: "Hiljaa siella,
senkin marakatit!"

Vavisten vaikeni Milada ja Pavel kohosi kuulumattomasti polvilleen, silitteli lasta ja kuiskaili hanelle
hiljaa, kunnes tama rauhottui ja nukkui uudelleen.

Kun poika laskeutui ensimaista kertaa vuoteelleen ilman sisartaan, ajatteli han: "Nytkos kelpaa, nyt ei
ainakaan tyttoriepu hairitse untani". Mutta jo aamun sarastaessa juoksi han pitkin kylakatua suoraa
tieta linnaan. Se sijaitsi puutarhan keskella, jota ymparoi metallinen lanka-aita ja tihed, aina viheridiva
kuusinen pensasaita, joka esti kaiken nakoalan tahan pyhattoon. Pavel asettui portin luo, vastapaata
rakennuksen ovea, painoi kasvonsa sen rautalisteita vasten ja odotti. Kotviin ei kuulunut mitaan, mutta
akkia oli Pavel kuulevinaan ikkunoiden ja ovien avaamista ja sulkemista seka epaselvia huutoja, joiden
joukossa oli tuntevinaan Miladankin aanen. Samassa ryOpsahti akkinainen tuulenpuuska, irrottaen
puista kuivuneita oksia ja kiidattaen kuivia lehtida hurjaa vauhtia ilmassa. Palvelijain puolelta tuli kaksi
palvelustyttoa juosten paarakennukseen; toinen oli vahalla kompastua vanhaan riikinkukkoon, joka
kavella kaantelihe juhlallisesti pihalla. Tama hyppasi syrjaan niin hullunkurisesti, etta Pavelin piti
nauraa aaneensa. Elama alkoi vilkastua linnassa ja sen ymparilla, kaytiinpa jo puutarhanportinkin
kautta. Mutta jokainen, joka siitd kulki, sulki sen huolellisesti jalkeensa. Se oli varokeino, joka
uutuutensa vuoksi heratti monen ohikulkijan huomiota. Puutarhanportti sulettuna keskella paivaa, mita
se oli olevinaan? Moinen jarjestys tuskin kauvan pysyisi kaytannossa.

Mutta se pysyi, kylalaisten yleiseksi ihmetykseksi ja harmiksi.
Vahitellen saatiin syykin tietaa.

Pavelille kertoi asiasta Vinska, ruman paimenen kaunis tytar, seuraavasti:

"Sina retvana, sisaresi on samanlainen retvana kuin sinakin. Patruscka, joka on kyoOkkipiikana
linnassa, sanoo etta armollinen rouva kohtelee sisartasi kuin omaa lastansa, mutta sisaresi vain tahtoo
livistaa tiehensa. Sentahden on linna nykyaan sulettuna kuin rahakirstu. Olisinpa mina armollisen
rouvan sijassa, niin enpa karsisikaan moisia metkuja. Kylla tiedan, mita tekisin... Sinun isasi on hirtetty,
sisareltasi sitoisin kadet ja jalat ja ripustaisin mokoman otuksen seinaan riippumaan."

Tama kuva vaikkyi Pavelin silmissa pitkin paivaa ja yolla se sekaantui eraaseen toiseen aikaisemmilta
lapsuuden ajoilta. Silloin han oli kerran nahnyt miten metsaherra kantoi kotiin metsassa
kiinniottamaansa nuorta kaurista. Sen jalat oli sidottu nuoralla yhteen ja otus riippui niista kepissa
metsaherran selassa. Pavel muisteli miten sen hintela kaula oli kaartunut, miten se oli korviaan
horistanyt ja pyrkinyt paataan kohottamaan, muisteli tuon hennon eldimen epéatoivoista katsetta.

Nyt han naki unissaan nuo samat silmat — mutta ne olivatkin Miladan silmat.

Kerran huusi han aaneensa: "Oletko sina siella?" nousi istualleen ja toistaen "oletko sina siella?"
haparoi etsien ymparilleen, jolloin herasi. Salaman nopeudella ja myrskyn voimalla yllatti hanet
lamauttava yksinadisyyden tunne. Kovapintainen poika puhkesi kyyneliin ja kiihkeihin nyyhkytyksiin
herattaen ulvonnallaan seka isantavakensa ettda seinan toisella puolella nukkuvan mokkilaisperheen.
Koko joukko tuli paikalle koettaen saada wuhkauksilla hanta vaikenemaan, mutta kun niist3,
ankarimmistakaan, ei ollut mitaan apua, heitettiin han lopulta yhteisin voimin ovesta ulos.

Olihan tuollainen keikaus omansa taltuttamaan kiihkeimmatkin tuskan tunteet. Pavel jai hetkiseksi
makaamaan aivan hiljaan ja rauhallisesti kovaksi jaatyneelle maalle. Tuo uusi ja jarisyttava ikavoimisen
tunne haihtui vahitellen ja sijaan astui vanha tuttava: uhkamielisyys, kylma jaytava viha.

"Odottakaahan", ajatteli han, "odottakaahan hiukan, viela mina...!"

Samassa syntyi hanessa paatos tehda loppu asian nykyisesta tilasta. Suunnitelma valmistui vitkalleen
Pavelin hitaasti tyoskentelevissa aivoissa. Mutta kun se pingotus, minka suunnitelman laatiminen oli
hanelle tuottanut, oli loppuun kestetty, naytti kaikki leikiltda. Han tunkeutuu linnaan, riistaa sielta
sisarensa ja menee hanen kanssaan vuorten yli vieraaseen seutuun, hankkii siella itselleen tyota eika
koskaan enaa kuule vanhemmistaan muistutettavan.

Voittajan tuntein nousi Pavel maasta ja kiersi suuressa kaaressa kylan rakennusten takaa linnan



puutarhaa kohti. Yovartijan pilli varotti hanta ystavallisesti kiellettyja teitda astumasta. Vainioita peitti
kova, paksu lumivaippa, maa hohti vaaleampana kuin taivas, jolla kelmea kuu sukelsihe yha uudestaan
ja uudestaan kiitavien pilvien taa. Pavel ennatti puutarha-aitauksen luo, kiipesi sen yli, nousi kuusiaidan
huippuun ja laskeutui sielta oksa oksalta maahan. Nyt han siis oli puutarhassa, tiesipa viela tarkoin
missa kohti kylaan nahden, ja ettd se oli paras paikka, minka han oli voinut valita seka tuloaan etta
myohempéaéa pakoaan varten. Yha kasvavan luottamuksen kannustamana astui han eteenpain ... suoraan
eteenpain astumallahan hanen pitaisi lopulta saapua linnan eteen. Mita sitten olisi tehtava, siita han ei
ollut viela aivan selvilla. Han meni Miladaa vapauttamaan, se oli varmaa, ja mita epailyksia ja
neuvottomuutta lie mielessaan liikkunutkin, tuo ajatus kuitenkin hanen sieluaan kirkasti, siita han piti
kiinni. Sekaan ei huolestuttanut, etta hanta alkoi kovasti paleltaa kurjissa vaatteissaan ja etta jasenensa
olivat vilusta kangistua. Paljoa pahempi oli, etta yo kavi yha pimeammaksi, niin etta Pavel toytasi tuon
tuostakin jotain puuta vasten ja kaatui. Ensi kerralla han ponnahti kuin jousi jalleen jaloilleen, mutta jo
toisella ilmestyi viettelija: "jaa toki hiukan lepaamaan, makaa, nuku!" Siitd huolimatta han lujasti
voimiaan ponnistellen nousi ylos, kaatui jalleen ja saapui vihdoin maarapaikkaansa — linnaan. Kovasti
tykytti sydamensa, kun han kosketti vanhaan, rapistuneeseen muuriin. Kukaties han on hyvinkin lahella
sisartaan, kukaties tyttonen nukkuu juuri siina huoneessa, jonka ikkunan luona han nyt seisoo, jota han
ylettyy kasin koskettamaan... Voisihan se olla mahdollista — miksikas ei? Ja han alkaa hiljaa, aivan
hiljaa koputtaa... Silloin han kuulee vieressaan murisevaa aanta, joku lyhytsaarinen olento tulee hiipien
paikalle ja syoksyy silmanrapayksessa hanen paalleen kurkkua tavottaen. Pavel tukehuttaa
esiinpuristautuvan tuskanhuudon ja vastustaa koiraa kaikin voimin. Mutta se on hanta voimakkaampi,
tottunut vihollisten ahdistaja. Sen ulvonta herattaa linnan vaen. He juoksevat unisina ja pelastyneina
paikalle, mutta nahdessaan etta rauhanhairitsija onkin vain lapsi, kasvaa heidan rohkeutensa. Pavel
piiritetaan ja voitetaan, vaikka han puolustautuukin villipedon raivolla.

I11.

Pavel ei ilmaissut kenellekaan mita han oli aikonut linnassa toimittaa, ja juuri tuo salaperaisyytensa oli
muiden mielesta selvin todistus siitd, ettda hanella oli taytynyt olla mita kehnoimmat aikeet. Luultavasti
murtovarkaus tai murhapoltto — siita ilkimyksesta voi uskoa mita tahansa. Se oli yleinen mielipide ja
vanhempain oikeudet omistava kunta maarasi Pavelin perinpohjaisesti kuritettavaksi kylan opettajan
herra Habrechtin kdden kautta, koko koulunuorison lasnéollessa.

Opettaja, kivuloinen ja hermostunut mies, suostui varsin vastahakoisesti rangaistustuomion
toimeenpanemiseen. Hanen mielipiteensa oli, ettd tuollaisen nuoren katsojakunnan edessa suoritettu
kuritus harvoin hyodyttaa sita, joka sen alaiseksi joutuu, ja aina vahingoittaa niita, jotka ovat katsojina.
"Julkinen selkasauna tekee elukan viela akaisemmaksi elukaksi", kuului hanen kasvattajalle hiukan
karkea lauseensa. Usein ennen oli hanen vastavaitteensa otettu huomioon, mutta talla kertaa siita ei
ollut vahaakaan apua.

Sina paivana, jolloin yollinen sisdanmurtaja oli rangaistava, otti opettaja hanet huoaten poliisin
kasista ja talutti tukasta kouluhuoneen oven eteen. Sinne paastya han kohotti pojan rinnoille painunutta
paata ja sanoi:

"Katso minuun, alaka maahan, sina lurjus!"

Sanat eivat olleet suinkaan ystavalliset, mutta mista lie johtunutkaan etta ne vaikuttivat Paveliin
tyynnyttavasti, ja etta sekin tapa, milla opettaja hanta samassa tukisti, heratti jonkunlaista luottamusta
ja miltei vahvisti sydanta?

"Pelkaa, sina ilkimys, sina uppiniskainen junkkari, pelkaa!" jatkoi opettaja edelleen, katsoi julmasti
poikaan ja heilautti merkitsevasti kasivarttaan. Pavel, joka ei ollut suvainnut kolmeen paivaan lausua
kenellekdan halaistua sanaa, joka kolmeen paivaan ei ollut katsonut ketaan ihmista kasvoihin, suuntasi
aran katseensa opettajaan ja virkahti silmidan vilkuttaen ja puolittain nauraen:

"Mutta minapa en pelkaa."

Koulusalista oli aikaisemmin kuulunut mehilaispesantapaista surinaa, sitte oli surina muuttunut
aanekkaaksi meluksi, ja paraikaa siella tapeltiin paraimmista katsojapaikoista alkavassa naytelmassa.
Opettaja murahti itsekseen ja ravisti uudelleen Pavelia:

"Vaikket pelkaisikaan, niin huuda toki, huuda minka jaksat, sen neuvon annan sinulle!" sanoi han,
avasi oven ja astui sisaan. Samassa hiljeni elama salissa, ei kuulunut enaa kuin yksityisia tyytyvaisyyden



ilmauksia alkavasta nautinnosta; ystavallisesti tunkeiltiin toisiaan lahelle penkeissa, yleinen sopu
vallitsi kaikkialla. Opettaja asetti Pavelin kateederin viereen ja katseli ymparilleen etsien raippaa. Kun
han ei sita kohta loytanyt tai ei ollut loytavinaan, huusi joku joukosta: "Siella se on ikkunan nurkassa."
Aéni tuli viimeiseltd riviltd ja huutaja oli Arnost, sen mokkildisen poika, jonka luona Virgil asui
vuokralla. Pavel naytti hanelle nyrkkia, mika nosti oppilasjoukossa suuttumuksen murinan. Toistasataa
silmaa katsoi vahingoniloisesti ja vihan innoin paivettynytta, ryysyista poikaa. Hanen sappensa kiehui ja
héan ajatteli itsekseen niin selvaan kuin ajatella saattoi: "Mita mina olen teille tehnyt? Minkatahden te
olette minun vihollisiani?"

Habrecht vaati hiljaisuutta ja piti puheen, joka oli oppilaille hammastyttava pettymys. "Olette riemua
taynna. Minkatahden? Tuntuuko hyvalta etta toinen saa selkdansa? Malttakaapas! Se tulee koskemaan

teihinkin! Jokainen teista" — opettajan aani aleni salaperaiseksi kuiskaukseksi ja han ojensi hitaasti
etusormensa kuulijakuntaa kohti — "jokainen, joka siella nyt istuu ja on vahingonilosta
puhkeamaisillaan, on pian tuskasta puhkeava. Jokainen, joka kurkistaa tanne ja katselee tata
selkasaunaa, saa tuntea sen omassa nahkassaan ... omassa nahkassaan!" toisteli han salaperaista

ennustustaan, joka naytti hanta itseaankin varisyttavan. "Ja nyt katsokaa, mihin opettaja pystyy!"

Kaikki lapset kauhistuivat sita ihmetta, mika heita tulisi kohtaamaan; vain syrjasta heitettiin arkoja
silmayksia tuohon pelottavaan mieheen, jonka pitkassa, laihassa olennossa oli jotain aavemaista. Pojat
tuijottivat lattiaan, tytot peittivat kasvonsa esiliinoillaan.

Opettaja ryhtyi rivakasti toimeensa. Huimaavalla nopeudella pyoritteli han vitsaa rangaistavan
korvien ymparilla antaen sen jalkeen muutamia lyonteja, jotka poika otaksui varsinaisen selkdasaunan
alkajaisiksi. Mutta sen sijaan, ettd se olisi seurannut, keskeytti opettaja akkia toimensa sanoen:
"Katsokaahan, lasinikin jo putosivat... Nosta ne lattialta... Rangaistuksesta voit kiittaa tunnin loputtua."

Pavel tuijotti haneen tylsan kummastuneesti, odottaen yha vielda varsinaista selkdsaunaa. Mutta
silloinpa poika kuulikin sen jo saaneensa ja sai kaskyn istuutua viimeisen penkin viimeiselle sijalle.

Opettaja veti nenaliinansa esiin, pyyhki hikea otsaltaan, otti aimo hyppysellisen nuuskaa ja alotti
opetuksen.

Arnost, joka punotti kuin krapu, kuiskasi naapurilleen: "Katsoitko?" — "Pikkusen", vastasi tama. —
"Tunsitko mitaan?" — "Tuntuu seldssa." — "Minun korviani kuumottaa." — Muuan pieni utelias
tytontypykka, jonka silma sattumalta oli osunut esiliinassa olevan reijan kohdalle ja siita hiukan
kurkistanut, tunnusti muutamille tovereilleen, ettd hanesta tuntui kuin han olisi istunut herneitten
paalla.

Oppitunnin paatyttya aikoi Pavel poistua muiden kera, mutta koulumestari pidatti hanet, katsoi
héneen kauvan tiukasti ja kysyi lopulta eik6 hanta havettanyt.

"Ei", vastasi Pavel hiljaa.
"Eik6? Vai ei? Olet siis kaiken hapysi kadottanut?"

Poika aikoi jalleen itsepintaisesti vaijeta, menettely jonka opettaja tunsi ennestaankin koulunsa
kurjimpien oppilaiden kautta. Tahan asti han oli jattanyt pojan oman onnensa nojaan, mutta tanaan,
jolloin hanen oli pitanyt hanta rangaista todistamattomasta rikoksesta, tunsi han tuota hylkiota kohtaan
myotatuntoisuutta. Pojan tila suorastaan koski haneen ja han jatkoi katkerasti:

"Hapeassa kasvanut, niin todellakin kasvanut, — pian jo neljantoista vanha — héapeaan tottunut, ei
enaa tieda milta se tuntuukaan!"

"Tiedanpa jo!" virkkoi Pavel ja lapsen suupieliin ilmausi vanhan ihmisen kivettynyt katkeruuden
piirre. Han ei ollut kasittanyt, mita opettaja oli aikaisemmin tarkottanut noilla lyonneillaan, jotka tuskin
koskettivat hanta; mutta sen han ymmarsi, etta tama keskustelu kosketti hanen vihelidiseen elamaansa.

"Tiedanpa jo", toisti han aanella, jossa teeskennellysta reippaudesta huolimatta ilmeni syva tuska.

Opettaja katsoi haneen tarkkaavasti. Poika oli kaiken vihelidisyyden perikuva! Luonto ei siihen ollut
syypaa — siina suhteessa Pavel oli moitteeton ja terve. Sita osotti levea rinta, punaiset huulet ja vahvat,
kellahtavat hampaat. Mutta luonnon hyvat tarkotukset olivat menneet hukkaan kovan ty6n, huonon
ravinnon ja kaikellaisten laiminlyontien kautta. Sellaisena kuin han siina seisoi: ruskeine, takkuisine
porhotukkineen, jonka vuoksi alati rinnoilla riippuva paa naytti luonnottoman suurelta, kuoppaisine
poskineen, ulkonevine poskipaineen, laihoine luisevine ruumiineen, jota ymparoi ryysyinen, vihrea
kesatakki, raasyihin kaarittyine jalkoineen, oli han yhta vastenmielisen kuin surkuteltavan nakdinen,
koskapa naytti jotenkuten itsekin tietdvan vihelidisen tilansa. Opettaja vaikeni pitkdan, samoin Pavel,
mutta pojan alahuuli venyi yha pitemmalle ja han alkoi vilkuilla oveen pain, ikaankuin etsien tilaisuutta



poistuakseen.

Silloin virkahti opettaja vihdoinkin: "Alé ole niin typera! — Kun olet koulusta poissa tuolla ulkona,
pitaa sinun ajatella miten paasisit sisaan, eika silloin kuin olet sisalla, miten paasisit ulos". Pavel
sapsahti. Tama oli taasen aivan kasittamatonta ja viittasi siihen kasitykseen, mika kansalla yleensa oli
koulumestarista: etta tama kykeni ihmisten ajatuksia lukemaan.

"Mene", jatkoi opettaja, "ja tule takaisin huomenna ja ylihuomennakin, ja jos teet niin kahdeksan
paivaa perakkain, saat minulta parin oikeita saappaita."

Saappaat! — Semmoiset kuin talonpoikainkin lapsilla? Oikeat pitkavartiset saappaat? Pitkin
kotimatkaa toisti Pavel lakkaamatta noita sanoja, se tuntui suorastaan satumaiselta. "Oikeat saappaat!"
Han unohti innoissaan senkin, ettda oli aikonut antaa Arnostille selkdan; seisoi seuraavana aamuna
koulunoven ulkopuolella jo ennen kuin se avattiinkaan ja ahersi pitkin tuntia tulisella innolla. Eika han
ottanut kuuleviin korviinsakaan Virgilin ja hénen vaimonsa jyrkkia varotuksia, joiden tarkotus oli
pakottaa hanta menemaan tehtaaseen tyohon sen sijaan etta suotta koulussa huvitteleisi. Tosin
pakotuskin oli hiukan salamyhkaista, silla julkista pakkoa he eivat rohjenneet kayttaa estaakseen
poikaa talvisaikana koulua kdaymasta, sehan olisi liian huomattavasti poikennut kunnan kanssa tehdysta
sopimuksesta.

Kului niin nuo seitseman paivaa, ja viimeisen iltapaivana tuli Pavel juoksujalassa kotiin, kummassakin
kadessa uusi saapas.

Vinska oli yksin kotona, kun Pavel astui sisaan. Han tarkasteli poikaa, kun tama asetti nuo kiiltavat
jalkineet tulisijan nurkkaan ja meni sitte itse jonkun matkan paahan vaipuen hiljaiseen ihailuun. Iloa
eivat nuo katkerapiirteiset kasvot voineet ilmaista, mutta ne nayttivat tavallista vilkkaammilta ja niissa
kuvastui jonkunlainen kompelo6 tyytyvaisyys.

Kerran han astui lahemmaksi, kohotti ilmaan toista saapasta, hankasi sita hihallaan, suuteli ja pani
jalleen paikoilleen.

Asuinhuoneesta kajahti silloin aanekas ivanauru. Vinska astui kynnykselle ja nojaten hartioitaan
ovipielta vasten (ovea ei ollutkaan huoneen ja porstuan valilla) kysyi han:

"Mista olet saappaat varastanut, roikale?" Poika ei edes kaantanyt paataan haneen pain, vastauksesta
ei puhettakaan. Mutta kun Vinska yha uudisti ja uudisti kysymyksensa, harnasi Pavel lopulta takaisin:

"Varastanut, aivan niin, varastanut!"
"Aasi!" jupisi tytto. "Nythan sen itsekin myonnat."

Vinskan harmaat silmat siirtyivat mielitekoisesti vuoroin saappaisiin, vuoroin omiin, siromuotoisiin
paljaisiin jalkoihinsa. Pavel oli kyykistynyt maahan uuden kallisarvoisen omaisuutensa viereen. Tuntui
kuin hénen pitaisi sité suojella lahenevalta vaaralta ja han koetti rohkaista itsedan. Vinska kallisti
paataan, hymyili akkia pojalle, joka katsoi haneen uhmaten ja laverteli mielistelevasti:

"Kuulehan, sano mulle mista olet ne saanut?" Pavel ei ymmartanyt mita hanelle nyt tapahtui. Tuolla
samalla aanella oli han askettain kuullut Vinskan puhuttelevan Peteria, joka oli hanen rakastajansa.
Kuumat aallot kohosivat hanen rintaansa, han ahmi silmineen viekottelevaa asuinkumppaniaan ja luuli
tuota ahdistavaa tunnetulvaa haluksi rynnata hanen kimppuunsa, antaakseen tytolle perinpohjaisen
selkasaunan.

Kaiken tuon ohessa han ei liikkahtanut paikaltaan, avasihan vain sangen vastahakoisesti huulensa ja
sanoi:

"Opettaja on ne minulle antanut." Vinska alkoi hiljaa kikittaa: "Vai niin — vai se! Kun olet ne hanelta
saanut, silloin ei sinulla mitaan olekkaan."

"Mita — eiko mitaan?"
"Ei kerrassaan mitaan! Huomenaamuna, kun heraat, ovat saappaat kadonneet."
"Kadonneet?... Mikseivat nyt heti!"

"Niin vaan on: mita opettaja antaa lahjaksi, se ei saily yon yli.
Tiedathan etta han on noita."

Pavel innostui: "Tiedan ettei han ole mikdan noita."

Tyttoé nyrpisti halveksivasti huuliaan: "Sina p6lho! Han oli kolme paivaa kuolleena kirstussa, eiko niin?



Ja tietaahan jokainen lapsikin etta se, joka on kolme péaivaa kuolleena, on ennattanyt oppia manalassa
koko joukon paholaisen temppuja."

Pavel tuijotti sanaakaan sanomatta tyttoon ja hanta alkoi pelottaa. Vinska haukotteli, painoi poskeaan
olkapaata vasten ja sanoi hetken paasta niin huolimattomasti, kuin olisi kertonut vanhaa, sata kertaa
ennen kuultua juttua:

"Vanha sokea Marska, joka kuoli viime vuonna taalla luonamme, sai hanelta myoskin parin kenkia.
Illalla han pani ne sankynsa viereen ja kun aikoi aamulla vetaa ne jalkaansa, olikin niiden sijalla vadin
kokoinen sammakko."

"Se ei ole totta!" huusi Pavel. Kuuman ja kylman vareet risteilivat hanen ruumiissaan ja harmin
kyyneleet tulvahtivat silmiinsa.

Vinska heitti haneen ylenkatseellisen silmayksen ja kaantyi takaisin asuinhuoneeseen.

Illalla koetti Pavel pysya valveilla, voidakseen vartioida aarrettaan. Han rukoili toisen "isa-meidan"
toisensa perasta manatakseen pahojahenkia loitos. Kaikesta huolimatta han vaipui kuitenkin uneen ja
kun han herasi seuraavana aamuna, oli Vinskan ennustus kaynyt toteen — saappaat olivat kadonneet.

IV.

Pavel ei maininnut sanallakaan onnettomuudestaan kenellekaan. Kun Vinska veitikkamaisesti hymyillen
kysyi saappaita, viritti poika hanta kohti sellaisen iskun, ettd tyttd juoksi huutaen pakoon.
Koulutovereinsa kysymyksista han niinikaan suoriutui nyrkeillaan. Pahimpaan pulaan joutui Arnost,
joka siita syysta kavi valittamassa opettajalle. Siella han ei kuitenkaan voittanut mitaan, silla opettajan
omituisuuksiin kuului etta kaikki hanen oppilaittensa toisiaansyyttelemiset kaikuivat kuuroille korville.
Viikon paasta ei Pavelia enaa nahty koulussa; han meni vapaaehtoisesti tehtaaseen ja tyoskenteli siella
aikaisesta aamusta myohaiseen iltaan. Useita kertoja lahetti opettaja hanelle kaskyn tulla jalleen
kouluun, mutta kun siitd ei ollut apua, meni han vihdoin itse omassa persoonassaan Virgilin asuntoon
poikaa hakemaan. Paimenen vaimo otti hanet vastaan aanekkailla valituksilla ennenkuin opettaja
ennatti sanoa halaistua sanaa. Viiden minuutin paasta tuntui opettajasta kuin han olisi seisonut
tippuvan raystaan alla, mutta vesipisarain asemesta putoili taalla haulia. Hanen vasynyt ja sarkeva
paansa oli menna aivan sekaisin.

Vaimo huusi Jumalaa ja kaikkia pyhimyksia todistamaan heidan karsimyksistaan. Ei, han ei ollut
voinut aavistaa minka ristin otti hartioilleen suostuessaan ottamaan luokseen hirtetyn miehen ja
kuritushuoneessa olevan vaimon lapsen. Paljo han oli elamansa aikana nahnyt, mutta ei mitaan niin
kelvotonta kuin tuo poika. Jokainen sana, minka se puhuu, on petosta ja valetta. Eiké han ollut kertonut
sitakin, etta hanen hoitajansa koettivat estdaa hanta koulua kaymasta ja etta he pidattivat hanen
viikkopalkkansa, jonka han tehtaalla ansaitsee?

Ja kauhun valtaamana lisasi han, ilkeat silmat selallaan ja katse merkitsevasti vieraaseen iskettyna:

"Ja eikd han puhu aivan toisellaisistakin ihmisista kuin meistda raukoista — kunnioituksella sanoen
julmia juttuja?"

Opettaja veti esiin nenaliinansa, painaen silla paljasta paalakeaan. Han tunsi ne huhut, jotka hanesta
liikkuivat; toisinaan ne hanta harmittivat, toisinaan huvittivat siina maarassa, etta hanen teki mieli
antaa niiden uskottavaisuudelle vain yllyketta. Tanaan ne taasen harmittivat ja han teki ehkaisevan
kadenliikkeen:

"Vait, vait! Pitakaa suunne kiinni!"

"Oi pyha neitsyt, minako!" huusi vaimo. "Mind en puhu enaa sanaakaan, ennemmin puren kieleni
poikki... Sanon ainoastaan ettei teidan, herra opettaja, pitaisi enda rahtuakaan valittaa tuosta
lurjuksesta... Ja ne kauniit saappaat! Kahta paivaakaan ne eivat olleet hanen hallussaan."

"Vai niin, missa ne sitte ovat?"

Virgilova (nain hanta kylassa nimitettiin) syyti suustaan uuden sanatulvan: "Mihinka saappaat ovat
joutuneet, sita voi herra opettaja kysya juutalaiselta, jolle poika ne moi. Juutalainen tietysti kieltaa koko
asian." Han huusi taman kaiken niin kimakalla aanella, etta Habrecht aivan kuurona ja korviaan



pidellen poistui hokkelista. Muutaman askeleen paassa han kuitenkin pysahtyi, kaantyi ympari ja kaski
vaimon ehdottomasti lahettamaan Pavelin seuraavana aamuna kouluun. Han lupasi toimittaa asian ja
teki sen siten, etta illalla kertoi Pavelille opettajan kayneen siella ja jyrkasti kieltaneen hanen enaa
tulemasta silmiensa eteen.

Varotus oli tarpeeton, Pavel vaisti ilman sitdkin jo sadan askeleen paassa opettajan tielta syrjaan.
Vinskaa han sita vastoin seurasi uskollisesti ja totteli hanta kuin vihainen koira, joka on herraansa
tyytymaton, aina uppiniskainen, mutta kuitenkin aina alistuva. Tyton tahto tayttyi kaikessa: Pavel juoksi
hénen asioitaan, hanelle han varasti puita metsasta ja munia talonpoikien ladoista. Vinska ymmarsi
pitaa hanet kokonaan vallassaan.

Ja kaiken taméan ohessa, mita Pavel muuten toimittikin ja minne menikin — yhta asiaa ei han
milloinkaan unohtanut, erasta kierrosta ei milloinkaan jattanyt tekematta. Jokainoa paiva han saapui
linnanpuutarhan portille, katseli sieltd pihaan ja tahysteli rakennuksen ikkunoihin. Alussa
toivonsekaisen kaipuun kannustamana, sittemmin, kun toivo vahitellen sammui, pelkasta
tottumuksesta.

Eraana kauniina toukokuun iltapaivana, tullessaan taasen tavalliselle vartiopaikalleen, han naki
puutarhanportin suureksi hammastyksekseen selki seljallaan. Sisaankaytavan pylvaiden luona oli
paroonittaren ajopelit, katolliset vaunut, joiden eteen oli valjastettu pari lihavaa, taplikasta kimoa.
Palvelijakunta hyori kumarrellen ja niijaillen vaunujen ymparilla, joiden taakse oli kapsakki kiinnitetty.
Nyt sulettiin vaunujen ovet, lakeija hyppasi kuskin viereen, raskas kapsakki huojahti vietereilla ja
ajopelit laksivat liikkeelle. Ne kaarsivat hiljaista ravia pihan 1api, kaantyivat hitaasti
portinkulmauksessa ja vierivat kylatielle. Pavel heitti pikaisen silmayksen ohikiitavien vaunujen
ikkunasta sisaan ja pysahtyi akkia kuin soaistuna. Han painoi kasvoina muuria vasten, sulki silmansa ja
naki kuitenkin, naki suletuinkin silmin selvasti mita asken oli nahnyt avoimin — paroonitar ei ollut yksin
ihmeteltavissa vaunuissaan, vaan hanen vieressaan istui pieni, kauniisti puettu neiti, paassaan pieni
hatunhattara. Kasvot olivat tutut — Miladan kasvot, vaikka posket niin pyoreat ja rusottavat, ettei
hénen sisarellaan milloinkaan ennen sellaisia.

Akkia oikasihe poika ja alkoi juosta rajusti vaunujen jalesta. Ne olivat juuri tehneet kdannoksen ja
vierivat nyt jarrun hillitsemina aivan hitaasti linnanvuoren rinnetta alas. Pavel juoksi suoraan vihrean
niityn poikki, ennatti tielle ennen vaunuja ja odotti tiepuolessa sykkivin sydamin. Ajopelit lahestyivat
kitisten ja ratisten, poika kurottautui, kurkisti vaunujen sisaan ja huomasi siella istuvan saman
rakastettavan olennon kuin askenkin. Nytpa hankin tuli huomatuksi ja korviinsa kaikui Miladan
riemukas huuto: "Pavel, Pavel!" Pieni tytto heittaytyi vaununikkunaa vasten sellaisella innolla, etta
ruutu salahti kappaleiksi. Samassa pysahtyivat vaunut ja palvelija yritti laskeutumaan kuskilaudalta.
Akkia komensi paroonitar: "Istukaa paikoillanne, eteenpain; ajakaa poika tiehensa!" Piiska vingahti
Pavelin korvien ymparilla ja vaunujen sisasta kuului aanekkaita tuskanhuutoja ... niiden lomassa
vakavaa, lempeaa puhuttelua. — Pavel naki etta vanha rouva oli vetanyt lapsen puoleensa ja etta tytto
itki hanen sylissaan. Tuo itku meni hanen luittensa ja ytimiensa lapi, tuon itkun pitaa tauvota, hanen
pitaa tehda siita loppu.

Ja niin han yhtakkia remahti raikkaaseen, vallattomaan nauruun ja alkoi, pysyttaytyen sopivan
matkan paassa kuskin piiskasta, tehda kompeloitd kuperkeikkoja ja hyppyja minka kerkesi. Kun han
vihdoin hengastyneena herkesi kujeilustaan, alkoi han nauraa tyttoselle, tehden jos jonkinlaisia eleita,
kunnes sisar purskahti iloiseen nauruun. Oi, kuinka hanen sydamensa sykahti, kuullessaan taas kerran
hanen rakkaan naurunsa.

Vaunut loittonivat yha kauvemmas.

Pavel ei enaa juossut eika hyppinyt. Han astui hitaasti eteenpain, ja saapuessaan suuren vuoren
juurelle, nakyivat kimot jo ennattaneen sen kukkulalle. Vaivaloisesti nousi poika rinnetta ylos ja vaipui
sinne paastyaan maahan tykkivin ohimoin, punerva valohuikasu kuumeisissa silmissaan. Edessaan
levittihe auringonvalossa valkkyva tasanko ja tuolla kaukana oli kaupunki, jonka jotkut yksityiset
rakennukset hohtivat lumivalkoisilta ja kirkontornien kullatut huiput tuikkivat kuin tahdet keskipaivan
sinisella taivaalla. Kaupunkiin johtava tie pujottelihe kiemuroiden vihreiden vainioiden halki ja tiella
vieri musta pilkku, jota Pavel seurasi katseillaan niin innokkaasti, kuin hanen sielunsa autuus olisi
riippunut siita, ettei se haipyisi nakyvista. Kun vihdoin kuitenkin kavi niin, kun pieni pilkku katosi
niittyjen varjoon eika enaa wuudelleen ilmaantunut, heittaytyi Pavel pitkdakseen maahan ja jai
makaamaan liikkumattomana kuin kuollut... Hanen sisarestaan oli tullut neiti ja han oli lahtenyt
kaupunkiin. Kun Pavel tastalahtien kulkee puutarhanportin ohi, ei hanen enaa kannata sisaan
kurkistaa.

Katkeralta ja lohduttomalta tuntui pojasta ainoan ilonsa menettaminen. Mielellaan han olisi
itkenytkin, jos olisi osannut, taikka kuollut siihen paikkaan. Pavel oli usein kuullut muitten ihmisten ja
oman isansa toivottelevan hanta kuolleeksi, mutta itsestaan se oli tuntunut kauhealta — nyt han sen



sijaan suorastaan ikavoi kuolemaa. Ja kun ihminen kerran sita itse toivoo, silloin ei loppukaan voi olla
hyvin kaukana, ajatteli han itsekseen. Eik0 hanen omassa vallassaan ollut jouduttaakin sen tuloa?
Olihan niita kaikellaisia keinoja. Voihan esimerkiksi pidattaa henkeaan; se ei ole mitaan vaikeata, koko
asia vaatii vaan kylliksi kestavyytta. Pavel ryhtyi heti jaykan paattavasti kokeeseen, mutta kun han
painoi paansa maata vasten, liikkui samalla jotain laheisyydessa ja han kuuli hiljaista, siipien rapytysta
muistuttavaa suhinaa. Pavel katsoi ymparilleen...

Muutamien askelien paassa istuu pesansa reunalla peltopyy, silmat kauhua taynna tahdattyina
eraaseen viholliseen, joka lahestyy hiipien ruohikon lapi. Se oli uhkaava, harmaa kissa. Nyt se seisoo
aivan pesan vieressa ja Pavel nakee miten se nuolee suutaan, kyyristaytyy ja valmistuu hyokkaykseen.
Yksi ainoa siipien ponnahdus vaan, ja lintu olisi pelastunut vaarasta, mutta se ei liikkahtanut paikaltaan.
Huolissaan linnun kohtalosta oli Pavel unohtanut kaikki itsemurha-aikeensa. — Lenna, lenna, tyhmyri!
ajatteli han itsekseen. Mutta sen sijaan etta olisi paennut, kyykistyi peltopyy vielakin syvempaan
pesansa suojaksi ja seurasi tummine silmineen hyokkaajan jokaista liiketta. Pavel irrotti maasta
savikokkareen, juoksi akkia ylos ja lennatti sen niin voimakkaasti kissan paahan, ettd elain pyorahti
kerana ympari ja sokaistuna ja parskyttaen juoksi tiehensa.

Poika katsoi kissan jalkeen, tuntien samalla seka surua ettd mielihyvaa. Han oli itse kokenut suurta
surua ja han oli tehnyt hyvantyon. Heti sen jalkeen, kun han vihelidisena ja hylattyna oli ollut valmis
kuolemaan, alkoi hanessa hamartaa aavistuksentapainen tunne sielussaan uinuvasta voimasta ...
toisesta, korkeammasta kuin se, mika perustui voimakkaisiin kasivarsiinsa ja synkkaan uhmaansa.
Mikahan se olikaan? Epaselvana nousi tama kysymys hanen hamarasta kasitemaailmastaan ja poika
vaipui tahan saakka outoon, tyolaaseen mutta kuitenkin mieluiseen mietiskelyyn.

Héanet heratti unelmistaan voimakas huuto: "Pavel, Pavel; tulehan tanne!"

Tiella seisoi opettaja, joka oli tavallisella iltapaivakavelyllaan ja joka jo jonkun aikaa oli pitanyt poikaa
silmalla. Kadessaan hanella oli ryhmysauva, jonka piilotti nopeaan selkansa taakse Pavelin lahestyessa.

"Mita teet, onneton?" kysyi han. "Luulenpa sinun ryostavan peltopyyn pesia?"

Pavel vaikeni, niinkuin oli tapansa aiheettomia syytoksia kuullessaan, ja koulumestari jatkoi
uhkaavasti:

"Ala suututa minua, vaan vastaa... Vastaa, sanon mina sinulle!"

Ja kun poika jatkoi vaitioloaan, kohotti opettaja akkia sauvansa ja suuntasi Paveliin iskun, jota tama ei
vaistanyt, vaan alistui vastustamatta vastaanottajaksi.

Habrechtin sydanta sykahytti samassa seka myotatuntoisuus etta katumus.

"Pavel!" sanoi han lempean surullisesti. "Valitettavasti kuulen sinusta ainoastaan pahaa — olet
huonoilla jaljilla; mika sinusta lopulta tuleekaan?"

Tama tunteenpurkaus ei poikaa liikuttanut, painvastoin: hanen vihaansa tuota vanhaa noitaa kohtaan,
joka oli hanet pettanyt, sekaantui viela koko joukko halveksimista.

"Mika sinusta lopulta tuleekaan?" toisti opettaja.
Pavel oikasihe, nosti kadet puuskaan lanteille ja ilvahti:

"Varas!"

V.

Paroonitar palasi kotiin viela saman paivan illalla, mutta yksin. Hanen kaupunkimatkansa uudistui joka
viikko kaiken kesaa ja pian tiedettiin kylassa etta hanen kayntinsa tarkottivat hurskasten sisarten
luostaria, jonka johtajatar oli hanen hyva ystavansa ja jolle han oli uskonut pienen Miladan
kasvatuksen. Luostari oli suuressa maineessa, ja kun Pavel kuuli etta sisarensa oli paassyt sinne
kasvatiksi, tunsi han sydamessaan iloa ja ylpeytta seka kiitollisuutta paroonitarta kohtaan, jopa koetti
olla jonkun aikaa Vinskan kehotuksista ja omasta halustaan huolimatta varastelematta puita linnan
metsasta.

Mutta sita ei kestanyt kauvan. Vanhan metsaherran jouduttua elakkeelle ja hanen poikansa astuttua



sijaan, kiellettiin paasy metsaan kokonaan kaikilta syrjaisilta. Uusi saados heratti suuttumusta ja
kiihotti vastarintaan. Niin muodostui mokkilaisten lapsista kokonainen varasjoukkio, jonka
luonnolliseksi johtajaksi tuli Pavel. Pienissa parvissa laksivat he retkilleen, iloisina, rohkeina ja
viekkaina. He tunsivat piilopaikat ja salaiset polut paremmin kuin itse metsanvartija ja riensivat
jannitetyin mielin seikkailuunsa, joka voi paattya vain kahdella tavalla. Joko he palasivat onnellisesti
kotiin, selassaan kantamus varastettuja puita, saaden palkakseen kiitokset ja lampimaén illallisen, taikka
joutuivat metsassa kiinni ja saivat selkdansa, ensinnakin itse paikalla varkaudesta ja sitten kotona siita,
ettd olivat niin huonosti asiansa suorittaneet. Viimemainittu kohtalo koitui useimmiten Pavelin osaksi,
silla hanen tehtavansa oli paluuretken suojeleminen ja hanet jatettiin huoletta pulaan, kun oltiin
varmoja hanen vaiteliaisuudestaan. Pavel ei ilmaissutkaan koskaan muita yrityksen osanottajia, ja
vaikka han olisi sen tehnytkin, niin kukapa olisi uskonut moisen ilkimyksen puheita.

Héanen maineensa kavi paiva paivalta kurjemmaksi. Jos metsassa tehtiin mika ilkityo tahansa, niin se
luettiin hanen syykseen. Jos siella tavattiin viritetty ansa, niin se oli hanen laittamansa; jos talonpojat
kaipasivat kanojaan, potaattejaan, paarynoitaan j.n.e. — han ne kaikki oli varastanut. Ja jos joku hanta
naista asioista moitti, silloin poika seisoi jaykkana ja tuijotti aanetonna puhujan kasvoihin. Vanhemmat
ihmiset eivat enaa rohjenneet hanta moittiakkaan; arvelivat hanen voivan ruveta kostoksi viela heita
kivittelemaan. Lopulta han esiintyi kaikille niin huonossa valossa, etta Virgilin perhe haneen verraten
oli kuin itse viattomuus.

He eivat tulleet koskaan ajatelleeksi etta Pavelin, kyetakseen suorittamaan kaikki nuo lukemattomat
konnantyot, joista hanta syytettiin, olisi pitanyt olla satakatinen ja tuhatjalkainen. Han itse paasi
vahitellen asian perille, ja hanen mielessaan sikisi rajaton ylenkatse tuota tyhmyytta kohtaan, joka oli
valmis panemaan kaikki hanen syykseen. Han alkoi kayttaa jonkinlaisella nautinnolla hyvakseen
jokaista tilaisuutta arsyttaakseen noita pelkurimaisia ja vihamielisia kylalaisia, ja niinkuin muut
iloitsevat heille osotetusta kunnioituksesta, niin han iloitsi heidan vihamielisyydestaan. Han teki mita
suinkin voi yha vahvistaakseen tuota vihaa, eika ollut avomielinen edes papille rippituolissa.

Aika kului, kesa laheni loppuaan; jo joutui syyskuun ensimainen paiva, jota vietettiin suurena
kirkkojuhlana. Viela edellisena vuonna oli Pavel tunkeutunut ihmisjoukon lapi ja messun aikana
polvistunut avojalkaisena ja ryysyisena talollisten lasten kanssa alttarin eteen. Tanaan han ei edes
astunut kirkkoon, vaan pysyttaytyi sen ulkopuolella kuin kerjalaiset ja kulkurit, joiden joukkoon han
pukunsakin puolesta hyvin sopi. Hanen entisvuosina liian pitka, vihrea takkinsa ulottui nyt ainoastaan
vyotaisiin ja oli suurine ja pienine paikkatilkkuineen oivallinen mallikokoelma Virgilovan vanhoista
vaatteista. Paljas rinta paistoi karkean paidan aukeamasta ja likaisenharmaat, kutistuneet
pellavahousut olivat vedetyt niin korkealle polvien ylapuolelle, kuin olisi niiden omistaja juuri aikonut
kahlata puron yli.

Pavel seisoi nojaten pappilan puutarhanaitaan, kasivarsi koholla sivulletaivutetun paan yli ja seurasi
valinpitamattomin katsein kirkkovaen ohikulkua. Siina tuli ryhma poikia ja tytt6ja; viimemainitut
menivat suoraan kirkkoon, edelliset jaivat seisomaan tien viereen pystytetyn markkinakojun luo,
tarkastaen sen tavaroita yhteensoittoa odottaessaan. Muuan heista, nuori pienenlanta mies, jolla oli
rumat, litteat kasvot, oli muita huomattavampi poyhkean kaytoksensa vuoksi. Hanella oli hienot
vaatteet puoleksi kaupunkilaiskuosia ja hanen mustaan takkiinsa oli paljaasta hyvinvoipaisuudesta
kaytetty niin paljon kangasta, etta se pullotti edesta kuin tynnyri ja muodosti taakse komean
kissankoyryn. Toiset pojat kohtelivat kylakeikaria huomaavasti ja koettivat pienesta pilanteonhalusta
huolimatta pysytella hanen kanssaan hyvissa valeissa. Olihan se luonnollistakin. Hanhan oli Peter,
kunnanesimiehen ainoa poika, seudun suurimman ja vankimman talonpoikaistalon perillinen.

Jo kuului ensimainen kellonsoitto; vakea ei enaa kulkenut kirkkoon suurissa laumoissa, ainoastaan
jotkut myohastyneet riensivat kiireista vauhtia kylatietda myoten. — Aivan viimeisena ja yksin laheni
Vinska, vetdaen pian puoleensa Peteria ymparoivan joukon huomion.

"Hei vaan!" huudahti joku. "Onpas Vinska tanaan korea! — Miten muhkea huivi hanella on! — Totta
toisen kerran, eik6 se olekkin silkkia! — Ja silla on paallaan ainakin kuusi hametta! — Ja miten
héavelidan nakoinen se on — 0o pyha neitsyt!"

Jokaisella oli hanesta sana sanottavana, joko moite tai moitettakin purevampi mielistely. Ainoastaan
Peter vaikeni tahystellen tarkkaavasti muuatta lintua, joka oli Vinskan lahestyessa lahtenyt lentoon
pappilan puutarhanportin pylvaan paalta. Tytto haipyi pian kirkonoven luona seisovaan ihmisjoukkoon.
Pojat seurasivat jalessa ja Pavel kuuli muutaman sanovan toiselle:

"Haluaisinpa tietda mista Virgilin tapainen vanha vaarasaarinen ukonkutale on saanut noin kauniin
tyttaren."

Puhuteltu veti suutaan hymyyn: "Ja mina puolestani”, vastasi han, "haluaisin tietda mista tuon
ukonkutaleen tytar on saanut niin kauniit vaatteet."



Oli kuitenkin yksi, joka ei ollut huomannut noita kauniita vaatteita eika koko Vinskasta muutakaan
kuin héanen jalkansa tai oikeammin saappaansa. — Se oli Pavel. Puoleksi unohtunut, suuren ilon ja
katkeran surun muisto oli taas herannyt hanen sielussaan, ja han muisteli sita hitaalla, itsepintaisella
tavallaan.

Kuu Vinska hanta haukkui, lopetti han tavallisesti seuraavilla sanoilla: "Ja tyhma sina olet, tyhmeliini,
tyhmin koko kylassa!" Pitkiin aikoihin eivat nuo sanat olleet vaikuttaneet haneen mitaan, vasta viime
aikoina olivat ne alkaneet harmittaa ja hanesta tuntui kuin niissa olisi ollut jonkun verran totta.
"Tyhma", mutisi han raapaisten otsaansa, — "vaan en kuitenkaan niin tyhma, kuin tuo tytonriekale
luulee." Ei kuitenkaan niin tyhma, ettd hanen mielestaan olisi tykkonaan havinnyt muisto siita, mita oli
tapahtunut vuosi sitten, ja ettei jo silloin herannyt epaluulo voisi leimahtaa uudelleen kahta
voimakkaampana.

Jumalanpalvelus kesti kauvan. Aurinko oli jo korkealla taivaalla, kun laulu ja soitto vihdoin taukosi ja
ihmisjoukko suoltautui kirkosta ulos yhta kiireisesti kuin asken sisaan. Pavel tahysteli sita yhta, vaan ei
saanut hanta nakyviinsa edes silloinkaan, kun kansanjoukko jo oli hajaantunut ja osa ymparoi
markkinakojua, toinen osa harvoin, helposti tarkastettavin ryhmin astui pitkin kylakatua. Vinska oli
kuin kadonnut, ja hanen kanssaan Peter.

Messun jalkeen olisi Pavelin pitanyt menna kotiin ajamaan Virgilin kanssa karjaa laitumelle, mutta
nyt se ei johtunut hanen mieleensakaan. Han kuleksi lahiseudun metsassa ja vainioilla hakien Vinskaa.
Raivonsekainen levottomuus riehui hanen rinnassaan ja vihdoin alkoi nalkakin ahdistaa.

Illemmalla han tuli kapakan luo, jonka ulkopuolella pidettiin hauskaa elaméaa. Juopot lauloivat, pojat
loivat painia, pikkutyttoja hyppi piirissa symbalin ja viulujen mukaan, joiden aani tunkeutui avoimesta
ovesta kadulle. Uteliaat joukot piirittivat tanssituvan ikkunoita, katsellen mita sisassa tapahtui ja
viskellen kompasanojaan. Pitkallisen taistelun jalkeen vallotti Pavel vihdoin itselleen paikan heidan
keskuudessaan ja naki tanssivien parien pyorivan hamyisessa, niukasti valaistussa huoneessa. Aivan
lahella sita ikkunaa, jonka aaressa Pavel seisoi, pyoritteli Peter Vinskaa. Han naytti olevan jo hyvassa
nousuviinassa, oli heittanyt takin paaltaan ja sen mukana ylhaisen kaytoksensakin. Peter
paitahihasillaan oli yhta jokapaivainen ilmio kuin mika renginretus tahansa.

Vinska, hanen Kkasivarteensa nojautuneena ja katse havelidasti alas suunnattuna, karahti
tulipunaiseksi sanoista, joita Peter hanelle kuiskasi, ja suudelmista, joita han hanelta ryosti.

Taman nahdessaan unohti Pavel nalkansa — hanen maltittomuutensa haihtui eraan toisen, raivoavan,
héanelle kasittamattoman tuskan tielta. Han vaantelihe kuin peto hakissa ja kurkustaan tunkeusi kamala
mylvina.

Ymparilla seisovat pelastyivat ja hanet tyonnettiin syrjaan, eika han vastustellutkaan, vaan hiipi
alkavassa hamarassa hitaasti tiehensa kolkkoa kotiaan kohti. Mokista loisti hanta vastaan harvinainen
valo: palava kynttila. Se oli asetettu ikkunanlaudalle ja sen valossa istui tuvan penkilla Virgil
vaimoineen, valilldan lautasellinen paistia ja viinapullo. Vanhukset olivat hyvalla tuulella, istuivat, soivat
ja joivat. Pavel katseli heita hetkisen pihalta, kaantyi sitte ympari ja astui alas mokin kohdalla olevan
solatien suulle, jossa oikasihe pitkakseen sisaankaytavan kuluneille tiiliportaille, paataan ovea vasten
varaten.

Siten olisi hanen pakostakin heraaminen Vinskan kotiintullessa, vaikkapa sattuisi nukkumaankin.
Tunnit kuluivat. Ikkunalla palavan kynttilan heikko valo sammui. Taivaalla kiitivat pilvet ja niiden
varjostama kuu muistutti Pavelia siita talviyosta, jolloin han oli lahtenyt Miladaa vapauttamaan.

Mika narri han oli silloinkin ollut — minkéalaisena narrina kulkenut tahan paivaan saakka!

Siita ainoasta, joka ei ollut hanta milloinkaan havaissyt, ainoasta, joka oli osottanut hanelle
hyvantyon, hanesta han oli kaantynyt tyhman epaluuloisena ja antautunut valheelliselle naiselle, joka
oli kayttanyt hanta hyvakseen, varastanut haneltd ja nyt nauroi hanelle... Oih — aivan varmaan seka
nauroi etta pilkkasi! Vinska oli niin karkas ivaamaan paljoa vahapatoisemmistakin asioista kuin mihin
hanen rajaton tyhmyytensa antoi aihetta.

"Mita mina hanelle teen?" kysyi han akkia ja vastasi samalla: "Lyon kuoliaaksi!"

Ei mitaan mietiskelya — mita viela? Hanen sielussaan ei ollut vahintakaan tuskaa, ei pienintakaan
eparoimista, eipa edes epailysta siita voisiko my0s toteuttaa nopeasti tekeméansa paatoksen.

Han nousi, avasi hiljaa mokin oven, otti Virgilin sauvan tulisijalta ja asetti sen viereensa, istuutuen
entiselle paikalleen entiseen asemaansa.

Nyt han rauhottui aivan taydellisesti, sulki silmansa ja nukkui. Ei syvasti, vaan tuommoista horros-



unta, jommoista oli tapansa nukkua 06isin ulkona hevoslaitumella.

Aamun sarastaessa keveat askeleet hanet herattivat. Se oli Vinska. Hilpeana ja velton tyytyvaisena
saapui han paikalle, viattoman veitikkamainen ilme kasvoillaan, viivytteli hetkisen nahdessaan Pavelin
makaavan, nousi hiljaa portaille ja kumartui sysatakseen hanet syrjaan. — Silloin tarttui tama tyton
jalkaan ja veti hanet maahan. Vinska kaatui sanaakaan sanomatta, mutta nousi samassa polvilleen kun
Pavel tavotti sauvaa... Yksi ainoa katse pojan kasvoihin ajoi veren hanen poskiltaan.

"Pavel", ankytti han, "mika sinun on — ethan toki aijo lyoda minua?"
Vinska nojausi molemmin kasivarsin pojan rintaa vasten katsoen haneen tuskallisesti ja vavisten.

"Lyodakko? En — tapan sinut!" vastasi han kaantaen paataan valttadkseen hanen rukoilevaa
katsettaan. "Mutta veda ensin saappaat jalastasi!"

"Pyha aiti! Saappaidenko tahden aijot ottaa henkeni?"
"Niin!"

"Alé huuda noin... Vanhukset heraavat."
"Yhdentekevaa."

Tytto puristautui hanta lahemmaksi ja arka hymyily vareili hanen huulillaan. "He tulevat avukseni,
miten voit silloin lydda minut kuoliaaksi? Ole nyt hiljaa, ole hyva."

Pavel koetti irtautua hanen syleilystaan, syleilysta, joka toiselta puolen taytti hanet autuailla onnen
tunteilla, toiselta puolen hanta kuohutti. Hanta raivostutti etta suuttumuksensa tyttoa kohtaan tuntui
hiukenevan hanen hyvailyihinsa. "Hirtehinen!" huusi han.

"Aléd pauhaa", varotti Vinska. "Mita hyétya sinulla on siitd, ettd tdnne juoksee ihmisia? Ole hiljaa!
Minun puolestani saat lyoda minut vaikka kuoliaaksikin, mutta ole hiljaa — lyo minut sitte kuoliaaksi,
sina tyhma poika" — ja nyt han jo nauraa kikitti tyytyvaisena ja voitonvarmana.

Sotkuisten suortuvain valilta, jotka riippuivat Pavelin silmille, valahti katse, jonka synkka tuli sai tyton
uudestaan varisemaan. — Hanen edessaan ei enaa ollutkaan typera poika, vaan aikaisinkypsynyt mies,
ja vaistomaisesti pelastautui han — hanen syliinsa.

"Ala tee minulle mitdan! Kuinka vaikea sinun olisikaan silloin ollaksesi!"

Vinska seisoi hanen vieressaan pidellen Pavelin katta, josta sauva oli hervonnut. Han rukoili, han
imarteli, han koetti hanen mieltaan liikuttaa ja surkutteli itsedan: "Oi miten ikava sinun tulisi minua, ei
kenenkaan tulisi niin ikava Vinska-raukkaa kuin sinun."

"Et ole mikaan raukka!" raivosi han. "Kelvoton olet — ja mina menen huomenna piirioikeuteen sinua
syyttamaan!"

"Saappaistako?" kysyi tytto sydamellisesti ja hilpeasti nauraen.
"Niin."

Silmanrapayksessa istuutui Vinska portaille, veti saappaat jalastaan ja asetti ne Pavelin eteen. "Siina
ne ovat, saituri! En tarvitse niita! — Kun virkan sanankin Peterille, niin han ostaa minulle toiset, paljoa
kauniimmat."

Tuskissaan karjui Pavel: "Ei, ei! Ota minun, lahjotan ne sinulle. Kun et vaan enaa ole Peterin kanssa...
Lupaatko?" Han tarttui Vinskaa olkapaihin ravistaen niin, etta tama ei enaa lopulta kuullut eika nahnyt
mitaan: "Lupaatko, lupaatko?"

"Ole rauhallinen — lupaan sen", vastasi tytto. Mutta hanen aanensa oli tata lausuessaan niin
epaluotettava ja kasvoillaan niin omituinen ilme, etta Pavel uhkasi nyrkkia puiden:

"Varo itseasi!"

VI.



Seuraavalla viikolla oli monta sadepéaivaa ja jokaisena sumuisena aamuna kokosi Pavel koulukapineensa
ja meni kouluun kaikkien niiden pilkan esineena, jotka hanet matkalla kohtasivat. Perilla han, miltei jo
aikuinen mies lasten joukossa, istui aina samalla paikalla, viimeisena viimeisella penkilla. Alussa ei
opettaja ollut hanta huomaavinaankaan, vasta aikaa myoten han alkoi jalleen omistaa Pavelillekin
huomiota. Kun kerran tunnin loputtua ja koulusalin jo tyhjennyttya Pavel yha viivytteli lahtoaan, kysyi
opettaja:

"Mita tahdot oikeastaan? Sinun ammattiisi et voi minun luonani kehittya."

Pavel katsoi haneen hammastyneena ja opettaja jatkoi: "Sanoithan minulle kerran, etta tahdot tulla
varkaaksi. Ja nyt, poikalurjus, luuletko minun antavan varastamisessa opetusta!"

Pavelin mielessa liikkui jo vastaus: "Siina en opetusta kaipaakkaan, osaan ilmankin", mutta han hillitsi
itsensa ja sanoi ainoastaan: "Tahtoisin oppia lukemaan ja kirjottamaan".

"Osaathan jo sen verran, etta aikaan tulet."

"Juuri niin paljon en osaa."

"No, sitte sinun taytyy vaivata itseasi vahan enemman."
"Olen sitakin koettanut, vaan en osaa kuitenkaan."
"Tuo kirjasi tanne!"

Pavel pudisti paataan: "Kirjasta osaan jo, mutta tasta" — héan pisti vavisten katensa poveen ja veti
esiin rypistyneen kirjeen. "Taman on kirjeenkantaja minulle tuonut..."

"Kirjotettua? Vai niin, sehan on toinen asia; silloin kai taytyy minun vaivata itseani."

Hanta kadutti pilapuheensa, kun Pavel luuli sen todeksi ja vastasi ensi kerran elamassaan noyrasti:
"Uskallan kuitenkin pyytaa, etta opettaja olisi hyva ja koettaisi."

Pavel aivankuin suuteli katseillaan kirjetta, jonka jalkeen ojensi sen opettajalle huolellisesti ja varoen
kuin aarretta, joka voisi helposti vahingoittua.

Opettaja avasi kirjeen ja luki sen lapi. "Tiedatko, Pavel, kenelta kirjeesi on?"
"Luulen sen olevan Milada sisareltani luostarista."

"Ei; ei se ole luostarista."

"Eiko?"

"Se on aidiltasi —" Opettajan aani katkesi ja poika lisasi akkia muuttunein kasvonilmein ja raa'alla
aanella:

"Kuritushuoneesta."
"Tahdotko kuulla?"

Pavelin paa oli painunut alas ja han vastasi ainoastaan aanettomallda nyokayksella. Opettaja luki:

"Poikani Pavel!

Kolme kuukautta sitten otin kynan kateeni ja kirjotin muutamia rivia Milada tyttarelleni
luostariin mutta minun tyttareni Milada ei ole kirjettani saanut kasiinsa kun luostarin sisaret
eivat ole sitda hanelle antaneet vaan he ovat kaskeneet minulle ilmottaa etta on parasta ettei
han kuule aidistaan mitaan ja nyt en tieda teenkd oikein kun kirjotan sinulle Pavel rakas
poikani pyytden etta sina vastaisit minulle ovatko minun rivini tavanneet sinut ja rakkaan
Milada sisaresi terveena mita minuun tulee olen terve ja tahan saakka olooni tyytyvainen.

Aitisi.
Oin ja paivin rukoilen puolestanne rakkaat lapset ja luulen mydskin ettd tyttareni Milada

tulee pieneksi luostarinsisareksi kun aika joutuu ja teen ahkerasti taalla lasteni tahden kaikki
mita minulle maarataan...

Kuuden vuoden paasta tulen jalleen kotiin rakas Pavel poikani ja pyydan viela etta useasti
rakkaudella muistelette aitianne joka on onnettomin ihminen maailmassa."



Kirjaimet olivat jaykasti ja hitaasti piirretyt, jalkikirjoituksessa oli kasi vavissut ja paperilla olevat
suuret, himmeat taplat osottivat, etta sita oli itkien kirjotettu. Vaivoin sai esiinlukija noista
tahraantuneista riveista selvan, ja hanta liikutti se suru ja rakkaus, joka ilmeni tuossa surumielisessa
kirjeessa.

"Pavel", sanoi han, "sinun taytyy heti vastata aidillesi."

Poika oli kaantynyt syrjin ja tuijotti synkasti eteensa. "Mita mina héanelle vastaan?" mutisi han.
"Sita, mita tunnet sydamessasi onnetonta vaimoa kohtaan."

Pavel vaanti suutaan: "Onhan hanen siella hyva olla".

"Hyva, sina tyhmeliini? Hyvako vankilassa?"

Vanha mies innostui, han lampeni ja muuttui kaunopuheiseksi. Mutta kaikki kauniit sanansa
liikuttivat ainoastaan hanta itseaan jattden Pavelin kylmaksi. Hanella oli opettajansa vaitteisiin vain
kaksi vastausta, joita han itsepintaisesti toisti sopivissa ja sopimattomissa kohdissa: "Han sanoo itse,
etta hanen on hyva olla" ja "sisarenikaan ei kirjota hanelle, miksi mina kirjottaisin?"

"Etko sitte tunne mitaan aitiasi kohtaan?" kysyi lopulta opettaja.
"En", vastasi Pavel.

Vanhus vapisi tuskastumisesta. "Ajattelen sita aikaa, jolloin olit lapsi”, sanoi han, "ja kelpo poikana
teit tyota kelpo aitisi johdolla, joka oli sinut tyohon totuttanut... Mita katsot? — Kelvollinen ja
rehellinen, sanon mina. Se han oli, mutta valitettavasti liian arka ja pelkasi aina mielettomasti kurjaa
miestaan... Oi!" sanoi han — "jokainen on tuntenut myotatuntoisuutta hanta kohtaan, itse tuomaritkin
ovat hanta surkutelleet; ainoastaan sina, hanen poikansa, et hanta saali. Minkatahden, mista syysta?
Kysyn sinulta; vastaa, puhu!" Han tyonsi silmalasit ylemmaksi ja laheni Pavelia. Pojan piirteissa ilmeni
rautaista vastustushalua ja synkista silmista saihkyi sellainen paattavaisyys, etta se, suureen asiaan
kohdistettuna, tekee ihmisesta marttyyrin.

Vanhus huokasi, peraytyi ja sanoi: "Mene, sinusta ei saa kalua". Kun Pavel oli ennattanyt jo ovelle
asti, kaski han pojan kuitenkin pysahtya. "Tahdon vain sanoa sinulle yhden asian. IThmisten sattiminen
ei ole sinulle aivan yhdentekevaa; voi tulla aika, jolloin mielellasi olisit hyvassa sovussa ihmisten kanssa
ja halusta kuulisit sanottavan: nuoruudessaan oli Pavel suuri lurjus, mutta nyt han on kunnon mies.
Sentahden varo itseasi, varo Pavel", uudisti han painokkaasti ja hanen harmaankalpeille poskilleen
kohosi heikko punerrus: "ala itse parjaa itseasi. Se paha, mita muut sinusta sanovat, voi joutua
epailyksen alaiseksi ja unohtua, sen voit omalla elamallasi painaa unheeseen. Mutta se paha, kierous ja
tuhmuus, mita itse sanot itsestasi, se ei haivy niin helposti, se istuu sinussa kuin oma nahkasi — se elaa
viela jalkeesikin!"

Héan nosti katensa ilmaan ja hoippui avuttomana ympari huonetta kuin makuupaikastaan pelotettu
yoperhonen, huokasi ja voihki: "Unohda minun puolestani kaikki, mita olen sinulle sanonut, mutta
neuvoani ala unohda; sen olen antanut sinulle omasta kokemuksestani!"

Pavel katseli miettivaisena opettajaa. Hanen tuli saali tuota vanhaa herraa, joka samalla naytti hanen
mielestdadan hassunkuriselta. Mita han pallotteli? Voikohan se olla sitd, etta ihmiset sanovat hanta
noidaksi?... Mita se sekin kannatti!

Kovin mielellaan han olisi ottanut asiasta selkoa, vaan ei tiennyt miten kysya. Han ei ollut kotviin
huomaavinaankaan opettajan poistavia kadenliikkeita, kunnes tama huusi kiivaasti: "Mita sina viela
tahdot?" Silloin vastasi poika:

"Tietaa mika opettajaa vaivaa."

Habrecht ailahti taaksepain, veti syvan henkayksen ja sulki silmansa.
"Myohemmin, Pavel, myohemmin; nyt et minua viela kasittaisi."

Silloin Pavel yhtakkia tokasi: "Seko se noituus juttu?"

"Niin, niin!" huudahti opettaja miltei tahtoamattaan, tarttui poikaa olkapaahan ja tyonsi hanet ovesta
ulos.

Siis sittenkin! Vanhus karsi juorupuheesta, mika hanesta kylalla kulki. — Se tuntui Pavelista
kasittamattoméan lapsekkaalta. Hanen suosijansa oli tasta lahtien hanen silmissaan raukka ja han karisti
mielestaan hanen painavat varotuksensa, jopa arsyytyi toimimaan ihan painvastoin. Thmiset saisivat
kernaasti pitda hantd huonompana kuin olikaan, sitd han halusikin — Kiitosta ja rakkautta ikavoivat



vaan pelkuriraukat. Voimakkaan sielun suurin tyydytys on rohjeta sanoa: olen parempi kuin kukaan
aavistaakaan!

Pavel koetti tavailla aitinsa kirjettd, ja nyt, kun han tunsi sen sisallyksen, se onnistuikin kutakuinkin.
Vinska yllatti hanet kerran semmoisessa puuhassa, tahtoi tietaa mita Pavel luki, ja kun poika kieltaytyi
sita ilmottamasta, koetti riistaa paperin hanen kadestaan.

"Mita?" huudahti han kiukustuen, kun poika vastusti. "Sina tahdot kieltada minua olemasta Peterin
seurassa, mutta itse sinulla on asioita, joita salaat minulta; saat kirjeita, joita piilottelet." Han sipristi
kauniita kulmakarvojaan ja suupielissa varahteli lumoava hymyily: "Luuletko etten minakin osaa olla
mustasukkainen?"

Tytto laski leikkia, han pilkkasi hanta, Pavel tiesi sen ja — vareili onnesta etta tytto sillatavoin leikki
hanen kanssaan. "Niin juuri — mustasukkainen! Paras elava mustasukkaisuutta tuntemaan" mutisi héan,
ja eteensa avautui kuin taivaan autuus ajatellessaan milta tuntuisikaan, jos leikistda kerran tulisi tosi.
Kerran, kaukaisessa tietamattomassa tulevaisuudessa, joka oli hanen edessaan ja johon han veisi
mukanaan ellei muuta, niin ainakin lujan luottamuksen omiin voimiinsa.

Vinska seisoi toinen kasi kiemailevasti hoikilla uumilla, toinen Pavelia kohti ojennettuna. "Kenelta oot
kirjeen saanut, Paveliseni?" kysyi han veitikkamaisesti mielistellen, "kirjeen, jota sydamesi kohdalla
piilotat?"

"Aidiltani", vastasi han nopeaan ja kaantyi pois.

Vinskalta paasi hammastyksen huudahdus: "Onko se totta? En olisi koskaan uskonut etta
kuritushuonelaiset saavat kirjeita kirjottaa. Mitahan sieltakin on kirjottamista? Kai hyvia neuvoja siita,
kuinka voi hankkia itselleen vapaan ylospidon."

Pavel purasi harmistuneesti huultaan.

"Heita se kirje pois", jatkoi Vinska, "alaka sano kenellekaan etta olet semmoisen saanut. Meista ei saa
kuulua kylalla, etta tanne tulee kirjeita kuritushuoneesta. Thmiset puhuvat meista ilmankin kylliksi
pahaa."

"Aina sentaan vahemmin kuin mita ansaitsette!" kivahti Pavel. Vinska punastui ja sanoi
hammentyneen lempeasti:

"Ajattelen ainoastaan sinun parastasi. Olen ommellut sinulle koko eilisen paivan; olen tehnyt sinulle
aivan uuden paidan."

"Paidan — vai niin?"

"Mutta usko minua, aitisi kanssa ei sinulla ole mitdan tekemistd; usko minua, hén olisi ansainnut
hirsipuun paremmin kuin isasi, ja tama oli varmaankin oikeassa kun alituiseen toisti oikeudessa:
vaimoni on minut vietellyt... Isasi ei ollut oikein tolkussaan, hanhan oli aina humalassa, mutta vaimo —
oi, hanelle oli koko asia paivanselva ... sama juttu kuin Aadamilla ja Eevalla paratiisissa."

Vinska tahysti haneen uteliaalla syrjakatseella ja naki hammastyksen kuvastuvan hanen kasvoillaan.
"Oliko Aadamkin humalassa?" kysyi han rehellisen tiedonhaluisesti.

Vinska tarttui hanta molempiin korviin ja ravisti niista nauraen: "Oletpa sina aika tuhmeliini! Nyt ei
ole puhe Aadamista, vaan isastasi ja siita etta aitisi on viekotellut hanet murhaamaan kirkkoherran."

"Ole vait!" huusi Pavel. "Sina valehtelet."
"Enpa valehtele, sanon vaan mita itse uskon ja mita muut uskovat."
"Kuka, kuka niin uskoo?"

Vinska vastasi valtellen, mutta Pavel puristi hanta lujasti kasivarsista, veti hanet luokseen ja uudisti:
"Kuka niin sanoo, kuka semmoista uskoo?" kunnes tyttdé hadissaan ja tuskissaan huudahti:

"Arnost."
"Sanokoon han sen minullekin, sanokoon; lyon hampaat suustaan ja rutistan hanet masaksi!"

"Ei han sita sinulle sano, sinua han pelkaa — paasta minut irti, minakin pelkaan; paasta minut, Pavel
hyva!"

"Aha, vai pelkaat; pelkaa vaan!" sanoi han riemuiten — ja lauhtuneena. Leikillaan han kisaili viela



hiukan hanen kanssaan ja paasti sitte tyton akkia irti. Pavel sai jalomielisyydestaan runsaan palkinnon:
Vinska katsoi haneen lempeasti ja nojasi hetkisen paataan hanen olkaansa. Ilon vareet sykayttivat pojan
ruumista, mutta han ei liikkahtanut paikaltaan ja koetti nayttaa valinpitamattomalta.

"Pavel!" sanoi Vinska hetken paasta. "Minulla olisi sinulle muuan pyynto, aivan pieni vain. Tahdotko
sen tayttaa? — se ei ole edes vaikeatakaan."

Pojan kasvot synkistyivat: "Niin sina aina sanot, tiedan sen vanhastaan. Mitahan se nyt olisi?"

"Linnan vanhalla riikinkukolla on viela pari kaunista sulkaa", sanoi han; "nykase ne pois ja tuo
minulle."

Han pyysi niin lapsellisella aanella, hanen kasvonilmeensa oli niin viaton ja Pavel kokonaan
hurmaantunut. Han ei ollut pyyntoa huomaavinaan, mutisihan vain jotain kasittaméatonta ja tyonsi
kyynarpaallaan tyton hiljaa luotaan. Sitte otti han ruoskansa tulisijan luota ja meni uittopaikalle
kokoomaan hevoset, joiden kanssa aikoi yopya laitumella.

Laidun oli eraassa alanteessa kylan vieressa, ei kaukana hautausmaalta, joka muodosti pitkdhkon
nelikulmion ja ulottui korkean, valkoisen muurin ymparoimana aina peltojen keskelle. YO oli lammin
kuin kesalla, kuu paistoi taydelta teralta ja sen valaisema niitty valkehti kuin tyyni vedenpinta. Hevoset
soivat rauhallisesti. Pavel makasi paimenmajassa pitkallaan, kasivarret maassa ja kasvot kasien
varassa, katsellen holhottejaan. Kunnanesimiehen punainen liinaharja varsa oli ennen ollut hanen
lemmikkinsa, mutta siita asti kun han vihasi esimiehen poikaa, vihasi han hanen varsaansakin. Se tuli,
vanhaan ystavyyteen vedoten, luottavasti hanen luokseen, parskytti ystavallisesti ja puhalsi hanta kohti
lampiman hengahdyksen. Kirouksella ja navakalla nyrkiniskulla turpaan vastasi Pavel hanen
hyvailyynsa. Varsa vaistyi pikemmin ihmetellen kuin pelastyen, Pavelin uhkausten saattamana. Han
olisi tahtonut havittaa maailmasta kaikki, milla oli jotakin yhteytta hanen kilpailijansa kanssa. Vinskan
lupaus ei hanessa herattanyt luottamusta, se oli lilan nopeasti annettu ja muistutti liiaksi artyisen
lapsen tyynnyttamista.

Han — tuo tytto — tahtoo karttaa kaikkea huomiota ja kaikkia juoruja, onpa viime aikoina
kayttaytynyt kunniallisesti ja luopunut entisesta ylimielisyydestaan ja valinpitamattomyydestaan sen
suhteen, mita ihmiset hanesta ajattelevat. Pavelin korvissa kaikui viela se tuska ja hata, jolla han oli
huudahtanut: "Meista ei saa kuulua kylalla, etta meille tulee kirjeita kuritushuoneesta". Hanesta tuntui
kuin olisi povellaan oleva kirjelappu polttanut; han tempasi sen esiin ja rutisti palleroksi kasissaan.
Miksi pitikédan aidin hanelle kirjotella? Eiké han ollut jo saattanut hénelle aivan tarpeeksi hapeata? Aiti
seisoi hanen ja kaikkien muitten ihmisten valilla. Mutta Vinskan ja hanen valiinsa han ei saa astua, siksi
kallis oli tyttd hanelle nyt... Sisimmassa sydamessaan han uskoi, jopa oli varma, ettei aitinsa ollut
syypaa siihen rikokseen, josta hanta syytettiin, ja kuitenkin han epaselvan vaiston johdattamana koetti
uskotella itselleen etta voi niinkin olla... Ja kaikista noista hailyvista epailyksista kehittyi varma paatos:
en tahdo enaa olla missaan tekemisissa aidin kanssa. Kirjeen han repi palasiksi. Viimeisessa palasessa,
mikéa hanelle kiteen jai, nakyivat viela sanat: "Aitinne, joka on onnettomin ihminen maailmassa..." "Niin
olet", huokasi han surumielisesti, "ja onneton sina olit jo ennenkin..." Hanen sielussaan kuvastui aitinsa
kookas, vakava ja vaitelias olento. Iltaisin tyon, puutteen ja pahoinpitelyn uuvuttamana, aamuisin
jalleen vasymattomana toimessaan. Han néaki itsensa lapsena, hanen rinnallaan, hanen esimerkkinsa
rohkaisemana, miltei yhta hiljaisena ja karsimyksiin tottuneena kuin aitikin. Han muisteli monia
ankaroita nuhteita ja oikaisuja, ei koskaan sydamellisyytta ... mutta sen sijaan kylla monta hiljaisen
huolenpidon piirretta, varsinkin jokapaivaisessa leivan jaossa. Suuri kappale molemmille lapsille, pieni
itselleen...

Pavel poimi kirjeenpalaset maasta ylos, pani ne yhteen lajaan ja katseli niita hetkisen epatietoisena
mita tehda. Vihdoin han vei ne hautausmaalle ja hautasi sinne muurin juurelle, riippaoksaisen saarnin
alle.

Tultuaan takaisin majaansa, paneutui han maata ja naki unta kauniista paidasta, jonka Vinska oli
hénelle ommellut ja jonka muuan kookas, tummiin vanginvaatteisiin puettu ja peitetyin kasvoin kulkeva
nainen koetti riistaa hanen kasistaan. Tuo kuva seurasi hanta yha edelleen, ja katsoessaan kuuvaloisina
0ina yhtakkia hautausmaan muureille, ndki han sen ilmestyvan sumusta ja usvasta ja liitavan pitkin
hohtavaa muuria ohitse. Pavel tuijotti ndkyyn kauhistuneena ja ajatteli itsekseen: "Aitini on luultavasti
kuollut ja ilmestyy nyt minulle".

Vinskalle han ei kertonut mitdan koko asiasta, eika olisi saanut siihen tilaisuuttakaan. Tytto oli
hanelle epaystavallinen, vilkasi aina Pavelin kotiin tullessa hanen kasiinsa sanoen pisteliaasti: "Kiitos
sulista!" — ja vaistyi happaman nakoisena hanen tieltaan. Poika huomasi ettei heidan valinsa selviaisi
ennenkuin han oli tehnyt tyton tahdon mukaan, ja niin han paatti toteuttaa tuon lapsekkaan
toivomuksen, varsinkin kun se naytti niin tuiki helpolta. Miladan lahdosta asti oli naet linnan
puutarhanportti ollut jalleen avoinna aamusta iltaan ja vanha riikinkukko tepasteli pitkin paivaa



lukemattomia kertoja siita ohitse.

Silla oli enaa jalella ainoastaan jatteita kesaisesta hoyhenpuvustaan, kolme komeata, naurettavan
pitkaa sulkaa. Erdaana paivana vaijyi Pavel sita, ja nahdessaan linnun tulevan, hiipi sen jalesta
puutarhaan. Pitkin kapeata polkua, joka puiden ja pensasten suojaamana ei nakynyt taloon, asteli lintu
hitaasti eteenpain nokkaisten sielta taalta hyonteisen maasta. Se oli varmaankin kuullut Pavelin
askeleet, niin hitaasti kun tama liikkuikin, silla se pysahtyi akkia, kohotti kaulansa ja kaantyi
vainoojaansa pain ikaankuin kysyen: "Mita sina tahdot?" — Sen naet heti, ajatteli poika, ja kun
riikinkukko jatkoi kulkuaan vahan nopeammin, otti Pavel pari hyppaysta, kompastui ja kaatui, mutta ei
menettanyt kuitenkaan mielenmalttiaan, vaan ojensi katensa ja tempasi lujalla, varmalla nykasylla
linnulta yhtaikaa sen viimeiset koristeet. Tama paasti kauhean hatahuudon ja kaantyi ympari, ja
ennenkuin viela maassa makaava Pavel ennatti ajatellakkaan, oli vihastunut eldain hyokannyt hanen
riiskaansa ja iskenyt kovalla, teravalla nokallaan hanta paahan. Se koski, mutta Pavelista tuntui
hassunkuriselta ettda lintu antautui hanen kanssaan taisteluun. Han nauroi — tosin jonkun verran
hermostuneesti — ja ponnisteli kaikin voimin paastakseen vapaaksi. Mutta lintu iskeytyi yha lujemmin
kiinni, rapytteli siipiaan ja yha huutaen kurotti pienta paataan tavottaen nokallaan vihollisensa silmaa...

Silloin poikaa alkoi pelottaa... Han tarttui molemmin kasin linnun pitkaan siniseen kaulaan, jonka
hoyhenpeite porhistyi pystyyn hanen sormiensa lomitse, ja puristi sitd lujasti. Elain paasti kimakan
tuskanhuudon, jonka jalkeen se luisui Pavelin olkapaan yli maahan, johon jai makaamaan kapristynein,
suonenvetoisesti nytkahtelevin jaloin — kuolleenako, siita ei voittajalla enaa ollut aikaa ottaa selkoa.
Han naki linnasta rientavan paikalle vakea, tempasi sulat ruohikosta ja kiisi nuolena ulos puutarhasta.
Kadulle paastyaan han hiljensi vauhtia, jottei vetaisi puoleensa ohikulkijain huomiota. Hanen
sydamensa 10i raivokkaasti ajatellessaan sita melua, mika syntyisi linnassa viimeisiaan potkivan
ritkkinkukon ymparilla. Niitten etunenassa, jotka elaimen huuto oli kutsunut taistelupaikalle, oli han
ollut tuntevinaan paroonittaren.

Hetken aikaa kulki Pavel esteettomasti tietaan ja toivoi jo pelastuneensa palkahasta, kun korviinsa
kuului huuto: "Hirtehinen, pahantekijalurjus!" mika ilmotti asian olevan toisin. Nopeasti taakseen
katsahtaen huomasi han takaa-ajajikseen hoikan, pyoreaniskaisen puutarhurin ja kahden vanhan
tyomiehen. "Ottakaa kiinni, senkin kantturat!" ivaili Pavel ja porhalsihe hurjaan karkuun.

Han oli hyvan matkaa vainoojiensa edella ja vali piteni hetki hetkelta. Nyt han ei enaa valittanyt
syrjaisten huomion herattamisesta, vaan ainoastaan siita, etta saisi saaliinsa korjatuksi. Palavissaan,
silmat saihkyvina ryntasi han mokin ovesta sisaan. Vinska seisoi yksindaan porstuassa ja punastui ilosta
Pavelin ojentaessa hanelle sulat. Pojan hataisista sanoista: "Katke ne, katke itsesi!" pelastyi han
kuitenkin kovin ja kysyi: "Mika niita vaivaa? En huoli niista ensinkaan, jos siina on jotain pahaa." Pavel
pisti varastetun tavaran hanen kateensa, tyonsi tyton asuinhuoneeseen ja astui itse ulos mokin ovelle,
jossa nojautui pihtipieleen ja kasivarret rinnoilla ristissa odotti uhkamielisena takaa-ajajiaan.

Heidan johtajansa oli niin kiihtynyt, etta ainoastaan katkonaisin sanoin kykeni antamaan kaskyjaan.
"Ottakaa kiinni! Ottakaa kiinni se koira! Viekaa linnaan!" huusi han seuraajilleen, kahdelle
saamattomalle, rauhaarakastavalle ukolle, jotka katsoivat toisiinsa, sitten kaskijaansa ja taas toisiinsa.
— Ottakaa kiinni? Oliko se heidan asiansa?... He olivat mielestaan ansiokkaita puutarhurinapulaisia,
kun tarttuivat Kkiireisesti haraviinsa nahdessaan linnanrouvan lahestyvan kaytavaa myoten. Lopun
paivaa he makasivat ruohikossa, napsivat ryyppyja ja polttelivat valilla tupakkaa, enimmakseen sentaan
nukkuivat.

Pavelille olisi ollut kuin leikintekoa ja samalla tuottanut todellista nautintoa hyokata vastustajiensa
kimppuun ja iskeda ne maahan, mutta Vinskan tahden ja pelaten tuota hanen kammoamaansa
havaistysta, kieltaytyi han tasta huvista ja antoi ukkojen rauhallisesti tarttua itsedan kaulukseen. Sen
he tekivat hidastellen ja ilman sisallista vakaumusta, mutta rohkeutensa kasvoi pian nahdessaan
Pavelin antautuvan vastuksetta kohtaloonsa, jopa oikein pullistutti rintaa kulettaessaan kylan lapi
vankina tuota rajua poikaa, jonka edesta muulloin jo kaukaa vaistyivat syrjaan. Saattojoukon muodosti
puutarhuri, joka haukkui ja sadatteli Pavelia, ja hanen rinnallaan juoksevat katupojat. "Mita han on
tehnyt?" kyselivat ihmiset toisiltaan. Han kuuluu murhanneen... Kenen? Sita ei viela kukaan tietanyt,
mutta sen tiesivat kaikki: poika joutuu kuritushuoneeseen niinkuin aiti, ja kuolee hirsipuussa niinkuin
isa. Nyrkkeja puidaan uhkaavasti, kivia lentaa ilmassa, vaan ei satu maaliinsa, mutta sanoja, kiviakin
teravasarmaisempia, sattuu kylla ja tarkasti. Pavel katseli rohkeasti ymparilleen ja tunto
sammumattomasta vihasta kanssaihmisiaan kohtaan virkisti hanen sydantaan.

Rauhallisena astui han linnanpihaan ja saatettiin samassa eraaseen maanalaiseen, rautaristikolla
varustettuun huoneeseen, jonka ovi sulkeutui hanen jalkeensa.

Se oli muuan talon vierashuoneita eika Pavel ollut viela milloinkaan nahnyt moista komeutta.
Silkkikangasta, vihreaa ja kimaltelevaa kuin kissansilmat, riippui ikkunain ja ovien edessa niin
monilaskoksisena kuin Vinskan uusi pyhahame, ja samalla kankaalla olivat paallystetyt selkanojalla



varustetut istuimetkin. Seinilla riippui kuvia tai oikeammin puitteisiin pantuja tummanruskeita
kankaanpalasia, joista eri paikoin naytti pilkistavan valkoiset kasvot tai vilkuttavan joku kalpea
kuolonkasi... Siella oli suuri kaappi, samallainen kuin kirkonalttari, ja ikkunanpielessa peili, jossa Pavel
saattoi nahda itsensa koko kurjassa ryysyisyydessaan. Siihen katsoessaan ja ajatellessaan:
"Tuollainenko mina olen?" huomasi han paansa kohdalla kummallisen esineen. Se naytti olevan silea,
rautainen astia, josta ulkoni kultaiset kasivarret, ja riippui katosta tavattoman hienossa nauhassa. Pavel
hypahti paikalla syrjaan katsellen kaukaa epaluuloisesti uhkaavaa esinetta. Silla ei nayttanyt olevan
muuta tarkotusta kuin pudota niiden niskaan, jotka varomattomasti astuivat sen laheisyyteen, ja
murskata heidat siithen paikkaan.

Hetkisen kuluttua kuului kaytavassa askeleita, ovi avautui ja paroonitar astui sisaan. Han asteli
vaivaloisesti keppiinsa nojaten, oli kumarassa ja rapytti alinomaa silmiaan. Aivan hanen kintereillaan
seurasi — opettaja, huolestuneen nakoisena, harvat hiukset hajallaan kuin jos tuulispaa olisi niita
hasertanut. Hanen levottoman kompelo kaytoksensa heratti niinkin tottumattoman havainnontekijan
kuin Pavelin huomiota.

"Mihin haluatte istuutua, teidan Armonne?" Kkysyi vanhus haaraten toimessaan ympari huonetta ja
tyonnellen tuoleja syrjaan, siten muka paroonittaren valitsemista helpottaakseen.

"Antakaahan olla, opettaja", sanoi vanha rouva artyisesti ja istuutui aivan kynttilakruunun alle, selka
ikkunaan pain; laski sitte kepin syliinsa ja kaski Pavelin astua lahemmaksi.

Poika totteli. Opettaja puolestaan asettui seisomaan armollisen rouvan istuimen taakse ja tirkisti
sieltd hanen paansa yli uhkaavasti rikoksentekijaan, milloin kauhunsekaisin katsein, milloin koettaen
surullisin kasvonilmein hanen mieltaan liikuttaa.

Paroonitar varjosti kadellaan punareunaisia silmidaan ja kiinnittaen katseensa Paveliin puheli: "Olet
kasvanut suureksi lurjukseksi. Kun nain sinut viime kerta, olit viela pieni. Kuinka vanha olet?"

"Kuudentoista vanha", vastasi poika hajamielisesti. Hennosta nauhasta riippuva rautainen esine veti
kokonaan hanen huomionsa puoleensa. Han naki hengessaan sen putoovan alas ja musertavan
tuomarinistuimella istuvan paroonittaren litteaksi kakuksi.

"Ala katso tyhjaan ilmaan, katso minuun kun puhut kanssani!... Kuudentoista vanha... Kolme vuotta
sitten varastelit kirsikoitani, tanaan tapoit kelpo riikinkukkoni, joka oli minulle rakkaampi kuin moni
ihminen."

Opettaja kohotti ristiinpuristetut katensa rukoilevaan asentoon, antaen siten pojalle viittauksen jotta
hénen pitaisi tehda samoin. Pavel ei ottanut kehotusta huomioon.

"Miksi olet niin tehnyt?" jatkoi paroonitar. "Vastaa!"
Pavel vaikeni ja veri kohosi vanhan rouvan kasvoille.

Poika ravisti paataan ja tirkisti, lieva hymynvare huulillaan, paksun tukkansa alta suuttuneeseen
rouvaan.

Vanha nainen sydamistyi.
"Hapeematon!" huusi han, tarttui keppiinsa ja lyoda sujautti poikaa kummallekin olkapaalle.

Kas niin, ajatteli Pavel, taasen selkasauna, aina vaan selkaan ... ja han huokaili hiljaa rautaiselle
esineelle: oi jos sentaan putoisit alas, kun putoisit keskelle paalakea!

Habrecht kumarsi paroonittarelle kunnioittavasti hanen selkansa takana. "Teidan Armonne on Pavel
Holubille antanut tuntuvan muistutuksen", sanoi haén. "Se oli hyva ja sopi hyvasti kuulustelun
valmistukseksi, johon nyt teidan Armonne luvalla tahdon ryhtya."

Vanha rouva ei ollut vakivaltaisen tekonsa jalkeen oikein hyvilla mielin. Han oli yhdella kertaa
tyhjentanyt vihansa ja tunsi nyt pettymysta, vastenmielisyytta ja surunvoittoista alakuloisuutta. "Mita
kuulustelemista siina on?" sanoi han. "Tuo ilkea poika on tappanut riikinkukkoni eika tahdo sanoa mista
syysta, koska hanen silloin taytyisi sanoa sen tapahtuneen — ilkeydesta!"

"Niin se on, ihan varmasti!" vakuutteli opettaja. "Riikinkukkoraukka oli silloin, kun hanet tavattiin
kuolleena, viimeisia pyrstosulkiaan vailla; ne on varmaankin tuo ilked poika silta riistanyt —
ilkeydesta!"

"Tuo taas on pelkkaa puhetta, koulumestari!" keskeytti paroonitar harmistuneena. "Jos poika —
niinkuin monet muut typerat pojat ennen hanta — olisi tahtonut riistaa riikinkukkoraukaltani



ainoastaan sulat, ei se viela olisi mikaan ilkeyden merkki. Se olisi ollut ainoastaan tuhmuutta ja
varkautta."

"Oi niin!" vastasi Habrecht. "Tyhmyytta ja varkautta, juuri sita eika mitaan muuta, teidan Armonne."
"Olisiko se niin? Kuka sen voi tietaa?"

"Aivan oikein, kuka ... kuka muu kuin — teidan Armonne, joka juuri on asian valaissut. Sulkia riistaa?
0i, oi oi! Sulkia poika halusi; sen kautta han on arsyttanyt kukkoa ja saanut aikaan taistelun, jossa tuo
oiva elain on kaatunut."

Niinkuin Odinin kotka kumartui Habrecht paroonittaren puoleen kuiskaten hanen korvaansa: "Ei
kuitenkaan jattamatta viholliseensakin urhoollisuutensa merkkeja. Suvaitkaa vakuuttautua etta pojan
otsa on rikkilyoty ja verissa."

"Niink0? Aivan oikein — siltd minustakin nayttaa..."

"Puhu, Holubin Pavel!" huudahti opettaja jalleen kohoutuen. "Puolusta itseasi. Sulkia sinun teki
mielesi, tyhma poika; et ole mitaan sen pahempaa aikonut."

"Puhu!" kehotti paroonitarkin. "Onko joku sinua houkutellut sulkia ryostamaan? Silla tarkemmin
ajatellen", sanoi han miettivaisesti, "mitapa sina niilla itse tekisitkaan?"

"Tosiaankin, mitapa tuollainen kerjalainen riikinkukonsulilla..."

Joka kerta kun "sulkia" mainittiin, alkoi poikaa puistattaa, mutta kun opettaja rupesi hanta
ahdistamaan tiukoilla kysymyksillaan: "Kuka sinua on viekotellut? Eiko se ollut tuo kaunis Vinska?" —
silloin han joutui huutavaan hataan ajatellessaan mita seurauksia jutusta voisi koitua paimenen
tyttarelle, ja paattaen vakaasti poistaa tuon vaaran, sanoi han synkalla aanella: "Ei kukaan ole minua
vietellyt; olen sen tehnyt ilkeydesta".

Paroonitar kopautti kiivaasti keppidaan lattiaan ja kohosi seisoalleen. "Siina sen kuulette", sanoi han
opettajalle, "siina sen kuulette ... luopukaa turhista toiveistanne, tuosta ei tule koskaan ihmista."

"Armahtakaa, teidan Ylhaisyytenne!" rukoili vanhus. "Alk&d uskoko hénta. Tuo ajattelematon raukka
valehtelee olevansa roisto; se raukka ei tieda mita tekee, teidan Armonne."

Vanha rouva viittasi hanet vaikenemaan ja astui Pavelin luo. Hanen vasyneet silmansa tarkastelivat
surullisesti hurjastelijaa. "Ja tuo on rakkaan lapsukaiseni veli", sanoi han syvaan huoaten. "Joka kerta
kun lapsi minulle kirjottaa ja joka kerta kun hanet nden, kysyy han: 'kuinka voi Paveliseni, koska
Pavelini tulee luokseni?'... Lapsi tietaa, etten tahdo olla tekemisissa sinun kanssasi, olen sen hanelle
sanonut jarkahtamattomana paatoksenani ja pysyn siina, mutta han kysyy kuitenkin..."

Pavel sapsahti, ravaytti silméansa seléalleen ja sieraimensa varisivat:
"Mika lapsi? — Miladako?"

"Koska tulee Pavelini luokseni?" toisti paroonitar liikutettuna, taistellen kyynelidaan vastaan. "Mutta
enhan voi sinua lahettaa hanen luokseen, sina varas, lurjus, kylanheittio!... Enhan voi?"

"Lahettakaa minut!" sanoi Pavel hiljaa.

Opettaja kohautti olkapaitaan ja tyonsi leukansa eteenpain, antaen pojalle mita selvimpia viittauksia:
"Teidan Armonne, olkaa niin armollinen, pyydan noyrimmasti, teidan Armonne! — niin pitaa sanoa."

Mutta Pavel seisoi ristissa kasin sormiaan rutistaen; hanen rintansa kohoili kiihkeasti ja
kyynelettomien nyyhkytysten valilta kuului viela kerran: "Lahettakaa minut!"

Paroonitar kaantyi opettajan puoleen: "Se nayttaa haneen vaikuttavan".

"Se tekee haneen erinomaisen vaikutuksen. Teidan Armonne on osunut oikeaan tehdessaan tuon
viisaan paatoksen..."

"Paatoksen? Mistaan paatoksesta ei ole puhettakaan."

Vastavaitetta huomioon ottamatta jatkoi opettaja: "Tuo viaton lapsi voi paremmin kuin kukaan muu
vaikuttaa hanen mieleensa, lapsi..."

"Lapsi", keskeytti paroonitar, "on luostarin ylpeys ja kaikkien lemmityinen."

"Niin juuri, teidan Armonne!... Ja mika olisikaan tuolle turmeltuneelle pojalle terveellisempaa ja
kehottavampaa kuin nahda hyvinkasvatettua sisartaan, nahda hanen hyvaa esimerkkiaan, kuulla hanen



varotuksiaan?"

"Ehka", vastasi vanha rouva miettivasti. "Koetetaanhan Jumalan nimessa... Viimeinen keino. Jos tama
pettaa, silloin — uskokaa sanani: seuraavasta rikoksestaan han ei enaa suoriudu minun kanssani, vaan
saa tekemista piirioikeuden kanssa."

"Kuuletko mita hédnen Armonsa sanoo?" huusi opettaja ja Pavel mutisi hajamielisesti: "Kylla". Itse
asiassa han ei kuitenkaan tiennyt oliko enaa ylipaataan puhuttu mitaan siita alkaen, kun hanessa oli
heratetty toivo Miladansa mahdollisesta jalleennakemisestda. Hanen vuosikausia kyteneen
ikavoimisensa paamaali oli noin akkia lahestynyt; hanen kiihkein toivonsa, josta han oli tuhat kertaa
kirvelevin mielin luopunut, tayttyi nain odottamattomalla tavalla. Hanen sydamensa hypahti riemusta;
ilonhuuto, jota han ei enaa voinut tukehuttaa, tunkeutui hanen kurkustaan ja kantapaillaan pyorahtaen
héan virkkoi: "Ja nyt mina menen Miladan luo!"

"Seis!" huusi paroonitar. "Oletko paaton? Noin suoraapaata ei sentaan menna Miladan luo. Nyt lahdet
kotiin ja lauvantaina tulet linnaan saadaksesi kirjeen rouva johtajattarelle. Sen viet sitte sunnuntaina
luostariin, jolloin ehka saat nahda sisaresi."

"Varmaan! Aivan varmaan saan hanet nahda, kunhan vaan kerran paasen sinne!" sanoi Pavel vetaen
vaistomaisesti hihansa ylos.

"Ala luota liiaksi itseesi!" huomautti paroonitar. Han oli vésynyt seisomiseen ja aikoi taasen istuutua
entiselle paikalleen. Silloin juoksi Pavel luo, tyonsi rouvan nopeasti syrjaan ja tempasi nojatuolin
kynttilakruunun alta toiseen paikkaan. "Nyt", huusi han, "nyt istukaa!"

Vanha rouva oli vahalla kaatua saadessaan levahdyspaikan sijasta sysayksen. Pelosta huudahtaen
tarttui han mita syvimmalla kunnioituksella tarjottuun opettajan kasivarteen. Habrecht talutti
armollisen rouvan paikoilleen ja pui suuttumuksesta kuohuen nyrkkia Pavelille.

"Mita sina teet? Mika paahasi palkahtikaan — lurjus!"

Pavel osotti rauhallisesti kynttilakruunun kannatusnyoria:

"Hanhan kuolee, jos tuo nauha katkeaa", sanoi poika.

"Aasi, pollopaa! — Pois taalta, ulos!" huusi Habrecht ja poika totteli, tuhlaamatta aikaa hyvastelyihin.
Paroonitar rauhottui vahitellen ja sanoi:

"Han on hirmuisen typera, mutta hanella oli ainakin hyva aikomus."

"Siita ei ole epailystakaan", sanoi opettaja. — "Kunpa vaan teidan
Armonne ei olisi niin kovin pelastynyt!"

"Mita viela, se ei mitaan tee." Paroonitar veti esille nenaliinansa ja paineli silla otsaansa. "Paljoa
pahempi, paljoa pahempi on, etta olen kerran taasen ollut epajohdonmukainen... Kuinka usein olenkaan
paattanyt: pysyn jarkahtamattomana, minun Miladani ei saa enaa nahda veljeaan — ja nyt lahetan
hénet itse tyton luo!... Ei enaa tahdonvoimaa, ei lujuutta, vain pieni ulkonainen tapaus ja — lujinkin
paatokseni luhistuu murskaksi."

"Se johtuu vanhuudesta, teidan Armonne", keskeytti Habrecht rakastettavan anteeksiantavalla
aanella. — "Sille ei teidan Armonne voi mitaan... Ilhminen muuttuu. Ajatelkaahan vaan, teidan Armonne!
Hampaatkin, joilla nuoruudessa sarimme kovimmatkin pahkinat, katkeavat vanhuudessa leipaviipaletta
purressamme."

"Vastenmielinen vertaus", vastasi paroonitar. "Saastdakaa minua, opettaja, noin vastenmielisilta
vertauksilta!"

VII.

Lauvantain ja sunnuntain valisend yona ei Pavel saanut rahtuakaan unta. Han makasi kuin kuumeen
houreissa kuvitellen lakkaamatta etta joku tulisi sisaan ja riistaisi hanelta tuon kirjeen, jonka paroonitar
oli illalla lahettanyt ja joka hankkisi hanelle paason luostariin. Jospa linnanrouva muuttaisikin mieltaan
ja katuisi hyvyyttaan... Pavel vaantelihe kurjalla vuoteellaan ja teki hurjia paatoksia sen mahdollisuuden



varalta, etta pelkonsa toteutuisi.

Vihdoin valkeni aamu, mutta Pavel ei voinut vieldakaan taydelleen rauhottua. Ja kello 4 aikaan seisoi
hén kaivon luona, peseytyi kiireestda kantapaahan, puki paalleen paidan ja housut seka takin, jota oli
tuntuvasti siistitty. Sen kuluneimmassa paikassa, aivan sydamen kohdalla, upeili kirjava tilkku,
kammenen kokoinen kankaanpala, joka oli jaanyt tahteeksi Vinskan uutta roijya leikatessa. Pavel paatti
ratkoa sen irti ja lahjottaa pikku Miladalle, jos se miellyttaisi tyttoa yhta paljon kuin hanta itseaan.

Nain han laksi matkalle iloisena ja reippaana kohtaamatta koko kylassa ainoatakaan elavaa sielua
liikkeella. Linnanpuutarhan muurin han sivuutti tavallista nopeammin ja alkoi nousta vuorenrinnetta,
sydamessa yha tuo hiljainen pelko: kunpa vaan ei kukaan tulisi jalestani ja veisi minua takaisin!

Saavuttuaan sille kohdalle, josta lahes kaksi vuotta takaperin oli katsellut sisartaan kulettavien
vaunujen jalkeen, hengitti han vapaammin. Poika muisteli miten kauniisti kaupungin tornit olivat silloin
valkkyneet. Tanaan ne olivat syyssumun peitossa. Ja vainioilla, jotka silloin olivat upeilleet kesaisessa
vihreydessaan, nakyi nyt auran kaantamia harmaita multaviiluja metallinkiiltoisine pintoineen. Han
astui eteenpain, kadotti usein paamaalin silmistaan, mutta seurasi sita kuitenkin eldaimen vaistolla;
mieleensakaan ei johtunut etta han voisi eksya.

Kolme tuntia astuttuaan kuuli han kellon lyontia jostakin kirkontornista ja saapui pian sen jalkeen
esikaupunkiin.

Edessaan oli silta, jonka alitse kuohui mahtava virta. Pavel ei ollut tiennyt ettd niin suuria vesia on
olemassakaan. Ja tata ihmettda, joka hanta nyt hammastytti, saa Milada ihailla joka paiva, ajatteli Pavel
tuntien samalla seka ylpeytta etta kunnioitusta sisartaan kohtaan.

Sillankorvalla istui vanha omenia myyskenteleva vaimo. Milada varmaan sy0 omenia yhta mielellaan
kuin ennenkin — mitdpa jos veisi niita hanelle pari kappaletta? Myyjatar kaantaa selkdansa haneen pain
ottaakseen lisia varastolaatikostaan, helppo olisi tuosta siepata pari omenaa. Otanko vai enko? —
Sisainen aani varottaa: varastettu tavara ei sovi enaa Miladalle... Poika seisoo empien.

Silloin kaantyy vanhus, nakee hanet, kiittaa tavaroitaan ja kehottaa hanta ostamaan.
"Minulla ei ole rahaa", sanoo Pavel hitaasti.

Myyjattaren ystavallisyys katoaa tuossa tuokiossa ja hanen kehotuksensa kuuluu nyt: "Ellei sinulla
rahaa ole, niin laittau tiehesi!"

Tuo on taasen tuttua aanta, se tuntuu Pavelista melkein kodikkaalta ja han kysyy tuttavallisesti tieta
luostariin.

"Mita sina luostarissa?" mutisee nainen. "Olisit tullut eilen.
Lauvantaisin siella koyhille jaetaan."

Pavel valehtelee, itsekaan syyta tietamattd, sanoen tuntevansa tuon asian varsin hyvin, uudistaa
kysymyksensa ja kulkee tiedon saatuaan erasta taloa kohti, joka kohoaa torin laidasta kuin mikahan
keltaiseksi kalkittu jattilaislaatikko. Rakennuksen ikkunat ovat silmaanpistavan pienet ja sivulla on
kapea portti, jolle johtaa muutamat alaspain laskeutuvat porras-askeleet. Kauvan seisoo han
neuvottomana sen edessa, koputtaa vihdoin ja tarttuu ovenkahvaan, mutta ovi pysyy liikkumattomana
eika kukaan nayta huomaavan hanen koputustaan. Joukko pienia poikia saapuu paikalle; muuan niista
juoksee portaita alas, ripustautuu kellonnuoraan, paastaa sen akkia takaisin kimpoamaan ja juoksee
pois. Rakennuksen sisalta kuuluu soittoa, joka ei ota ensinkaan tauotakseen, portti avautuu, Pavel astuu
sisdan ja joutuu taasen suletun oven eteen. Siina on kuitenkin lasi-ikkuna, josta nakyy etehinen. Sen
jotenkin matalaa holvikattoa kannattavat vapaastiseisovat pylvaat ja seinissa nakyy kosteita taplia.
Samalla tulee nakyviin muuan nunna, tarkastaa tulijaa ja kysyy ankarasti: "Minkatahden soitat niin
kovasti? Mita tahdot?"

"Miladaa", ankytti Pavel. Akkia johtui hdnen mieleensa ettd han oli saman katon alla kuin Milada ja
héan oli menehtya karsimattomyydesta. "Missa han on?" huusi poika.

"Keta tarkotat?" kysyy nunna. "Ei taalla ole ketdaan Milada nimista, olet varmaankin erehtynyt."

Han aikoo jo kaskea Pavelin poistumaan, kun tdma muistaa hallussaan olevan taikakalun ja ojentaa
kirjeen.

Nunna tarkasti hetkisen paallekirjotusta. "Vai niin", sanoi ha&n. "Lapsukaiseni, sinun sisartasi
sanotaan meilla Mariaksi. Et voi hanta nyt tavata, han on kirkossa."

Pavel selitti ettd hankin tahtoo kirkkoon, ja sitda sanoessaan ilmausi hanen kasvoilleen niin



paattavainen ja pahansavyinen ilme, ettda ovenvartijanunna pelastyi. Han koetti selittda pojalle etta
hanen piti odottaa kunnes messu loppuu, vei hanet eraaseen etehisen vieressa olevaan huoneeseen,
jatti sinne yksin ja sulki oven.

Taalla oli han nyt vankina. Synkassa huoneessa oli vain yksi ovi, mutta sen sijaan kolme raskailla,
kaarevilla rautaristikoilla varustettua ikkunaa. Niista nakyi hedelmapuiden ymparoima leikkikentta,
jonka keskella seisoi vanha saanpurema pyhanaidin muistopatsas, paassa kirjava kukkasseppele, ja
Pavel ajatteli heti ettei kukaan muu kuin Milada ollut sita punonut... Kunpa han vaan tulisi ja tulisi pian,
kunpa messu pian loppuisi!... Kello kilahti — nyt tapahtuu pyha toimitus: leipa ja viini muuttuu
Kristuksen ruumiiksi ja vereksi. Pavel lankesi polvilleen ja rukoili hartaasti: "Hyva Jumala, laheta
sisareni luokseni!" Han ikavoi, toivoi ja odotti — kellot olivat jo aikaa soineet viimeiseen siunaukseen,
mutta tyttosta vaan ei nakynyt eika kuulunut. Hanen ymparillaan oli hiljaista ja aanetonta kuin tyhjassa
kirkossa. Puutarhassa han ei nahnyt ainoatakaan ihmista, etehisesta ei kuulunut ei aanta eika askeletta.
Pavel heittaytyi ovea vasten koputtaen kasin ja jaloin niin kauvan kuin jaksoi. Turhaan, ei kukaan tullut
hénta vapauttamaan. Vasyneena ja onnettomana han heittaytyi lattialle suuren poydan eteen, joka
muutamain seinia pitkin asetettujen tuolien kera oli huoneen ainoana kalustuksena.

Han ei tule, han ei tule ja minut on lukittu ja unhotettu tanne — nain han ajatteli itsekseen, alussa
suuttuen ja kauhistuen, lopulta tylsasti valttamattomyyteen alistuen. Hanen paansa kavi yha
raskaammaksi, silmansa ummistuivat ja han nukahti. Pavel vaipui niin syvaan ja sikedaan uneen, ettei
herannyt akkia avautuvan ovenkaan kolinasta, vaan tuli tajuihinsa vasta kun pari pienta kasivartta
kietoutui hanen ymparilleen ja rakas aani huudahti riemuiten:

"Pavel, Pavel; oletko vihdoinkin taalla?"

Poika avasi silmansa, nousi pystyyn — katseli, punastui, olisi mielelladn sanonut jotain, vaan ei
kyennyt — halusi sulkea hanet syliinsa, vaan ei rohennut. — Kauniiksi ja ihanaksi oli han sisartaan
kuvitellut, mutta ei koskaan niin ihanaksi, kuin han todellisuudessa oli!

Tytto oli puettu tummansiniseen pukuun, joka kuosiltaan muistutti pitkda papillista kauhtanaa, ja
rinnassa hohti hopeinen risti. Vaaleat hiukset oli punottu palmikolle, joka ulottui aina vyotaisiin, mutta
otsalla, ohimoilla ja niskassa pistaytyi esiin pienia kiharaisia kultakutreja ymparoiden kasvoja
sadekehan tavoin.

Yha aremmaksi kavi Pavelin ihailu, hanen silmansa samentuivat akkia ja han kohotti kasivartensa
painaen sita kasvojaan vasten.

Pienokainen katseli hetkisen neuvotonna tuota outoa tervehdystapaa, mutta pian han syleili
uudestaan veljedaan ja nuo hyvailyt karkottivat pojasta sen vierottavan tunteen, mika oli ensi hetkena
héneen hiipinyt. Han istuutui, otti tyton syliinsa, suuteli ja hyvaili hanta ja antoi hanen kertoa itsestaan,
tahtoipa mita tarkimmin tietad miten han eli, mita teki, mitd oppi, ja ennen kaikkea kuitenkin mita sai
syodakseen. Poikaa ihmetytti etta tyttd0 pani niin vahan arvoa viimemainitulle asialle eika nayttanyt
valittavan mistaan muusta niin paljo, kuin siita etta olisi paras lapsi koko luostarissa ja ettd muutkin sen
tunnustaisivat.

"On vaikeata olla paras, kun taalla on niin paljo hyvia lapsia, mutta se mina kuitenkin olen!" sanoi
han, katsoi iloisesti ylos ja huudahti, pikemminkin asiasta vakuutettuna kuin sita kysyen: "Sinahan olet
myoskin hyva?"

"Minako?" vastasi Pavel taynna rehellista ihmettelya. — "Miten mina olisin hyva?"

Hellittamatta ristissa olevia kasiaan hanen kaulansa ymparilta oikasihe tytt0 taaksepain ja katsoi
héanta silmiin sanoen:

"Miten sina olisit hyva? — Aivan niinkuin — niinkuin ollaan oikein hyvia; ei tehda mitaan vaaryytta...
Ethéan sina toki tee mitaan vaaraa?"

Poika pudisti paataan, koetti irtautua ja varsinkin karttaa hanen katsettaan. "Minkatahden en tekisi
vaaryytta?" mutisi han, "eihan sita kuitenkaan tule ilman aikaan."

"Ta mita vaaryytta sina sitten teet?"

"Mitako vaaryytta?... Otan ihmisilta heidan tavaroitaan..."

"Mita tavaroita?"

"Mitapa noista kyselet? — Mita muuta kuin mita olen aina ottanut: hedelmid, tai nauriita, tai puita..."

Tuskallisesti mutta yha viela epaillen huusi pienokainen: "Silloinhan sina olet varas!"



"Niin olenkin."
"Se ei ole totta! Sano ettei se ole totta, ettet ole huono! Jumalan tahden, sano, sano..."

Tytto uhkasi ja hyvaili hammastyen suuresti kun Pavel puolustuksekseen sanoi: "Miksen mina olisi
huono? Ovathan vanhemmatkin olleet huonoja."

"Tuuri sentahden!" huusi tytto. "Etko ymmarra? — Juuri sentahden olen paras koko luostarissa ja
sinun taytyy olla paras koko kylassa... jotta hyva Jumala antaisi vanhemmille anteeksi, jotta heidan
sielunsa tulisivat vapahdetuiksi... Ajattele isan sielua, missa se nyt on..."

Hanen rusottaville poskilleen levisi ohimeneva kalpeus. "Meidan taytyy aina rukoilla", jatkoi han, "yha

rukoilla ja tehda hyviatoita ja jokaista hyvaatyota tehdessamme sanoa: ‘'kiirastulessa palavan

sieluraukan puolesta'".
Syvimmalla myotatuntoisuudella yhtyi Pavelkin puheeseen: "Niin, varmaankin se palaa".

"Oi taivaan Jumala!... Ja tiedatko, mita mina luulen?" kuiskasi pienokainen. — "Kun olemme pahoja,
silloin se palaa viela tulisemmin, silla Jumala ajattelee etta se johtuu siita huonosta esimerkista, jonka
lapset ovat saaneet..." Tyttd keskeytti puheensa, nyyhkytti muutamia kertoja, jonka jalkeen hanen
silménsa ravahtivat selédlleen ja han tuijotti veljeensa intohimoisen tuskallisesti. Akkia han tarttui
molemmin kasin veljensa paahan, painoi kasvonsa hanen kasvojaan vasten ja kysyi:

"Miksi varastat?"
"Oi", vastasi poika, "paasta minut irti!"

Tytto puristautui yha lahemmaksi ja huudahti jalleen rukoilevasti: "Sano, sano!" Ja kun veli ei
mitenkaan tahtonut puuttua puheeseen, alkoi han arvailla: "Ehka sina varastat nalan tahden... Sinun on
kenties usein nalka?"

Pavel hymyili rauhallisesti: "Minun on aina nalka."
"Aina!"

"Mina en sita kuitenkaan aina ajattele”, sanoi han rauhottavasti, kun Milada puhkesi valituksiin
taman vastauksen johdosta. Mutta tyttonen ei enda hanta kuunnellut, vaan juoksi itsedan soimaten
huoneesta ulos.

Pian han nayttaytyi jalleen, mukanaan maallikkosisar, joka toi kukkurallisen lautasellisen lihaa ja
leipaa. Se asetettiin poydalle ja Pavelin kaskettiin ruveta syomaan.

Han teki tarjoumukselle kunniaa ja soi nopeaan, mutta tuli hammastyttavan pian kyllaiseksi.

"Siihenkod se nalkasi supistuikin?" kysyi nuori luostarinpalvelijatar katsoen haneen ystavallisesti
iloisine silmineen. "Et ole ruokaan tottunut, tulet pian kyllaiseksi, tunnen tuon vanhastaan. Mista han
tuleekaan ja ken han on?" kysyi han Miladaan kaantyen.

"Kotoa", vastasi tama, "han on minun veljeni."
"Aivan niin, Kristuksessa on jokainen koyha veljemme!"

"Sita en kuitenkaan tarkota, vaan han on todellinen veljeni!" vakuutti Milada, suuttuen kun sisar
hanta varotti ensiksikin suuttumasta ja toiseksi edes leikillaankaan valehtelemasta.

"Mutta mindhén en valehtelekkaan, sisar Philippine! Kysykad kunnianarvoisalta Aidiltdmme, kysykaa
ovenvartija-sisarelta!" kiihkoili lapsi. Mutta luostarinpalvelijatar vastasi:

"Olkaa rauhallinen, Maria neiti; alkaa olko paha, ette ole enaa pitkaan aikaan ollut paha. Ei pida
palata vanhoihin vikoihinsa, muuten minun taytyy siita ilmoittaa; tiedattehan ettda minun taytyy
ilmoittaa."

Samassa han otti reippaasti lautasen poydalta, nyokaytti paataan ystavallisesti lapsille jaahyvaisiksi ja
meni.

"Han ei tahdo uskoa, etta olen sinun veljesi", sanoi Pavel hetken paasta.

Milada painoi jalleen poskensa hanen poskeaan vasten ja kuiskasi korvaansa: "Ehka han sen
kuitenkin uskoo".

"Uskoo kuitenkin?... Minkatahden han sitte kayttaytyi noin?... Ja mikset sanonut sita hanelle



selvemmin? Miksi vaikenit heti?... Mina vaikenen silloin, kun olen oikeassa, koska minua ilahuttaa etta
ihmiset ovat niin typeria ja mina voin itsekseni ajatella: te holmot! — Mutta sina et vaikene samasta
syysta."

"Niin, mina! Minakin vaikenen, en kuitenkaan uppiniskaisuudesta ja ylpeydesta niinkuin sina, vaan
noyryydesta ja itsenivoittamisesta." Hanen rintansa kohosi ja hanen pienet kasvonsa loistivat
tyytyvaisyydesta — "etta taivaan enkeleilla olisi minusta iloa."

Hyvillaan siita ihastuksesta, milla veljensa hanta katseli, jatkoi Milada. "Pavel, mina en saa kirjoittaa
aidillemme, vaan kirjota sina; kirjota etta alituiseen rukoilen hanen puolestaan enka tahdo mitaan
muuta kuin tulla pyhaksi... Niin ... ja kirjota etta huolehdin hanestakin ja ettda teen joka paiva hanen
puolestaan ainakin yhden hyvantyon... Entas sina, Pavel?" sanoi tytto tarttuen veljeaan olkapaihin.
"Mita sina teet aitimme puolesta?"

"Minako?" vastasi poika. — "En niin mitaan".
"Ala sano niin! Sinunkin pitéé tehda jotain..."
"Mita mina tekisin? En ymmarra mita?"

"Minapa sanon sinulle! — Sinun pitaa ajatella aidin kotiintuloa.
Minne han menee, missa han asuu, aiti raukka?"

Ja nyt esitti Milada aivan valmiin suunnitelman: Pavel ostaa maapalstan ja rakentaa aidille mokin.
Poika harmistui: "Miten mina mokin rakentaisin? Eihan minulla ole rahaa."
"Mutta minulla on!" huusi tytté. "Odotahan hiukan, tuon ne sinulle ... istu vaan rauhassa ja odota."

Kiireisesti riensi tytto ulos, mutta viipyi kauvan ennenkuin jalleen palasi. Mukanaan oli nyt
ovenvartijatar, joka piti tarkasti silmalla erasta Miladan kadessa olevaa esinetta.

"Seis!" sanoi luostarinsisar. "Mita aijotte silla tehda?"
"Lahjotan sen veljelleni; olen saanut luvan arvoisalta Aidiltdmme."

Ovenvartijatar katseli lasta moittivasti, lausui hitaasti venytellen "todellakin?" ja poistui verkkaisin
askelin.

Milada heilutti riemuiten neulottua kukkaroa, jonka laajoista silmukoista loisti jotain vaaleaa,
hopeanhohtoisaa. Siina oli hanen saastonsa, paroonittarelta saadut ja tunnollisesti saastoon pannut
viikkorahansa, yhteensa kolmekymmentanelja guldenia. Raha-asioihin tottumaton Pavelkin kylla
ymmarsi ettei tuolla summalla viela osteta mitaan maapalstaa eikd rakenneta mokkia, mutta olihan
siina joka tapauksessa alku, oli omaisuus jota voi aikaa myoOten kartuttaa. Lapset neuvottelivat nyt
miten se kavisi painsa ja Miladalle selvisi pian etta hanen veljensa taytyisi tehda ahkerasti tyota jotain
ansaitakseen.

Mutta Pavel arveli: "Mitenka mina voisin ansaita? Niin kauvan kuin olen paimenen luona, en voi
ansaita penniakaan... Mutta!" huudahti han — "mutta jos..." hanessa oli herannyt ajatus, ja tama
harvinainen tapaus saattoi hanet kuumeentapaiseen mielentilaan — "jos voisin jaada tanne. Onhan
luostarissa taloudenhoito... jos voisivat antaa minulle taalla jonkun tehtavan?"

"Taloudessa?" kysyi Milada suurin silmin. "Jos antaisivat minulle jotain tyota", jatkoi han, "harkien,
hevosten tai lehmien hoidossa, tai jotain muuta, etta voisin jaada tanne, ettei minun tarvitsisi enaa
palata kylaan."

Han tarttui sisarensa kasiin ja pyysi pyytamalla hanen puhumaan puolestaan luostarinsisarille. Kun
hénen hidas mielikuvituksensa kerran paasi lentoon, riensi se itsepintaisesti edelleen, kantaen hanet
yha korkeammalle. Hanesta tulisi niin erinomainen renki, ettei kestaisi kauvankaan ennenkuin han
ylennettaisiin voudiksi ja sitte pehtooriksi. Ansaitsemillaan rahoilla tahtoisi han rakentaa aidilleen
mokin kotikylaan. Han asuisi siella ja Pavel jaisi sisarensa laheisyyteen, saisi hyvin usein hanet nahda ja
hénen kanssaan puhua, niinkuin nyt tanaan. Kun se vaan kavisi painsa, silloin han tulisi onnelliseksi ja
hyvaksi, pahuus ja varkaus unohtuisi, ja unohtuisi — Pavel pui nyrkkia erasta nakymaéatonta olentoa
kohti: Vinska, aikoi han sanoa, mutta samassa tuntui kuin ei olisi sopivaa mainita tuota nimea sisarensa
lasnaollessa. Lapsi painautui hanta lahemmaksi eikd tehnyt mitaan vastavaitteita, kuuntelihan vaan
hanen kertomustaan kuin kauniinta satua, lisiten monesti viela omasta puolestaan jonkun valoisan
piirteen tuohon kauniiseen kuvaukseen.

"Niin, sinusta tulee pehtoori ja minusta pyha!" huudahti pienokainen riemuissaan ... silloin kuului



voimakas, yhtamittainen kellon kiling, ensin kaukaa, sitten yha lahempaa. Milada huokasi syvaan.
"Merkki", sanoi han.
"Mikd merkki?"
"MerkKi siita, etta sinun taytyy lahtea."

"Mutta mind en mene! Olethan itse sanonut ettda voin jaada tanne!" huudahti Pavel. Pienokainen
vastasi saikahtyneena:

"Mika mieleesi johtuikaan? Enhan mina voi mitaan sellaista luvata."

Soitto oli ennattanyt jo aivan oven eteen, ovi avautui ja kynnykselle ilmautui ovenvartijatar. Han ei
puhunut mitaan, vaan soitti yha kithkeammin kéddessaan olevaa kelloa.

Samassa saapui paikalle nopein askelin sisar Philippine huutaen
Pavelille: "Puhelutunti on ohitse, jo on aika sanoa jaahyvaiset.
Joutuun, joutuun!"

Poika ei vastannut mitaan eika totellutkaan. Luostarinpalvelijatar uudisti kehotuksensa, mutta Pavel
jai paikoilleen istumaan, paa alas painuneena ja toisella kadellaan rutistellen toisen sormia.
Ovenvartijatar huusi paikalle toisen luostarinpalvelijattaren, pyysi hanen apuaan vastahakoisen pojan
poistoimittamisessa ja antoi Miladalle viittauksen lahtea huoneesta. Pienoinen viivytteli. Silloin astui
nunna hanen luokseen ja tarttui hanta kasivarteen.

"Mene luokalle!" sanoi han ponnistaen kaikki voimansa estaakseen aanensa varajamista ja
voittaakseen mielentyyneydella lapsen ujon vastarinnan. Hanen tummissa silmissaan valahti kuitenkin
suuttumus ja luostarinkasvatille hiljaa kuiskaamansa sanat eivat liene olleet erittdain hellat, siita
vaikutuksesta paattden minka ne aikaansaivat. Pienokainen kuunteli niitd tuskallisella jannityksella,
huusi sitte akkia: "Hyvasti, Pavel, hyvasti!" ja juoksi tiehensa.

Silloin poika hypahti istualtaan, tyonsi syrjaan maallikkosisaret, jotka koettivat hanta pidattaa, ja
ryntasi Miladan jalessa etehiseen. "Odota", huusi han — "oletko unohtanut mita tahdomme tehda, mita
taytyy tapahtua? Jaa tanne ja ilmota se luostarinsisarille!"

Poika kavi yha vastahakoisemmaksi ja uhkasi palvelijattaria, jotka aikoivat toimittaa hanet vakivallalla
pois. Rauhallinen luostarinetehinen oli muuttua kdsikahman nayttamoksi, kun akkia puutarhan puolella
oleva ovi avautui ja siita astui sisdan pitka jono nunnia, joiden etupaassa luostarin johtajatar ja hanen
rinnallaan kaksi arvossa lahinta sisarta. Lempea hymy kauniilla kasvoillaan, suuret kirkkaat silmat
hiljaisen ihmettelevina suunnattuina kiivastuneeseen ovenvartijattareen tuli han vastaanottohuoneen
kynnykselle. Ovenvartijatar oli kuin kivettynyt, maallikkosisaret niiasivat puoleen mittaansa, Milada
kumartui syvaan ja nojasi paataan olkaansa vasten, vuoroin punastuen, vuoroin vaaleten.

"Mita tama? Mita taalla tapahtuu?" kysyi johtajatar, ja yhta suuresti kuin hanen jalot kasvonpiirteensa
miellyttivat silmaa, yhta tenhoavasti hyvaili hanen aanensa kirkas metallinsointu korvaa. "Miksei pikku
Mariamme ole viela mennyt luokalleen?"

Ovenvartijatar antoi, Pavelia lainkaan saastamatta, jokseenkin sekavan selityksen askeisista
tapahtumista, ja hanen korkea-arvoinen esimiehensa kuunteli hanta enkelin karsivallisyydella ja katseli
syytettya pahantekijaa enkelimaisella saalivaisyydella.

"Tahdot puhua luostarinsisarten kanssa?" sanoi han pojalle. "Puhu, lapseni; tuolla ovat
luostarinsisaret."

Pavel vapisi ihastuksesta ja toivonilosta kuullessaan namat ystavalliset sanat, mutta hanen oli
mahdotonta tehda niiden mukaan. Vaijeten katsoi han kunnianarvoiseen johtajattareen, joka seisoi
hénen edessaan niin kirkkaana ja ylevana tummassa puvussaan. Tuntui kuin han olisi katsellut pyhan
neitsyen kasvoja, ja kun hanen katseensa siirtyi alemma, oli han nakevinaan hanen ristiin puristetuissa
kasissaan taivaan avaimet. Ikaankuin mahtavan kaden pakottamana ja painamana heittaytyi han akkia
polvilleen ja huulensa sopersivat hiljaa ja hartaasti:

"Armahtakaa, armahtakaa!"

Seuraavana hetkend polvistui hanen sisarensa hanen viereensa ja alkoi niinikdan huutaa, vaan
kovemmin ja rohkeammin kuin veljensa: "Armahtakaa, armahtakaa! Kunnianarvoisa Aiti, armahtakaa
hanta!"

Johtajatar teki torjuvan kadenliikkeen. Han ojensi katensa Miladalle ja veti hanet seisoalleen sanoen:



"En tieda mita tahdotte, mutta niin ei pyydeta. Nouse sinakin poika ja sano jarkevasti asiasi."

Pavel nousi paikalla, hanen poskensa hehkuivat, hiki helmeili hanen hiuksissaan ja han tahtoi puhua,
mutta suustaan tunkeutui ainoastaan kaheita, epaselvia aania.

"Puhu sina hanen puolestaan", sanoi johtajatar Miladalle.

"Han tahtoisi niin mielellaan jaada tanne", vastasi lapsi liikutettuna ja alakuloisena; "han jaisi tanne
rengiksi, hoitamaan lehmia tai hevosia."

Kunnianarvoisa johtajatar hymyili ja hanen seurueensa, suuret ja pienet, leveat ja kapeat, lempeat ja
ankarat nunnat hymyilivat samoin.

"Kuinka han on semmoista tullut ajatelleeksi? Onko joku neuvonut hanet tanne? Neiti
taloudenhoitaja, onko taloustoissa joku paikka vapaana?"

"Ei ole", vastasi puhuteltu.

Pavel kuvitteli molempien naisten vaihtavan keskenaan selittavia silmayksia. Johtajatar kysyi
uudelleen:

"Ehka pehtoori aikoo paastaa palveluksesta jonkun rengin? Poika on voinut siita kuulla ennemmin
kuin me; eikohan se olisi mahdollista?"

"Ei, tiedan aivan varmaan ettei pehtoori ajattele luopua ainoastakaan rengistaan?"

"Vai niin", sanoi johtajatar. "Sille asialle ei siis voi mitaan, lapseni; se, joka on sinut meille neuvonut,
ei ole tiennyt asian oikeata laitaa. Mene kotiin, lapseni; mene Herran rauhaan! Ja sina pieni Maria,
kiirehdi luokalle — luokalle!"

Johtajatar aikoi poistua jatkaakseen matkaansa, mutta poika heittaytyi hanen eteensa. Kunnioittava
pelko oli tdhan saakka sitonut hanen kielensa, epatoivon tuska nuo siteet nyt irrotti.

"JTumalan tahden, hyva siunattu luostarinaiti!" huusi han tarttuen johtajattaren vaatteisiin. "Jumalan
tahden, antakaa minun jaada tanne, alkaa lahettako minua takaisin kylaan... Minun Miladani sanoo etta
minun pitaa tulla hyvaksi, kylassa en voi tulla hyvaksi... Taalla tahtoisin olla hyva, pitakaa minut
taalla... Kylassa olen varas ja minun taytyy varkaana pysya..."

"Lapsi, lapsi; mita puhutkaan?" vastasi Kunnianarvoisa. "Ei kenenkaan tarvitse olla varas, jokainen
ihminen voi ansaita rehellisesti leipansa."

"Mina en!" huusi Pavel torjuen kaikin voimin kahden nunnan yrityksia, jotka olivat astuneet esiin ja
koettivat irrottaa hanen kasiaan johtajattaren hameesta. "Mina en voil... Sen minka ansaitsen, havittaa
Virgil vakijuomiin, ja minun taytyy tehda kaikki hanen tyonsa saamatta siita mitaan... Kunnan pitaisi
antaa minulle vaatteita, vaan se ei anna ... ja kun Virgilova menee sinne sanoen: pojalla ei ole paitaa,
pojalla ei ole takkia, silloin he sanovat: meilla ei ole rahaa ... mutta kun menevat metsastamaan tai
kapakkaan, silloin heilla on kylla rahaa..."

Epaillen pudisti johtajatar paataan tehden vastavaitteita, jotka Pavel kumosi. Harvasanainen poika
osotti jonkinlaista lyhytta, sattuvaa kaunopuheisuutta. Sanat eivat olleet pitkallisen miettimisen
tuloksia. Tunto koko vihelidisyydestaan selvisi samana hetkena, kun hanelle avautui mahdollisuus
vapautua tuosta kurjuudesta, ja jokainen uusi syytos huonoa kasvatusaitia tai kuntaa kohtaan, jokainen
epatoivon ja valituksen purkaus loppui aina kiihkeaan rukoukseen: "antakaa minun jaada tanne, alkaa
lahettako takaisin kylaan!" Mutta — katsoipa han tuskaisin tai toivehikkain silmin tuohon korkeaan
olentoon, jolla han luuli olevan vallan muuttaa hanen toivottoman kohtalonsa onnellisemmaksi, aina
kohtasi hanta sama lempea taipumattomuus. Ja niinkuin johtajatar katseli eteensa aarettoman
hurskaana ja kylman korkeana, samoin teki koko hanen seurueensa, ja hidasajatuksinen Pavel ymmarsi
vihdoinkin etta kaikki hanen rukouksensa olivat turhat.

"Mene, lapseni!" sanoi johtajatar. "Mene Herran haltuun ja ajattele ettda missa ikana vaellatkin, niin
vaellat hanen silmiensa edessa ja hanen turvissaan. Ja kun han on kanssamme, mita voivat ihmiset
meille silloin, mitd heidan huono esimerkkinsa ja huonon esimerkkinsa kiusaus? Mene rauhassa,
lapseni; Herra askeleesi johtakoon!"

Han antoi ovenvartijattarelle viittauksen; taméa riensi avaamaan etehisen ovea. Adnet6énna ja ilman
hyvastia jattamatta astui Pavel ulko-ovea kohti. Silloin kuului akkia aanekas huuto. Milada, joka oli
tahan asti seisonut paikaltaan hievahtamatta, katsettaan nostamatta tai hiukan teeskennellysti sivulle
painunutta paataan kaantamatta, juoksi nyt veljensa jalkeen. "Odota, tulen kanssasi!" huusi han,
heittaytyi hanen kaulaansa ja suuteli hanta nyyhkyttaen: "Pavel raukka! Pavel raukka!" Ollen aivan



suunniltaan tavotteli han pienilla nyrkeilladn nunnia, jotka astuivat hé&nen luokseen ja koettivat
lempeasti hanta rauhottaa. Tytto raivosi ja tuskaili: "Paastakaa minut! Tahdon menna hanen kanssaan,
koska han on koyha, koska han on varas... Katsokaa, katsokaa! Han on ryysyinen, hanella ei ole mitaan
syOmista; mina tahdon myoOskin olla ryysyissa, minakaan en tahdo syoda; en tahdo olla pyha enka
paasta taivaaseen, jos han joutuu kadotukseen!"

Tytto huusi kuin olisi tahtonut keuhkonsa pakahuttaa ja poika, seka hammastyen hanen kiihkeyttaan
etta iloiten tuosta odottamattomasta rakkauden purkauksesta, tuijotti sisareensa, haveten, onnellisena
— ja aivan neuvottomana, kunnes luostarinsisaret muodostivat tihean piirin hanen ja Miladan ymparille,
irrottivat pienokaisen kasivarret hanen kaulastaan ja nostivat kasista ja jaloista pidellen tyton ilmaan.
Kaikki tapahtui mita suurimmalla varovaisuudella ja ilman vahintdkdaan karsimattomyyden ilmausta.
Syva suru ja sydamellinen osanotto oli ainoa ilme, mika nakyi hurskaiden sisarten kasvoilla, kun heidan
kasvattinsa yha viela jatkoi vastustustaan.

"Pavel!" huusi lapsi. "Riista minut irti, Pavel! Mennaan pois, kauvas pois ... mennaan yhdessa tychon,
tiilia tekemaan, niinkuin ennenkin, niinkuin silloin kuin olimme pienia... Mina tahdon pitaa huolta ettet
endd varasta. — Riistd minut irti!... Ota minut mukaan!... Ald mene yksin ... en nde sinua enaa
milloinkaan, jos menet yksin pois. — He eivat enaa koskaan paasta sinua luokseni ... ei milloinkaan!"

Hanen huutonsa loppui kasittamattomiin aaniin ja kaheaan yskaan. Pavel voihki tuskissaan.
Pienokaisen avunhuuto viilsi hanen sydantaan ja kuitenkin han pysyi kyllin kylmaverisena ajatellakseen:
mita han pyytaa, on mahdotonta; sithen mita han uskoo voivansa suorittaa, eivat hanen voimansa riita.
Vihdoin vaikeni tyttd, varmaankin vasymyksesta. Pavel ei voinut hanta nahda, silla luostarinsisarten
muodostama piiri hanen ja tyton valilla oli vahitellen kasvanut kolmen neljankertaiseksi. Sisarensa
kahean aanen sijasta kuuli han nyt puhtaan, metallinkirkkaan, joka varotteli ja tyynnytteli, tasaisesti ja
vaikuttavasti ja aina yha hiljemmin... Pavel kuunteli henkeaan pidattaen — pienokainen rauhottui. Han
kuuli hanen vain tuon tuostakin huokailevan syvaan ja sydameen koskevasti, ja hanesta tuntui kuin olisi
tytto silloin maininnut hanen nimeaéan. Silloin han ei voinut enaa kauvemmin itseaan pidattaa, vaan
syoksyi esiin murtaakseen piirin, joka hanet erotti sisarestaan. Han oli odottanut vastustusta, vaan oi
tavannutkaan semmoista; niinkuin asiasta olisi ennakolta sovittu, vaistyivat luostarinsisaret syrjaan ja
han naki Miladan seisovan edessaan, kasi johtajattaren kadessa, kalpeana ja vapisevana, paa kallellaan
ja punareunaiset silmat maahan luotuina, silmat, jotka olivat hanen tahtensa punaiset!... Paveliin tarttui
miltei vastustamaton halu riistaa hanet syliinsa ja paeta hanen kanssaan. Ovi oli auki, pari hyppaysta
vain, ja han olisi saavuttanut vapauden — ja kun han kerran olisi tuolla ulkona, niin saisivatpa
luostarinsisaret juosta hanen jalessaan!... Mutta sitte? Mihin han vie lapsen? Ja vastaus kuului hanen
sisastaan: kurjuuteen! Han voitti akillisen kiusauksensa.

"Astu lahemmaksi", sanoi johtajatar. "Sano sisarellesi jaahyvaiset!"
Han noudatti kaskya ja lisasi painokkaasti: "Ensi sunnuntaina tulen takaisin!"
Pienokainen puhkesi jalleen kyyneliin ja kuiskasi, katsettaan kohottamatta: "Saako han tulla?"

"Sita en voi edeltakasin sanoa", vastasi Kunnianarvoisa. "Se ei riipu minusta, vaan sinusta, sinun
kaytoksestasi; veljesi saa tulla aina, jos sina olet hyva ja tottelevainen etka" — puhuja pani erikseen
painoa talle sanalle — "etka ole karsimaton."

"Hei vaan!" huudahti Pavel iloissaan. Ehdot, joilla hanen ja sisarensa jalleentapaaminen olisi
mahdollinen, tuntuivat lohdullisilta. Han ei ymmartanyt minkatahden Milada oli surullinen ja pudisti
epailevasti paatdaan, kun han sisartaan syleillen ja suudellen lupasi varmasti tulla kahdeksantena
paivana takaisin. Ja kun pienokainen oli viety pois ja han, totellen ovenvartijattaren kehotusta, oli
lahtenyt etehisesta ja seisoi nyt luostarin ulkopuolella, hymyili han itsekseen. Hanta huvitti typera tytto,
joka oli elanyt vuosikausia tyytyvaisena hanesta erossa ja joka nyt niin katkerasti suri viikon eroa. Pieni
raukka, miten han rakastaakaan hanta! Han ei ollut voinut uneksiakaan, etta tytto rakasti hanta niin
suuresti! — Kaikki han olisi jattanyt hanen tahtensa, kauniin talon, jossa asui, hyvat vaatteensa, hyvan
ruokansa ... jopa varman taivaaseenpaasonkin...

Sen han palkitsee sisarelleen, ja han tietaa kylla miten: tulemalla hyvaksi! Hanen sydamensa taytti ilo
ja ylpeys ja mita ihanin luottamus; joku erinomainen, kasittamaton tunne taytti hanen sielunsa. Han ei
tutkinut sita tarkemmin, sehan oli niin uutta ja outoa, sehan oli — onnea. Sen sisallisen ihmeen
vaikutuksen alaisena, jota han nyt tunsi, luuli hén voivansa odottaa ulkonaisiakin ihmeita. Ja astuessaan
hitaasti eteenpain, muodostui noista epamaaraisista unelmista yha selvempi vakaumus siita, etta han
kulki suurta kohtalonsa muutosta kohti, etta tama oli ihanamman, paremman elaman salaperainen alku.

Astuttuaan tunnin verran ja ennatettyaan tuskin neljatta osaa matkasta, saavutti hanet paroonittaren
lahetti, joka niinikaan oli matkalla kaupungista kylaan. Se oli vanha tuttava, yovartija Vendelin Much,
jonka paroonitar lahetti joka sunnuntaiaamu aikaisin luostariin. Han vei sinne Miladan taskurahat,



kirjeen johtajattarelle seka lahjoja koyhille ja toi mukanaan armolliselle rouvalle viikkokertomuksen
pienesta holhokista. Siihen, jonka korkea-arvoisa johtajatar tanaan lahetti, oli kiireessa lisatty seuraavat
sanat:

"— Sisarusten tapaamisesta ei ole ollut toivottuja seurauksia. Se painvastoin vain kuohutti sita
kulkuriveri-pisaraa, mika valitettavasti lemmikkimme suonissa virtailee. Pelkiamme kestavan kauvan,
ennenkuin meidan onnistuu poistaa taman sisarusten ensimaisen, ja jos Te, rouva Paroonitar, seuraatte
neuvoamme, viimeisen kohtauksen seuraukset."

VIII.

Kun Pavel myohaan saman paivan iltapuolella saapui kotiin, naki han jo kylakadun alkupaahan
Virgilovan seisovan ikaankuin vaijyksissa. Han huusi pojalle jo kaukaa, tervehti hanta erittain
ystavallisesti ja kysyi osanottavasti hanen vaiheitaan. Pavel vastasi yksikantaan, katsoi syrjasta
epaluuloisesti vanhukseen ja ajatteli: mitahan silla vanhalla noidalla nyt on mielessa?

Epatietoisuuttaan ei kestanyt kauvan. Oikealle tolalle han joutui eukon pysytellessa itsepintaisesti
hanen kintereilldan ja hataantyneesti toistellessa varotuksiaan: "Odotahan ... ala toki noin kiirehdi!"
Vanhus tahtoi hanta pidattaa mokkiin menemasta, siella varmaan tapahtui jotain, jota han ei saisi
nahda. Tama epaluulo vain kiirehti hanen askeleitaan, han oli tuossa tuokiossa perilla, lykkasi oven
kiivaasti auki ja astui etehiseen. Ensi katseensa lennahti tupaan. Siella istui kauniisti puettu Vinska
sangynlaidalla, nyyhkyttaen, kasvot kasiin katkettyina. Kuin vaivainen syntinen seisoi hanen edessaan
Peter, kasvot tulipunaisina ja kolmen riikinkukonsulan koristama hattu syvéalle niskaan painettuna.

Pavelin astuessa kynnyksen yli, nousi Vinska nopeasti seisoalleen:
"Oletko jo kotona? Mita tahdot? Mita etsit?"

Poika tahysti synkkana ja suuttuneena Peterin hatussa olevia sulkia ja kysyi: "Oletko antanut ne
hanelle?"

Vinska oli hamillaan, mutta esimiehenpoika royhisti rintaansa: "Kaikkia se tuokin koira kyselee! —
Koskeeko se sinuun? Mars matkaan!"

Pavel asettui hajasaarin ja tyonsi jalkansa niin tanakasti lattiaan, kuin olisi siihen kiinnikasvanut.
"Sinua varten en ole noita sulkia varastanut. Ne ovat Vinskan. Anna ne Vinskalle takaisin!"

Peter kaansi paansa, arjasi uhkaavasti "sina!" ja pui Pavelille nyrkkia. Samana hetkena sujahti Vinska
Peterin kasivarrelle, nojaten siron voimakasta vartaloaan haneen ja pyyhkien poskellaan viela olevan
kyyneleen hanen olkapaahéanséa. "Ala tee hénelle mitdan, hdnhéan ei tieda mitdan", puheli tyttd. "Han on
niin typera!"

"Kuka?" arahti Pavel ja kylma hiki nousi hanen otsalleen.

"Se, joka kysyy!" vastasi tytto. "Ja nyt kuule ja ymmarra: se mika kuuluu minulle, kuuluu myoskin
hanelle" — han kosketti sormellaan Peterin rintaan — "minun ei ole tarvis ensin sulkia hanelle
lahjottaa, koska kuulun itsekin hanelle ruumiineni sieluineni. Ja niin kauvan kuin han tahtoo minut
pitaa, on kaikki hyvin, ja kun han ei enaa minusta huoli, menen kaivoon!"

Esimiehenpoika toisti aikaisemmin lausumansa "sina!", mutta talla kertaa rakastettuunsa
kohdistettuna. Tuo sana sisalsi hellan nuhteen, ja niin pyylevana ja itsetietoisena kun han siina seisoikin
ja niin avutonna ja antautuvana kun tyttd haneen nojautui, naytti jalkimainen kuitenkin vahvemmalta
puolelta.

"Hyva on, hyva on; tiedan etta minun taytyy kuitenkin kaivoon menna", sanoi han huoaten. "Eihan
armaani voi mitenkaan naida minua, koyhaa tyttoparkaa."

"Naida, tuo — sinut?" Pavel remahti nauruun. "Naida?... Sitako olet kuvitellut?"

"En milloinkaan —", vastasi Vinska surumielin. "En ole milloinkaan ajatellut muuta kuin: han on
minun armaani; joskus eroan hanesta, eroavathan monet muutkin rakkaimmastaan. Mutta nyt huomaan
etten voikkaan sita tehdd, ja sind paivand kun sanotaan: Peter tottelee isdadnsa ja nai rikkaan
Miloslavan, sina paivana mina sanaakaan virkkamatta menen kaivoon."



"Tytto, tytto!" huusi Peter, polki jalkaansa lattiaan, tarttui molemmin kasin hanen pyoreaan paahansa
ja painoi intohimoisen suudelman hanen huulilleen.

Pavel syoksyi mokista ulos.

Ulkoilmaan paastyaan han pudisti itsedaan kuin paastakseen vapaaksi kimppuunsa hyokanneesta
ampiaisparvesta. Sitte han alotti, vasymyksestaan huolimatta, uupumattoman astuntansa kylan lapi.
Etta Vinska lupauksestaan huolimatta oli antautunut Peterin rakastetuksi, se ei hanta endaa — oman
luulonsa mukaan liikuttanut. Mutta ettda han, juopporatin Virgilin ja hanen halveksitun vaimonsa tytar,
oli rohennut toivoa paasevansa esimiehenpojan vaimoksi, se nayttaytyi anteeksiantamattomalta ja
rikokselliselta. Siita ei voinut suoriutua rangaistuksetta, ja sentahden taytyisi Vinskan lopultakin menna
kaivoon.

Tata ajatellessaan tarttui haneen polttava, sietamaton tuska ja samalla raivoava halu tasata
karsimyksistaan hiukan noille toisillekin. Pimea oli jo alkanut, syva rauha vallitsi kaikkialla, ja tuo rauha
sai hanen, rauhattoman, joka vaelsi ympari sydamistyneena ja veri vihasta kuohuen, raivostumaan. Han
oli etaantynyt itsellismokeista ja hiipi nyt korkea-aitaisen kapakan ulkopuolelle. Sita vastapaata oli
kunnanesimiehen talo, jonka ovi samassa avautui ja kaksi miesta astui ulos. Pavel tunsi heidat aanesta,
kun he astuivat kadun poikki. Ne olivat kaksi vanhinta valamiesta.

"Hanen laitansa on huonosti, loppu ei ole enaa kaukana — vai mita arvelet?" sanoi toinen.
"Tuskinpa hyvinkaan kaukana", vastasi toinen.

Kenen? — Jumalan tdhden, kenen loppu ei ole enaa kaukana?... Kunnanesimiehenko?... Pavel muisteli
akkia tulleensa hiljattain hanta vastaan eika ensin tunteneensa, niin oli muuttunut. Kunnanesimies on
sairas ja kuolee, silloin on Peter oma herransa ja voi naida Vinskan — jos haluaa.

Talonpojat astuivat kapakkaa kohti, Pavel seurasi heita koettaen kuunnella tarkoin heidan puhettaan,
mutta ei erottanut tavuakaan. Ankara kolkutus ja suhina h&nen paassaan esti ulkoa tulevia aania
kuulumasta. Ajatus, joka vastikdaan hanta raivostutti, kadotti kammottavaisuutensa toisen edessa, joka
oli yhta tuskallinen jopa kahta kauheampi, koska se osotti mahdottoman voivan muuttua mahdolliseksi
ja naytti hanelle vihattunsa ja rakastettunsa alttarin edessa morsiusseppeleessa, joka ei hanelle enaa
soveltunut. Sietamaton tuska kouristi hanen sydantaan ja mielessaan syntyi julma toivomus: jospa
hanen taytyisi sentaan jo ennemmin menna kaivoon!

Hanen edessaan hitaasti asteleviin miehiin liittyi toisia, ryhma jai joksikin aikaa harvakseen
haastellen seisomaan avonaisen kapakanoven ulkopuolelle ja astui sitte ravintolahuoneeseen. Pavel
hiipi heidan jalessaan etehiseen, kauvemmas hén ei uskaltanut. Huone oli taposen taynna vakea,
tanssia ja soittoa ei kuitenkaan kuulunut, sen sijaan pelattiin korttia, tupakoitiin, juotiin ja kiisteltiin.
Muutamat pojat tarjosivat tytoilleen paistia ja viinia. Eraan pOoydan vieressa istui Arnost postimestarin
piian ja rengin valissa ja edessaan olutlasi, josta kaikki kolme vuoroin maistelivat. Hoikka itsellispoika
oli viime aikoina aika lailla pulskistunut, oli ravitun nakoinen ja hyvin puettu, jopa hanella oli piippukin.
Vuosi sitten oli hanella ollut onni kadottaa kuoleman kautta juopon isansa, ja siita lahtien olivat asiat
muuttuneet. Han elatti itsensa ja aitinsa kattensa tyolla eika suvainnut endaa vanhuksenkaan jatkavan
entista varastelemistaan. Kun tama kuitenkin viela joskus yritti vanhoja konstejaan ja poika tapasi
aitinsa moisessa puuhassa, antoi han hanelle armotta selkaan ja vannoi kylla ajavansa vanhankissan
nahkasta rotanpyyntihalun. Nuoruudenaikaisten keppostoveriensa kanssa han ei antautunut mihinkaan
tekemisiin eika olisi koskenut Paveliin edes sormellaan; painvastoin han teki talle silloin talloin pienia
palveluksia muistellessaan niita monia lyonteja, jotka paimenpoika oli hanen tahtensa saanut.

Nahdessaan Pavelin tirkistavan ovesta sisaan, huomautti han siita muillekin ja arveli etta tuo raukka
oli aina niin nalkaisen nakoinen. Pieni seurue nousi ja Arnost maksoi, mutta piteli muuatta
takaisinsaamaansa kreutzeria ilmassa ja heitti sen sitte komeanylhaisesti Pavelille. Tama sieppasi
lentavan rahan kopiksi, piteli sita hetkisen ilmassa suletussa kadessaan ja antoi sitte pudota lattialle.

Arnost kiivastui: "Tyhmeliini, hae se lattialta, hae kreutzeri!" Mutta Pavel pisti kadet taskuunsa. "Hae
itse; en tarvitse sinun lanttejasi, minulla on rahaa itsellanikin!" vastasi poika, veti kukkaronsa esille ja
heilutti sitd riemuiten, niin etta hopeaguldenit helisivat.

"Rahaa! Risamekolla, kerjalaisella rahaa!" Syntyi yleinen hé&lind, monet nousivat istuimiltaan ja
ovessa syntyi tungos. Ravintolan renki tarttui Pavelia kaulukseen ja ravisteli lujasti kysyen: "Mista olet
ne ottanut? Mista? Varas!" Poika voi iloita etta takkinsa oli niin hauras ettd se repesi, kun han asetti
jalkansa rengin jalkoja vastaan ja voimakkaalla nykayksella riuhtasi itsensa irti. Jattden ahdistajansa
kateen kappaleen vanhaa takkiaan, juoksi han ovesta ulos ja portaita alas suojelevaan pimeyteen.

Tuskin ovesta paastyaan ja ahdistajansa viela aivan kintereillaan, huusi han heille: "Mistakoé olen
ottanut? — varastanut tietysti!" ja riensi eteenpain pilkallisesti nauraen ja siten itse johdattaen



jalkeensa sadattelevia takaa-ajajiaan, joiden etunenassa oli Arnost.

Héan juoksi kylakatua ylospain sille kadulle, jonka varrella koulutalo sijaitsi. Kulmauksessa han
tormasi yhteen rauhallisesti edestakaisin astelevan yOvartijan kanssa, tuuppasi vanhuksen kumoon kuin
kuivan olkikuvon, kompastui itse, ponnahti ylos ja juoksi eteenpain sillaikaa kun yovartija huudoillaan
johti takaa-ajajat jalleen oikealle tolalle. Pakenijalle jai kuitenkin kylliksi aikaa ennattaakseen
koulutalolle. Ovi oli sulkematta, han astui sisaan, sulki oven, tyonsi salvan eteen ja nousi portaita
opettajan huoneeseen sillaikaa, kun Arnost seuralaisineen jo koputti meluten rakennuksen ulko-ovella.

Habrecht istui keskella huonetta poydan aaressa, lukien pienen kirkkaasti loistavan lampun valossa.
Paa oli tuettuna kasien varaan ja nuo tavallisesti niin kalpeat posket punottivat nyt ja muulloin niin
vasyneet ja kelmeat silmansa hehkuivat oudosta innostuksesta. Aivan kuin hanet olisi riistetty
korkeammasta, surumielisen ihanasta maailmasta takaisin maalliseen kurjuuteen, katsoi han puolittain
suuttuneesta, puolittain pelastyneesti sisaanryntaavaan rauhanhairitsijadn ja peitti samalla
vaistomaisesti molemmin kasin edessaan olevan kirjan avatut sivut.

"Herra opettaja!" 1aahatti Pavel hengastyneena. "Herra opettaja, katkekaa minun rahani!" Han ojensi
pienen kukkaron kertoen nopein, katkonaisin lausein mitenka han oli tuon omaisuuden saanut ja
millaisen epaluulon han oli herattanyt noissa ulkona meluavissa ihmisissa.

"Onko pahahenki sinut jalleen riivannut?" huudahti Habrecht, juoksi ikkunaan, avasi sen ja kaski
kirkuvan joukon poistua. Han itse ottaa pojan huostaansa, han vastaa hanesta ja vie hanet huomenna
kunnanesimiehen luo. Mutta mikaan ei auttanut, hanen taytyi lahtea alas ryntaajien luo estaakseen
heita ovea sarkemasta. Ja sillaikaa, kun vanhus neuvotteli kadulla, seisoi Pavel huoneessa jyskyttavin
aivoin ja painaen vaaranalaista aarrettaan sydantaan vasten. En enaa toiste tee niin, en enaa
milloinkaan puhu sellaista, ajatteli han itsekseen.

Kului hanen mielestaan aarettoman pitka aika, ennenkuin melu vahitellen hiljeni. Arnost ja
seuralaisensa peraytyivat, mutta viela kauvan kuului heidan kiihtyneita &aniaan. Opettaja astui
huoneeseen kiihottuneena ja ohut tukka suunnattomassa epajarjestyksessa.

"Nyt he ovat poissa", sanoi Pavel. "Kunpa eivat tulisi takaisin!" murahti Habrecht.

"Koettakoothan!" huusi poika, katsahtaen merkitsevasti sangyn vieressa olevaan vesiruukkuun. "Jos
tulevat takaisin, niin heitan vetta niskaansa."

"Sen jatat tekematta; ajattele ensin minne piilotat rahasi. Katsoppas tanne!" Opettaja siirsi poydan
seinaa vasten ja nosti lattiapalkissa olevan irtonaisen kappaleen ylos. Sen alta nakyi pieni, tyhja kolo,
johon opettaja pani asken lukemansa kirjan ja rahat, peittaen molemmat huolellisesti.

Poika oli seurannut hanen puuhiaan mita suurimmalla tarkkaavaisuudella, ja kun kaikki oli taas
entisessa jarjestyksessa ja pOyta vanhalla paikallaan, kysyi han:

"Miten on tuon kirjan laita? Onko se loitsukirja?"

Habrecht suuttui: "Kuinka ymmartamattomasti ja hapeamattomasti puhutkaan! Niinkuin et tietaisi,
mika minua eniten harmittaa; tahdot tehda minutkin viholliseksesi, niinkuin ei sinulla olisi niita kylliksi
ennestaan! Olen monesti ihmetellyt", sanoi han yha kiihtyneemmin, "miksi kaikki ihmiset ovat sinua
vastaan; mutta minun ei olisi pitanyt sita ihmetelld, toisin ei voi ollakkaan, se on oma syysi. Mika sina
olet olevinasi? Keta sina kunnioitat?... Et edes minua!... Loitsukirja!"

Han toisti tuon sanan viela kerran yha kiihtyen ja kohotettuja kasiaan vaannellen.

Pavel punastui, hanen kasvonsa nayttivat miltei turvonneilta ja hanen huulensa varisivat kuin han
olisi ollut itkuun purskahtamaisillaan. Vaivoin sai han sanotuksi paattaneensa tasta paivasta alkaen
alottaa uutta elamaa, niinkuin oli aamulla luvannut Milada sisarelleen. Opettaja harmistui viela
enemman ja nauroi murhaavasti: "Niin, niin pitaa ollakkin! Poika on tehnyt mainiosti — ajatellut
jarkevasti, toiminut mielettomasti, tarkottanut valkoista, tehnyt mustaa." Han tarttui akkia paahansa ja
vaikeroi tuskallisesti. "Tyhma, tyhma, pirunriivaama, mina tunnen tuon! Voisin kertoa jotakin
samantapaista, mina ... vaan en viela sinulle", keskeytti han ja viipotti etusormeaan edestakaisin
Pavelin edessa nahdessaan taman kuuntelevan suuresti jannitettyna. "Se kertomus ei ole sinua varten,
ei ainakaan viela, myohemmin mahdollisesti, kun olet tullut viisaammaksi ja — aremmaksi. Saat nyt
vasta haavoja, mutta et tunne vielda niiden kirvelya, tai tunnet ainoastaan pintapuolisesti ja
ohimenevasti. Odotahan, kunnes ne ovat syopyneet syvalle ruumiiseesi, silloin muistelet sanojani, silloin
— kun olet vanha. Silloin ymmarrat, etta pahinta on karsia vanhana nuoruudenaikaisista
erehdyksistaan. Ei se tarvitse olla suurikaan, tuhannet ovat tehneet pahempaa ja elavat sovussa itsensa
ja maailman kanssa. Ylimielisyytta, narrimaista prameilua, tuskin valhettakaan, mutta kuitenkin kylliksi
sytyttaakseen tuolla sisassa helvetin tulen." Han koputti kadellaan sisdanpainunutta rintaansa, vaipui



tuolille istumaan, heittaytyi poydan yli ja katki kasvonsa kasiinsa. Siina asennossa han oli kauvan,
kuumeenvaristysten kiitdessa ruumiinsa lapi. Pavel katseli hantd myotatuntoisesti, uskaltamatta
paikaltaan liikahtaa. Mita mahtoikaan opettaja tehda? Nyyhkyttiko han? Taisteliko esiinpyrkivaa itkua
vastaan? Hyva Jumala, mika miesta vaivaa? Mita vaaryytta han on nuoruudessaan tehnyt, joka nyt
riistada vanhuuden ilon?... Pavel ei ylipaataan ollut utelias, mutta opettajan salaisuudesta han oli aina
halunnut saada selkoa. Mielellaan olisi han myoskin auttanut hanta, seka hanta etta itseaan. Hanelle oli
jo selvinnyt tapakin. Riehuihan tanaan hanen paassaan sellainen ajatusten myrsky ja ryoppy, etta han
oli suorastaan kuulevinaan sen kuohun ja suhinan.

"Herra opettaja", sanoi han alotteeksi, lahestyi hanta ja koputti hiljaa sormellaan hanen olkapaataan.
"Herra opettaja, kuulkaahan; minulla on jotakin sanottavaa."

Habrecht suoristui, hymyili surumielisesti ja sanoi: "Vielako olet taalla, tyhméa poika; mene kotiisi. —
Mene!" toisti han ankarasti, kun ensimaisesta kehotuksesta ei ollut apua.

Mutta Pavel seisoi kuin ruumiilliseen muotoon pukeutunut paattavaisyys, katsoi opettajaa
rauhallisesti silmiin ja selitti etta kotiin han ei mene, tanaan taytyisi hanen alottaa jotakin. Han olisi
tahtonut alottaa jo luostarissa, mutta siitd ei tullut mitaan, ja nyt han pyytaisi saada alottaa herra
opettajan luona.

"Mita?" kysyi tama. "Mita alottaa?"

"Uutta elamaa", vastasi Pavel ja teki hammastyttavan hyvasti selkoa siita, miten sita olisi alotettava.
Luostarissa han oli noyrasti pyytanyt ettd hanet olisi pidetty siella; opettajalle han lupasi miltei
lohduttavasti ettd han tasta lahtien aina olisi hanen luonaan ja huolehtisi siita, ettd hanella olisi
vuokralaisestaan jotakin hyotya. Miten usein olikaan opettaja harmitellut kunnan huolimattomuutta
koululle kuuluvan pellon hoitamisessa. Han ottaisi nyt pellon hoitoonsa ja samoin puutarhan; pian
saataisiin nahda olisiko se viela entisessa kunnossa ja puutarha rikkaruohokenttana. Hitaasti mutta
vakuuttavasti esitti Pavel sitte, miten ahkera han olisi eika korvaukseksi tahtonut muuta kuin katon
paansa paalle ja ravintonsa. Rahaa han voisi ansaita syysmyohalla ja talvella tehtaassa, jossa maksettiin
aina guldenikin paivassa. Kun han olisi koonnut sata guldenia, silloin olisi aika ajatella mokinmaan
ostamista. Hanen sisarensa niinikaan saastaisi yha eteenkinpain, ja niin usein kuin suinkin mahdollista,
menisi Pavel hanta katsomaan — han tiesi miten paljo vahinkoa hanelle oli ollut siita, ettei ollut
ennemmin nahnyt sisartaan. Lopulta oli ddnessa taasen tuo lohduttava savy, kun han lupasi tulla iltaisin
saannollisesti opettajan luo "ettette olisi niin yksin; silloin voitte lukea" — héan aikoi jo sanoa —
loitsukirjaanne, mutta nieli onnellisesti molemmat ensimaiset tavut lausuen ainoastaan viimeiset — "ja
sillaikaa lasken mina rahojani". Habrecht antoi hanen puhua, ainoastaan silloin talloin itsekseen
mutisten: "typera poika", mutta Pavel huomasi kuitenkin, ettei opettaja ollut niin vastahakoinen kuin
milta naytti.

"Kaikki hyvin", sanoi han lopulta, "tai ei ainakaan niin jarjetonta kuin sinulta saattaisi odottaa. Mutta
siita ei tule sittenkaan mitaan, ei niin mitaan ilman kunnan suostumusta."

"Se kylla saadaan, kun opettaja vaan asian oikein esittaa", arveli Pavel ja puolusti mielipidettaan niin
itsepintaisesti ja uudisti vanhoja nakokohtiaan sellaisella jarkahtamattomyydella, etta opettaja vihdoin
tunnusti olevansa voitettu ja huudahti: "Jaahan sitte, Jumalan nimessa, koskei sinusta kerran paase
eroon, senkin takkiainen!"

Silloin hypahti Pavel ilosta ilmaan jotta lattia tarahti: "Tiesinhan sen, tiesinhan sen, ettda opettaja
minua auttaisi!"

Opettaja moitti hanen rajuuttaan, ja yha edelleenkin moitiskellen mutta kuitenkin vanhoilla
harmahtavilla kasvoillaan harvinainen sisallisen tyytyvaisyyden ilme ryhtyi han toimenpiteisiin
vieraansa ravitsemiseksi ja sijottamiseksi. Pavel sai voileivan, joka maistui niin erinomaiselta, ettei
voileipa milloinkaan ennen sellaiselta; sen jalkeen han sai siirtya viereiseen kamariin nukkumaan.
Opettaja levitti lattialle ryijyn: "Pane maata ja nuku heti!" kehotti han ja peitti pojan vanhalla,
kuluneella vaipalla, sulki sitte oven ja meni omaan huoneeseensa. Pavel jai pimeaan ja koetti parastaan
seuratakseen opettajan viimeista neuvoa, mutta se ei onnistunut, hanen sielunsa oli lilan taynna
riemua. Nain oli siis tuo uusi elama alkanut! Han ei enaa maannut vilusta kokoonkapristyneena
paimenen etehisessa, jaatavan tuulen puhaltaessa ammottavista ovenraoista. Han makasi oikean
kangaspeitteen alla huoneessa, jossa ilma oli tarkasti sulkeuksissa ja hajahti kaikellaiselta hyvalta,
niinkuin vanhojen vaatteiden, torakkain, saappaiden ja hapanneen maidon tuoksulta. Miten hyva hanen
olikaan olla ja miten han nauttikaan edeltdkasin Miladan ilosta, kun han saisi kuulla taman kaanteen!
Sisartaan ajatellen han sulki silmansa, ja kun han ne jalleen avasi, kurkisti hoikkasarvinen uusikuu
ikkunasta sisaan. Han tervehti sita riemuiten: "Sinakin alotat, me alotamme molemmat!" Samassa
valtasi hanet, huolimatta uudesta ymparistostaan ja kaikesta uudesta, mika hanen sisassaan kuohui ja
muotoutui, ensimaisen kerran hyvin pitkdsta ajasta kodin tunnelma. Mielessaan herasi akkia muisto



Oista, joita muinoin oli viettanyt vanhempiensa kanssa tiilivajoissa, tosin vieraiden vajoissa, mutta
kuitenkin kotonaan, silla olihan koko kotoinen kurjuus siella yhteenkoottuna. Ja nyt oli hanella jalleen
koti, parempi kuin entinen; hanen ei enaa tarvinnut peldtd isdansa ja aiti oli kaukana. Aiti tosin palaa
jalleen, ja silloin... Varistys kavi hanen ruumiinsa lapi, han kaariytyi tarkemmin peitteeseensa ja lausui
lyhyen, voimakkaan rukouksen, jonka paasisalto oli seuraava:

"Rakas Jumala, naet etta olen alkanut vaeltaa oikealla tiella; nyt, rakas Jumala, pida vaari etten enaa
takaisin horjahtaisi!"

IX.

Kun opettaja seuraavana paivana tuli kunnanesimiehen luo, makasi tama tuskissaan vuoteellaan. Han ei
kurjassa tilassaan voinut tuntea vahintakaan osanottoa muiden ihmisten toimiin ja tarpeisiin. Joka kerta
kun Habrecht alkoi puhua Pavelista, palasi sairas omiin asioihinsa, karsimyksensa, valituksiinsa
laakarin suhteen, joka juoksee siella kaiket paivat ja vie hanelta rahat, mutta ei kykene auttamaan.
Kuinka paljoa paremmin olikaan kaynyt hanen palvelustytolleen! Nahkaas, kun tytto oli pari viikkoa
sitte niin sairaana ja heikkona, etta tuskin kykeni jaloilleen, mutta nyt han oli terve ja reipas. Ja mista
syysta? Aivan yksinkertaisesti sentahden, ettei alunpitdainkaan huolinut laakarista, vaan lahetti muitta
mutkitta hakemaan rohtoja paimenen eukolta. Ne auttoivat, ja tunnin paasta han oli terve.

Opettaja sanoi: "Hm, hm!" ja otti uudelleen puheeksi Pavelin asian, jonka jalkeen sairas jalleen kertoi
jutun palvelijansa merkillisesta parantumisesta.

"Mita paatatte Pavelista?" kysyi koulumestari, saaden lopullisesti tietdaa etta hanen piti kaantya
neuvosmiesten puoleen.

Ja niin han teki kierroksen neuvosmiesten luona. Ne kuuntelivat hanta totisina ja karsivallisina ja
jokainen sanoi: "Tassa tapauksessa menkaa ensin kunnanesimiehen luo".

"Esimies lahetti minut teidan luoksenne."
"Taa. — Menkaa sitte molempien toisten neuvosmiesten luo."

Rauhallisella puheella oli mahdotonta saada heita tekemaan asiassa paatosta tai edes lausumaan
ajatustaan, ja Habrechtin piti karttaa innostusta, jottei herattaisi epaluuloisissa kylan-isissa epailyksia
itsekkaista tarkotuksista.

Viimeksi han meni linnaan, vaikuttaakseen siella turvattinsa hyvaksi, mutta onnistui huonosti.
Luostarista tullut kirje oli tehnyt vaikutuksensa. Paroonitar syytti katkerasti itsedaan siita, etta oli
edistanyt sisarusten tapaamista ja oli hyvin suutuksissaan Pavelille; ei tahtonut enaa kuulla
puhuttavankaan hanesta ja neuvoi koulumestarinkin kerta kaikkiaan jattamaan moisen heittion oman
onnensa nojaan.

Viikko kului. Virgil kavi joka paiva koululla noutaakseen sieltd Pavelin, mutta poika joko pysyttelihe
piilossa tai wvastusti kynsin hampain. Silloin menivat paimen ja hanen vaimonsa lopulta
kunnanesimiehen luo, koettaen vaikuttaa siithen suuntaan, ettda tama olisi kayttanyt valtaansa
pakottaakseen pojan palaamaan heille takaisin. Sairas mies lupasi kaikki, mita he pyysivat, katsoi
jokaisen vaivaloisesta lausutun sanan jalkeen kysyvasti, milteipa rukoilevasti ihmeldakari-eukkoon ja
nayttaen kipeaa oikeata puoltaan voihkasi: "Siina se on! Sielld se paholainen istuu!”

"Niin, niin!" sanoi vaimo. "Oikealla, juuri oikealla se on kipu; siella on maksa."

"Maksa? Vai niin — te sanotte edes jotain, te!... Sanotte etta se on maksa. Mutta tohtori, han ei puhu
maksasta eika mistaan muustakaan."

"Ei puhu, eika tieda", sanoi vaimo ylimielisen halveksivasti.
"Han ei tieda edes huojennusta, ei tieda niin mitaan."

Virgilova kohotti ristiin asetetut katensa huultensa tasalle ja virkkoi sormenpaitten yli huokaisten:
"Niin, niin! Ja kun ajattelee miten helposti herra esimies olisi autettavissa!"

Sairas kohoutui vuoteellaan: "Niinko arvelet?... Auta sitte!"



"Kunpa uskaltaisin?" vastasi vaimo, nopea, vaijyva valahdys silmissa. "Kunpa uskaltaisin lahettaa
jotakin!... Neljassatoista paivassa olisitte terve."

"Lahettakaa minulle jotakin, lahettakaa!... Mutta — suu kiinni ... ymmarratko?"... Han keskeytti
puheensa kuunnellen levottomasti mahdollisesti lahenevia askeleita tai aania ja jatkoi sitte hiljaa:
"Pimean jouduttua tulee palvelustytto noutamaan."

"Lahetan pojan tuomaan, se on parempi. Silloin te samalla neuvotte hanta ja sanotte ettda hanen pitaa
palata sinne, mihin kuuluu. Tytto odottakoon tallinoven luona."

Esimies huitoi kiivaasti kasiaan: "Yhdeksan aikana. Menkaa tiehenne — menkaa!"

Virgil ja hanen vaimonsa tottelivat nopeasti, mutta sattuivat ulos tullessaan kohtaamaan Peterin ja
laakarin. Viimemainittu ahdisti laitonta ammattitoveriaan kysyen ankarasti mita hanelld oli taalla
tekemista. Yhta epailevana ja paljoa tylymmin kaski Peter vanhuksien menna tiehensa. Aviopari astui
vaijeten kotiinsa. Mokkiin saavuttuaan riensi vaimo paikalla kirstun luo, kaivoi sieltd esiin likaisen,
raasyihin kaarityn rasian, josta otti kaksi pienta pulloa. Toisen kyljessa oli kaupungin apteekin
nimilappu paallekirjoituksella "juhannuskukkatippoja". Toisen pullon sisallys oli keltaisenharmaata,
pohjalla paksu, valkoinen pohjasako. Tarkkaavasti katseli vaimo pulloa valoa vasten ja alkoi pyoritella
sita hitaasti sormiensa valissa.

Virgil oli istuutunut penkille. "Mita sina teet?" kysyi han akkia,
"Miksi hanta autat? Anna hanen olla!"

"Hanta ei voi kukaan auttaa", vastasi vaimo.

"Hanen taytyy kuolla."

"Taytyy kuolla? — Mita ajatteletkaan?... Ala sekaannu siihen asiaan."

Vaimo kohautti olkapaitaan: "Kolmeneljannes vuotta tai ehka kokonaisen voi han viela elaa kituuttaa."

"Kokonaisen?" uudisti Virgil saikahtyneena, ajatteli hetkisen ja huudahti akkia suuttuneena: "Naitko,
miten hanen poikansa meita kohteli?"

"Pelkaa isaansa — siina kaikki. Han voisi antaa meille selkaan pelkasta pelosta... Ja tytolle han
myoskin antaa selkdan — ja silloin!" Han pani erittdin suuren painon viimeiselle sanalle vilkuttaen
vaaleita kissansilmiaan. "Silloin — kun rakkaus sammuu, ja se sammuu pian, semmoisia ovat miehet.
Mene tiehesi, sanotaan silloin, ei minulla ole mitaan tekemista sinun kanssasi! Ja tytto tietaa etta niin
voi kayda, ja silloin han menee kaivoon."

Virgil huudahti kaheasti ja teki kolme ristinmerkkia perakkain:
"Lorua! Paljasta akkavaen lorua!"

"Meidan tytto ei puhu lorua", vastasi vaimo vakuuttavasti. "Han tekee niinkuin sanoo."
"Eipa teekkaan!"

"Saat sitte nahda."

"Siita valitan vahat. Menkoon minun puolestani, senkin tolvana!"

"Ja menee. Silloin on yksi tyttoraukka vahemmin maailmassa. Mutta mina olisin hyvillani, jos vanhus
kuolisi aikaisemmin, nyt heti! Niinkauvan kun viela Peter hanet ottaisi, jos uskaltaisi... Ja kun tytto
hanet kerran saisi! Kunpa vaan saisi!" Vaimo purskahti nauruun. "Silloin se olisi Peter, joka saisi
selkaansa."

Virgil ensin yhtyi hanen aanekkaaseen riemuunsa, mutta vaikeni pian, supisti suutaan tekopyhasti ja
sanoi syvaan huoaten: "Jumala suokoon etta arvoisa herra kunnanesimies pian vapautuisi tuskistaan."

"Ehka han sen suo", vastasi vaimo raa'alla aanella. "Ja nyt mene pian poikaa hakemaan."
"Hanpa ei tule."

"Sano etta esimies kaskee."

"Han ei tule sittenkaan."

"Niinpa sano etta Vinska pyytaa hanen tulemaan."

Paimen nousi ja meni ovea kohti. Siella han kuitenkin pysahtyi ja sanoi ymparikaantyen: "Kuulethan



— ei hanta pida auttaa, mutta ei tehda vaaryyttakaan."

Vaimo katsoi haneen pilkallisesti ja ohuet, tiukasti hampaisiin puristetut huulensa savahtivat
vihreiksi. "Sittepahan nahdaan!"

Sita ei mies enaa kuullut, han jo nilkutti hiljaa tiehensa.

Kaksi pitkaa tuntia odotutti Pavel itseaan. Oli miltei y0, kun han vihdoinkin tuli, koputti oveen ja kysyi
Vinskaa. Mokkiin han ei astunut millaan ehdolla.

Paimen, joka oli hanta seurannut, nojautui seinaa vasten. Naapurihuoneessa vallitsi hiljaisuus, kuului
vain silloin talloin ikkunan laheisyydessa nukkuvan Arnostin voimakkaat kuorsaukset.

Virgilova tuli kynnykselle. "Vinska jo nukkuu", sanoi han. "Et voi hanta enaa tavata, miksi tulit niin
myohaan. Sitapaitsi taytyy sinun heti menna esimiehen luo."

"Minun?"

"Sinun pitaa itse pyytaa etta han sallii sinun jaada opettajan luo ja" — hanen aanensa aleni tuskin
kuuluvaksi kuiskeeksi, "sitte sinun pitaa vieda hanelle rohtoja."

"Ahaa!" Pavel kasitti samassa mista oli kysymys. Han oli kaynyt usein ennenkin emantansa
vaiteliaana lahettilaana sairaitten luona ja uskoi, samoin kuin koko kyla, héanen taitoonsa ja
laakkeittensa voimaan. "Antakaa tanne", sanoi han ojentaen katensa.

Vaimo antoi hénelle sen pulloista, joka sisalsi vaaratonta ladketta, painaen tarkasti hanen mieleensa
etta se olisi tyhjennettava "kolmella kerralla". "Mene puutarhan lapi", sanoi han, kun poika naytti
kayvan karsimattomaksi ja kuuntelevan vain puolittain. "Pysyttaydy loitolla kadusta, ettei yovartija nae.
Palvelija tietaa tulostasi ja avaa oven."

Parilla hyppayksella oli Pavel pellonpientareella, hetken viela kuvastui hanen tumma varjonsa
lyijynharmaata taivaanrantaa vasten, sitte oli kaikki kadonnut.

Virgilova astui miehensa luo, tarttui hanen kasivarteensa ja veti hanet mukanaan muutamia askeleita.
"Nyt juokse pojan jalkeen ja sano hanelle: vaimoni oli unohtaa, ettda esimiehen pitaa ensin juoda tama
loppuun ja lahettaa pullo mukanasi takaisin, jotta vaimoni voisi sen survoa huhmarissa ja levittaa
jauhetta seitsemalle myyranmattaalle, muuten ei koko hommasta ole mitaan apua. Sano héanelle niin ja
anna tama."

Vaimo painoi hanen kateensa pienen kylman esineen, jonka pelkka kosketus sai miehen varisemaan.
"JTumalan tahden, onko siina jotain pahaa?"
"Se on tuskia vastaan; hanen tulee siitda hyva olla."

"Yhta hyva kuin hanen rottiensakin", sanoi Virgil ja lisasi suuttuneesti: "Mikset antanut sita heti pojan
mukaan, minkatahden minun pitaa se sinne vieda?"

Vaimo nauraa leikitti: "Ettet voisi sanoa, jos asia tulee ilmi: mina en tieda mitaan, ettet voisi jattaa
minua pulaan, niinkuin mielellasi tekisit, jos hullusti kavisi. Juuri sentahden, sina pelkuriraukka. Ja nyt
ala laputtaa!"

Mies astui syrjaan: "En mene", sanoi han.

"No anna hanen sitte karsia!... Ei kukaan voi aavistaa miten kauheasti hanen taytyy viela karsia.
Héanen oma poikansa ei voisi tehda hanelle suurempaa hyvaa tyota kuin vapauttaa hanet tuskistaan.
Héan on vield sanova pojalleen: ota minun henkeni, tai mina kiroon sinut!... Mene, mene!... Etko
vielakaan?... No karsikoon sitten kuin vesikauhuinen koira, niin etta hanelle jaa aikaa saattaa Vinska
kaivoon, riistaa pojaltaan onni ja itseltaan ijankaikkinen autuus."

Han puhui hiljaa mutta kiihkean kaunopuheisesti, ja Virgil hytkahteli hanen sanoistaan kuin tuhanten
neulain pistoksista. "Rakkaudentyon tekisi se, joka hanet paastaisi tasta elamasta. Oikea mies tekisi sen
Jumalan tahden."

Virgil hengitti raskaasti; hanestda oli kamalaa katsella pimeadssa vaimonsa silmien kaameata,
vaaleanharmaata valketta.

"JTumalan tahden?... Siis Jumalan tahden", toisti han, kaantyi ja 1ahti menemaan.

Kadun, jota han kulki, muodosti muutamien vajojen takaseind ja kunnanesimiehen puutarha.



Saavuttuaan viimemainitun kulmaan, jai Virgil paikalleen seisomaan. Aidan takana liikkui jotakin...
Vanhuksen korvaan tunkeusi kuisketta, hellaa lemmenkuisketta, huokauksia, hyvailyja, suudelmia ja
palavia jaahyvais-sanoja. Siella ne ovat molemmat, se on se tytonletukka, joka siella suutelee ja hyvailee
— tytonletukka, jonka tahden minun taytyy menna tappamaan... Taytyyko minun? Eilen olin itseni
ripittamassa ja kuukauden paasta menen uudestaan... Ja tata en voi rippi-isalle tunnustaa, eika sita
varten ole mitaan synninpaastoa, sitd varten on ainoastaan helvetin liekit. — Viime sunnuntaina puhui
pastori laajasti helvetista ja sen tuskista.

Paimen juoksee yha eteenpain, hanen hampaansa kalisevat ja rintansa pihisee. Itkua ja hampaiden
kiristysta, sehan kuuluu helvettiin, ja sita on jo hanen sisassaan... Mutta sitda on hanen
ulkopuolellaankin, pimeyskin kuuluu helvettiin... Ja mika tuolla kaveleekdaan hanen edellaan, tuo levea,
musta viiva, pimeyttakin mustempi? — Oi, se on Pavel! valahtaa hanen sekavissa aivoissaan. Huuda
hanta — huuda hanta, kehottaa han itseaan... Minkatahden? No niin, antaaksesi hanelle myrkyn...
Virgil ei enaa jatka ajatusta loppuun. Héanesta tuntuu kuin paansa olisi kasvanut viiniankkurin
kokoiseksi ja niinkuin jalkansa olisivat kayneet niin heikoiksi ja hoikiksi kuin viinikoynnos, ja naiden
heikkojen jalkojen piti kannattaa hanen tavatonta paataan ja rinnassaan polttavia helvetintuskia. Se ei
ole mahdollista, ei, ei... Mutta mita nyt tapahtuu? Oi, armollinen Jumala!... Musta viiva muuttaa
muotoa, se ei olekkaan enaa Pavel, se on ilmielava paholainen, jonka jalkia Virgil seuraa, paholainen,
joka ei katsahda taakseen kertaakaan, han on niin varma siita, etta Virgil hanta seuraa. Paimenta
poyristyttaa ja han kaatuu pitkalleen. "Ei, eil" kahisi han, "mina en sita tee! Herra Jumala taivaassa,
siunattu kolmiyhteys, anna minulle syntini anteeksi!" Ja korkeimman pyhan nimen kuullessaan katoo
kummitus ja vanhuksen yli kumartuu Pavel kysyen: "Mita te oikein tahdotte?"

"Mina, minako?" nyyhkyttaa Virgil tarttuen haneen molemmin kasin. "Minako — en mitaan. Myrkkya
piti minun tuoda, mutta mina en sita tee..."

Héan kohoutui seisoalleen pitaen yha kiinni Pavelin kasivarresta, polki pullon jaloillaan rikki ja sotki
sirpaleet maahan.

"Katso mita teen", huusi han; "jaa tanne katsomaan mita teen."

"Paastakaa minut irti, olette taasen paissanne", sanoi poika, irrottautui Virgilin kiihkeasta
puristuksesta ja nousi aidan yli puutarhaan.

Seuraavana aamuna heratettiin Pavel akkia syvasta unestaan. Hanen pienen kamarinsa ovi oli
selallaan ja sen kynnyksella seisoi opettaja syysaamun hamarassa huutaen: "Nouse ylos! Joutuun
kuolinkelloja soittamaan!"

"Kenelle?" kysyi Pavel oikaisten unisia jaseniaan.

"Kunnanesimiehelle."

Poika ponnahti kuin nuoli pystyyn.

"Héan on kuollut ja mind menen nyt sinne, pida sina huolta soitosta", puheli Habrecht rientaen ulos.

Pavel seka pelastyi etta hammastyi. Esimies, jolle han eilen illalla oli vienyt parantavia laakkeita, ei
siis ollutkaan tervehtynyt. Oli kuollut eika tervehtynyt!... Rohdot eivat olleet auttaneetkaan! Jumala ei
ole sitd tahtonut, kenties sentahden ettd han tahtoi Pavelin parasta, tuo hyva Jumala. Ehka han on
antanut esimiehen kuolla ettei tama voisi pakottaa Pavelia jaamaan Virgilin luo.

Poika riensi pihan yli ja kellotapulin portaita ylos soittamaan. Han soitti hartain, lampimin mielin ja
juhlallisen hitaasti. Ja sen ohessa rukoili hén hiljaa ja hartaasti kuolleen sielun autuuden puolesta.

Tullessaan tornista alas, tapasi han tiella pastorin, joka palasi kuolintalosta peitetty kalkki kadessaan
ja aikoi juuri astua kirkkoon. Pavel lankesi polvilleen pyhien ehtoolliskalujen eteen ja pappi heitti
ohikulkiessaan haneen katseen, joka oli niin taynna tuomitsemista ja hyleksimista, etta poika peraytyi
pelastyneena, 16i rintaansa ja kysyi itseltaan: "Lieneeko han minuun suuttunut, ehkapa viela luulee etta
esimies on kuollut minun tahteni?"

Han meni takaisin koulutaloon. Tuskin kamariinsa ennatettyaan syoksyi sinne Vinskakin, onnettoman
nakoisena ja aivan suunniltaan.

Héan oli pukeutunut suurimmassa kiireessa, huivi oli pudonnut niskaan, sukimaton tukka horhotti
hajallaan ja kasvot olivat kalmankalpeat. Hurjan epatoivoisena heittaysi han Pavelin eteen.

"Armahda!" huusi han. "Sina olet parempi kuin me kaikki muut. Hyva Pavel, armahda meita, koska
olet niin hyva... Olemme aina olleet pahoja sinua kohtaan, mutta armahda kuitenkin, armahda vanhaa
isdani ja vanhaa aitiani, armahda minua!"



Han puristi kasvojansa hanen polviaan vasten, kietoi kasivartensa niiden ympari ja katsoi haneen
rukoilevasti. Pavel kalpeni viela enemman kuin tyttd, hanen olentoaan puistatti tuskallinen
hyvantuntemus: "Mita tahdot?" kysyi han.

"Pavel", vastasi tyttdo puristautuen yha lujemmasti haneen, "pullo, jonka eilen veit sinne, oli vainajan
kadessa kun hanet tavattiin kuolleena ja ihmiset sanovat — ja Peterkin sanoo, etta siina on myrkkya."

"Myrkkya?" Pavelin mieleen johtui akkia yollinen kohtaus Virgilin kanssa. "Niin, myrkystahan isasi
puhui... Te kyykaarmeensikiot! Olette aikoneet myrkyttaa esimiehen..."

"Niin totta kuin Jumala elaa", vakuutti Vinska, "en mina ole tiennyt asiasta mitaan... Ja myodskin niin
totta kuin Jumala eldaa, mitddn pahaa ei ole tapahtunut... Usko minua. — Esimies on kuollut
sairaudestaan, mutta aikaisemmin kuin laakari oli arvellut, ja rohdot, jotka hanelle veit, olivat hyvia...
Se nahdaan kylla oikeudessa, silla sinne asia lykataan, Peter tahtoo niin!"

Laahattaen, liikutuksesta aivan suunniltaan, lausui han nama sanat, katse jaykasti poikaan
kiinnitettyna.

"Jos niin on", vastasi Pavel, "mita sina sitte pelkaat?"

"Mitako? Etko tieda millaisia ihmiset ovat?... Jos aiti joutuu oikeuteen, niin, vaikka hanet julistettaisiin
kymmenesti syyttoméksi, niin kuitenkin sanotaan: vapautettu ei ole yhta kuin viaton... Aiti ei saa joutua
oikeuden eteen, Pavel — Pavel!"

Han toisti valittaen hanen nimeaan kaikissa &aanilajeissa ja hoikka vartalonsa puristautui
kaarmeentapaisesti Pavelia vasten. Vastaanponnistellen, taynna epailysta ja vihaa ahmi poika hanta
silmineen.

"Mita mina sille voin", mutisi han.

"Sina voit! Sinun tarvitsee vain tahtoa, sinun tarvitsee vain sanoa ... sano se Pavel; hyva, hyva Pavel!"
"Mita sitte? Mita minun pitaisi sanoa?"

"Ettei kukaan ole sinua lahettanyt", sopersi han, "etta olet omin pain mennyt hanen luokseen."

"Omin pain?" huudahti han. "Mitenka mina saattaisin omin pain hanen luokseen menna? Mitda mina
omin pain hanelle antaisin? Enhan mina tieda mitaan."

"Oi rakas, sina kaikkein rakkain! Paimenet tietavat aina jotain. Olethan usein keittanyt yrtteja
sairaille vuohille ja lampaille ja olet ehka arvellut ettd se, mika niita parantaa, voi olla sairaalle
ihmisellekin hyodyksi... Sano niin, Paveliseni, jos he sinulta kysyvat." Han painoi pojan polttaville
huulille suudelman — pojan, joka ei enaan vastustanut. "Sano niin ja kerro sitte kaikki, miten
huoneeseen paasit ja mita sairas sanoi."

"Eihan han sanonut mitaan."

"Eik6 mitaan?"

"Ei mitaan, katsoi vaan kauheasti."

"Entas sina?"

"Mina pyysin etta han antaisi minun olla opettajan luona."
"JTa sitte? Kerro, Paveliseni, kerro!"

"Silloin han pudisti kieltavasti paataan ja katsoa tuijotti rohtoihin kahta kauheammin ja viittasi etta
mina antaisin hanelle niita."

"Ta sina annoit?"

"Niin."

"Eiko ketaan muuta ollut lasna?"

"Ei ketaan."

"Enta palvelija? Oliko han ulkona oven takana?"

"Han oli oven takana."



"Ta mita han sanoi?"

"Han sanoi: Jumala suokoon etta rohdoista olisi apua!"

"Enta sina?"

"Mina sanoin myoskin: Jumala suokoon!"

"Ta kun sina tulit ulos puutarhaan, ei siella ollut ketaan?"

"Peter", vastasi Pavel varmasti. "Han kuuli minun tulevan ja huusi minun jalkeeni."

"Se on hyva, kaikki on hyvin, tuo kaikki taytyy sinun kertoa", kuiskasi Vinska syleillen niin rajusti kuin
olisi tahtonut hanet tukehuttaa. "Sinun ei tarvitse mitaan karsia ja me tulemme autetuiksi ... rukoilen
siis sinua: armahda, armahda meita!"

Tytto katsoi haneen kuin kuolontuskissa kamppaileva pelastajaansa, ja ihana voiman tunne paisutti
ylenkatsotun nuorukaisen rintaa.

"Mita mina saan, jos niin teen?" huudahti han ylimielisesti, tarttuen tytén molempiin kasivarsiin.
"JTatatko silloin Peterin ja otat minut?"

Vinskan kasvoille savahti raju epatoivo ja vihan vimmassa han unohti kaiken varovaisuutensa: "Tyhma
nulikka — sita en tarkottanut!"

Han miltei huusi ja koetti irtaantua pojasta.

Pavel ivaili: "Vai et tarkottanut? Entas se suudelma ja entas se kaikkein rakkain?... Pitdako minun
menna oikeuteen, jotta Peter voisi sinut naida. Sitako tahdot?"

"Sita juuri!" sanoi tytto synkasti; "minun taytyy tahtoa sita. Typera nulikka!..." Han astui askeleen
taaksepain ja kohotti ristiin puristetut katensa: "Minun taytyy paasta esimiehen taloon emannaksi
taikka menna kaivoon".

"Sinun taytyy? — taytyy? — taytyy?..." Poika ymmarsi vihdoinkin ja sahahti tuskansekaisella

ylenkatseella: "Sina rietta!"

Vinskan silmat sulkeutuivat ja kyynelet vierivat pitkin poskia. "Luulin ettd olin sinulle rakas ja etta
tahdoit minua auttaa", puhui han lempealla aanella, "mutta sina et tahdo."

Héan vaikeni harmista ja tuskasta tukehtumaisillaan. Niin seisoivat he hetkisen sanattomina
vastakkain, toinen aikeissa hyokata kiinni surmatakseen, toinen pahinta odottaen ja noyrasti siihen
alistuen.

"Vinska!" sanoi Pavel vihdoin aanelld, joka niin kovalta kuin kuuluikin, kuitenkin heratti tytossa
toivoa.

"Mita — hyva, hyva Pavel?"
"Sina rietta!" toisti han hammasta purren.

Tytto aikoi uudelleen heittaytya hanen eteensa, silloin tempasi Pavel hanet syliinsa, kantoi ovelle ja
heitti ulos. Viela kerran kaantyi Vinska oveen pain kukistuneena, murtuneena:

"Mita sanot oikeuden edessa?"
"Sittepahan naen", vastasi Pavel. "Mene!"

Vinska totteli.

X.

Kunnanesimiehen talossa vallitsi kauhu ja sekasorto. Kymmenetta kertaa kertoi Peter asuinhuoneeseen
kokoontuneille uteliaille joukoille, miten han viela ennen keskiyota oli puhunut isansa kanssa ja sitte
mennyt nukkumaan viereiseen huoneeseen ja miten paria tuntia myohemmin koriseva aani oli hanet



herattanyt... Miten han oli rientanyt vuoteeltaan isansa luo, joka veti viimeisid hengahdyksiaan,
lahettanyt rengin pappia noutamaan ja palvelustyton laakarin luo... Ja miten molemmat olivat
myohastyneet... Ja miten laakarin, tavottaessaan kuolleen katta, oli pitanyt vakisin avata hanen nyrkkiin
puristettu kouransa voidakseen siita riistaa puoleksi tyhjennetyn pullon, jota kuolonkamppauksessa
jaykistyneet sormet viela pitelivat.

Kuulijakunta osotti huokaillen ja valittaen myotatuntoisuuttaan, ja
Peter jatkoi:

"Pappi katsoo. Mita tama on? kysyy han. Laakari katsoo myoOskin, mutta ei virka mitdaan. Taivaan
Herra! huudahtaa pappi. Onko han karsimyksiinsa kyllastynyt? Onko han tehnyt kuolemansynnin? Han
on kuollut verenvuotoon, sanoo laakari, ja lisaa pulloa haistellen: ne on juhannuskukkatippoja!"

"Ken sita uskoisi", keskeytti vanha vaimo. Peter purskahti itkuun.

"Ken sita uskoisi, olen minakin sanonut! Myrkkya on isani saanut. Nain illalla eraan miehen hiipivan
puutarhan kautta pois ja luulin hanet tuntevani, kutsuin palvelustyton paikalle, annoin hanta korville ja
sanoin: kuka oli eilenillalla isani luona? — Pavel, sanoi han ja langeta rojahti polvilleen eteeni. Isanne
oli kaskenyt ettd hanet on laskettava sisaan... Lyokaa minut vaikka kuoliaaksi, mutta voin vannoa etta
asia on niin! Teidan isanne oli kaskenyt etta hanet piti paastaa sisaan, puhun niinkuin asia on, muuta en
tieda."

Tultuaan tahan kohtaan kertomustaan sai Peter tavallisesti raivoisan itkukohtauksen. Han heittaytyi
isdnsa ruumiin yli ja karkea, kovaluontoinen poika valitti kuin lapsi: "Aitini on jo kauvan sitte kuollut ja
nyt ei minulla ole enaa isaakaan. Orpo olen, yksindinen ja hylatty!"

Kuulijakunnassa, joka jannityksellda seurasi hanen vilpittoman surunsa purkauksia, lausuttiin
syytoksia Pavelia kohtaan. Tuo poikalurjus on syypaa esimiehen kuolemaan. Hanestd, joka luultavasti
mieluimmin vetelehtii tyhjantoimittajana, on tyo paimenen luona alkanut tuntua liian raskaalta. Han on
pyrkinyt sielta pois, vaan ei rohennut ilman esimiehen lupaa, ja kun tama on ollut taipumaton eika
suostunut hanen itsepintaiseen pyyntoonsa, on poikalurjus kostanut ja toimittanut esimiehen pois
ihmisten ilmoilta.

Juttu muodostui pian valmiiksi, levisi nopeasti kylaan, tuntui taysin luotettavalta ja kiihotti ihmisten
mieliad tavattomasti. Paamiehensa menettanyt kunnallishallinto lahetti piirikunnan virastoon pyynnon
etta sielta kaikin mokomin lahetettdisiin paikalle santarmi, samaan aikaan muutamat huimapaat
juoksivat koululle antaakseen, niinikdan kaikin mokomin, myrkynvalmistajalle aimo selkasaunan. Perille
tultuaan nakivat he kuitenkin talon teljettyna. Opettaja oli, heti kun oli saanut tiedon Pavelia koskevasta
uhkaavasta huhusta, kuulustellut poikaa, teljennyt hanet koulusaliin ja lahtenyt laakarin luo. Siella oli
juuri paraillaan kirkkoherra, Peter, seppa Anton seka muutamia talonpoikia.

Kirkkoherra istui suuressa mustassa nojatuolissa ikkunan luona; toisen ikkunan luona seisoi tohtori
kadet selan takana. Molempien virkaylimysten edessa seisoivat puolipiirissa talonpojat.

"Kas, siinahan tulee opettaja!" sanoi kirkkoherra hiljaisella, hiukan kahealla aanellaan.

"Luultavasti tiedatte jo mista on kysymys", virkkoi tohtori, jonka sinertavilla huulilla vaikkyi tuskin
huomattava hymy.

Peter huusi: "Pavel on myrkyttanyt isani!"

"Sita ei viela tiedeta", mutisi Anton.

"Ta hanen taytyy rikosoikeuden eteen!" jatkoi Peter.

"Sita ei viela tiedetd", toisti Anton.

"En tyydy vahempéaéan, hanen taytyy rikosoikeuteen!" huusi Peter.
"Toistaiseksi olen hanet teljennyt kouluhuoneeseen", sanoi Habrecht.

Kirkkoherra sapsahti: "Siis tekin uskotte?..." Han keskeytti miltei pelastyen, niinkuin se, jolta on
ajattelematon sana luiskahtanut vasten tahtoaan.

Habrecht huomasi sen ja tarttui vahingoniloisesti juuri tuohon varomattomaan sanaan. "Minakin",
toisti han painokkaasti, "nimittain samoin kuin teidan Korkea-arvoisuutenne?"

Papin sisaanpainuneille poskille kohosi heikko puna.

"Ajattelin kansan aanta", sanoi han.



"Vai niin — tuota vaarennettya Jumalan aanta!"

Samassa avautui ovi ja sisaan astui kookas, vanhuuttaan jo kumaraharteinen mies, tukka
harmaankeltainen, kasvot tiilenvariset. Han, neljanneksenomistaja Barosch, meni kirkkoherran luo,
suuteli hanen kattaan ja ilmotti santarmin jo tulevan.

"Mita taalla santarmilla tehdaan?" huudahti Habrecht. Barosch katsoi jaykkine, aina hammastyneine,
aina anteeksipyytavine juoponsilmineen noyrasti opettajaan ja vastasi:

"Han vie pojan piirioikeuteen."

"Mita poika piirioikeudessa?"

"Tunnustaakseen."

"Mita?"

"Etta han on vienyt jotain esimiehelle."

"Sen han tunnustaa muutenkin."

"Vai niin", sanoi kirkkoherra, "han on sen teille tunnustanut."
"Sen han tunnustaa teillekin."

"Haluaisin kuulla tuon tunnustuksen, herra opettaja. Pyydan, olkaa niin hyva ja kutsukaa poika
tanne."

"Mina menen hanta noutamaan!" huusi Peter ja aikoi jo hyokata ulos.
Anton pidatti hanta:

"Et sind mene mihinkaan, sina olet kuin mikahan narri. Mina menen, opettaja."

Mutta Habrecht kiitti hantakin tarjouksesta lahti huoneesta ja palasi hetken paasta suojattinsa
mukanaan.

Ainoastaan suurimmalla vaivalla saatiin Peter estetyksi hyokkaamasta pojan kimppuun. Han uhkasi
hanta, huutaen niin kovasti kuin Pavelin nakemisen herattama hengastyttava raivonsa suinkin myonsi:
"Katsokaa tuota koiraa! Eikd hanen paaltaankin jo nde minkalainen koira han on?"

Ja todellakin, sellaisena kuin poika astui kylansa korkeimman tuomarivallan eteen, ei han suinkaan
ollut luottamusta herattava. Hanen paataan naytti polttavan; salaperainen, synkka tuska kuvastui
hénen hehkuvilla kasvoillaan ja puolittain sulettujen silmalautojen valitse valahteli sammumattoman
vihan lieska paasyyttajaa Peteria kohti.

Habrecht laski katensa hanen olalleen ja tyonsi hanet kirkkoherraa ja tohtoria kohti.

Kirkkoherra katsoi vaijeten, yskahti ja kysyi rauhallisen virallisesti: "Onko totta, etta sina eilen illalla
salaa hiivit esimiehen taloon ja veit hanelle jotakin?"

Pavel nyokaytti paataan ja talonpoikien keskuudesta kuului voitonriemuinen, kauhunsekainen murina.
"Mita sina hanelle veit?"

"Hyvia rohtoja."

"Mista olit saanut noita hyvia rohtoja?" keskeytti akkia Habrecht.

Pavel vaikeni ja opettaja jatkoi: "Eik6 mahdollisesti joku sinua lahettanyt viemaan esimiehelle tuota
hyvaa laaketta?"

Poika saikahti ja vastasi reippaasti: "Ei, olen sen vienyt omin pain".

"Miten sina olet yhtakkia oppinut ladkkeita tuntemaan?" sanoi tohtori, ja Pavel vastasi: "Paimen tietaa
aina jotakin."

"Han valehtelee", sanoi opettaja. "Han joko ei tahdo tahi ei uskalla sanoa totuutta."

"Mika sitte on teidan mielestanne totuudenmukaista?" kysyi kirkkoherra, jonka rauhallisuus
erottautui edullisesti Habrechtin levottomuudesta. Viimemainittu vastasi:

"Totena pidan, etta joku on pojan lahettanyt sairaan esimiehen luo, ja sen on tehnyt puoskarivaimo,



paimenen emanta."

Pavel huudahti: "Han ei ole minua lahettanyt! Olen mennyt aivan omin pain", ja Peter toisti
suuttuneena:

"Omin pain, han myontaa itse tekonsa, vaan ei herra opettaja. Opettaja tahtoo sekottaa asiaan
viattomia ihmisia; suokoon Jumala sen herra opettajalle anteeksi. Pojalla ei ole pitkiin aikoihin ollut
mitaan tekemista niitten ihmisten kanssa, jotka opettaja tahtoo sekottaa tahan juttuun. Poika on jo
kauvan aikaa asunut opettajan luona koululla."

"Minua ihmetyttaa vaan", sanoi tohtori Peterille, "etta isasi noin muitta mutkitta nautti ladketta, jota
poika hanelle toi. Sita paitsi — siinakin tapauksessa han olisi tilannut sen varta vasten pojalta, asia,
joka ei minusta nayta lainkaan uskottavalta."

"Kerro aivan tarkasti kuinka kaikki on tapahtunut", sanoi kirkkoherra
Pavelin puoleen kaantyen. "Sina siis eilen hiivit esimiehen luo?"

"Niin."

"Ta mita sanoit siella?"

"Hyvaa iltaa, herra esimies."

"Ta mita han sanoi?"

"Ei mitaan."

"Mita han teki?"

"Viittasi minulle etta antaisin hanelle rohdot."

"Han on siis tiennyt, etta sinun piti hanelle tuoda laakkeita?"

Pavel ei vastannut. Han oli kumartunut eteenkasin ja kuunteli oven takaa kuuluvia askeleita ja
puheen &aanta. Vihdoin ovi avautui ja sisdaan astui Kohautek niminen santarmi, myo6skin
"kuumaksisantarmiksi" sanottu, kunnan neuvosmiehet kintereillaan.

Huoneessa vallitseva kuumuus lisaantyi akkia siihen maardan, kuin jos olisi sisdan tuotu tulinen
kamiini, ja kaikki tuo kuumuus naytti sateilevan virkaintoa hehkuvasta Kohautekista. Mutta sisaiset
liekit leiskuivat ainoastaan silmista, ja lammon maaraa osottivat vain pienet hikikarpalot, jotka
helmeilivat pitkin nenavartta.

Han alotti heti virantoimituksen ja ryhtyi alkuvalmistuksiin. Koko mies oli uhkaa taynna
kohdistaessaan kysymyksensa syytettyyn, joka Kkuitenkin tunsi itsensa santarmin lasnaollessa
rauhallisemmaksi ja turvallisemmaksi. Han luuli olevansa Kohautekin suosiossa siita asti, kun kerran
eraassa lintuvarkaudessa tama oli hanta epaillyt, vaan myohemmin huomannut héanet syyttomaksi.
Santarmi teki hanelle jokseenkin samat kysymykset kuin jo ennen oli tehty, sai samat vastaukset ja
johtui lopulta tuohon asian himmeaan puoleen, itse rikosesineeseen, "pulloon". Siita piti pojan nyt antaa
lausuntonsa. Hanen taytyi! Kohautek teki kaiken voitavansa saadakseen hanet tunnustamaan; han
kyseli, rohkaisi ja varotti vaarasta, johon Pavel heittaytyi itsepaisella vaikenemisellaan. Kaikki turhaa.
Poika katsoi haneen miltei luottavaisesti ja pysyi kuurona seka hanen etta papin varotuksille,
samoinkuin Habrechtin rukoileville pyynndille, kuunnellen valinpitamattomasti haukkumasanoja, joita
Peter ja hanen henkiheimolaisensa hanelle syytivat.

Viimein han vaikeni kokonaan ja talonpojat pitivat sita varmimpana syyllisyyden todistuksena. Peter
sylkasi hanen eteensa:

"Hanen taytyy rikosoikeuteen! Han on myrkyttanyt isani."

"JTuhannuskukkatipoilla!" hymahti tohtori, otti pullon taskustaan ja ojensi sen seuran jarkevimman,
Antonin haisteltavaksi.

Seppa haisteli, kohautti olkapaitaan ja sanoi: "Niin, niin — juhannuskukkatipoilta se kylla haisee —
mutta..."

"No? — Mutta?"

"Mutta mita se on, sita ei voi tietaa." Opettaja, joka vapisi liikutuksesta ja mutisi alituiseen itsekseen:
"Tarkevyytta, jarkevyytta, olkaa rauhalliset hermoni!" sanoi nyt: "Mita arvelette, jos tama olisi myrkkya,
joisinkohan mina sita? Katsokaa! Mina juon!" Han pyysi tohtorilta pullon ja joi siita siemauksen:



"Niinkuin naette, olen juonut ja olen taysin terve, nyt niinkuin vield huomennakin."

Talonpojat hiukan hatkahtivat, vilkuivat syrjasilmalla opettajaan, astuivat toisiaan lahemmaksi ja
kuiskailivat keskenaan.

"Mita teilla on mielessa? Mita kuiskailette?" kysyi Habrecht.

Barosch huokasi, pudisti paataan ja vaanteli leveaa, hymyilevaa suutaan. "Niin", sanoi han lopulta,
"eihan se ole mikaan ihme — ei kai siina enaa ole mitaan myrkkya."

"Kuinka niin? Pullo on sama ja siina on samaa ainetta kuin ennenkin, ainoastaan hiukan vahemmin."

"Mutta myrkky on siitd jo juotu, sen on esimies niellyt ensi siemauksella... Myrkky on keveampaa ja
Pysyy pinnalla."

"Pysyy pinnalla!" rahisi Peter ja opettaja hytkahteli vihasta ja harmista.

"Kuuletteko, kuuletteko!" huusi han kirkkoherralle. Hengellinen sailytti tasapainonsa ja
valinpitamattomyytensa ja vastasi Habrechtin huudahdukseen ainoastaan surkuttelevalla
kadenliikkeella. Santarmi seisoi liikkumattomana yha kuumuutta sateillen, mutta tohtori kadotti
karsivallisyytensa. Han, jota tavallisesti sanottiin niin harvasanaiseksi, kuin olisi jokainen sana
maksanut hanelle guldenin, puhkesi puhumaan:

"Oi sina kukistumaton, ijati riemuitseva typeryys! Myrkky on keveampaa ja pysyy pinnalla. — Siina se
on, nyt sen tiedamme, parempaa vakuutusta ei voi meille antaa mikaan valta maailmassa. Ja vaikka
Kaikkitietava itse astuisi taivaasta alas asiasta toisin todistamaan ja vakuuttamaan, niin turhaan hankin
matkansa tekisi."

Talonpojat kuuntelivat naita syytoksia oikein tietamattda mita piti uskoa, mutta Pavel seurasi niita
kuohuvalla ihastuksella. Laakari hammastyi sita voitokasta ja riemuitsevaa valketta, mika saihkyi hanta
kohti pojan silmista. Ensi kerta elamassaan seisoi han paa pystyssa, ylpeana ja suorana, imien sieluunsa
tohtorin jokainoan sanan, ja viimeisen lauseen loputtua purskahti han rajuun, arsyttavaan nauruun.

Silloin puhkesi suuttumus hanta kohti valloilleen. Kohautek ei kyennyt ensi hetkena mitenkaan
syytettya suojelemaan; rajusta vastustuksesta huolimatta Pavel heitettiin maahan, hanta lyotiin,
potkittiin ja polettiin. Santarmin piti kayttdaa koko virkamahtiaan ja Antonin, joka riensi hanen
avukseen, nyrkkiensa koko painoa pelastaakseen pojan noiden toimeensa valtuuttamattomien
tuomarien kasista. Pikaisen, lyhyen neuvottelun jalkeen hengellisen, opettajan ja tohtorin kanssa
Kohautek paatti vieda Pavelin mukanaan sailytysvankeuteen.

"En tee sita sentahden, etta pitaisin hanta syyllisena", huusi han; "teen sen koska te olette petoja, ja
tahdon saattaa hanet turvaan. Kuka valjastaa hevosen?"

"Mina", huusi Peter, "mina vien hanet." Silmanrapayksessa syoksyi han huoneesta kadulle.

Hengellinen katsahti ikkunasta ulos. Talon eteen oli kokoontunut ihmisjoukkoja, jotka kuuntelivat
kadulle tunkeutuvaa rahinaa ja suurella mielenjannityksella toistivat korviinsa yltavia yksityisia sanoja.

Mielten kiihko nousi ylimmilleen, kun Peter ajaa karautti pienilla vaunuillaan paikalle ja tohtorin
ovessa nakyi santarmi Pavelin kanssa ja opettaja, joka ei tahtonut luopua pojasta hanen vaikealla
retkellaan. Habrecht nousi etuistuimelle Peterin viereen, takaistuimelle asettuivat santarmi ja syytetty.
Kirouksia, uhkaavia silmayksia ja eleita seurasi poistuvia ajoneuvoja. Peter ajoi mahdollisimman hiljaa
kylan lapi, jotta katunuoriso ennattaisi liittya haneen ja seurata kulkuetta. Sen se tekikin riemuiten.
"Siella se menee!" huusi aani joukosta. "Siella se menee!" huudettiin kuorossa.

"Minne menet?" huusi pieni vaivainen poikapahanen ja muuan kuvankaunis itsellisenlapsi,
sinisilmainen tyttonen, yksi tuon hurjan partiojoukon lystikkdimpia jasenia, jota Pavel muinoin johti
metsaan puidenryostoretkille, nauroi hanta vasten silmia:

"Menetko isasi vai aitisi luo?"

Se oli tunnussana, joka lennahti tuhansin toistettuna ilman lapi, vallattomuus kavi yha
yltiomaisemmaksi, kunnes Peter vihdoin santarmin kaskysta heilautti piiskallaan vahingoniloiseen ja
kiduttamishaluiseen joukkoon. Se naytti hajaantuvan, mutta valitsi itse asiassa vain lyhyemman tien
kokoontuakseen kylan loppupaassa olevan Johannes-patsaan taakse. Vaunujen saapuessa paikalle,
otettiin se vastaan aanekkailla halloo-huudoilla ja savikokkare- ja kivisateella. Kohautek kirosi, Peter
joudutti hevosia, Habrecht veti takin korviensa yli, Pavel istui paikallaan hievahtamatta. Vasta kun
vaunut olivat vapautuneet kiihkeimmista takaa-ajajistaan, kumartui han ja heitti vaunuihin pudonneet
kivet rauhallisesti tielle — kaikki paitsi viimeista pieninta, jota han katseli tarkkaavasti ja miettien,



pistaen sen lopulta taskuunsa.
"Mita sina kivella aijot?" kysyi santarmi.

"Kun kerran rakennan itselleni mokin — ja sen viela teenkin" — kuului vastaus, "silloin panen taman
kiven kynnyksen alle, jotta muistaisin aina sisdadn ja ulos astuessani miten ihmiset ovat minua
havaisseet."

Tuntia myohemmin saavuttiin maarapaikkaan. Piirikunnan tuomari kutsutti Pavelin eteensa ja naytti
olevan taipuvaisempi uskomaan hanen syyllisyyttaan kuin viattomuuttaan. "Silla", oli hanen tapansa
sanoa: "mina puolestani en ajattele ihmisista pahaa, vaan kaikkein alhaisinta."

Tutkimusta jatkui, esimiehen ruumis maarattiin leikattavaksi. Oikeuskemistin poissaollessa teki
hanen sijaisensa, hyvin itseensaluottava nuori mies, tuiki pintapuolisen tutkimuksen ja todisti muitta
mutkitta etta kuolleen vatsassa ja sisalmyksissa oli myrkkya. Silloin oli Pavelilla huonot ajat, vaan han
pysyi lujana ja kayttaytyi julkisessa oikeudessa aivan niin kuin kuulustelussa kotikylassaan. Hanen
karsimyksensa loppuivat varsinaisen oikeuskemistin palatessa, joka ryhtyi tarkastamaan tottumattoman
virkaveljensa toita, huomasi tutkimuksen puutteellisuudet ja yhdessa laaninkirurgin ja piirifyysikon
kanssa kumoamattomasti todisti, etta esimies ei ollut kuollut myrkysta, vaan sairaudestaan.

Miltei heti senjalkeen vapautettiin Pavel ja sai jattaa vankeuden.
Peter, hanen paasyyttajansa, tuomittiin maksamaan kulut.

Viimeisena sunnuntaina, jonka Pavel vietti tutkimusvankilassa, oli Habrecht saanut luvan kayda
hénen luonaan. Opettajaa tama jalleennakeminen syvasti liikutti.

"Kaksi kuukautta vankilassa!" huudahti han. "Niin pitkalle olet antanut asiasi menna, sina itsesi
vihollinen. Pavel, Pavel; paljo pahaa ovat ihmiset jo sinulle tehneet, mutta ei kukaan niin paljon, kuin
itse olet itsellesi tehnyt." Han kysyi pojalta mita tama oli ajatellut pitkina yksinaisina paivina ja 6ina.

"En juuri mitaan; 6isin nukun ja paivilla teen tyota; he ovat antaneet minulle tyoaseita", vastasi Pavel
ja veti sankynsa alta esiin mokkinsa mallin. Se oli hanen tuleva asumuksensa, jonka han oli kyhannyt
mita suurimmalla tarkkuudella ovineen ja ikkunoineen ja olkikattoineen. Merkillinen vastakohta: pojan
kadet kuin karhun kammenet ja tama siro tyo. Han oli sen tehnyt Milada sisarelleen ja pyysi nyt
Habrechtin ottamaan sen mukaansa, lahettamaan tytolle seka samalla kirjottamaan héanen
viattomuudestaan. Habrecht lupasi tehda niin, ilmottamatta ollenkaan etta han oli kirjottanut jo kaksi
pitkaa kirjetta luostarin arvoisalle johtajattarelle, kertoen asiat omantunnon mukaisesti ja kyllin
laajasti, niin ettd Pavel esiintyi yhta viattomana kuin sokerista tehty paasiaislammas. Molemmat kirjeet
huokuivat mita syvinta osanottoa ja palavinta totuudenrakkautta. Valitettavasti ne jaivat seurauksitta,
silla kumpaiseenkaan ei Habrecht saanut vastausta.
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Oli tammikuun loppupuoli, paiva lammin, lumi hyvaa vauhtia sulamassa ja kapeina, ruskeina puroina
rinteita alas vyorymassa. Surumielisena pilkisti aurinko valkoisten pilvien takaa, tien vieressa olevat
lehdettomat puut heittivat kelmeita varjojaan mutaiselle peltotielle, jota pitkin Pavel asteli kylaan
takaisin.

Vankilassa han oli usein ajatellut, etta kun han vaan kerran saisi vapaasti hengittaa ulkoilmaa, kun
jalleen saisi vapaasti liikkua, silloin olisi kaikki hyvin. Nyt han oli vapaa, matkalla kotiin, mutta hyvalta
ei sittekdaan tuntunut. Yhta kolkkona, yhta tyhjana ja ilottomana kuin tuo maisema talvisessa
koyhyydessaan haamotti hanen oma tulevaisuutensakin.

Héanen ensimainen kylassakayntinsa tarkotti paimenen mokkia. Etehisen tulisijasta oli poistettu tuo
kuuluisa romukasa, joka sita ennen taytti. Vinska oli polvillaan lattialla, puhaltaen iloisesti raiskivaa
tulta. Vaijeten, puoleenkaan katsomatta astui Pavel hanen ohitsensa suoraa tieta asuinhuoneeseen.
Virgil ja vaimonsa huudahtivat pelastyksesta hanet nahdessaan; vaimo peitti kasvonsa esiliinallaan,
ukko vapisi koko ruumiiltaan ja kohotti rukousnauhan tulijaa kohti, ikaankuin pahaahenkea
manatakseen. Mutta Pavel virkkoi kasivarret rinnoilla ristissa:

"Konnat! Olen taalla jalleen ja taskussani on todistus, ettei minulla ole mitaan tekemista oikeuden
kanssa. Nyt annan teille sen neuvon, ettd annatte minun olla rauhassa opettajan luona, muuten teidan
kay huonosti. Kieleni ei ole missdaan tapauksessa kasvanut suulakeen kiinni. — Ja muuta ei minulla
sanomista ollutkaan", lopetti han ja astui ulos.

He katsoivat hammastyneina hanen jalkeensa. Paljon han oli muuttunut noina kahtena kuukautenal!...
Han oli mennyt poikana ja palasi nyt nuorukaisena; han oli kasvanut, mutta ei suinkaan hoikistunut.



XI.

Kylan ulkopuolella, eraan rinteen juurella, jota aikoinaan oli peittanyt jo vuosikausia takaperin havitetty
metsa, oli muuan hylatty hiekkakuoppa. Tyhjennettyaan viimeisenkin suonensa oli se jaanyt hylkiolle,
eika kukaan ajatellut kayttaa hyodykseen tuota autiota nummea, joka ei olisi ainakaan yhteen
miespolveen kasvanut mitaan. Vain kerran tarjosi paroonittaren taloudenhoitaja kolmekymmenta
guldenia tuosta rikkaruohojen peittamasta hiekkanummesta, joka oli armollisen rouvan huonoimpien
peltojen rajalla, mutta kun kauppaan oli todenteolla ryhdyttava, peraytyikin hoitaja. Sen koommin ei
ollut ostajaa ilmautunut. Suuri olikin sentdhden hammastys, kun sellainen vihdoin jalleen ilmestyi ja
kun tuo ostaja oli — Pavel Holub.

Vuosi oli kulunut siita, kun han oli paassyt tutkimusvankilasta, ja jokainoa paiva, niin talvella kuin
kesalla, oli han lahtenyt aikaisin tyohonsa ja palannut vasta myohaan illalla. Mikaan ei katkaissut tuota
yksitoikkoista raatamista, ei mikaan houkutellut hanta seuraamaan ymparistonsa tapahtumia. Peterin ja
Vinskan haita, jotka vietettiin kaikessa hiljaisuudessa ja jotka antoivat kylan vaiteliaimmillekin
asukkaille paljo puheenaihetta, han ei sanallakaan maininnut. Sina paivana, niinkuin kaikkina muinakin,
meni han Zbaroon, jossa sai aina tyota joko sahalla, sokeritehtaalla tai metsassa. Han ansaitsi paljon ja
voi viikon lopulla panna jokainoan pennin saastokassaansa Habrechtin lattiapalkin alle, opettaja kun
antoi hanelle seka ruuan etta vaatteet. Ilolla han naki omaisuutensa lisaantyvan paiva paivalta ja olisi
ollut eloonsa hyvinkin tyytyvainen, jos vain kaksi pienta toivomusta olisi tayttynyt. Ensimainen oli
sisarensa jalleenndkeminen, toinen rauha kylan nuorison kiusanteolta. Mutta kumpikaan ei toteutunut.
Yhta monesti kun han nayttaytyi luostarinportin edessa, yhta monesti han sai kaantya tyhjin toimin
takaisin, ja menipa han kuinka aikaisin tahansa Zbaroon, aina oli viela aikaisemmin nousseita poikia ja
tyttoja, jotka vaanivat hantd matkan varrella huutaakseen ovenraosta tai aidan takaa:
"Myrkynvalmistaja!... Olet sittekin myrkynvalmistaja!"

Pavel vaikeni kauvan, mutta valitti vihdoin opettajalle katkerasti harmiaan.

"Kas, kas", vastasi tama; "joko nyt harmittaa? Kuinka kauvan siitd onkaan, kun et viela valittanyt
vahaakaan mita ihmiset sinusta ajattelivat tai sanoivat?"

Poika punastui: "Siitéakin alkaa lopulta saada kyllansa".

"Sita minakin", jatkoi Habrecht. "Jos joku on hankkinut itselleen selkdasaunan ja alussa ylvastelee:
antaa vaan tulla, lopulta han kuitenkin saa kyllansa ja sanoo: heretkaa jo, hyvat ihmiset! Mutta juuri
silloin lyonnit koskevatkin, silloin vasta alkaa karsimys. Siita on jo pitka aika, kun minakin olen viimeksi
nauranut ihmisten tullessa luokseni pyytamaan, etta loihtisin heidan vainionsa rakeidentuhoa ja latonsa
salamaniskua vastaan. Ja tuo on kuitenkin aikoinaan minua huvittanut. Oi rakas ihminen!... Tanaan
lankeisin iloiten jokaisen aasin kaulaan, joka luulisi minua yhta typeraksi kuin han itsekin on."

Kapakassa neuvottelivat talonpojat hiekkakuopan myymisesta Pavelille.
Seppa Antonin mielta kysyttaessa han puolusti myontia.

Héaneen oli vaikuttanut oikeuden paatos Pavelin syyttomyydesta ja asiantuntijain lausunto oli
poistanut loputkin arvelut myrkyn suhteen. Hanen neuvonsa oli: myytakoon kuoppa Pavelille, hanella
on rahaa, han voi sen maksaa. Ehdotus hyvaksyttiin.

Pavel julistettiin tays-ikaiseksi ja sai maksaa kuopasta korkean hinnan, silla hanelle selitettiin ettei
kunta, jonka rasituksena han oli ollut seitseman wvuotta, suinkaan voinut antaa hanelle mitaan
ilmaiseksi.

Mutta hanen omasta mielestaan ei tuo summa ollut ollenkaan liian suuri. Hanesta oli mikda summa
tahansa, joka aikaansai sellaisen ihmeen, etta teki hanet, kerjalaisen, kunnanlapsen, maapalstan
omistajaksi, aivan mitaton. Suosijansa kanssa han vietti sita paivaa, jolloin kauppakirja vihdoinkin
allekirjotettiin, mita juhlallisimmin.

Habrecht sytytti lampun lisaksi viela kynttilan palamaan ja Pavel levitti poydalle aarteensa: oikeuden
paatoksen, kauppakirjan, loput saastonsa ja Miladan pienen kukkaron viela koskemattomine
sisdllyksineen. Rahat laskettiin ja mokinrakennuksen kustannusehdotus laadittiin. Tiilista ei tule
puutetta, ne Pavel valmistaa opettajan pellolla, siella ei tarvitse savea kaukaa hakea. Vaikeampaa sen
sijaan on puuaineen hankinta, siihen eivat hanen nykyiset varansa riita eika han voi paraimmassakaan
tapauksessa saada tarpeellista summaa kokoon ennen ensi syksya. Onneksi tarvitaan katonkannattimia
vasta viimeiseksi; Pavelin ensimaisia huolia olisi perustuksen laskeminen ja seinien muuraaminen.
Mutta olihan siinakin kylliksi, kylliksi sille, jolta ei omiin puuhiinsa riittanyt muuta aikaa, kuin mika jaa
aamua ja iltaa tahteeksi vieraan tyossa ollessaan.



Suunnitelman valmistuttua toi poika kirjotustarpeensa ja kirjotti huokaillen ja hikoillen seuraavan
kirjeen:

"Milada,

rakkahin sisareni, olen kolme kertaa pyrkinyt luoksesi, mutta luostarinsisaret eivat ole
antaneet minulle lupaa, opettaja on heille jo kirjottanut. Milada, mina olen ostanut
hiekkakuopan johon rakennan mokin itselleni ja aidille, pyyda paroonitarta etta han antaa
minun tulla luoksesi koska olen viaton ja olen saanut oikeuden paatoksen ettd minun ei
tarvitse karsia rangaistusta minulla on myoskin uudet vaatteet enka enaa tahtoisi olla
luostarissa renkina kun minulla on hiekkakuoppani. Sitte luostarinsisaret kaiketi paastavat
minut luoksesi."

Myoskin aidilleen kirjotti Pavel viela samana iltana ja kertoi etta aiti rangaistusaikansa paatyttya saisi
tyyssijan hanen luonansa.

Aidilta saapui pian vastaus, taynna rakkautta, kiitosta ja ikdvoimistd. Miladan vastaus viipyi kauvan ja
tuotti tullessaan suuren pettymyksen.

"Rakas Pavel, mina olen aina tiennyt etta olet viaton" — nain kuului kirje — "ja olen iloinnut
ja kiittanyt Jumalaa ettd han katsoo sinut sen arvoiseksi, etta saat viattomasti karsia meidan
rakkaan Vapahtajamme esikuvan mukaan. Ja nyt taytyy minun sanoa sinulle jotakin, rakas
Pavel. En ole saanut sinua nahda pitkiin aikoihin, mutta se johtui ainoastaan
tottelevaisuudesta eika vapaaehtoisesta uhrautumisesta, eika Vapahtajani ole lukenut sita
minun ansiokseni. Nyt on kunnianarvoisa johtajatar antanut luvan etta saat tulla luokseni, ja
nyt vasta voin tehda vapaaehtoisen uhrauksen. Mina teen sen, Pavel, ja pyydan sinua, rakas
Pavel: ala tule luokseni, odota viela vuosi, odota nurkumatta, silla ainoastaan sellainen uhri,
jonka laskemme iloisina ristin juurelle, on Jumalalle otollinen ja luetaan niiden hyvéaksi,
joidenka puolesta sen teemme. Kieltaytykddamme ilolla, sina tiedat ettd teemme sen
vanhempiemme sielun tahden, joilla ei ole muita puolustajia ikuisen tuomarin edessa. Ala siis
tule. Jos kuitenkin tulisit, rakas, rakas Pavel, niin olisi kaikki turhaa — minua et nakisi, vaan
pyytaisin hyvia luostarinsisaria katkemaan minut sinulta. Sinun taytyisi menna tiehesi minua
nakematta ja tekisit vain sydameni hyvin surulliseksi, silla mina rakastan sinua, rakas
Pavelini, varmaan enemman kuin itse rakastat itseasi."

"Mita sisaresi kirjottaa?" kysyi Habrecht nahdessaan pojan alakuloisesti tuijottavan paperiin, jonka
kaunista, saannollista kasialaa han oli hitaasti tavaillut. Pavel kumartui akkia eteenpain ja suuret
kyyneleet vierahtivat hanen silmistaan.

"Mita han kirjottaa?" uudisti opettaja, mutta ei saanut vastausta eika enaa kysynytkaan, hanhan tiesi
omasta kokemuksestaan etta kun ihminen tahtoo vaijeta, niin ei mikaan voima voi riistaa hanelta
salaisuuttaan.

Kevaan tultua teki Pavel monena kuutamoyona perakkain tiilia rakennukseensa. Useammin kuin
yhden kerran huomasi han illalla tehtaalta palatessaan tyonsa silla valin turmelluksi. Pienet jalat olivat
juosseet viela pehmeiden tiilien yli ja tehneet ne kelpaamattomiksi. Pavel vaijyi pienia kiusanhenkiaan,
otti ne kiinni ja vei kirkkoherran luo. He saivat varotuksen, mutta siitd ei ollut mitaan apua, vaan
vallattomuutta yha jatkui. Silloin paatti Pavel itse jakaa oikeutta. Kepilla varustettuna aikoi han asettua
vanhan levearunkoisen pahkinapuun taakse, odottaakseen kylasta tulevia vihollisia ja antaakseen niille
aika selkasaunan. Suureksi hammastyksekseen tapasi han kuitenkin vartijatoimessa jo toisen miehen —
Virgilin. Hanellakin oli keppi kadessaan.

"Olen taalla", sanoi han; "muutamia olen jo ajanut kapalamakeen."

"Mita sina sielld, konna?" huusi Pavel hanelle. "Pois, heittio; sinun kanssasi ei minulla ole mitaan
tekemista!" Han kohotti uhaten keppiaan.

Virgil oli laskenut oman keppinsa maahan ja kyyristynyt kokoon.
Vavisten ja noyrasti puheli han:

"Paveliseni, ala lyo minua. Anna minun seista taalla, vartioin sinun tiiliasi."
"Paras vartija tosiaankin! Kylla tunnen sinut. Mene helvettiin, paholaisen ruoka!"

"Ala puhu hénestd", rukoili vanhus vapisevin polvin; "ala Jumalan tdhden puhu hénesta. Olen jo
vanha, Paveliseni, ja kuolen pian; sinun ei pida kaskea minua helvettiin."

"Yhdentekeva jos kasken tahi en, yhdentekeva jos menet tahi et; ellet itse mene, tulee han sinua



noutamaan."

Virgil alkoi itkea: "Muorikin kuolee pian ja han pelkaa. Han tahtoisi ndhda sinut ennenkuin kuolee.
Han se olikin, joka sanoi: mene sina vartioimaan héanen tiiliaan."

Pavel katseli hanta kauvan tarkkaavasti. Minka nakoinen han olikaan, miten kumman néakoinen!
Kokoonkyyristynyt ja laiha, vilusta variseva ohuissa vaatteissaan ja kasvot tulipunaiset kuin punainen
lasilamppu. Oljyna, joka tuota kurjaa olentoa valaisi, oli paloviina; ainoana lohdutuksena, joka hanta
virvotti, ajattelematon suurukous.

Konna-raukka, ajatteli Pavel; ne ajat ovat menneet, jolloin sina minua pieksit, nyt ry0mit edessani.
"Jadhan sitte", sanoi han hitaasti, yha viela epaluuloa taynna. "Pian se nahdaan, minkalainen vartija
olet."

Hanen takaisin tullessaan oli kaikki kunnossa. Virgil oli todella ollut uskollinen vartija, eika pyytanyt
kiitosta eika palkkaa, kyseli vain myotaansa: "Etko tule muorin luo?"

Pavel kaski sanoa Virgilovalle ettda haneen nahden han kylla voi rauhassa kuolla, mutta hanen
luonansa Pavel ei tahdo kayda. Paasyyna kieltoonsa oli pelko, etta tapaisi Vinskan aitinsa luona eika
silloin voisi hanta karttaa, niinkuin oli tehnyt aina siita asti kuin tama oli tullut Peterin vaimoksi. Ja
niinkuin han kaansi silmansa poispain hanet kohdatessaan, niinkuin han valtti mikali mahdollista
kuulemasta hanestd mitaan, samoin han karkotti jokaisen Vinskaa koskevan ajatuksenkin, joita, sen
pahempi, pyrki vakisinkin mielessaan heraamaan.

Vinska oli saavuttanut toiveittensa paamaalin ja Pavel oli hanta siina avustanut, nyt oli asiasta tehtava
loppu. Mika lie ollutkaan, joka hanta yha viela kiusasi, mika hanta itseaan voimakkaampi, joka tuotti
héanelle tuskia tuota naista nahdessaan? Pavel laski kasivartensa rinnoilleen sydamen kohdalle ja mutisi
kiroten: "Ala tykyta!" Mutta se tykytti siitd huolimatta kauniin taloneméannén astuessa ohitse tai ajaessa
noissa samoissa vaunuissa, joissa hanen miehensa puolitoista vuotta sitte oli vienyt Pavelin oikeuteen.
Vinska pyrki nayttamaan onnelliselta, mutta todella onnelliseksi han tuskin voi itseaan tuntea. Peter oli
ahne, tyrannimainen aviomies, joka teki tyhjaksi kaikki Virgilovan ennustukset. Hanen
appivanhempansa eivat rohenneet pistaa jalkaansa hanen taloonsa; se vaha, minka Vinska voi tehda
heidan asemansa parantamiseksi, tapahtui salaa, pelolla ja vavistuksella.

Vinska itse eleli vauraasti ja vietti suurella komeudella toisen lapsensa ristiaisia, mutta tama, niinkuin
ensimainenkin, kohta haitten jalkeen syntynyt, kuoli muutaman viikon vanhana ja kylassa alettiin
kuiskailla: "Han nayttaa jaavan lapsettomaksi".

Pavel sattui kulkemaan ohitse juuri kun pieni kirstu aivan hiljaa ja ikdankuin haveten vietiin portista
ulos. Han kuuli tuvasta nyyhkytysta, nyyhkytysta, joka tunkeutui hénen sieluunsa muistuttaen sita
hetkea, jolloin tuo onneton, jonka han heitti ulos, oli nojautunut hanen rintaansa vasten ja hanet
hyvailyillaan hurmannut.

Virgilova néaki viela toisen lapsenlapsensa kuoleman, mutta pian sen jalkeen tuli hanenkin viimeinen
hetkensa, kovan, kauhistavan kuolonkamppauksen jalkeen.

Pappi ei saattanut poistua hetkeksikaan hanen vuoteensa aaresta; viela maailmasta erotessaan han
halusi siunauksia ja esirukouksia, ja sammuneissa silmissaan kuvastui kysymys: onko minulle annettu
anteeksi?

Pavel kuunteli valinpitamattomasti tietoa hanen kuolemastaan ja jai kylmaksi Virgilin valituksille.
Ainoa lohdutus, minka han puolestaan antoi leskelle, kuului: "Pieni vahinko", jolloin Virgil keskeytti
surunpurkauksensa, katsoi silmiaan rapyttaen Paveliin ja kysyi puoleksi vakuutettuna: "Niinko arvelet?"

Tama sattui syyskesalla ja ensimaisena sunnuntaina sen jalkeen kutsui kirkkoherra Pavelin luokseen.

Han meni heti jumalanpalveluksen paatyttya. Hengen mies istui puutarhansa penkilla kauniin
paarynapuun alla, jonka hedelmat jo alkoivat kayda kullanvarisiksi. Han oli vaipunut sanomalehden
lukemiseen, Pavel seisoi hetkisen paikoillaan, uskaltamatta puhutella kirkkoherraa ennenkuin tama
nosti pienet, kalpeat, levealierisen olkihatun varjostamat kasvonsa ja jonkun verran hidastellen sanoi:
"Sinulle on tehty vaaryytta". Hanen katseensa liukui Pavelin ohi kauvas etaisyyteen. "Sina et ole syypaa
esimiehen kuolemaan."

"En suinkaan", sanoi Pavel, "mutta kuitenkin lapset juoksevat jalessani huutaen: myrkynvalmistaja!...
Pyytaisin etta herra kirkkoherra kieltaisi heita huutamasta jalkeeni."

"Luuletko heidan tekevan sita minun luvallani?" kysyi pappi narkastyneesti.

"Ta vanhemmat henkilot ovat samanlaisia", jatkoi Pavel. "Kolme kertaa olen istuttanut nummelleni



pienia kuusia, mitaan muuta ei siella kuitenkaan kasva. Kolme kertaa he ovat ne repineet maasta ylos.
He sanovat: sinun mokkisi pitda olla vapaana, sinun mokkiisi tahdomme katsella joka puolelta,
tahdomme tietaa mita sina mokissasi teet."

Kirkkoherra yskahti: "Hm, hm... Se johtuu siitd, etta sinulla on niin huono maine. Sinun taytyy koettaa
parantaa mainettasi."”

Pavel mutisi: "Minulla on oikeuden paatos".

"Siita ei ole mitaan hyotya, ellei ihmiset sitda usko", sanoi hengellinen. "Uskosta kaikki riippuu, niin
suuressa kuin pienessa. Ikuiseksi autuudeksesi sinun taytyy uskoa Jumalaan, maallinen onnesi vaatii
ettd ihmiset uskovat sinua."

"Se olisi varmaankin hyva se."
"Tarkotat etta olisi hyva, jos voisit tuon luottamuksen itsellesi voittaa, niinko?"
"Niin."

"Siis pyri siihen! Sina olet jo alkanut vaeltaa parempaa tietd ja sinun taytyy pyrkia silla tiella yha
eteenpain. Ilman tukea se kuitenkaan tuskin kay painsa, sellaista tulet viela kauvan kaipaamaan. Tahan
saakka oli opettaja sinun tukenasi ... vaan kauvan han ei enaa voine sita olla."

"Miten? Minkatahden? — Miksei enaa kauvan?"
"Siksi, etta hanet siirretaan toiseen kouluun."
"Siirretaan?" huudahti Pavel hammastyneena.
"Luultavasti."

Kirkkoherra katsoi haneen hetkisen tiukasti, ja sanoi sitte: "Enemman kuin luultavasti — aivan
varmasti. Mieti asiaa ja ajattele kenen puoleen voit kaantya, kun opettaja lahtee, kenelle silloin voit
sanoa: pyydan etta te otatte minut suojaanne."

Pavel katsoi haneen aivan murtuneena ja kirkkoherra, osottaakseen tuolle kompelélle pojalle, joka oli
hanelle suorastaan vastenmielinen, edes sielunpaimenen osanottoa, jatkoi: "Ajatteleppas, eiko ole
ketaan, johon voisit luottaa ja jolle voisit asiasi puhua?"

Hanen taytyi uudistaa kysymyksensa ennenkuin sai vastauksen, ja silloin kuului niin jyrkka: "ei
ketaan" — etta pappi ei enaa koettanutkaan muuttaa tuota vakuutusta. Han yskahti.

"Vai niin", sanoi han, "eiko ketaan? Se on ikava seikka. Ajattele kuitenkin hiukan, ehka voisit sentaan
muistaa jonkun henkilon." Han nojautui jalleen puuta vasten, katsoi avaruuteen ja sanoi lopuksi: "Voit
menna kotiisi ja sanoa opettajalle, etta illalla luultavasti kdyn hanen luonaan."

Pavel poistui hammastyneena, melkein huumautuneena, ikaankuin olisi saanut iskun paahansa.

Kotiin tultuaan tapasi han opettajan kirjansa aaressa poydan luona. Hanen kasvoillaan nakyi tuo
suloisen tuskan ilme, joka niita aina kirkasti hanen syventyessaan noihin rakkaisiin lehtiin. Pavel
seisahtui hanta vastapaata ja katseli opettajaa tavattomalla tarkkaavaisuudella. Pitkaan aikaan han ei
uskaltanut lukijaa hairitd, mutta huudahti vihdoin vasten tahtoaan: "Herra opettaja, mita minun
taytyykaan teista kuulla?"

Pavel oli tuskin ennattanyt lausua tuon nuhtelevan kysymyksen, kun hanta jo pelastytti sanojensa
vaikutus. Habrecht savahti kasvoiltaan tuhkanharmaaksi, silmansa muuttuivat sameiksi, alaleuka
riippui velttona alaspain ja han koetti turhaan puhua, kuului vain epaselvia aania. Ilmaa tavottaen
heilautti han kasidan ja vaipui voihkien ja ahkien takaisin tuolilleen. Mutta Pavel, joka ei ollut
milloinkaan nahnyt ihmisen kuolevan ja luuli sen suoriutuvan paljoa helpommin kuin asianlaita
todellisuudessa on, heittaytyi polvilleen ja rukoili ristissa kasin: "Alkada kuolko, herra opettaja, alkaa
kuolko!"

Heikko hymy vareili opettajan huulilla. "Mita joutavia", sanoi han; "nyt ei ole kuolemasta puhe, vaan
siitd mita olet minusta kuullut. Tunnusta!" huusi han kohoutuen ylos ja kamalasti silmidan pyorittaen.
"Kuinka se onkaan, miten tuo mielettomyys kuuluu? Oi, sina kirottu mielettomyys!... Ei kukaan jarkeva
sita usko, ja kuitenkin se elaa uskosta, hiipien eteenpain syvalla ja pimeassa... Kerro mita olet kuullut!"
Han nosti Pavelin lattialta ja ravisteli hanta. Kun hammastynyt poika sitte aikoi puhua, likisti han
katensa hanen suutaan vasten ja kaski hanen vaijeta.

"Mita aijot puhua? Sita, minka tiedan jo ennestdan ja joka minua inhottaa, joka ei suo yollakaan



rauhaa. Vaiti!" huusi han, "tahdon kerrankin puhua, mina vihelidinen valehtelija, tahdon sanoa
totuuden, mina onneton publikaani, ilmottaa sen toiselle onnettomalle publikaanille. Istuunnu
kuuntelemaan ja pida korvasi avoinna. Se on surullinen kertomus kurjasta mielettomyydesta, mutta se
on pyha, silla se on tosi."

Han meni vesiruukun aareen ja joi pitkin siemauksin ja alkoi sitte kertoa hiljaa ja nopeasti. Han oli
opettajan poika ja oli jo aikaisimmasta nuoruudestaan ollut kivuloisen isansa apulaisena. Lahjansa, olot,
kaikki tyyni nayttivat kehottavan hanta valitsemaan itselleen saman elamanuran kuin isansakin. Mutta
hénen sydantaan paisutti kunnianhimo ja turhamaisuus, ja nuo huonot avut suuntasivat hanen halunsa
kauvas saavutettavista paamaarista, loihtien hanen eteensa korkeampia elaméantehtavia. Han kuvitteli
itseaan korkea-arvoiseksi professoriksi jossakin suuressa kaupungissa ja samaa haaveili hanen heikko
isansa, ja nuo tulevaisuuden varjokuvat imivat ravintonsa todellisuuden lihasta ja veresta, imivat hanen
nuoruutensa voimia ja terveytta, riistivat hanelta oittenkin levon ... kuinka kauvan kestaa molemmista
paista sytytetty kynttila palaa? Ei kukaan ihminen voi yhtaikaa elaa kahtena — paivin opettajana, Gisin
tutkijana. Ensimainen oli viela hyvinkin nuori, mutta toinen oli jo vanhus, silla aika, josta han voi
kayttaa viimemainitun hyvaksi vain puolet, kului tavattomalla nopeudella. Eraana aamuna vaipui han
maahan koulusalin rappujen eteen. Kuin kaukaisesta etaisyydesta han viela kuuli vapisevan
valitushuudon, naki kuin sumussa rakastetut vanhuksenkasvot puoleensa kumartuneina; sitte seurasi
hiljaisuus ja pimeys ja han tunsi miellyttavan, syvan rauhan laskeutuvan ylitseen.

Kului pitka aika; Habrecht makasi sairasvuoteella, aluksi kuumeenhoureissa, myohemmin tylsassa
tajuttomuuden tilassa. Hanet luultiin kuolleeksi, pantiin arkkuun ja kannettiin ruumishuoneeseen. Siella
hén herasi. — Mutta elamaan palaaminen heratti ainoastaan kauhua, ei ollut enaa ketaan, joka olisi
siitd iloinnut. Peladstys ja suru olivat surmanneet hanen isansa, tama oli jo pari paivaa sitte viety
hautuumaalle, ja kuolleista noussut itsekin olisi mieluummin seurannut héanta kuin ryhtynyt
murtuneena miehena uudestaan elamantaisteluun. Lukujen jatkamista ei saattanut enaa ajatellakkaan.
— Habrecht pyrki isansa virkaan ja sai sen — kylalaisten harmiksi.

"Kun ihminen on ollut kolme paivaa kuolleena ja jalleen virkoo elamaan, niin se on joka tapauksessa
kamala asia. Missa hanen sielunsa on ollut namat kolme paivaa? Mista kamalasta paikasta se onkaan
tullut takaisin...?" sanoivat he. Alkoi liikkkua mita kummallisimpia huhuja, syntyi kokonainen satu siita,
mita koulumestari oli nahnyt manalassa kaydessaan. Ja han antoi heidan kertoa satujaan. Han oli
vihelidainen, haaksirikkoinen ihminen, joka ei luullut saavuttavansa edes oppilastensakaan kunnioitusta,
mutta joka nyt mielihyvalla huomasi etta aikuisetkin hanta pelkasivat ja etta jokainen koetti niin
puheissa kuin toissa olla hanelle myotasukaa. Han oli kadottanut mahdollisuuden tyydyttaa jaloa
kunnianhimoaan, nyt han takertui vaaran kunnianhimon verkkoon ja turvautui sen tyydyttamiseksi
hylattaviin keinoihin. Han yllapiti mielettomyytta, jota vastaan hanen olisi pitanyt taistella; han,
opettaja, jonka tehtavana oli totuuden levittaminen ja taikauskon vastustaminen, han kannatti valhetta
ja tyhmyytta — vihollista. Han kavalsi oman asiansa, han yllapiti ennakkoluuloja, koska se tyydytti
hénen itserakkauttaan.

Kirkkoherra, joka oivalsi hanen tilansa, moitti hanen tekoaan, ja omatuntonsakin hanta soimasi. Ja
niin han paatti muuttaa menettelyaan ja luuli helposti onnistuvansa.

Mutta — mita han saikaan kokea? Mielettomyys, jota han oli aikaisemmin tukenut ja nyt tahtoi
havittaa, ei ollut enaa havitettavissa. Ei nopeaan eika hitaasti, ei pienilla eika suurilla ponnistuksilla...

"Olen viskannut tyhmyydelle puupalikan, ja se on siitda tehnyt nuijan, jolla nyt minut musertaa... Olen
leikkinyt kaarmeiden kanssa, ja kun huomaan olevani vaarassa ja haluan lopettaa, on kaikki myohaista:
ne ovat jo kietoutuneet ymparilleni."

Tuskastuttavan rauhattomuuden valtaamana alotti han tavanmukaisen huoneessa kavelemisensa.

"Kunpa olisin edes oikea pahantekija, vaikkapa murhaaja — rehellinen murhaaja, enka se vaivainen
valhettelija mika olen ... olen! Siita ei paase irti. Vilppi on pureutunut ihmiseen kiinni ja hallitsee hanta
vastoin hanen tahtoaan. On kamalata tahtoa olla totuudenmukainen voimatta enaa vieda pyrkimystaan
perille."

Han seisahtui Pavelin eteen, tarttui pojan kasivarsiin ja ravisti niista. "Samaa saat sinakin kokea, ellet
muuta tapojasi... Muuta tapasi! Se on viela mahdollista."

"Mita minun pitaa tehda?" kysyi Pavel.

"Ala valehtele, 4la sano itsestdsi mitdan, mitd et pida totena, ei hyvaa, silla se on ala-arvoista, eika
pahaa, silla se on typeraa. Sina alistut jokaisen palvelijaksi, jolle valehtelet itsestasi, vaikka han olisi
kymmenen kertaa sinua huonompi ja vahapatoisempi. Tiedan, mita haluat, tahdot olla uppiniskainen
yllapitaaksesi muiden vihaa... Odotahan, kunnes tulee katumus, — se tulee sinullekin, se on jo ovella —



odotahan, kunnes kerran kauhistut omaa itseasi."
"Opettaja", keskeytti Pavel; "olkaa levollinen, joku koputtaa."

Habrecht saikahti. "Koputtaa? — Mika? — Kuka?... Oi — teidan
Korkea-arvoisuutenne...!"

Pappi astui sisaan. "Olen koputtanut kolme kertaa", sanoi han, "mutta ette ole kuullut, olette puhunut
niin aanekkaasti." Hanen alykkaat, teravat silmansa katselivat tarkkaavasti hanen odottamattoman
tulonsa kautta hammastynytta opettajaa.

"0Oi, teidan Korkea-arvoisuutenne, kuinka ilahuttavaa ... mita suvaitsette? — Tuolin ... Pavel, tuoli
tanne!" ankytti Habrecht ja kiiruhti poydan aareen, jota vasten nojasi vapisevia polviaan laskien
kasivartensa suojelevasti sen yli. Tavattomalla kompelyydellaan kiinnitti han papin huomion juuri
siihen, jota ei mistaan hinnasta olisi suonut hanen nakevan, poydalla olevaan avonaiseen kirjaan.

Kirkkoherra astui ldahemmaksi, katsoi, ennenkuin Habrecht sai sen estetyksi, nimilehtea ja luki
hammastykselld, inholla ja kauhulla: Titi Lucretii Cari: De rerum natura. [ De rerum natura, roomalaisen
runoilijan Titus Lucretius Carus'en (synt. v. 94 ennen Kr.) kirjottama laaja opetusruno, sisaltava
fysiikan, sielutieteen, jumaluusopin ja siveysopin perusteet. Suomentajan muist.]

Han vetasi katensa pois, pyyhki sita kiivaasti nuttuunsa ja huusi:
"Lucretius... Oi, herra opettaja — oi...!"

Ja Habrecht, sieluntuskissaan vaannellen, tyyntyi hitaasti, vaivaloisesti — valhetellakseen.
"Tilapaista", ankytti han, "sattumalta sailynyt tuo kirja aikaisemmilta tutkintoajoilta ... sattumalta nyt
joutunut esille..."

"Toivon niin, uskon niin, muussa tapauksessa surkuttelisin teitda", vastasi hengellinen, joka katsoi
haneen herkeamatta.

"Ta teilla on siihen oikeus, teilla, joka voitte luvata taivaan autuuden jokaiselle, joka tulee teidan
luoksenne lohdutusta etsimaan!" huudahti Habrecht.

Kun pappi oli mennyt, otti han kirjansa, hyvaili sita kuin elavaa olentoa ja katki poveensa tuon
rakkaan ystavan, jota han luki yha uudistuvalla ihastuksella, mutta jota ei uskaltanut koskaan julkisesti
omistaa.

XII.

Pavel rakensi reippaasti mokkiaan, ja se valmistui kaikista niistd vastenmielisyyden ja ilkeyden
ilmauksista huolimatta, jotka hanen uutteraa tyotaan hidastuttivat. Siina se nyt oli, sammal- ja
olkikattoisena, matalana ja vaatimattomana. Kolmesta pienesta ikkunasta tirkisti koyhyys, mutta ken
ymmarsi nakymattomia kirjotuksia, han oli nakevinaan kapean oven paalla lauseen: Minun kauttani
astuu sisaan ahkeruus, joka koyhyyden karkottaa. Tahan aikaan oli mokkipahanen jokaisen ohikulkevan
pilkkana. Pavel ei kuitenkaan antanut tuon seikan tarvata pikku mokkinsa synnyttamaa mielihyvaa,
vaan ryhtyi ilomielin sita sisustamaan. Han oli laittanut tulisijan ja ostanut pienen lautavaraston. Tuota
varastoa tarkasteli han eraana paivana opettajan kanssa. He neuvottelivat, kaansivat jokaista lautaa
sen seitsemankin kertaa ja tuumivat miten sitd parhaiten kéytettdisiin. Akkiéd kohotti Pavel paansa.
Kuului raskaiden vaunujen jyrinaa, mika kiipesi makea ylos.

"Paroonitar tulee!" huusi Pavel. "Han ei ole viela nahnyt mokkiani; mita han nyt sanonee, kun nakee
ettda minulla on mokki!"

Paroonitar ei todellakaan tiennyt mitdaan Pavelin rakennuspuuhista. Vanhan rouvan ajomatkat
kulkivat saannollisesti toiseen suuntaan. Huonoa, jyrkkaa tieta kylan lapi han ei ajanut kuin kerran
vuodessa, enimmakseen syksyisin, kaydessaan katsomassa vanhaa, elaketta nauttivaa metsaherraansa
hénen virkatalossaan. Se oli matkan paamaarana tanaankin, ja luultavasti han olisi kaynyt
useamminkin, ellei Mathias-palvelijallaan olisi ollut kaikenmoisia verukkeita naitd matkoja vastaan.
Ukkoa naet vaivasi pahanlainen jalkakihti, jonka vuoksi han pelkasi jalankavelemista ja etenkin naita
matkoja, kun hyvin tiesi etta ennatettyaan kylan loppupaahan, jossa alkoi jyrkka nousu, kuuluisi kasky:
"Astu alas Mathias, olet liian paksu, eihan hevosraukat jaksa sinua vetaa".



Kun Pavel huomasi vaunujen lahenevan, oli Mathias juuri astunut alas ja kaveli happaman nakodisena
vaunujen perassa, sisassa istui paroonitar yhta happamana. Hanta harmitti kuskinsa kyhmyniskaisuus,
joka hanen mielestaan osotti kunnioituksen puutetta, vaikka se itse asiassa oli vanhuuden vikaa.
"Nykyajan ihmiset eivat enaa osaa edes suorina istua!... Mita sekin on olevinaan!... Oikein havettaa!l..."
Haltijatar itse istui suorana kuin kynttila, oikaisten itsedan niin paljo kuin mahdollista nayttaakseen
siten hyvaa esimerkkia, puuha jolla ei kuitenkaan ollut kuskiin mitaan vaikutusta. Sen ohessa han
tarkasteli ymparilleen vilkkaasti ja uteliaasti suurten silmalasiensa lapi, jommoisia kaytti aina nailla
matkoilla. Kun vaunut olivat ennattaneet hiekkakuopalle asti, huomasi han Pavelin mokin ja huusi:
"Mathias, kuka on tuonne tallin rakentanut? Mita varten sinne on talli tehty?"

Mathias kiiruhti askeleitaan, kohotti hattuaan ja vastasi: "Se on mokki".

"Mokki! Kuka sen on rakentanut?" Mathias naurahti halveksivasti:
"Sehan on Pavelin, tuon Holubin."

"Varjele! Seko huoneita rakentaa?"

"Niin", sanoi Mathias ja asetti tutunomaisesti katensa vaununovelle. "Sanotaan etta se on aitia varten,
jotta hanella olisi joku paikka minne puikahtaa, kun paasee kuritushuoneesta. Siita se tulee viela
ryovarien pesa; hyva sentaan etta on niin erikseen ja loitolla kylasta."

Taman keskustelun aikana olivat ajoneuvot ennattaneet aivan mokin kohdalle, josta ne erotti vain
tienreuna ja Pavelin lautakasa.

Paroonitar kaski kuskin pysayttamaan hevoset. Han kumartui vaunusta ulos ja kysyi: "Mita lautoja
nuo ovat?"

Habrecht astui esiin tervehtien armollista rouvaa.

"Oi, sehan on opettaja", puheli paroonitar; "sepa oli mainiota! Te kai voitte sanoa minulle kenenka
nuo laudat ovat?"

"Linnan sahalta tuotuja, teidan Armonne."
"Ja miten ne ovat tanne joutuneet?" "Pavel Holubin omaisuutena, han on ne ostanut."
"Ostanut?" huudahti paroonitar. "Onpa vaikeata uskoa etta hankin on jotakin ostanut."

Pavel oli tahan saakka pysyttaytynyt liikkumattomana koulumestarin selan takana. Armollisen rouvan
viimeiset sanat kuultuaan han oikasihe, kaantyi, juoksi mokkiin ja palasi tuossa tuokiossa heiluttaen
kadessaan paperiarkkia, jonka sanaakaan sanomatta ojensi paroonittarelle.

"Mita se on?" kysyi tama. "Mita han minulle toi?"
"Kuitatun laskun ostetuista laudoista", vastasi Habrecht, jolle kysymys oli kohdistettukin.

"Vai niin — tuo ostaa ja maksaa laskunsa? Mista han saa rahoja? Olen kuullut ettd han olisi
varastanut tayden rahakukkaron."

"Vanha juttu, teidan Armonne; juttu joka ei ollut tosi edes uutenakaan."

"Tiedan vanhastaan ettd te aina hanta puolustatte. Teidan mielestanne teen aina vaaryytta tuolle
kelvottomalle ihmiselle."

"Han ei ole enaa kelvoton. Ne ajat ovat olleet ja menneet, teidan
Armonne voi uskoa minua."

"Miksei han sitte puhu itse puolestaan? Minkatahden han seisoo tuolla kuin paha omatunto?... Pyyda
anteeksi", sanoi vanha rouva Paveliin kaantyen, "sano edes jotakin, pyyda jotakin. Jos olisin tiennyt, etta
sina rakennat mokkia ja tarvitset lautoja, olisin lahjottanut ne sinulle... Etko voi pyytaa?... Etko tieda
mitaan, mita minulta pyytaisit?"

Pavel nosti nyt silménsa vanhaan rouvaan. Hitaasti, epaillen katsoi han haneen. Ja nahtyaan nuo
synkat silmat, niiden surullisen, sanomatonta ikavoimista kertovan ilmeen, ei paroonitar enaa ollut
epatietoinen mika hanen mieltaan painosti.

"Mita siis tahtoisit?" sanoi han. "Puhu asiasi!"

Pavel eparoi hetkisen, rohkasi vihdoin mielensa ja vastasi jotenkin selvaan ja varmasti: "Pyytaisin
rouva paroonitarta kirjottamaan sisarelleni, ettd han antaisi minulle luvan kdyda hanen luonaan."



Karsimattomasti pudisti paroonitar paataan: "Sita en voi tehda, siihen asiaan en sekaannu, se kuuluu
luostarinsisarille. Miladan luo ei voi sillalailla menna, niin usein kuin paahan palkahtaa, en edes
minakaan. Milada ei enaa kuulu meille, han on taivaan oma... Tuo ihminen puhuu aina tuosta samasta
asiasta", sanoi han Habrechtin puoleen kaantyen; "en ymmarra mitenka voidaan sanoa etta han olisi
muuttunut... Ja nyt lahdemme. — Adieu! Eteenpain Jakob!"

Vaunut lahtivat liikkeelle, mutta eivat ennattaneet pitkallekaan, kun paroonitar jalleen kaski
pysayttaa, viittaili Habrechtia luokseen ja kysyi:

"Mika meidan uutta opettajaa vaivaa? Miksei han tule? Hanenhan olisi pitanyt esittaa itsensa tanaan."
"Huomenna, teidan Armonne, jos rohkenen ilmottaa."

"Kuinka, huomennako?... Eiko tanaan olekkaan keskiviikko?"

"Pyydan anteeksi, tanaan on tiistai."

"Tiistai? Se on aivan toista. Olen jo luullut ettd nuorukainen, joka luultavasti on joku oppinut
tomppeli, pitaisi tarpeettomana kayda linnanomistajatarta tervehtimassa. Ja milloinka te matkustatte,
opettaja?"

"Ensi viikolla, teidan Armonne."

"Vahinko, vahinko; emme saa teidan jalkeenne parempaa", sanoi paroonitar ja ajoi tiehensa
nyokaytellen Habrechtille armollisesti paataan.

Kun opettaja kaantyi Paveliin, seisoi tama liikkumattomana ja kasvoiltaan tulipunaisena. "Se on siis
kuitenkin totta?" sanoi han hengittden vaivaloisesti, ikdaankuin kurkkunsa olisi ollut tukossa. "Te
lahdette pois?"

"Toisin sanoen, siirretdaan pois", vastasi Habrecht hitaasti. "Minut maarataan toiseen paikkaan."
"Kauvaksiko?"

"Totenkin kauvaksi."

"Oletteko tietanyt siita jo kauvan etta teidat siirretaan muuanne?"

"Kauvan — en kauvan — miten asian kasittaa..."

"Miksette ole sanonut siita minulle mitaan?"

"Miksi? Olethan kuullut ilman sanomattanikin."

"Vaan en ole saattanut uskoa, en herra kirkkoherraakaan, muita en ensinkaan. Olen itsekseni
ajatellut, etta jos niin olisi, silloin te itsekin sen minulle sanoisitte..." Enempaa ei poika saanut
sanotuksi.

Pavelin tuskallinen hammastys koski hanen vanhaan ystavaansa, mutta han koetti sita salata. "Suo
minulle onneni", sanoi han hetkisen paasta. "Ajattelehan ettd tulen vallan vieraitten ihmisten
keskuuteen... Jos joku katsoo minuun, katson haneen takaisin aivan rauhallisesti — ei johdu
mieleenikdaan kysya: mita olet minusta kuullut, mita kamaloita tekoja luulet minun tehneen?... Sen
kunnioituksen, jonka voin itselleni hankkia, tahdon nauttia vahentymattomana. — Haluan saada mita
suurinta kunnioitusta osakseni, tahdon olla enkelin ja pyhimyksen kaltainen, niin etta kieroimmankin
ihmisen taytyy myontaa: se vasta on hyva opettaja!... Niin on oleva siella, jota vastoin taalla..." han
painoi kasiaan ohimoitaan vasten ja voihki sydantasarkevasti. "Kerronpa sulle esimerkin siitd, miten
taalla on asiat ja miten siella tulee olemaan. Ajattelehan suurta lumivalkoista taulua, johon tahtoisin
piirtaa kaunista kirjotusta, mutta jonka olen liannut ja tohrinyt, ja kun nyt teen niinkuin tahtoisin ja
piirran siihen kauniita kirjaimia, ei se kaykkaan painsa ennenkuin entinen tohrays on ensin poistettu.
Mutta se on niin vaikeata, jopa mahdotontakin!... Ja vaikka luulenkin ettda vanha kirjotus on vihdoinkin
poistettu eika enaa mitaan jalella — niin sittenkin pilkistaa se yha noiden uusien kirjainten takaa esille.
Se tosin vuosi vuodelta vaalenee ja mahdollisesti — mutta mita se auttaa? — Silméani ovat kayneet yha
herkemmiksi sitda huomaamaan ja vaikutus on sama... Ymmarratko? Kaikki muuttuu nyt toiseksi. Siella
kaukana, uudessa kotiseudussa, on taulu alkuperaisen puhdas. Taulu, se on minun maineeni.
Ymmarratko vai etko?... Thmislapsi, minusta nayttaa kuin et kasittaisi sanaakaan!"

Pavel ei inttanyt vastaan. Han ajatteli muita asioita ja huudahti akkia: "Tiedan mita teen — mina
seuraan mukana!"

"Kaikkia mieleesi johtuukin!" huusi Habrecht, mutta lisasi selittavasti, ikaankuin vahentaakseen



kieltonsa saalimattomyytta: "Miten aitisi kavisi, ellei han loytaisi sinua taalla takaisin palatessaan?"

"Han voi tulla meidan jalessamme, jos tahtoo", sanoi Pavel venytellen huultaan kuin hamilladn oleva
lapsi. Ja Habrecht puhutteli hanta kuin lasta, koetti hanta tyynnyttaa ja selittaa kotiin jaamisen etuja
seka lopetti karsimattomasti, kun Pavel pudisti kaikkeen tyytymattomasti paataan: "Ja viimeksil...
IThmiset saisivat kylla pian selvan, mista aitisi (josta muuten en usko mitaan pahaa) tulee ja kysyisivat:
mita joukkoa se opettaja haalaakaan kylaan?... Se ei kay painsa — sen ymmarrat itsekin ... rauhotu..."
Nain sanottuaan han kaantyi ympari, pyyhki syyskylmasta huolimatta otsalleen kihonnutta hikea ja laksi
nopeaan tiehensa, valttaakseen Pavelin uusia ehdotuksia.

Héanen pelkonsa oli kuitenkin turha. Poika ei enaa sen jalkeen johtanut keskustelua tuohon yha
lahenevaan eronhetkeen, kavihan vain hiljaisemmaksi ja surullisemmaksi; tyota han teki ahkerasti kuin
ennenkin eika pyrkinyt suosijansa seuraan useammin kuin muulloinkaan.

Sairaan itsekkyydella, joka ei valita muusta kuin omasta paranemisestaan, ei Habrecht valittanyt
vahaakaan siita taistelusta, mika riehui Pavelin rinnassa hanen naennaisesta rauhallisuudestaan
huolimatta. Ero oli kuitenkin kerran tapahtuva, parasta etta se tapahtui valituksitta. Samoin han ei
sanallakaan maininnut siita syvasta pettymyksestd, minka hanelle tuotti seuraajaansa tutustuminen.

Tama nuori mies, herra Georg Mladek, oli saapunut vasta muutamia paivia yli maaraajan ja laskenut
pilaa Habrechtin sen johdosta ilmaisemasta hammastyksesta. Kehotukseen kayda linnassa paroonitarta
tervehtimassa, vastasi han: "Aivan kernaasti, jos han on nuori ja kaunis. Muuten ei minulla ole mitaan
tekemista paroonittarien kanssa eika heidan linnoissaan."

"Mutta", arveli Habrecht, "kohteliaisuus toki vaatii..."
"Ei jokaista; mina esimerkiksi olen siina suhteessa aivan ennakkoluuloton."

Han ylvasteli olevansa miltei yhta koyha kuin Job ja yhta ylpea kuin Diogenes, saapui koulutaloon
istuen kuormalla, joka sisalsi kapsakin, telttasangyn, poydan ja tuolin, sanoi siina olevan aluksi kyllin ja
kieltaytyi kayttamasta niitd muutamia talouskaluja, joita edeltajansa hanelle hyvantahtoisesti tarjosi.

Niin sai Habrechtin irtain omaisuus siirtya hiekkanummen mokkiin, joka oli kylankesken ristitty
"Kuoppalaksi”, ja teki siella oikein komean vaikutuksen herattaen paljo kateutta. Thmiset pitivat
Habrechtin hyvyytta Pavelia kohtaan kasittamattomana, tuskin anteeksiannettavana. Mladekilla oli
naiden molempien keskinaisesta suhteesta oma mielipiteensa, jota han ei salannut virkaveljeltaankaan.

Habrechtin 1ahdon edellisena iltana haki Mladek hanta ja tapasi vihdoin koulusalin ikkunan aaresta
levottomasti kadulle katselemassa. Mladekin mainitessa hanen nimeaan, katsoi Habrecht taakseen ja
virkkoi:

"Teko siella olette? — Hyva, hyva; olen mielissani ettei se ollut joku toinen."
"Kuka toinen?"

"Pavel tietysti. Tahdon teille tunnustaa etta aijon lahtea matkaan jo tanaan ja edes hyvastia
sanomatta ... pojan tdhden. Menen taalta tyytyvaisena, en voi sita salata, ja se koskee haneen.
Sentahden olen kaynyt jaahyvaisilla paroonittaren ja kirkkoherran luona ja lahden matkaan ennenkuin
Pavel ennattaa, kotiin. Olen tilannut hevosen — tuonne ristikkoportin luo ... sen pitaisi jo olla siella."

Habrecht kiiruhti jalleen ikkunaan ja kumartui kauvas ulos. Tuuli liehutti hanen ohuita harmaita
hiuksiaan ympari kasvoja, jotka nayttivat niin vanhoilta ja soveltuivat niin huonosti tuohon viela
nuorekkaaseen, notkeaan vartaloon. Hanella oli yllaan musta puku, jonka isansa oli hanelle teettanyt
viimeiseen tutkintoon ja joka oli tehty omistajansa vastaista vartalon kehittymista silmalla pitaen —
otaksuma, joka ei kuitenkaan koskaan toteutunut, ja jonka vuoksi se nytkin riippui vihelidisen velttona
noiden laihojen jasenien ymparilla, velttona, nukkavieruna ja laskoksiin painuneena.

Mladek tarkasteli hanta nenakakkulainsa takaa kysyen: "Kuinka kauvan olette ollut taalla
opettajana?"

"Yksikolmatta vuotta."

"Ta yhdenkolmatta vuoden paasta te pudistatte tomun jaloistanne kuin jos olisitte jotain varastanut!
Riistatte lapsilta jaahyvaisten ilon ja tays-ikaisilta juhla-aterian ... ja tama kaikki jottette nakisi
Pavelinne itkevan? Merkillista! Mahdatte olla haneen omituisessa suhteessa, virkaveli? Miten?"

Habrecht kalpeni toisen katsoessa haneen tiukasti. "Missa suhteessa?" kysyi han ja kieli tarttui
suulakeen.



"Alkaa toki noin hammastyké minun edesséni — ei mikaan inhimillinen ole minulle vierasta", vastasi
Mladek ylevamielisesti. "Tunnustakaahan avomielisesti, virkaveli! Oliko teidan Pavelinne aiti, joka
muuten kuuluu nykyaan olevan kuritushuoneessa, hyvinkin kaunis nainen?"

Habrecht ei aivan heti ymmartanyt taman kysymyksen merkitysta. Mutta kun se hanelle selveni,
nauroi han aaneensa, nauroi yha iloisemmin ja helakammin huudahtaen mita hilpeimmasti: "Onko
kummempaa kuultu! Oi, te alyniekka! Etta viela tanaan sain moisen ilon osakseni... Oi verratonta
viisauttanne!" Han purskahti uudestaan nauruun. Tuo sairaloisen tunteellinen mies, jota pieninkin
viittaus vanhaan epaluuloon loukkasi mita syvimmin, tunsi itsensa ikaankuin puhdistetuksi tuon
perusteettoman oletuksen kautta. Ei mikaan kiitoslause, ei mikaan imartelu olisi saattanut hanta niin
tyytyvaiseksi kuin seuraajansa vaara luulo. Lainkaan huomaamatta miten han hilpeydellaan loukkasi
toista, huusi han ylimielisesti: "Soisin etta olisitte oikeassa, se olisi pojalle parempi. Mutta sen pahempi
ette ole, vaan on hanen isansa todellakin kuollut hirsipuussa. Se oli onnettomuus, josta poikakin on
saanut karsia. Hanta taytyy suojella typeryytta ja ilkeytta vastaan. Olen tehnyt niin, tehkaa tekin
samoin, luvatkaa se minulle."

Mladek nyokaytti happamannakoisena paataan, mutta tunsi mielessaan katkeruutta ja ajatteli: senko
palkaksi, etta olet hanen tahtensa pitanyt minua narrinasi? Se viela puuttuisi!

Samassa kuului vaunujen hidasta lahenemista. "Ajopelini!" huudahti Habrecht, nosti matkalaukkunsa
lattialta ja asetti sen Mladekin avulla hartioilleen. Kieltaytyen jokaisesta muusta palveluksesta,
varsinkin vaunujen luo saattamisesta, riensi han eteenpain katsomatta kertaakaan taakseen
monivuotisen tyonsa tyyssijaan. Suru ei painostanut hanta eron hetkena. "Ajahan!" huusi héan
tervehtivalle talonpojalle. "Ja jos joku sinulta kysyy, keta kyyditset, niin sano — sulhasta, sano vain niin.
Moni on lahtenyt haihinsa paljoa huonommalla tuulella kuin mina nyt matkaan." Han hyppasi
vaunuihin, ojensihe pitkakseen pohjalle levitetyille oljille ja komensi riemuiten: "He-hei!"

k Xk >k k%

Kylalaiset tulivat sina paivana tavallista aikaisemmin peltotdistaan, heidan taytyi jouduttaa opettajan
jaahyvaisjuhlan valmistuksia. Ravintolan savupiippu oli ryohannyt jo muutamia tunteja. Ne, joilla oli
valmistusten suhteen jotain sanottavaa, menivat Kkyokkiin tarkastelemaan, toiset pysyttelivat
laheisyydessa saadakseen tuntea edes suloista paistinhajua, jota alkoi tunkeutua kaikkialle. Poikia
kokoontui joukottain ravintolan ulkopuolelle ja kun heidan oli maara pysya huomisessa juhlakulkueessa
pitkat ajat rauhallisessa jarjestyksessa, kayttivat he tilaisuutta hyvakseen kurittaakseen tanaan toisiaan
oikein perinpohjaisesti. Taloissa ja niiden ulkopuolella palmikoivat aidit tyttojensa hiuksiin punaisia
nauhoja ja talleissa rengit samanlaisia koristeita hevostensa harjoihin. Sanalla sanoen:
juhlavalmistukset olivat taydessa kaynnissa, kun akkia levisi tieto etta Habrecht oli matkustanut
tiehensa. Alussa ei juuri kukaan tahtonut sita uskoa, vasta kun se talonpoika, joka oli vienyt opettajan
asemalle, palasi tuoden mukanaan matkalle lahteneen sydamelliset terveiset kylan asukkaille, oli pakko
uskoa tosi todeksi.

Ainoastaan Pavel ei tahtonut viela illallakaan, paivatyosta palattuaan, luopua siita vakuutuksesta, etta
Habrecht yha oli kylassa. Han ei vastannut niille, jotka hanta sen vuoksi pilkkasivat, sanaakaan, riensi
vain koululle ja astui muitta mutkitta arkihuoneeseen, jossa tapasi Mladekin. Talta han kysyi lyhyeen ja
jurosti: "Missa on herra opettaja?"

Mladek, joka kirjotti kirjetta, kaansi paataan "Tassa on opettaja", sanoi han osottaen itseaan, "ja
hénen huoneeseensa ei astuta ilman koputtamatta; paina se mieleesi, tomppeli!"

Pavel ankytti anteeksipyynnon ja kysyi missa entinen opettaja oli.
"Lahtenyt tiehens4, ja 1ahde sindkin!" kuului vastaus.

Pavel astui hitaasti portaita alas, tuli kouluhuoneeseen, jai sinne hetkeksi odottaen seisomaan, ja kun
ei mitaan kuulunut eikd nakynyt, meni puutarhaan, jossa kaveli edestakaisin etsien ja kuulostellen.
Akkia héan 16i otsaansa... Tyhmeliini, kun en sitd ennen hoksannut!... Hénen luonaan, hdnen mokissaan
oli opettaja, sanoakseen hanelle — ainoastaan hanelle jaahyvaiset. Uuden innostuksen ja toivon
valtaamana juoksi han kylan lapi mokkiinsa pain ja huusi sen kohdalle ennatettyaan: "Herra opettaja!"

Ei vastausta. Ei siis taallakaan, ja nyt kasitti Pavel hakevansa turhaan vanhaa hyvantekijaansa.

Keskella huonetta seisoi poyta, jonka vieressa suosijansa niin useasti oli istunut hanta vastapaata, sen
edessa hanen hoikkajalkainen nojatuolinsa ja seinallda hanen vanha ruskea kaappinsa. Naiden esineiden
nakeminen pisti Pavelin sydameen ja sai hanen verensa kuohumaan. Han viskasi tuolin nurkkaan ja
potkasi poytaa niin, ettda se romahti kumoon... Oliko Pavel enaa niiden tarpeessa? Mitapa han esineilla,
jotka muistuttivat hanesta, joka itse oli niin sydamettomasti lahtenyt tiehensa?



Héan oli poissa, hanen ainoa ystavansa!... Poissa — edes sanomatta: Jumala sinua siunatkoon!...
Minkalainen ihminen han olikaan, joka saattoi tehda moisen tyon?... Parempi, tuhat kertaa parempi kun
olisi kuollut, etta olisi voinut edes itkea hanen kirstunsa aaressa ja ajatella: viimeiseen saakka han sinua
rakasti. Mutta tuollainen katoaminen pirstoi kaiken entisen hyvyyden ja ystavyyden.

XIII.

Saman vuoden keskivaiheilla sattui jotakin erikoista. Kylakunta toteutti jo kauvan vireilla olleen
tuuman: osti siihen saakka hevoskierrolla kaytetyn puimakoneen sijaan lokomobiilin. Se tuotiin
rautatieasemalta kylaan kuudella hevosella ja kukilla seppeloityna. Ylpeina ratsastivat talonpojat sen
rinnalla eika kenenkaan iloa hairinnyt sekaan seikka, etta oli voitu suorittaa vasta ensimainen koneen
kymmenesta maksuerasta ja etta oltiin epatietoisia, mista rahat saataisiin seuraaviin suorituksiin.

Eraalla kukkulalla lahella Pavelin mokkia oli askenvalitun kunnanesimiehen talo. Siella alotti
lokomobiili toimintansa. Se hoyrysi ja puhisi ja siihen yhdistetty puimakone nieli sille ojennetut sitomat
ja syOksi ennen arvaamattomalla nopeudella sisastaan jyvia ja murskautuneita olkia. Aluksi kihisi sen
ymparilla sankat ihmisjoukot tuota uljasta naytelmaa katselemassa, mutta vahitellen he saivat kyllansa
sen ainaisesta yksitoikkoisuudesta; lopulta oli enaa yksi ainoa, jonka ihastus pysyi vahentymattomana,
nuorukainen, jolla ei suinkaan ollut aikomusta tuota konetta koskaan apulaisekseen pyytaa — Pavel.
Héan tyoskenteli siihen aikaan linnan metsassa ja teki joka paiva tyOmaalle mennessaan ja sielta
palatessaan kierroksen ihaillakseen tuota puhisevaa kummitusta, kunnes kuului kasky: "Mene
matkaasi, mita siina tollistelet! — Jos tuo voisi katseillaan vieda koneen mukanaan, niin se sen tekisi",
tuumi esimies. Pavel meni, mutta painoi tuon ihmelaitoksen niin tarkoin mieleensa, etta hanella oli siita
paljoa selvempi kuva kuin talonpojilla, jotka istuivat aivan sen laheisyydessa riihen edessa olevalla
penkilla ja valvoivat paivalaisten tyontekoa.

Tyytyvaisina katselivat talonomistajat puituja jyvasakkeja ja hykertelivat kasiaan uutteralle koneelle,
joka suoritti muutamissa paivissa saman tyon, mika ennen oli vaatinut viikkokausia. Pian nostettiin
kysymys eiko taten saastynytta aikaa voitaisi kayttaa tuohon erinomaisen houkuttelevaan huvitukseen:
metsastamiseen? Ensi vuonna paattyisi linnan omistajan kanssa tehty vuokrasopimus, ja sietdisipa
tarkoin tuumia tokko sita enaa uudistettaisiinkaan. Asiasta puhuttiin usein ja vain perin harvat olivat
tuumaa vastaan, niiden joukossa kuitenkin eras sangen vaikutusvaltainen ja sangen itsepintainen mies,
nimittain Peter. Se johtui pelkasta itaruudesta, vaittivat hanen vihamiehensa; han ei raski ostaa ruutia
ja haulia. Peter antoi jutun kayda taydesta ja selitti kayttavansa rahansa "johonkin jarkevampaan".

Irvihampaat ivailivat nyt: hanen rahansa menee kaikki tyyni kaurojen ostoon, jotta saisi raudikkonsa
vahankin voimiinsa.

Tuolla sutkauksella he aina saivat Peterin raivostumaan.

Hanen koko ylpeytensa kohdistui hevoshoitoon, jota jo isansa oli hyvalla menestyksella harjottanut.
Han itse oli askettain mennyt eraaseen tyOhevosten nayttelyyn molempine raudikkoineen, joita
katsellessa, niinkuin han usein etukateen kehuskeli, "koko palkintolautakunta joutuisi pyoralle ja
muiden kaakit nayttaisivat pataluhilta". Niin ei kuitenkaan kaynyt: Peter palasi takaisin palkinnotta,
julmistuneena ja haukkuen palkintolautakuntaa, johon oli valittu pelkkia aaseja. Kylassa hanta
pilkattiin; jokainen tiesi etta raudikot olivat olleet tyohevosiksi lilan heikkoja, ja nyt otti Peter
paamaalikseen ruokkia hevosensa koko paikkakunnan vankimmiksi ja odotti ainoastaan tilaisuutta
voidakseen jollakin loistavalla naytteella tuumansa onnistumisen osottaa.

Toivottu hetki naytti vihdoinkin tulleen. Kun kone oli puinut esimiehen ja hanen lahimpien
naapuriensa viljat, oli se vietava Peterin taloon kylan toiseen paahan, ja han odotti tuota aikaa koko
kunnianhimonsa maltittomuudella. Maarattyna paivana — lokomobiili oli viela paraikaa kaynnissa —
ilmestyi han mahtavana koneen luo, kintereillaan molempia raudikkoja suitsista taluttava renki. "Mita
sina hevosilla aijot?" kysyi esimies; "mikset tuonut vahvaa harkaparia? Hevoset eivat voi pitaa vastaan
kukkulaa alas mentaessa." Barosch ja Anton, jotka sattuivat juuri olemaan paikalla, seka jotkut nuoret
miehet ja kaikki paivalaiset olivat samaa mielta; samoin Pavel, joka oli metsaherran asialla esimiehen
luona ja rohkeni puuttua puheeseen sanoen: "Ja koneelle voi sattua mita suurin onnettomuus".

Peter tyonsi lyhyen piippunsa vasemmasta suupielesta oikeaan ja painoi hatun takaraivoon.
"Valjasta!" komensi han lyhyesti ja kaskevasti renkia ja tempasi hevosten selasta vetohihnat.

"Odota!" huusi esimies. "Alkaa toki noin lahteko, otetaan ensin hiilet pesasta." Han avasi tulipesan



oven ja Barosch laheni hiilikoukku kadestda, mutta Peter arjasi hanelle: "Anna olla! Niinkuin se on,
semmoisena sen vien", 16i tulipesan oven kiinni, auttoi renkia valjastamisessa ja tarttui sitte ohjaksiin ja
ruoskaan.

"Hei!" Ruoska vingahti ilmassa, hevoset tempasivat, hypahtivat sivulle, kohosivat pystyyn ja vasta
toisella ja kolmannella iskulla rynnistivat eteenpain, niin ettda vetokoydet natisivat ... ja kone liikahti.
Peter huusi, hanen renkinsa huusi ja talonpojat ja paivalaiset katselivat hammastyneina, silla todellakin
— raudikot vetivat lokomobiilin aina talon verajalle saakka. Siita lahtien kavi kulku kuin itsestaan; tie
vietti hiljalleen alaspain ja yhtyi laajeten kylakatuun. Siella oli vietto jyrkempi ja Pavel juoksi koneen luo
aikoen jarruttaa pyoria, mutta Peter, ylpeyden ja ylimielisyyden huumaamana, huusi hanelle: "Ei ole
tarpeen, ajan ilman!"

"Narrimaisuutta!" murahti Anton, kun viettavyys yha lisaantyi, mutta Peter nauroi: "Sen parempi, sita
nopeammin juoksevat hevoset, ja niin ajan koneen taytta ravia taloon."

Tuon uhkarohkean ajatuksen lausuminen heratti pilkkaa ja uteliaisuutta. Olihan kuitenkin hupaista
katsella tuota pelia. Ainoastaan Anton tunsi sekottumatonta paheksumista, risti katensa, surkutteli ja
sanoi: "On liian aikaista kehua, sittepahan nahdaan".

"TJa te saatte nahda, te, mihin minun raudikkoni kelpaavat", vastasi Peter, riensi ohjas kummassakin
kadessa pitkin harppauksin hevosten vieressa, mutta ei endad huutanut "hei", vaan lauhdutellen "so-
s00".

Hevoset pitivat reippaasti puoliaan tuolle tavattomalle kuormalle, joka ritisten ja ratisten pyrki heidan
kintereilleen, he oikein kyyristyivat ja mataloituivat; paat olivat pystyssa, kaulat jaykkina ja langet aina
poskiluihin saakka tyontyneina. Peter riippui ohjaksissa niin lujasti kuin taisi.

"Alk&a paastako hevosia juoksuun, Herran tahden!" huusi hanelle renki toiselta puolelta, vaan Peter
ei vastannut mitaan; hanta itseaankin jo kauhistutti askeinen kerskumisensa. Parin askeleen paassa oli
ensimainen tien poikki kulkeva katuoja, siina han toivoi tuon raskaan kummituksen hetkiseksi
pysahtyvan, siina raudikkojen puhaltavan.

"Soo, soo!" — Nykasy — etupyorat syoksyivat syvanteeseen, vaan ponnahtivat heti taasen ylos ja
samana hetkena avautui Peterin huolimattomasti kiinniviskaama hiilisailion ovi ja sen sisallys valui
hevosten kintereille ... ei ihme etta ne hurjistuivat!

"Tarruttakaa! — Jarruttakaa!" rahisi Peter nyt — vaan lilan myohaan; ei ollut enaa pysahtymisen
mahdollisuutta. Taytta laukkaa mentiin mékeéa alas, kone jyskyi ja ratisi, ja Peter, riippuen ohjaksista
kiinni, syoksyi sen mukana puoleksi juosten, puoleksi laahautuen. Hanta seurasi ulvova joukko, toiset
taas olivat jaaneet kuin kiinninaulittuina paikoilleen. Selvasti naki jokainen mita seuraavana
silmanrapayksena taytyisi tapahtua. Viettavalla tiella oli toinen viela syvempi katuoja, jonka jalkeen tie
teki kaanteen ravintolan puutarhanaidan ja vastapaata olevan Peterin talon valilla. Sula mahdottomuus
oli nyt kdaantya suuresta portista sisaan. Kun hevoset syoksyvat vasemmalle ja kone kallistuu samaan
suuntaan, ei ole muuta mahdollisuutta kuin suistua ojaan — ja Peter, Jumala armahtakoon, han menee
suoraa tieta kadotukseen ilman synninpaastod, han musertuu aidan ja koneen valiin... Kaikki sen
tiesivat, kaikki tuijottivat sithen paikkaan, jossa kamala tapaus suoriutuisi, kutka kohottivat kamalan
hatahuudon, kutka kiroilivat, kutka olivat tuskasta tukehtumaisillaan. Kukin ilmaisi omalla tavallaan
jannityksensa ja pelkonsa, jopa kuului siella taalla joku mielettomasti nauravankin. Kenenkaan paahan
ei juolahtanut etta ehka voitaisiin tehda jotakin onnettomuuden ehkaisemiseksi... Ja ihmisten juostessa
edestakaisin tai paikallaan seisten kasidan vaannellessa nakivat he yhtakkia Pavelin nuolen nopeudella
juoksevan aidan luo, tarttuvan kulmapylvaaseen ja huojuttavan sita... Thme ja kumma ettd hanen
paahansa oli juolahtanut: aidan ja koneen valiin on Peterin pakko musertua, mutta ellei aitaa olisi, ei
han myoskaan musertuisi, siis aita pois!...

Kaikki tapahtui silmanrapayksessa. — Pylvas kaatui nuorukaisen jattilaisvoimain ponnistuksesta
vetden mukanaan osan aitaakin, ja samassa kaatui lokomobiili. Siina oli hoyrya ja savua ja potkivia
hevosenjalkoja... Miehia ja naisia ja rohkeimmat lapsilaumasta tunkeutuivat esille. Pari vanhaa naista,
jotka eivat voineet nahda eika kuulla Peterista vahaakaan, riitelivat siita, oliko han menettanyt katensa
vai jalkansa. "Kunhan vaan ei sille olisi vahinkoa tapahtunut", huokaili uusi kunnan esimies tarkottaen
konetta ja tulkiten silla useimpain lasndolevain miesten tunteet. Kaikkialla ilmeni yleinen, vilkas
osanotto yhteisen omaisuuden kohtaloon ja samassa suuttumus sita kohtaan, joka kevytmielisesti oli
asettanut sen vaaralle alttiiksi.

Peter vedettiin verta vuotavana ja runneltuna lokomobiilin alta ja asetettiin seisoalleen; siita ei
kukaan enaa valittanyt, etta han jalleen kaatui maahan, ja kun han kaheasti kuiskaili: "Hevoset ...
auttakaa!" silloin nousi suuttumus hanta kohtaan ylimmilleen ja miesparka oli saada selkaansa. Mutta
Pavel ajatteli: "Ellei minua olisi ollut, ei han enaa olisi elavien mailla!" tuntien samalla



tyytymyksensekaista liikutusta ja jonkinlaista hyvantahtoisuutta pahinta vihollistaan kohtaan. Han astui
Peterin luo, ja huomatessaan veren tulvivan hanen suustaan, tarttui hanta olkapaihin vetden
loukkaantuneen jonkun verran syrjaan asettaakseen hanen paansa pienelle mattaalle... Vaan han paasti
hanet akkia tylysti maahan retkahtamaan — kaikuva huuto oli tunkeutunut hanen korviinsa. Vinska!
leimahti hanen mieleensa ... paholainenko hanet tanne toi — Vinska!

Han se oli. Kayttaen hyvakseen Peterin poissaoloa oli han lahtenyt isansa luona kaymaan ja tuskin
astunut mokista ulos, kun kuuli kadulle melua ja naki ihmisten joka taholta kiiruhtavan heidan taloaan
kohti. Tuskaa taynna juoksi han kylan lapi ja kapakan puutarhan poikki, ja ensimainen, minka siella
naki, oli miehensa vertavuotavana pitkallaan ruohikossa ja Pavel hanen ylitsensa kumartuneena —
haavottumattomana.

Vinskan mielessa heti herasi hurja, mieleton epaluulo. "Roisto, sina sen teit!" huusi han puristaen
katensa nyrkkiin ja lyoden silla Pavelia kasvoihin, nuorukaisen katsellessa hanta aanetonna ja
pelastyneena.

Silloin Anton, joka paraillaan irrotti raudikkoja valjaista, kaantyi Vinskaan ja puheli kylmankuivasti:
"Ald hapaise, kiitd mieluummin; ellei hén tuolla olisi tarttunut asiaan, olisi miehesi nyt musertuneena ja
littea kuin pannukakku".

Lausunto vertauksineen heratti iloisuutta; ainoastaan Vinska ei siihen kiinnittanyt huomiotaan eika
yleensa tiennyt mitaan siitd, mita ymparillaan tapahtui. Han oli heittaytynyt maahan Peterin viereen ja
purskahtanut itkuun. Pavel nousi hitaasti polviltaan ja naki tyrmistyneena kuinka Vinska hyvaili ja
suuteli haavottunutta; han tunsi kuumeenvaristyksia ruumiissaan kuullessaan kuinka tuo nainen rukoili
ettei han jattaisi hanta ja nimitteli raakaa miestaan sydamensa valituksi, onnekseen ja elamakseen,
ainokaisekseen. Intohimoisin katsein seurasi hanta Pavel; hanen yhteenpuristettuja huuliaan ymparoi
valkoinen reuna ja tuuheitten kulmakarvojensa valille ja otsalle nousi tuskallisten ajatusten rajuilma.

Vihdoin han kaantyi akkia tuosta naytelmasta, joka samalla kertaa seka kiinnitti etta kidutti, ja meni
auttamaan lokomobiilin nostajoita. Kun se oli saatu suurella vaivalla pystyyn ja Anton lausui
mielipiteenaan etta "kone", Jumalan kiitos, oli toki paassyt eheana leikista ja voitaisiin asettaa jalleen
kaymaan, pudisti Pavel paataan ja sanoi, luistiventtiilin tankoa osottaen:

"Se tuskin kay painsa. Etteko néae etta tanko on vaantynyt?"

Seppa pudisti paataan, veti harmahtavan parransangen ymparoiman suunsa ylenkatseelliseen
hymyyn ja vastasi, ettd jos joku oli vaantynyt, niin oli han, seppa, sen "jo nahnyt", ja ettd jos jotakin
puuttui, oli han sen "jo tehnyt".

Pavel suoritti nyt esimiehen kanssa viela keskenerdaisen metsaherran asian ja palasi sitte takaisin
metsaan, jossa tarttui tyohonsa kuin leijona saaliiseensa. Joka kerta, kun han nosti ja laski kirvestaan,
naytti kuin han olisi koonnut koko voimansa tyhjentaakseen sen yhteen ainoaan iskuun.
Ammattipuunhakkaajat keskeyttivat useampia kertoja oman tyonsa katsoen tuota harjottelijaa ivallisella
pahansuopaisuudella. Sen tyokunnan johtaja, johon Pavel kuului, raaka Hannusen, huomautti hanelle:
"Riehu vaikka lakahtyaksesi, jos haluttaa; et siita saa kreutzeriakaan enempaa kuin me muutkaan!"

Pavel ei kuitenkaan herattanyt yksinomaan tyytymattomyytta. Kun han viikon lopulla saapui
tovereineen metsaherran luo maksua nostamaan, lausui tama hanelle pari ystavallista sanaa seka antoi
metsanvartijalle kaskyn pitaa tuota tyohullua muistissa ja antaa hanelle ensi tilassa etusijan kaikkiin
muihin paivalaisiin nahden.
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Pian sen jalkeen, syyskuun ensiméisend paivana, pyhan Agidiuksen paivénéa, vietettiin Soleschaun
kirkossa suurta juhlaa.

Kaikki oli kuten aina ennenkin tallaisissa tilaisuuksissa. Markkinamyymalat olivat tavallisilla
paikoillaan; koko kylan vaki kokoontui niitylle suuren jalavan ja kirkkoherran puutarhan valiselle
alueelle. Paroonitar, joka muulloin, olipa ilma millainen tahansa, tuli kirkkoon jalan, huojuvana ja
vapisevana, saapui tdnaan vaunuissa nuo viisisataa askelta linnasta kirkolle mita suurimmalla loistolla
ja komeudella. Kurkunmuotoiset lihavat kimot raskaissa hopeahelaisissa valjaissa, Jakob ja Mathias
kuskilaudalla, muistuttaen jattilaismaisia, livreihin puettuja toukkia, sinisine hannystakkeineen, joiden
selassa oli keltaisia nauhoja, keltaisine liiveineen ja hihansuilleen. Ja siella istui avarassa "kepsissaan"
pieni, vanha, puolisokea rouva tervehtien oikealle ja vasemmalle aivan arviolta, kiittden monia haneen
typerasti tollistelevia tomppeleita ystavallisella paannyokayksella ja jattden monta kunnioittavaa
tervehdysta vastaamatta. Ennatettyaan kirkon eteen, astui han vaunuista ja joutui suureen tungokseen,
jossa kayttaytyi ihmeteltavan urhokkaasti, kuten aina ennenkin. — Kaikki aivan kuin ennenkin.



Han kuunteli jokaisen valituksia ja pyyntoja, eika vaistanyt arveluttavintakaan kadelleen tarkotettua
suudelmaa; ei yksikaan apua-anova mennyt hanen luotaan tyhjin kasin, pahimmassakin tapauksessa oli
varalla suopea sana ja niille, jotka eivat halunneet muuta kuin osottaa kunnioitustaan, leikkipuhe tai
osaaottava kysymys, joka tosin ei aina sattunut aivan paikalleen. Eraalta nuorelta, naimattomalta
tytolta han kysyi hanen lapsistaan, eraalta askenvihitylta aviomiehelta hanen morsiantaan; mutta se ei
pilannut asiaa, lisasihan vain iloisuutta, joka puhkesi sitda vapaammin ilmoille. Linnanrouva rakasti
leikinlaskua ja salli sen tapahtua vaikkapa omallakin kustannuksellaan, kun tiesi kansan varmasti
pitavan itseaan arvossa — ja se oli hanen voimansa. Linnanrouva tiesi etta nuo ihmiset hanta pettivat ja
hanelta varastivat, missa suinkin saivat siihen tilaisuutta, mutta han antoi eparehellisyydenkin menna
menoaan, kun tiesi heidan itseaan rakastavan — ja se oli hanen heikkoutensa.

Jo kuului ensimainen soitto, kirkkoherra nayttaytyi kirkon ovella suitsutuspilvessa, kolmen apulaisen
ymparoimana; tanaan luki messun "nelivaljakko", niinkuin Jakob kuskinkielellaan sanoi.

"Vaistykaa!" huusi paroonitar joukolle. "Paastdakaa minut kirkkoon, minunhan pitaa rukoilla
puolestanne."

"Mielellamme, teidan Armonne; se on velvollisuutemme, teidan vapaaherrallinen Armonne", sanoi
kansa vaistyen syrjaan, ja vanha rouva meni papin luo, joka ojensi hanelle vihkiveden, teki hartaasti
ristinmerkkeja ja katosi rukouskappeliin.

Kaikki niinkuin ennenkin. Poikkeavaa oli ainoastaan paivan kauneus, jonka suhteen ei ankarinkaan
arvostelija olisi loytanyt moitteen sijaa. Kosteata kesaa oli seurannut poutainen, lammin syksy, joka salli
esteettomasti korjata niittyjen ja vainioiden runsaat sadot. Kaikki maanomistajat olivat mita
parhaimmalla tuulella, mikd ilmeni tavallista vilkkaampana ostohaluna; naisia ja miehia kihisi
myymaloiden luona tavaroita tarkastelemassa ja tinkimassa, mutta kaupat paatettiin vasta messun
jalkeen.

Toinen soitto. Jo oli aika vahemmin hartaidenkin lahted Herran huoneeseen. Kirkkoon menijoitten
rivit tihenivat, miehet astuivat kirkkoherran puutarhan ohi, jonka aitaa vasten Pavel nojasi kuin kerran
seitseman vuotta takaperin. Silloin han oli yksinainen, ryysyinen poika, tanaan voimakas, terveytta
uhkuva nuorukainen, jonka puku erottautui muiden puvusta vain siina, etta se oli sopivampi ja
paremmin hoidettu.

Miesten jalkeen tulivat naiset. Pavel tunsi sen joka hermossaan, joka verenpisarassaan — nyt tulevat
naiset.

Han nojautui aitaa vasten, nosti kasivartensa ristiin ja oli valinpitamattoman nakoinen. Mita hanta
liikuttivat nuo, jotka astuivat joukon etunenassa — tytot? Hanella ei ollut minkaanlaisia valeja
yhdenkaan kanssa, han halveksi heitd jokaista enemman kuin he kaikki yhteensda hanta, nuo
hanhiraukat. Tyttojen jalkeen tulivat naineet naiset, ensin nuoret ja niiden joukossa tuo yksi ... tuo
ainoa, jonka nimea han ei milloinkaan tahdo lausua, jonka suhteen han tahtoo olla sokea ja mykka
tastalahtien aina viimeiseen hengenvetoonsa asti. Mita han oli hanen tahtensa tehnyt, sita ei han ollut
milloinkaan punninnut, ei milloinkaan laskenut, se oli tehty tahdottomasti, vastustamattomasti, ilman
omaa ansiotaan ajattelematta, ilman mitaan hyvitysta toiselta puolelta vaatimatta.

Mutta kun tuo nainen asken ravintolan puutarhassa hanta syytti ja hapaisi, silloin katosi kaikki
epaselvyys, silloin erottautuivat selvasti toisistaan valot ja varjot ja han johdatti mieleensa kaikki, mita
oli tuon naisen edesta tehnyt... Mahdottomia, kuulumattomia — ja han? — Pavel teki ensimaisen kerran
tilia ja summasi sen samalla. Hanen ja tuon naisen valilld on kaikki lopussa, tuo nainen ei ole enda
olemassa hanelle... Ja kuitenkin han tuntee hanen lasnaolonsa... Minkatahden han sen tuntee, vaikka
kaikki on lopussa?... Pavel taivutti paataan taaksepain, kohotti katseensa jalavan latvaan ja naki siella
jotakin, joka kiinnitti hanen huomiotaan. Vihreitten oksien ja lehtien keskelta pistaysi taivasta kohden
mahdottoman suuri kuiva oksa. — Naky koski haneen kuin olisi han huomannut rakastetun olennon
terveessa ruumiissa vaikean sairauden oireet.

Tuon ihanan puun oli latva kuivunut.

"Pavel, Pavel; kuule minua!" kuului tuttu aani ja han vavahti, pelkdsi — omaa itsedan. Taasko se
hanet yllattaa tuo kamala tunne, taasko haneen iskevat nuo tuliset kynnet, kouristaen hanen rintaansa
ja koettaen hanet tukehuttaa?

Vinska uudisti: "Pavel kuule minua ... olen tehnyt sinulle vaaryytta, anna minulle anteeksi." Han sanoi
sen ystavallisesti ja noyrasti, seisoen anteeksipyytavana kaikkien niiden lasnaollessa, jotka olivat tulleet
héanen seurassaan ja joista ei kukaan katsellut tata naytelmaa niin uteliaasti kuin muuan vaalea verinen,
hento, tyttonen, puolittain vieras paikkakunnalla, niin taynna suloa ja kauneutta, etta han tana
tarkeanakin hetkena veti Pavelin huomion puoleensa.



"Enkohan tunnekkin sinua", ajatteli Pavel, ja han todella tunsikin hanet muistellessaan menneita
tapahtumia. Se oli tuo samainen tyttd, joka kerran, kun hanta vietiin vankilaan, oli keksinyt
katkerimman kokkapuheen ja heittanyt sen kiven, joka nyt oli hanen kynnyksensa alle katkettyna. Han
ei ollut enaa vuosikausiin oleskellut kylassa, kuului palvelevan kaupungissa, mutta nyt tulleen kotiin, ja
kaunis han oli kuin alttaritaulun jumalanaiti. Pavel kapsoi vuorotellen haneen, vuorotellen Vinskaan, ja
yhta rauhallisesti kumpaiseenkin. Oi ihmeellinen onni! Hanen ei enaa tarvitse kadehtia ketaan
vapautettua vankia, ketdan sairaudestaan tervehtynytta. Han on lemmenhulluuden sairaudesta
tervehtynyt, han on vihatuista kahleistaan vapautunut — han on terve ja vapaa!

"Suo minulle anteeksi", pyysi Vinska uudestaan, ja Pavel vastasi rauhallisen tyynesti:
"Ala ole millasikaan, ne ajat ovat olleet ja menneet, jolloin semmoiset asiat mieltani liikuttivat."

Vinska punastui, puri huultaan ja jatkoi matkaansa. Han meni se masentava tunne rinnassaan, etta oli
menettanyt valtansa, jonka oli luullut kukistumattomaksi. Tuo vieno, vaaleatukkainen seurasi hanta.
Mutta Pavel nosti molemmat katensa lantioille ja huojutteli ylimielisesti ruumistaan virkahtaen
itsekseen:

"Naiset, hyi! Ne eivat kelpaa muuhun kuin kehnoon!"

XIV.

Peter tervehtyi paiva paivalta, uskalsi jo puhua ja sydéda mita halutti, ainoastaan huutaminen ja
tupakoiminen oli kielletty. Koko sairautensa ajan oli han pelannyt, ensin kuolemaa ja sitte laakarin
laskua. Kun tama lopetti kayntinsa eika heti lahettanyt laskua, haetutti Peter sen ja oli siihen sangen
tyytymaton. Han asetti paperin poydalle, istuutui sen eteen ja satti sitd numero numerolta. Vaimonsa
hiipi hiljaa ja huolestuneena hanen ymparilladn rukoillen hanta pysymaan rauhallisena, mika viela
enemman Peteria arsytti. Tosiaankin — kunpa voisi edes nahda oliko se korjaus, jonka tuo vanha saituri
oli hanen koneistoonsa tehnyt ja josta han oli hanta niin hapeamattomasti nylkenyt, kunnollisesti
suoritettu.

Héanen oli onnistunut taydelleen karkottaa aivoistaan sekin pieni maara ihmisjarkea, mika siella
ennestaan oli; han oli nyt joutunut sellaiseen edesvastuuttomuuden tilaan, etta Vinska olisi mielellaan
estanyt hanta vieraita tapaamasta, kun tuona sopimattomana hetkena akkia koputettiin oveen ja
ravintolan isanta astui sisaan.

Han otti kohteliaasti hatun paastaan ja Vinska néki heti ensi silmayksella: tuolla on joku tarkotus,
eika aivan rehellinenkaan tarkotus mielessa.

Peter ei vastannut mitaan kysymykseen voimistaan, jolla tulija alotti keskustelun, vaan tyonsi, taman
istuuduttua hanen viereensa, hanen eteensa laskun, nyyskahti: "tuossa!" ja katsoi haneen syrjasta
jannitettyna ja odottavana.

Ravintoloitsija antautui asiapaperin perinpohjaiseen tutkimiseen. Hetken paasta, joka olisi hyvin
riittanyt sen ulkoaoppimiseen, sanoi han lyoden katensa merkitsevasti paperille:

"Se on tohtorin lasku!"
"Tohtorin lasku, sen roiston; kylla se roikale on minua nylkenyt."

"Eipa juuri voi sanoa", vastasi isanta. "Sinuako nylkenyt, saituria — se ei ole mahdollista! Laskut ovat
paikoillaan, molemmat laskut, seka tohtorin etta" — puhuja hymyili hiukan hamillaan, pisti katensa
liivintaskuunsa ja veti sielta hitaasti kokoonkaarityn paperin, jonka ojensi Peterille — "seka tohtorin
etta tama minunkin."

Peter peraytyi kuin tulista kekaletta sapsahtaen ja huusi taytta kurkkua: "Lasku? — Mika hiton lasku
se onkaan, silla mina en ole kapakkaan velkaa kreutzeriakaan, minulla ei ole tapana juoda tippaakaan
sita heti maksamatta."

"Niin", arveli isantda saatuaan vihdoin sananvuoron, "nyt ei ole tipoista puhe, vaan aidasta, minun
puutarhanaidastani, joka sarkyi lokomobiilionnettomuudessa."

Peter joutui taydelliseen raivotilaan. Miten kummassa aita voi hanta liikuttaa? Kuinka isanta



ilkesikaan tuoda laskunsa hanelle? Koko onnettomuuden aiheenahan oli juuri se, etta aita oli revitty. Se
tapahtui juuri sina hetkena, kun Peter jo oli saada hevoset hillityiksi, han oli ne jo saanutkin hillityiksi,
viela yksi nykasy, ja ne olisivat seisoneet kuin muuri ja kaantyneet portista sisaan kuin lampaat.
Tosiaankin, kun aita kaatua romahtaa juuri niiden edessa, niin pelastyyhan siita jo tuollaiset elaimet.
Eihan ne lehmia ole. Niin se oli, Peter vannoi sen pyhasti ja kalliisti — vannoi myoskin potkujen avulla
istuttavansa oikean kasityksen jokaiseen, joka ei sita muuten ymmartanyt. Mielenkiihkossaan han lahti
Vinskan varotuksista huolimatta kotoaan puutarhan kulmaukseen, esittaakseen tapahtuman
kaikinpuolisen kulun itse paikalla.

Suruissaan katsoi Vinska hanen jalkeensa. Seitsemaan viikkoon han ei ollut lahtenyt huoneestaan, ja
meni nyt ensimaista kertaa ulos myrskyisena lokakuun paivana, keveassa sisapuvussa, suuttumuksesta
ja mielenliikutuksesta hehkuen. Vaimo kuuli hanen huutonsa aina kotiin saakka. Nahtyaan aidan, jonka
korjaamiskustannukset vaadittiin hanelta, hypahti han ilmaan kuin hurja. Mita tuokin oli? Petosta!
Roistomaista petosta!... Aitaa ei oltu ainoastaan uudestaan pystytetty, vaan kokonaan uusittu.
Enemman kuin puolet sen lahonneista laudoista oli korvattu uusilla. Mita? Vanha aita oli kaatunut ja
uusi tehty sijaan Peterin kustannuksella?... Han raivosi, han huusi jokaisen ohikulkevan todistajaksi etta
kapakan isanta oli aikonut harjottaa varkautta hanta kohtaan. Yha kasvavalle kuulijakunnalle han kertoi
tuon jutun ainakin puolikymmenta kertaa ja yha uusilla lisatodistuksilla verestettyna. Tuo kirottu
aidanrepija, tuo "nulikka" on syypaa kaikkeen, hevosten pillastumiseen, lokomobiilin kaatumiseen,
Peterin onnettomuuteen — hanen, sankarin, joka huutavana hadan hetkena oli pitanyt silmalla kunnan
yhteisomaisuuden pelastamista ja sen sijaan, etta olisi hypahtanyt syrjaan, viela aivan viimeksi antanut
valjakolle kaanteen, nykasyn, joka olisi estanyt koneen kaatumasta. Han oli lopulta niin kahea kuin
kaulushaikara ja vasymyksesta aivan uupumaisillaan. Yo6lla han ei saanut levottomuuden vuoksi unta, ja
aamulla han lahetti sanan kunnanesimiehelle, neuvosmiehille ja muutamille ystaville pyytaen 'heidan’,
tulemaan ravintolaan, jossa ankarasti neuvoteltaisiin asiasta. He tulivat, ja han esitti heille vaativansa
itselleen oikeutta, ja ellei kunta sita hanelle myoOntaisi, vetoavansa piirioikeuteen, laaninoikeuteen ja
vaikka aina keisariin saakka.

Esimiehen rinnasta nousi huokaus huokauksen jalkeen Peterin puhuessa. Han hymyili tuskastuneena
ja katsoi ikaankuin apua pyytaen neuvosmiehiin. Han oli paikkakunnan savyisimpia ihmisia, aivan liian
nuori virkaansa ja — ollen jonkun verran sivistyneempi kuin useimmat vertaisensa — jokseenkin avuton
heidan raakuuttaan vastaan. Han kysyi mika tuo Peterin oikeus oli, jolloin tama, sen sijaan etta olisi
vastannut kysymykseen, rupesi laajasti kertomaan juttuaan, joka oli eilisesta muuttunut vielakin
ihmeellisemmaksi, mahdottomammaksi ja hanelle itselleen kunniakkaammaksi. Esimies kohautti
olkapaitaan, vanhin neuvosmiehista nukkui, Anton teki mita ilmeikkaimman surkuttelun liikkeen.
Muutamat pilanlaskijat viela lisailivat Peterin kehuskelemisia, herattaen suurta iloisuutta. Peter itse
epaili hetkisen pitikd hanen nauraa mukana vai suuttua, mutta valitsi lopulta jalkimaisen keinon.

"Olenko mina repinyt aidan?" huusi han.
"Et, et!" vastattiin yhdesta suusta.

"Siis en myoskaan maksa sita."

"Et, et!"

"Mutta kuka sen sitte maksaa?" valitteli kapakan isanta, jonka hehkuvilla poskilla helmeili suuret
hikipisarat.

"Sellaista laskua, kuin sina olet kirjottanut, ei maksa kukaan; se on joka suhteessa havyton", sanoi
Anton, ja kiitollisena nyokaytti esimies hanelle paataan. Mutta Barosch, joka tyhjensi jo viidetta
ryyppyaan ja olisi mielellaan ottanut kuudennen velaksi, kallisti pienta, pyOreata paataan noyrasti
sivulle ja sanoi:

"Miksei kukaan? Miksikas ei se, joka on sen repinytkin? Miksei poikalurjus?"

"Poika? Sepa — sepa olisi jotakin — hahhaa, poika!" Ehdotukselle nauraa kikatettiin ja laskettiin
pilaa, mutta siita huolimatta tuntui selvasti, etta se oli voittanut jalansijaa.

Peter omisti ehdotuksen paikalla itselleen ja vaitti asian kuuluvan hanelle. Se oli juuri se oikeus, josta
han oli puhunut, hyvitys, joka hanelle oli tuleva siita vaarasta, johon poika oli hanet saattanut, hanet,
joka oli osottanut niin suurta alttiiksiantavaisuutta koneen pelastamisessa.

Vanhin neuvosmies herasi samassa ja sekaantui suuttuneena puheeseen: tuo juttu pelastamisesta on
pelkkaa lorua! Juuri siina pelastamishommassa oli lokomobiili saanut jonkun vamman, josta se ei
nayttanyt korjautuvan. Anton on sita korjaillut yhta mittaa, mutta ei ole saanut ennalleen. Se puhkuu
kuin keuhkotautinen ja sen ennen niin kimakka puhallus muistuttaa nyt sairaan kissan naukumista. —
Se ei vaikuta asiaan, arveli Anton. Puhaltaminen ja naukuminen ajavat lopultakin saman asian, mutta se



vaite piti valitettavasti paikkansa, etta kone nyt ei ollut yhta tyokykyinen kuin ennen.

Hanen selityksensa heratti yleista tyytymattomyyttd; ainoastaan Peter ei ottanut sita huomioonsa,
rummutti vain sormillaan poytaan ja huusi:

"Pojan taytyy tulla tanne, pojan taytyy maksaa!"

"Taytyy, tietysti!" huudettiin monelta taholta ja esimies, joka kavi yha karsimattomammaksi mita
neuvottomammaksi han tunsi itsensa yleista mielipidetta vastaan, sanoi tavallista kovaaanisemmin:

"Hanen tdytyy — mita hanen taytyy? Ei ainakaan sitd, mita te kuvittelette!" Kun yritettiin tehda
vastavaitteita, teki han kieltavan kadenliikkeen jatkaen: "Han ei tule tanne eika voi tulla, koska han ja
Arnost ovat kutsutut sotilastarkastukseen ja lahtevat tanaan matkalle."

Se muutti asian ja kiihkoilijain oli pakko malttaa mieltaan.

Tosin Pavel palasi takaisin jo seuraavana aamuna, mutta viipyi kotona ainoastaan
kaksikymmentanelja tuntia eika puhunut sina aikana kuin kahden henkilon, esimiehen ja Antonin
kanssa. Edellisen luona han kavi Arnostin kanssa. Heilla kummallakin oli ollut onni joutua nostovakeen,
mutta heidan taytyi lahtea heti harjotuksiin.

Toinen, jonka Pavel sattumalta tapasi, seppa, valitti hanelle pulaansa koneen suhteen ja kehotti hanta
tulemaan Peterin pihalle, jossa se oli yha vielakin. Ensi katseella uudisti Pavel jo ennen lausumansa
ajatuksen: "Etteko nae etta tanko on vaantynyt?" — Anton myonsi sen, vaan oli sita mielta, etta se oli
pikku asia, joka ei mitdan vaikuttanut.

"Siita johtuu kaikki", sanoi Pavel. "Sentahden se noin puhkuu, sentdhden ei sulkuventtiili tyoskentele
oikein eika hoyry juokse tasaisesti. Valiin tulee liiaksi, valiin liian vahan."

Hanen onnistui saada seppa vakuutetuksi, ja nyt korjasivat he vian yksissa neuvoin pikaisesti.

Peteria ei nakynyt, kuultiin vain hanen surkea yskintansa riihesta. "Han on tarvellyt itsensa
rahisemisellaan", sanoi Anton; "tohtori kay taas hanen luonaan."

Tama tiedonanto otettiin vastaan yhta valinpitamattomasti kuin se ilmotettiinkin. Pavel meni kotiinsa,
jarjesteli siella hiukan, lukitsi oven ja laksi miltei ilomielin uuteen tehtavaansa. Se vaha, minka han
kutsuntatilaisuudessa oli nahnyt sotilaallista elamaa, oli hanta suuresti miellyttanyt.

Seppa sai osakseen paljon kiitosta koneen kuntoonlaittamisesta. Han naytti kuitenkin ottavan sen
vastaan perin vastenmielisesti ja johti aina, kun joku alkoi siita puhua, keskustelun muihin asioihin.
Héanen naytti olevan tuiki vaikeata sanoa, etta Pavelin apu oli ollut tarpeen lokomobiilin vamman
keksimisessa.

Pavelin poissaollessa tuli kysymys aidankorjuun maksamisesta paivajarjestykseen kunnan
neuvostossa. Ravintolan isanta ei laannut heita ahdistamasta ennenkuin asia tuli paatetyksi. Ja aanten
enemmisto ratkaisi: Poika maksakoon — onhan siita jo ennenkin oltu yksimielisia.

"Mutta jospa han ei kykene maksamaan?" huomautti esimies.

"Mita viela, mitenka han ei kykenisi? Hanella on rahaa, ja ellei olisi, niin onhan hanella mokki, joka on
aina parin guldenin arvoinen. Pankoon isanta ulosmittaukseen."

Sille kannalle asia jaikin, huolimatta esimiehen harmistumisesta moisen paatoksen johdosta.

Kun Pavel harjotusajan paatyttya palasi kotiin, kiiruhti kapakan isanta hanen luokseen, kertoi mita
hanen poissaollessaan oli paatetty ja lopetti vakuuttaen ettei asia ollut enaa muutettavissa, vaan etta
Pavelin piti maksaa empimatta.

Viimemainitun silmat ravahtivat selalleen ja sisunsa alkoi kuohua, vaikka han pysyikin paaltanahden
aivan rauhallisena. Tuo tyyneys kuitenkin heratti pienessa paksussa ravintolan isannassa pelkoa.

"Kuka sitte on paattanyt ettda minun pitaa se maksaa?" kysyi Pavel.
"Kuka muu kuin kunta — esimies, talonpojat?"

"Esimies, talonpojat!" toisti nuorukainen astuen askeleen haneen pain, jolloin isanta astui useita
askeleita taaksepain.

"Maksa!" sanoi han. "Jos maksat heti, niin vahennan summasta kreutzerit ... vadhennan yhden
guldenin ja kreutzerit."



"Istu ja vahenna paikalla tuo guldeni ja kreutzerit laskusta!"

Isanta olisi mielellaan pistanyt vastaan, mutta teki kuitenkin tyota kaskettya ja kysyi sitte vavisten:
"Nytko aijot maksaa?"

"En, ennenkuin olen puhunut talonpoikien kanssa. Sunnuntaina tulen kapakkaan tuumimaan
talonpoikien kanssa. — Mita viela odotat?"

Kysymys tehtiin sellaisella pontevuudella, ettda se sai isannan ilman pitempia puheita kiiruhtamaan
ovelle ja puikahtamaan tiehensa.

Illalla han kertoi kapakassa istuville: "Mies on sotavaessa saanut korpraalin ryhdin. Kenella ei ole
rohkeutta, se saattaa hanta pelatakkin, ja sunnuntaina han aikoo tulla tanne ravintolaan puhumaan
talonpoikien kanssa."

Vieraat — joiden joukossa oli Anton ja Baroschkin — panivat vastaan sita vaitetta, etta muka
tarvittaisiin rohkeutta puhuakseen Pavelin kanssa pelkaamatta. Barosch arveli etta pojalla tosin voi olla
aikomus tulla puhumaan talonpoikien kanssa, mutta etta han tuskin tulee sita toteuttamaan: "koska", ja
han koputti harvinaisella itsekunnioituksella sisaanpainunutta rintaansa, "koska me emme salli
itseamme puhuteltavan".

"Yleensa", huudahti isanta, "on han viime aikoina ruvennut pitamaan itsestaan liian suurta aanta."
"Miten se on nayttaytynyt?" kysyi Anton, joka tahan saakka oli vaijennut. Isanta vastasi:

"Ta se hanelle viela naytetaan!"

"Mita hanelle naytetaan?"

Anton ei saanut vastausta toiseen kysymykseensa enemman kuin ensimaiseenkaan, silla niihin ei
kukaan olisi kyennyt vastaamaan. Siita huolimatta olivat kaikki isannan kanssa yksimielisia: poika pitaa
itsestaan liian suurta aanta ja "se" hanelle viela naytetaan.

Ja pieni huhunjumalatar nosti viestitorven huulilleen ja kiersi kylalla talosta taloon ja mokista mokkiin
huhuillen: sunnuntaina saapuu kunnanlapsi ravintolaan vaatimaan elatus-isiltaan tilia, ja he ovat
hanelle antava mita hanelle tuleva on. He ovat paattaneet sen hanelle kerrankin nayttaa. Mita tuo
salaperainen "se" oli, sita ei pieni jumalatar ilmottanut, vaan antoi odotetulle tapahtumalle sen kautta
vielakin suuremman viehatyksen.

Sunnuntaina oli ravintolahuone tapodsen taynna vakea, mutta esimiesta ei nakynyt eika
neuvosmiehistakaan muita kuin vanhin, Peschek, kelpo mies ja pontevakin, milloin ei sattunut unitautia
potemaan. Peter oli saapunut lukuisan "ystavapiirin" kanssa. Han oli huonon nakoinen, vaatteet
riippuivat velttoina, aani oli kahea ja hengitys muistutti kaynnissa olevaa sahaa.

Pimeassa uuninnurkassa istui Virgil kyyrysillaan jakkaralla.
Vanhuksen punaiset kasvot ja saihkyvat silmat loistivat pimeassa.

Suuren ravintolasalin vieressa oli pieni huone, jossa sijaitsi hienoston poyta. Hetki sitten olivat tohtori
ja metsaherra istuutuneet sen aareen, jattden huoneen ainoan, saliin vievan oven auki, koska hekin
odottivat jonkinlaisella uteliaisuudella tulevia tapahtumia. He iskivat toisilleen silmaa, kun isanta astui
sisaan, varovasti niinkuin oli tapansa "ekstrahuoneeseen" tullessaan, ja kuiskasi: "Siella han nyt on".

Pavel astui kapakan ovesta sisaan ja yleiseksi hammastykseksi Arnost hanen seurassaan. Olikohan
lopultakin noista kahdesta tullut ystavat lyhyen asepalveluksensa aikana? — jotain sotilaallista oli
kummankin olennossa. Ryhti jaykkana, hattua nostamatta astui Pavel talonpoikain pdydan eteen.
Hanella oli kadessaan joku valkoinen paperi, jota levitteli hitaasti, lahestyi sitte Peschekia ja piti sita
hénen silmainsa edessa sanoen: "Ravintolanisanta vaittaa etta esimies ja talolliset vaativat minun
maksamaan taman laskun. Onko se totta?"

Ei kuulunut hiiskaustakaan vastaukseksi. Peschek ei edes katsahtanut ylos ja Pavelin aani oli
liikutuksesta niin tukehtunut, etta neuvosmies yleisessa halindssa tosiaankin saattoi kayttaytya kuin ei
olisi kysymysta kuullutkaan. Han koputteli tyhjaa olutlasia poytaan saadakseen sen taytetyksi. Pavel
odotti, kunnes se oli tehty, ja uudisti sen jalkeen kysymyksensa sanasta sanaan. Tallakaan kertaa ei
Peschek ollut kuulevinaan, jolloin Pavel laski katensa hanen olkapaalleen sanoen jyrkasti ja uhkaavasti:
"Vastaa minulle!"

"Koira!" kuului poydan toisesta paasta. Se oli Peterin aani ja hanen ymparistostaan kuului hyvaksyvaa
muminaa. Pavel puristi kovemmin kuin aavisti ja tahtoikaan vanhan neuvosmiehen olkapaata.



"Kysyn teilta, kysyn talonpojilta, kysyn tuolta tuolla taytyyk0 minun maksaa?" huusi han Peterille
poydan yli.

"Taytyy, taytyy!" huudettiin joka taholta kiroten ja sadatellen. Peschek kaantelihe ja vaantelihe; uni
oli karkottunut silla kerralla, niin valppaaksi han ei ollut tuntenut itseaan pitkiin aikoihin, ja tuskinpa
milloinkaan niin selvanakoiseksi. "Paasta minut irti!" huusi han uhaten Pavelille ja ajatteli itsekseen:
Tuolle on tehty vaaryytta. — "En voi sinua auttaa, vaikka tahtoisinkin", sanoi han. "Sinun taytyy
maksaa."

Pavel kalpeni ja veti katensa pois. "Hyva", murahti han hampaittensa valitse, "hyva!"

Hitaasti ja juhlallisesti vei han katensa povitaskuun, otti eraasta kotelosta, jonka avasi verkalleen,
kymmenguldenin setelin ja ojensi sen laskun kera ravintolan isannalle: "Kuitatkaa ja antakaa jaannos
rahastani takaisin!"

Syntyi lyhyt, hammastysta ilmaiseva aanettomyys; sitd ei ollut kukaan saattanut odottaa. Vahingonilo
ja pettymys taistelivat ihmisten mielessa, ainoastaan isanta oli ihastuksissaan. Auliisti laski han,
pantuaan setelin talteen, yhden guldenin Pavelin eteen.

Tama otti sen vastaan, nosti kasivartensa ristiin ja loi rohkean ja taisteluunvaativan, oikean
sotapaallikonkatseen kokoontuneeseen seuraan. "Hyva", sanoi héan; aani ei enaa kuulunut
tukehtuneelta, vaan kaikui selvana ja voimakkaana hanen lausuessaan seuraavasti:

"JTa nyt sanon neuvosmiehille ja talonpojille, etta olette retkalejoukkuetta kaikki tyyni!"

Kuului koko salin tayttava vimmastuksen morina tuon ennenkuulumattoman havaistyksen johdosta,
joka nyt viskattiin niin hyvin kylan pienimpia kuin sen rikkaimpia ja mahtavimpia vasten silmia. Lahinna
seisovat syoksyivat hanen kimppuunsa ja olisivat kaataneet hanet kumoon, elleivat Arnost ja Anton olisi
rientaneet avuksi. Kun tuon kamalan rahinan keskestd kuului Peterin sanat "kiittamaton lurjus!"
oikasihe Pavel suoraksi ja pidatti uimarin lailla, joka kasivarsineen halkoo hyoOkyaaltoja, ymparoivia
joukkoja itsestaan loitolla.

"Kiittamaton?" jyrahti han ja aanessa varahteli vapisuttava valitus kauvan karsitysta tuskasta.
"Kiittamaton? Mista minun pitaisi teitakin kiittaa? Ne murut, jotka olette yllapidokseni antaneet, olen
maksanut tyollani tuhatkertaisesta. Kouluopetuksen on minulle antanut opettaja ilmaiseksi. En ole teilta
saanut yhtaan paria housuja, en paitaa enka kenkarajaa. Maa-alueesta, jolla mokkini seisoo, olette
nylkeneet kaksinkertaisen hinnan. Esimiehen kuolemasta olette minua syyttaneet, lapsenne ovat miltei
kivittaneet minua ja kun oikeus minut vapautti, on huudettu: olet sittenkin myrkynvalmistaja! Viimeksi
olen pelastanut Peterin hengen, ja kun minun silloin piti repia ravintolan aita, taytyy minun se nyt
maksaa... Retkaleet!" Han viskasi heille tuon sanan toisen kerran vasten kasvoja suunnattomana
korvapuustina, joka tarkotti kaikkia ja ylti kaikkiin ja — johtuiko se hanen vihansa voimasta, joka
saihkyi leiskuten silmistd, vai puoleksi vaistomaisesta tunteesta, ettda tuo viha oli oikeutettua —
huolimatta mielenkiihkosta, jota jokainen sana synnytti, saattoi Pavel jatkaa edelleen: "Miksi kohtelette
minua tuolla tavoin? Senko tdhden, ettda olen lapsena varastanut? — Kuinkahan monta teista ei ole
tehnyt samoin? Senko vuoksi, etta isani on kuollut hirsipuussa? Oliko se minun syyni?... Retkaleet!"
Kiihkea raivo kiehui hanen suonissaan; korvia huumaavana, kostoa huutavana nousi hanen mieleensa
kaikki, mita han oli karsinyt ja mika oli jaanyt kostamatta. Han ei enaa loytanyt sanoja kuin yhdelle
ainoalle uhkaukselle: "Ja jos mina tanaan teen jotain, joka saattaa minutkin hirsipuuhun, on se teidan
syynne!"

Havaistyt kuohahtivat — ei siita, mita han oli sanonut ja minka ainoastaan harvat olivat edes
kasittaneet, vaan hanen puristettujen nyrkkiensa ja uhkaavan asentonsa vuoksi. Nyrkkeja kohosi ja
Pavelia kohti sateli iskuja, jotka eivat kuitenkaan vaikuttaneet sen enempaa, kuin jos olisivat kallioon
sattuneet. Sen sijaan jokainen, joka sai hanelta yhdenk&an iskun, kavi siksi paivaksi tappeluun
kykenemattomaksi ja luultavasti moneksi seuraavaksikin paivaksi.

"Maltu jo!" huusi metsaherra, jonka jykeva vartalo pistaytyi esiin pienen huoneen kynnyksella.
"Olethan jo sanonut heille sanottavasi, ja niinpa maltu!"

"Etko maltu?" kuului kahea aani. Peter oli noussut poydalle ja heitti
Pavelia kohti olutkannun, mutta se hairahtui maalistaan ja sattui
Arnostin otsaan semmoisella voimalla, ettda tama tuupertui kumoon.
Han oli kuitenkin pian jalleen jaloillaan, juoksi kavalan heittajan
kimppuun ja veti hanet alas poydalta.

Nyt leimahti taistelu tayteen liekkiin.

Syntyi kaksi puoluetta, pienempi Pavelin, suurempi Peterin; isanta ja Peschek pakenivat tohtorin luo



viereiseen huoneeseen. Metsaherra, joka oli koettanut rauhaa rakentaa, naki yrityksensa turhaksi,
raivasi itselleen tien sekasorron lapi ja lahti pois. Ulkona seisoi jo lukuisa katselijajoukko, enimmakseen
naisia ja lapsia. Pojat, huimina tuollaista suurta temmellysta nahdessaan, huusivat ja juoksivat
ikkunoihin katsomaan, taistellen paraimmista paikoista. Heikommat, jotka oli tungettu pois
ravintolahuoneen ikkunoista, pyrkivat sivuhuoneen ikkunaan, mutta peraytyivat yhtakkia huutaen.
Heidan paittensa paalla nakyi pari ilmassa rimpuilevaa jalkaa, jotka tavottelivat poikien paita
tukipisteeksi maahan laskeutuakseen. Metsaherra riensi paikalle auttamaan jalkain omistajaa, tohtoria,
hailyvasta asemastaan.

"Ei ollut enaa mahdollista muulla tavoin paasta tiehensa", sanoi vanha herra paataan pudistaen. "Ja
minun oli pakko lahtea... Holub raivoo kauheasti... Se ihminen on karhu — sen uskoo se, joka on hanet
nahnyt. — Sulkeudun suosioonne!"

Samaa tieta kuin tohtori, tuli myoskin Peschek ja hanen jalkeensa kapakan isanta, jonka maahan
hypatessa kuului aanekasta helinaa. Se tuli veitsista ja kahveleista, jotka han oli kiireessa siepannut
poydilta ja kaarinyt avariin vaatteisiinsa, ennenkuin jatti huoneen tuolle raivoavalle joukolle. Han valitti
ettei ollut saanut mukaansa myoskin kannuja ja laseja, ajoi katupojat tiehensa ja litisti kasvonsa
ikkunaa vasten nahdakseen mita huoneessa tapahtui. Mutta tuo kauhea ottelu suoritettiin nyt jo
alkaneessa puolihamarassa, tomupilvien keskella. Nakyi ainoastaan lujasti yhteenpuristunut, sinne
tanne liikehtiva ihmiskasa, kuului voihkauksia ja kirouksia ja raskaitten askeleitten tOminaa ja
sarkyvien puuesineitten raiskinaa.

"Oi oi, minun penkkini, minun poytani!" huokaili isanta ja kaantyi ympari kysyakseen Peschekilta eiko
pitaisi lahettaa santarmia hakemaan, mutta varovainen neuvosmies oli jo kadonnut tohtorin seurassa.

"Metsaherra, koettakaa te saada jarjestysta aikaan!" huusi isanta. "Mina en vastaa mistaan — seppa,
Arnost, Holub — kolme kaikkia vastaan, he murhataan kaikki kolme ... minun penkeillani, minun
poydillani!" lisasi han epatoivoisena.

"Niin hullusti ei kuitenkaan kayne", vastasi metsaherra, ja samassa lennahti avonaisesta ovesta ulos
kaksi Peterin puolueeseen kuuluvaa talollisenpoikaa. He eivat olleet viela ennattaneet kompia ylos, kun
jo pari hyvaa ystavaa teki heille seuraa ja viela kolme nelja muutakin, mika kuperkeikkoja tehden, mika
jalat edella, mika paalleen puikahtaen. Metsaherra otti tulokkaita vastaan ja ymmarsi mestarillisesti —
heidan vaimojensa rukousten avulla — estaa niita harvoja, jotka viela kykenivat taistelupaikalle
palaamaan, paatostaan toimeenpanemasta.

Odottamattoman liittolaisen sai han Baroschista, joka voimakkaasti takaapain tyonnettyna ilmestyi
etehisen ovelle ja hanen jalessaan useimmat vanhempaan sukupolveen kuuluvat miehet. Barosch jai
seisomaan ylimmalle portaalle ja ankytti: "Viisas vaistyy". Han hoipertui, huitoi kasillaan ilmaan
uudistaen askeisen "viisas vaistyy" ja pyllahti portaita alas.

"Oikein!" huusi metsaherra. "Elakoot viisaat! Kunnioittavin kumarrukseni viisaille!" Ja kun kaikki
ovelle pakkautuneet olivat tunkeutuneet ulos, juoksi han portaita ylos ja, ennatettyaan kapakan ovelle,
paasti valtavan ihmettelyhuudon: "Tuli ja leimaus!"

Kuinka olivatkaan rivit harventuneet! Keskella huonekalujen pirstaleita pitivat Peter ja harvat hanelle
uskollisiksi jaaneet viela puoliaan Pavelia vastaan. Tama oli riisunut takkinsa ja seisoi paitahihasillaan
Arnostin ja sepan edessa, hanen jalkainsa juuressa oli Virgil kyyrysillaan apua anoen. Peter, aivan
suunniltaan ja kuumeesta hehkuen, koetti yllyttaa joukkoaan uudistettuun, nahtavasti jo monesti
takaisinlyotyyn rynnakkoon. Mutta joukko epailija kun nyt metsaherra jyrahti: "Rauhottukaa, alkoon
kukaan enaa liikkuko paikaltaan!" — silloin he tottelivat, ja samoin totteli Pavelkin, mutta hanen
kasvonsa kalpenivat ja silmistaan saihkyi murhaava vihan lieska Peteria kohti.

Rauha oli lyhytaikainen. Noiden kahden keskinaisia asioita ei kyennyt ratkaisemaan kolmannen
valitys.

"Koira, koira, koira!" rahisi Peter, vei akkia katensa housuntaskuun, kuului linkkuveitsen avaaminen
ja ase kadessa hyoOkkasi han Pavelin kimppuun. Arnost riensi valiin torjuakseen hyokkayksen. Se
onnistui vain osaksi: Pavelin rintaa kohti tahdatty isku sattui kylkiluihin ja suuri veripilkku varjasi
hanen paitansa.

"Vaistykaa!" huusi Pavel. "Vaistykaa! Jattakaa mies minun huostaani!" Alkoi taistelu kuin ihmisen ja
villipedon valilla. Peter raivosi, puri ja raappi; Pavel ainoastaan torjui hanen hyokkayksiaan, pitaen
vastustajansa loitolla itsestaan ja kooten voimia ratkaisevaan loppuiskuun.

Ja nyt se tapahtui... Vasemmalla kadelladan kasvojaan suojaten tyonsi han oikean katensa sormet
Peterin nahkaisen vyon valiin — nosti hanet korkealle ilmaan, piteli siella ojennetuin kasivarsin,
ravisteli hanta ja laahatti: "Elukka! Jos nyt Viskaan sinut masaksi, niin on kaikki tehty."



"Tee se!" huusi Arnost.

"Ala, &la!" huusi metsaherra ja Pavel tunsi samassa vihollisensa muuttuvan lyijynraskaaksi; Peterin
puristetut nyrkit avautuivat, veitsi putosi lattialle, koukistuneet saaret riippuivat velttoina alaspain ja
raytynyt mies odotti viimeista iskua. Silloin Pavelin selkapiita karmi ja hanen vihansa lauhtui. Hitaasti
antoi han Peterin luisua alas virkahtaen: "Luulen etta olet saanut tarpeesi!" ja heitti hanet ystaviensa
piiriin, jotka vaijeten taluttivat horjuvan, puoleksi tajuttoman miehen huoneesta ulos.

Metsaherra sulki oven heidan jalkeensa ja Pavel puhkesi riemuhuutoon:

"Kaikki siella ulkona, ja me taalla sisassa!" Han ei valittanyt haavastaan, ei kuhmuista, joita ruumiinsa
oli taynna; han ei tuntenut muuta kuin voitonriemua ja kiihkeata halua kiittaa liittolaisiaan: "Kaikki
siella ulkona, ja me taalla sisassa, me kolme!"

"Nelja!" vinkui Virgil. "Enko ole viimeiseen saakka pysynyt sinun puolellasi, Paveliseni, omaa
vavypoikaani vastaan?"

Pavel yha riemuitsi: "Ja mina olen myo0s heille sanottavani sanonut!"

"Sanonut ja nayttanyt!" huudahti Arnost. "Ja jos he jalleen piakkoin tahtovat jotain nahda ja kuulla,
niin voit luottaa minuun, toveri."

Metsaherra tarkasteli Pavelia kiireesta kantapaahan. "Penteleen poika!" sanoi han naurahtaen ja
Anton naurahti myoskin. Viimeinen taistelu hanen ylpeytensa ja rehellisyytensa valilla oli loppuun
suoritettu.

"Ta koneen han on myoskin korjannut", sanoi seppa.

XV.

Keskiyon aikaan kulki Pavel kotiinsa pain. Oli kylma, tahtikirkas yo. Lahella kirkkoa tuli hanta vastaan
yovahti Much, joka tervehti jonkinlaisella aralla kohteliaisuudella sanoen: "Meidan kylan koirat ovat
juuri purreet erasta vierasta koiraa. Perhanan elukka, puolusti itseaan kuin vimmattu!"

"Sekin yksin monia vastaan", ajatteli Pavel, ja kun han pumppukaivon luokse ennatettyaan kompastui
johonkin maassa makaavaan esineeseen, ilostui han kuullessaan sen vinkuvan. Han veti koiran
verilatakosta, pumppusi vetta ja heitti tayden amparillisen sen paalle. Niin paljo kuin han saattoi
pimeassa nahda, oli varomaton tungeskelija pahoin runneltu. Eldimellinen kotinurkkarakkaus, jonka
sokea omansa ihailu ilmenee sokeana vihana kaikkea vierasta kohtaan, oli iskenyt vimmatusti hanen
kimppuunsa.

Koira ei enaa ilmaissut mitdan elonmerkkia. Pavel jatti sen makaamaan paikalleen ja jatkoi
matkaansa. Mutta han huomasi pian etta koira ryomikin hanen jalkeensa vaivaloisesti makea ylos. Pavel
ei sita estanyt, vaan antoi koiran seurata itseaan kotiin saakka, jossa hoiteli sita huolimatta sen
tavattoman rumuuden ja ammottavien haavojen herattamasta vastenmielisyydesta.

Seuraavana paivana han meni, kuten muinakin talvipaivina, tehtaaseen tyohon. Tyo tuntui sina
paivana raskaalta, hanen paataan kivisti ja koko ruumiiseen koski. Illalla kotiin palatessaan luuli han
kotona odottavan kaskyn saapua kunnanesimiehen luo, mutta sita ei ollut eika tullut myohemminkaan.

Tuon tapahtuman lahimpina jalkiaikoina odotti han, aina kun joku vihollisistaan tuli vastaansa,
hyokkaysta ja oli valmis puolustautumaan. Mutta mitaan sellaista ei tapahtunut, ei kenellakaan
nayttanyt olevan halua haneen koskea. Pelkasivatko he hanta? He kaikkiko yhteensa hanta yksinaan,
olivatko he niin raukkoja? Vai ajattelivatko kenties ensin tyynnyttaa hanet huolettomaksi, odotellen vain
koston tilaisuutta? — Olivatko he niin kehnoja ja kavaloita? Varovaisuudestaan han ei tahtonut missaan
tapauksessa luopua, eika milloinkaan unohtaa olevansa velkojien keskella, joilla oli suuri summa
hénelta vaadittavana. Silla valin kului talvi ilman minkaanmoisia vihamielisyyden osotuksia hanta
kohtaan. Han saattoi kenenkaan hairitsematta asua mokissaan, tuossa mokissa, joka oli aikoinaan
herattanyt niin paljo pahaa verta, mutta jota nyt katseltiin valinpitamattomyydella. Hiljaisuudessa
ihmetteli moni sita hyvinvointia, mika vahitellen painoi leimansa tuohon pieneen asuntoon.

Pavel oli laittanut mokkinsa ymparille aidan ristiin pistetyista pajunoksista ja istuttanut sen viereen
kasveja. Kaikki menestyi hanen vasymattoméan, rautaisen tahtonsa pakottamana. Pienen kuusen,



viimeisen, joka oli kestanyt pahansuovien hyokkayksia, oli han kasvattanut miehen korkuiseksi; se jo
alkoi kurotella oksiaan ikkunasta sisdan. Se oli kaunisrunkoinen pieni puu, oksat leveat ja suorat ja
nuoruudestaan huolimatta jo valkoisen sammaleen peittamia. Kokonaisuus, mokki vinoine kattoineen,
sen vieressa kuusi ja etupuolella aita, teki saman vaikutuksen kuin ne kuvat, joita lapset piirtavat
ensimaisina piirustustunteinaan. Kynnyksella, jonka alle oli katketty tuo kivi, jonka piti alati muistuttaa
Pavelia vihasta ja ylenkatseesta kanssaihmisiaan kohtaan, makasi talon uusi asukas, hanen vihainen
koiransa, jolle han sanan merkitysta tietamatta oli antanut ranskalaisen nimen "L'amour" (Rakkaus). —
"Lamuur" oli kooltaan lintukoira ja rakenteeltaan teurastajankoira, sen levea turpa oli luonnostaan
ikdankuin kahtia jaettu, mika teki sen kammottavan nakoiseksi; se naytti vahimmastakin syysta
hampaitaan ja porhisti lyhyet mustat karvansa pystyyn. Katkera viha kaikkia elavia olentoja kohtaan
naytti alati asuvan sen mielessa. Se ei koskaan antautunut rakkausseikkailuihin, vaan vihasi seka
naaras- etta urospuolia samalla vimmalla ja tiesi herattaa pelkoa kumpaisissakin. Se tunsi ainoastaan
yhden, syvan, hiljaisen, ulkonaisista ilmauksista koyhan kiintymyksen — kiintymyksen herraansa. Se
istui tuntikausia mokin edessa, kaantamatta katsettaan tieltd, jota myoten Pavelin piti tulla. Ja kun se
vihdoinkin hanet naki, silloin ainoastaan ilonvarahdykset ruumiissa ja muutamat lyhyen hannan
heilaukset ilmaisivat sen sisaisia tunteita. Lamuur ei saanut osakseen enemman sydamellisyytta kuin
mita antoikaan; mutta ruokansa han sai heti herransa kotiintultua, ennenkuin tama viela oli itse
nauttinut ainoatakaan suupalaa.

Muutamia kuukausia kestaneesta hairitsemattomasta mielenrauhastaan heratti Pavelin eraana
paivana aitinsa kirje. Han ei ollut viela vastannut aidin viimeiseen kirjeeseen, ja nyt tuli tama miltei
vuoden kestaneen vaitiolon jalkeen sisaltamatta wvalituksia tai syytOksia, ainoastaan toistaen jo
edellisessa kirjeessa olleen pyynnon saada jotain tietoa lapsistaan, ja loppui samoin kuin se ja kaikki
edeltdjansakin sanoilla "mina olen olooni tyytyvainen". Alla oli nimikirjotus ja vihdoin tiedonanto, jonka
kirjottaja oli jattanyt viimeksi ja sijottanut paperin aarimaiseen reunaan, jossa se oli ikaankuin
epailevana ja hapeissaan. "Tasta paivasta 14 kuukauden paasta loppuu rangaistusaikani."

Nyt oli maaliskuun kuudennen paivan ilta.

Pavel laski sormillaan. Ensi vuonna toukokuussa hanen aitinsa siis tulee hanen luokseen asumaan. —
Aiti, joka oli murhaajan vaimo, joka ei ollut oikeudessa kertaakaan kieltanyt, ei sanallakaan vastustanut
kamalaa syytostd osallisuudesta miehensa veritekoon... Akkid herédsi hénessd ajatus: juuri niinkuin
mina!... Ei hankaan oikeuden edessa torjunut syyllisyytta, ei hankaan itseaan puolustanut. Siksiko ettei
kyennyt? Ei — vaan siksi ettei tahtonut. Ehkapa — sanomattoman lohduttavana, koko hanen sieluaan
kirkastavana esiintyi nyt hanelle ajatus: ehka olisi aitikin kyennyt, vaan ei ole tahtonut?

Viela samana paivana han kirjotti aidilleen. Mutta hapeissaan siita, ettei voinut kirjottaa Miladasta
mitaan, paatti han 1dhettaa kirjeensa vasta sitte, kun oli hankkinut sisarestaan jonkinlaisia tietoja,
vaikkapa vaan lyhyen, vahasanaisen viestin: Milada on terve ja lahettaa teille terveisia.

Aamun sarastaessa han oli jo matkalla kaupunkiin, ja saapui niin aikaisin luostarinportin luo, ettei
rohennut pitkaan aikaan soittaa.

Pavel nojausi suuren talon seinda vasten, talon, jonka katon alla asui rakkain, mita hanella oli
maailmassa. Ainoa hanta laheinen, hanelle kallis, joka oli pysynyt puhtaana ja saastuttamattomana,
ainoa, jota han rakasti sydamestaan — sisarensa, joka vapaaehtoisesti oli hanesta luopunut.

Luostarikirkon kellot soittivat messuun, kuului urkujen juhlalliset savelet ja laulu kohosi ilmaan niin
kirkkaana, niin vienona ja pehmeana kuin vareileva ilma, joka sen kantoi hanen luokseen. Se tulee
maallisesta taivaasta, ajatteli Pavel, hurskaiden ja autuaiden valtakunnasta, joka on niin ylhainen ja
korkea, ettei edes viheliaisen maailmanlapsen ikavoiminen ylla sinne saakka, niin ylhainen ja korkea,
ettei han voi sita lahestya muuten kuin kunnioittaen ja rukoillen.

Vahitellen oli Pavelin ymparille kokoontunut joukko vanhuksia ja lapsia, luostarin alituisia
ruokavieraita, jotka odottivat sisaanpaasya. Kun se heille myonnettiin, liittyi Pavel joukon jatkoksi.
Ovenvartijatar johti heidat poytaan, johon heille oli katettu aamiainen, ja kysyi Pavelilta, joka oli jaanyt
paikaltaan liikkahtamatta oven suuhun seisomaan: "Mita haluatte?"

Ja vaikka hanesta tuntui kuin hanta olisi kurkusta kuristettu, sai han kuitenkin sanotuksi: "Nimeni on
Pavel Holub".

Tumma puna kohosi ovenvartijattaren ankaroille kasvoille. "Niin, niin", sanoi han ja mielessaan herasi
vastenmielinen muisto Pavelin ensimaisesta kaynnista.

"Olen pikku Miladan veli", sanoi Pavel uudestaan.

"Niin, niin — ja te kai tahtoisitte tavata sisartanne?" lisasi luostarilainen akkia ajattelematta.



Niin pitkalle eivat Pavelin rohkeimmatkaan toiveet olleet ulottuneet, vasta tama kysymys ne heratti.
"Jos se olisi mahdollista", ankytti han; "tietystikin mutta miten?"

Ovenvartijatar huomasi ajattelemattomuutensa ja sanoi hamillaan:

"Tahan aikaan paivasta ei kuitenkaan ole vastaanottoa, eika yleensa koko tana paivana, ja... Mutta
tuolla on sisar Afra", keskeytti han; "odottakaa vahan."

Han meni vanhaa nunnaa vastaan, joka kahden maallikkosisaren saattamana laskeutui etehiseen
johtavia portaita alas. Pavel hanet samassa tunsi: se oli taloudenhoitajatar, joka kerran lausui niin
tarkean sanan asiassa, josta silloin naytti hanen koko onnensa riippuvan. Ovenvartijasisar puheli
vastaantulijan kanssa hiljaa, eika Pavel epaillytkaan etteiko puhe koskenut hanta, silla sisar Afra katseli
koko puhelun ajan hanta tarkkaavasti.

Nyt han viittasi hanet luokseen ja kysyi surumielisesti hymyillen oliko han todellakin Pavel Holub?
Pavelin myonnettya han jatkoi: "Vaikea uskoa, niin paljon olette muuttunut. Ja mita hyvia uutisia teilla
on meille kerrottavana?"

Pavelin toivo sisarensa tapaamisesta sammui yhta nopeaan kuin se oli syntynytkin, eikd han
uskaltanut edes tunnustaa tuon toivon olemassaoloa. Jos hanella olisi ollut edessaan tupa taynna
raakoja miehia, niin niille han kylla olisi puoliaan pitanyt, mutta tama vanha, arvokas nainen lempeine,
ystavallisine, surun kirkastamine kasvoineen saattoi hanet hamilleen. Hiljaisella, liikutetulla aanella
hén vastasi:

"Tuon aidilta terveisia Milada sisarelleni ja rohkenisin samalla kysya" ... hanen aanensa aleni miltei
kuulumattomaksi, "miten sisareni jaksaa?"

"Tuohon kysymykseen voimme mekin vastata, eikd niin, sisar Cornelia?" sanoi sisar Afra kaantyen
ovenvartijattaren puoleen. "Teidan sisarenne on terve seka ruumiiltaan etta sielultaan, kiitos taivaan,
joka on hanet luonut iloksemme ja virkistykseksemme. Mita tervehdykseen tulee, niin taytyy meidan
ensin saada lupa sen perille toimittamiseen, eikd niin, sisar Cornelia?" Han Kkatsoi Paveliin
hyvantahtoisesti ja tama sanoi ahdistetuin mielin:

"Haluaisin myoskin mielellani kirjottaa aidille, etta sisareni lahettaa hanelle terveisia."

"Vai niin", sanoi Afra. "Sekin voidaan toimittaa — eiko niin, sisar Cornelia? Teidan taytyy vain olla
hieman karsivallinen. Onko teilld aikaa malttavasti odottaa?" lisasi han leikillisesti, nyokaytti paataan ja
astui eteenpain Pavelin ohi, joka kumarsi hanelle tottumattomasti mutta syvasti. Ovenvartijatar saattoi
hanet samaan huoneeseen, jossa han pienena poikana oli elanyt nuo tuskalliset odotuksen hetket.

Kaikki oli ennallaan tuossa ikavassa huoneessa, jokainen tuoli paikoillaan, seindmuurissa samat
kosteat pilkut. Vain nakoala ristikko-ikkunan lapi oli tdnaan ystavallisempi, silla tuona kertana miltei
alastomat puut someilivat nyt valkoisessa ja ruusunpunaisessa kevatpuvussaan. Leikkikentan
takapaassa, puutarhanmuuriin saakka ulottuvan sivurakennuksen edessa leikki, iloinen parvi pienia
luostarinoppilaita. Usein he keskeyttivat leikkinsa juostakseen kilvan noviisin luokse, jonka hoitoon
olivat uskotut. Mitadhan tuo tehnee torjuakseen luokseen ryntaavan joukon hyvailyja? Miten
hyvantahtoisesti han sen tekikaan ja miten vakavasti; miten hyvin han ymmarsikaan taltuttaa
vallattomia ja rohkaista pelokkaita, jakaa nuhteita ja kiitosta, osottaa hellyytta ja ankaruutta ansion ja
asianhaarain mukaan. Pavelin silmat olivat kuin naulatut hanen hoikkaan, suloiseen vartaloonsa. Héan ei
voinut tarkasti erottaa neidon kasvonpiirteita, mutta han kuvitteli kuitenkin mielessaan etta tuo nuori
tyttd muistutti Miladaa. Jokseenkin sennakoinen pitaisi hanen Miladansa nyt olla. Niin pitka han ei
kuitenkaan voinut olla, se naytti mahdottomalta; mahdottomalta tuntui niinikaan, etta han nyt jo olisi
nunnaksi puettu.

Kello soi. Noviisi otti pienimman tyton syliinsa, toiset juoksivat hanen edellaan tai rinnallaan —
hetken paasta olivat kaikki kadonneet sisaan.

Pavel poistui ikkunan luota. Han oli sisar Afran sanojen mukaisesti valmistunut pitkaan odotukseen ja
kavi hyvin hamilleen, kun jo muutamien minuuttien kuluttua ovi liikahti saranoillaan. Kynnyksella
nayttaytyi luostarin johtajatar, ylevana ja rauhallisena kuten tavallisesti ja kuluneista vuosista
huolimatta muuttumattomana. Han talutti kadesta nuorta tyttoa, pitkaa hoikkaa olentoa, samaa, jonka
hiljaista kaytosta Pavel oli asken seurannut, samaa, joka oli vivahtanut hanen sisareltaan — Miladaa
noviisinpuvussa.

Pavel tuijotti haneen rajattoman onnellisena ja rajattoman surumielisesti hammastyneena. Tytto
paasti hanet mnahdessaan riemuhuudon; hanen vienot, kalpeat kasvonsa kavivat vielakin
lapikuultavammiksi, vielakin kalpeammiksi.



"Pavel; rakas, rakas Pavel!" sanoi han, mutta ei irtautunut saattajansa kadesta. Seisoi vaan hiljaa,
katsellen veljedan suurin, onneasateilevin silmin.

Pavelkin seisoi aanetonna paikoillaan. Voimakkaampi kuin halu rynnata hanen luokseen ja sulkea
hénet syliinsa, oli kunnioittava pelko, jota han tunsi ja joka teki mahdottomaksi lahestya tuota
rakastettua, ikavoitya olentoa.

Pavel vaikeni ahdistetuin mielin; hanen paassaan risteilivat ajatukset: Oliko tuo nuori pyhitetty hanen
sisarensa?... Rohkenisiko han enaa sanoa hanta sisarekseen? — Oliko tuo se, jota han oli tuhansia
kertoja sylissaan kantanut, suudellut ja hyvaillyt — monesti lyonytkin? — Oliko tuo se, jonka valitus "on
nalka, minun on nalka, Paveliseni!" oli hanet niin useasti viekotellut varastamaan? — Oliko tuo se, jonka
pienia jalkoja han oli hoitanut, kun ne olivat kipeytyneet heidan kulkiessaan paikasta paikkaan isan ja
aidin seurassa?... Oliko todella?

Sisarusten hammastys huvitti johtajatarta. "Kuinka?" sanoi han ystavallisesti kaantyen Miladan
puoleen. "Kuka se lapsellisessa herkkatunteisuudessaan sanoikaan: en nae sinua enaa milloinkaan, he
eivat enaa milloinkaan laske sinua luokseni?... Ja nyt han on siing, tuo veljesi; tervehtikaa toisianne,
antakaa toki katta!"

Kehotus oli uudistettava ennenkuin Pavel ja Milada uskalsivat sita noudattaa, ja kun Pavel piteli
kadessaan sisarensa katta, niin hanta melkein pelotti sen kuumuus ja suonien tykytykset sormenpaissa.
Hanen karkeassa oikeassa kadessaan lepasi pieni kapea kasi, mutta se ei ollut pehmea kuin
tyhjantoimittajan, vaan tuntui tyohon tottuneelta. Hentoa pyhiinvaeltajaa ei siis oltu matkalla
taivaalliseen kotiinsa saastetty maallisiltakaan rasituksilta.

Pavelin mieleen johtui muuan opettajan kerran lausuma ajatus, joka silloin oli jaanyt puolittain
kasittamatta: "Kauvanko kestdaa molemmista paista sytytetty kynttila palaa!" — Hanen sydantaan
kouristi, han nosti katseensa Miladan kadesta hanen kasvoihinsa. "Nunna, siis nunna, —" sanoi han.

"Ei viela", vastasi johtajatar; "mutta pian han on kuitenkin niihin kuuluva, jotka jumalallisen
vapahtajamme tavoin kysyvat: missa on minun aitini, missa ovat veljeni?"

Aiti-sanan kuultuaan Pavel herasi kuin unesta. "Niin, diti lahettia sinulle terveisia", sanoi han; "han
voi hyvin. Han tahtoisi myoskin mielellaan tietaa kuinka sina voit. Mita mina hanelle kirjotan?"

"Kirjota hanelle", vastasi Milada, mutta keskeytti puheensa ja katsoi lupaa pyytavasti johtajattareen.
Vasta kun tama nyokaytti myontaen paataan, jatkoi han jalleen: "Kirjota hanelle, ettda koko elamani on
yhta ainoata rukousta hanen puolestaan, ja viela eraan toisenkin, onnettoman isaraukkamme puolesta"

. aanensa oli alentunut, mutta kohosi nyt taas iloisesti: "ja myo0skin sinun puolestasi, rakas, rakas
Pavel".

Pavel mumisi jotain kasittamatonta ja hanen silmidan alkoi kuumottaa; akkia han paasti Miladan
kaden omastaan ja astui askeleen taaksepain. Tytto jatkoi: "Kaikkivaltias on kuullut rukoukseni, han on
tehnyt sinut hyvaksi ... eik6 niin? Puhu, rakas Pavel, sano etta asia on niin; voithan sen sanoa — sehan
on armon tyota. Rukoilen sinua, sano etta olet tullut hyvaksi ja kelvolliseksi... Pavel rakas, oletko hyva
ja kelvollinen?" Pavelia tuskastutti hanen rukouksensa, han painoi paansa rinnoilleen ja vastasi: "En
tieda".

"Et tieda?" sanoi Milada, ja kun veljensa viela vaikeni, huusi han tuskallisen huolestuneesti
johtajattarelle: "Han ei tiedd, korkea-arvoisa Aiti! Kuinka se on mahdollista?"

Johtajatar huomasi noviisin kasvoilla pelkoa ja levottomuutta, huomasi miten hanen kalpeat poskensa
yha punertuivat ja sanoi rauhottavasti: "Veljesi on antanut sinulle kauniin vastauksen; niin sanovat
havelidat, jotka eivat tunne omia hyveitaan. Me tunnemme hanet ja olemme kuulleet niista
edistysaskeleista, joita veljesi on tehnyt parannuksen tiella. Sentahden han saikin itse kertoa sinulle
asiansa ja itse kuulla mita sinad ajattelet. Nyt se on tehty, ja nyt, rakkaat lapset, sanokaa toisillenne
jaahyvaiset!"

Pavel huoahti syvaan: "Nytko jo?" ja tuskallista hammastysta ilmaisten kuuluivat samat sanat
Miladankin suusta. Mutta hetkisen paasta paattyi taistelu ja sydamen akkinaisen hatadhuudon jalkeen
seurasi toisen tahdon alle alistuminen.

"Hyvasti, Pavel!" sanoi han.

Miladan hurskas tottelevaisuus sai palkintonsa, johtajatar hymyili hyvantahtoisesti: "Voit myoskin
sanoa: nakemaan asti!"

"Vihkimisjuhlaan asti!" huudahti Milada innostuneena. "Tule vihkiaisiini, se kylla sopii... Eik0 niin,



korkea-arvoisa Aiti, se sopii — hénen sopii ... ja min&", lisési han néyrasti, "saanko mina viela kysya
héanelta jotakin?"

Ilesy! n

Milada, joka oli jo aikeissa seurata johtajatarta, kaantyi jalleen Pavelin puoleen: "Oletko, rakas,
antanut kaikille anteeksi, jotka ovat olleet pahoja sinua kohtaan?"

Pavel naki sisarensa jannitettyna odottavan vastausta, tutki sydantaan ja vastasi: "Muutamille olen".

"Mutta sinun taytyy antaa anteeksi kaikille; nehan ovat Jumalan valikappaleita, jotka koettelemusten
kautta johtavat sinut hanen luokseen. Anna heille anteeksi, rakasta heita, lupaa se minulle."

Tytto rukoili hanta entisen Miladan kiihkeydella. "Lupaa se, Paveliseni. Karsin niin kovin, ellet lupaa",
valitti han. "Se on merkki, etten ole viela tehdyt kylliksi, en kylliksi rukoillut, en kylliksi parannusta
harjottanut."

"Lupaan sen!" huusi Pavel aivan huumautuneena ja ojensi kasivartensa hanta kohti.

"Kiitos!" kuuli han viela sisarensa sanovan. "Kiitos, rakas Pavel!"
Kaikki oli ohitse, tuo valoisa ilmié kadonnut. Johtajatar oli vienyt
Miladan mukanaan, han oli yksin.

Kohta sen jalkeen avasi ovenvartijatar oven, ja jai kasi ovenkahvassa odottamaan. Pavel noudatti
hanen aanetonta kehotustaan, astui etehiseen ja sielta ulos vapaaseen ilmaan.

XVI.

Pavel asteli hitaasti torin halki, tuon saman, joka kerran oli tehnyt haneen niin valtavan vaikutuksen,
mutta jonka ihanuuksia han ei nyt huomannut. Miladan odottamattoman tapaamisen synnyttama
onnentunne vareili viela hetken hanen mielessaan, mutta vaistyi pian toisen, tuskallisen tunteen tielta,
joka taytti hanen sielunsa tuskalla ja katumuksella.

Hanen ei olisi pitanyt totella poislahdon viittausta, niinkuin oli pelokkaassa arkuudessaan tehnyt,
vaan sanoa johtajattarelle: "Minua pelottaa sisareni puolesta; ettek0 nae ettd han menehtyy tyosta,
rukouksesta ja katumusharjotuksista?" Se olisi ollut hanen velvollisuutensa ja oikeutensa. — Ja kun tuo
ajatus oli kerran syntynyt, kypsyi se paatokseksi, Pavel kaantyi takaisin luostariin ja soitti ovikelloa.

Ovea ei avattu, mutta pieneen, ovessa olevaan ristikkoreikaan ilmestyi tahystava silma ja
ovenvartijatar kysyi soittajan asiaa. Hitaasti sanoi Pavel asiansa ja sai vastaukseksi, ettei johtajattaren
kanssa saanut nyt puhua. Reijan takana oleva luukku sulkeutui.

Mita tehda? Koputtaakko, melutakko, tunkeutua vakivalloin luostariin, antautua alttiiksi vaaralle
joutua johtajattaren epasuosioon?... Ja jos niin kavisi — kuka saisi karsia Pavelin teosta, ja karsisi viela
enemman kuin olisi tarpeenkaan? — Milada. Sen han tiesi vallan hyvin, ja jatkoi uudelleen matkaansa.

Kaupungin loppupaassa, aivan sillan luona, oli muuan ravintola ja sen edustalla leveaoksainen
niinipuu, joka varjosti paria hentojalkaista poytaa penkkeineen. Pavel istuutui sinne nalkaisena ja
janoisena pyytdaen olutta ja ruokaa. Mutta niitd saatuaan han unohti seka syomisen etta juomisen.
Ravintolan pihassa oli vilkasta liiketta. Oli juuri saapunut muutamat vaunut tuoden mukanaan
matkustajia, joista kaksi riiteli vilkkaasti ajurin kanssa juomarahoista. Muuan vanha rouva taas kaipasi
jotakin tavarataan ja poyhi muiden matkustajien harmiksi oven luo pystytettya kapsakki- ja
matkataminevuorta.

Nuo tapaukset herattivat aluksi vain pintapuolisesti Pavelin huomiota, mutta asia muuttui kokonaan,
kun héan akkia huomasi rakennuksen nurkan luona eraan pienen kapsakin, turkit ja ryhmysauvan. Nuo
kolmehan olivat vanhoja tuttuja ... varsinkin keppi, joka kerran oli oikein hauskasti hyppinyt hanen
selassaan!

Vahaakaan miettimatta huusi han aaneen: "Herra opettaja, herra opettaja; oletteko taalla?" riensi ylos
ja tahtoi rynnata ovesta sisaan. Siella astui Habrecht hanta vastaan avosylin:

"Kaikki hyvat henget — Pavel!"



"Mista tulette, minne menette?" kysyi nuorukainen.

"Minneko? Sinun luoksesi! Tahdoin tavata sinua, ja tapaankin jo matkallani. Onnellinen sattuma, hyva
enne!"

"Ajjoitteko todellakin kayda luonani? — Sepa hauskaa, herra opettaja!"

"Hauskaa? No miksikas ei... Vaan ala sano minua enaa 'herra opettajaksi' — en ole enaa mikaan
opettaja ... ne ajat ovat jo ohitse. Olen tullut oppilaaksi ja alottanut uutta elamaa", sanoi han hengittéaen
syvaan kuin suuresta onnesta puhuen.

"Eiko uusi elama alkanut jo aikoja sitte?" kysyi Pavel hammastyneena.

"Siita ei tullut mitaan, se meni kerrassaan myttyyn", vastasi Habrecht paataan pudistaen. "Saat
kuulla miten kavi. Tule sisaan. Niinipuun alla — se on kaunis puu ... tulen ehka piankin ikavoimaan
tuollaista puuta — on minun liian viileata... Tule, rakas ystava, minulla on paljo sinulle kerrottavaa ja
tahdon myo6skin kuulla paljo sinusta ennenkuin eroamme — luultavasti ainaiseksi."

Han tilasi paivallisen itselleen ja Pavelille, pyysi alikerroksen paraimman huoneen ja oli erittain
tyytyvainen, kun hanet vietiin suureen, huonosti sisustettuun saliin. Kehno liemiruoka ja viela kehnompi
viini, vedessa liuotettu raavaanliha ja puoliraa'at perunat saivat niinikdan osakseen hanen kiitoksensa.
Itse han ei syonyt enempaa kuin intialainen katumuksenharjottaja, mutta kehotteli alituiseen
vierastaan: "Syo0 ja juo mielesi mukaan; ruoka on hyvaa ja mina maustan sita hyodyllisilla katkelmilla
kokemuksistani."

Han alkoi kertoa, joutuen yha enemman haltioihinsa, niin ettei enaa pysynyt paikoillaan, vaan milloin
seisoi, milloin istui, milloin juoksi sinne tanne huoneessa, omituisilla nopeilla liikkeilla puhettaan
saestden.

Niin, se oli ollut erehdysta tuo hanen uskonsa uuteen elamanaurinkoon, joka muka hanelle alkaisi
paistaa uudessa paikassaan. Kuolleen menneisyyden haamu nosti yha paataan synnyttaen sekasortoa ja
riitaa sielld, missa selvyyden ja rauhan olisi pitanyt vallita. Habrecht oli tahtonut saattaa asiat /iian
hyvalle kannalle, oli osottanut liikaa intoa, tavottanut liian noyrasti suosiota — se kaikki seka hanen
ahkeruutensa, ankara velvollisuuksiensa tayttaminen ja nuhteeton elamansa heratti epaluuloja.
"Miehelld on varmaankin huono omatunto", sanoivat ihmiset.

"Ymmarratko?" kysyi Habrecht. "Kun tuon kuulin, irvisti taas vastaani entisyyden haamu, josta alussa
puhuin. Jos olisin menetellyt niin kuin ei minulla olisi ollutkaan mitaan hyvia aikeita, jos olisin kulkenut
tietani huolimattomasti ja muiden suosiosta valittamatta ... vaan turhaa sittekin! He ovat siella viela
innokkaampia tsekkilaisia kuin taalla, saksalainen nimeni heita harmitti. He Iuulivat minua
saksalaismieliseksi, minua jonka mielesta maapallo on kaiken kurjuuden tyyssija ja jokainen ihminen
enemman tai vahemman kovien kokemuksien alainen! Minako tekisin erotusta, minako sanoisin:
huolehdin enemman niiden onnesta, jotka ovat syntyneet virran talla puolen, kuin niista, jotka ovat
nahneet paivan valon sen tuolla puolella... Ei ole kuin yksi kansallisuus, yksi ainoa, joka muita johtaa ja
valistaa, s.0. kaikki kunnon ihmiset — olisin ylpea jos kuuluisin niihin... Mita muiden
kansallisuusylpeyteen tulee" — han tarttui paahansa nauraen — "niin se on taméan vuosisadan
narrimaista hullutusta."

"Se on minun mielipiteeni... Ellei teita miellyta nimeni", sanoin heille, "niin nimittakaa minua vaikka
Mampraviksi, minulle se on yhdentekevaa. Mutta juuri sen kautta, etta olin valmis tassakin asiassa
mukautumaan, pilasin asiani kokonaan. Nyt olin heidan mielestaan jonkunlainen vakooja, joka tahtoi
heita pettaa, jumala ties missa tarkotuksessa. Kohtasin vastuksia joka askeleella. Lopulta en enaa
saanut rahallani leipaa leipurilta enka ruokatavarakauppiaalta ainoatakaan omenaa. Oi, ne ihmiset!
Heita pitaisi rakastaa — ja niin tahtoisin tehdakkin — mutta se ajatus monesti suorastaan puistattaa."

Muisto noista viimeisista kokemuksistaan masensi hanet hetkiseksi. Mutta pian han jalleen voitti
kukistumattoman vilkkautensa, puhe alkoi uudestaan pulputa, ja kerran vauhtiin joutuneena han unohti
tykkanaan kuulijansa Kkasityskyvynkin. Pavelin oli, huolimatta osanotostaan vanhan ystavansa
kertomuksiin, hyvin vaikea niita ymmartaa.

Habrechtin viimeinen koetus oli ollut katkera, mutta lyhyt. Muuan ystava, entinen koulutoveri, jonka
kanssa han oli vuosien kuluessa yllapitanyt jonkinlaista yhteytta, ilmautui eraana paivana pelastajana
hanen luokseen. Molempien miesten kohtalossa oli jonkinlaista yhtalaisyytta; se oli heidan
mielenlaatunsa yhdenlaisuus, joka oli sailyttanyt heidan sisallisen yhteytensa vuosikausien erosta
huolimatta. He paattivat jalleenndkemisensa ensi hetkena jatkaa elamantaistelua rinnakkain.
Valitsemalleen taistelukentalle lahtemiseen tarvittavat varat hankki ystava ja ystavan ystavat. He elivat
Amerikassa varakkaina ja kunnioitettuina ja kuuluivat eraan "siveysseuran" innokkaimpiin apostoleihin,
seuran jonka tarkotuksena oli siveellisen kulttuurin levittaminen ja joka paiva paivalta voitti yha



suurempaa tunnustusta ja vaikutusvaltaa.

"He nimittavat itseaan siveysopin pohjalle perustetun uskonnon tunnustajiksi”, huudahti Habrecht.
"Mina sanon heitd pyhimman tulen virittajiksi ja vaalijoiksi, mika milloinkaan on maailmassa palanut ja
jonka valon tarkotuksena on luoda inhimillisen yhteiskunnan kasvoille jalo, tahan saakka tuntematon
ilon heijastus... Tuon sanoman olen saanut eraasta kirjasta, kirjasta jonka vertaista ei ole viela
kirjotettu... Oi rakas ihmislapsi! Se on ihmekirja ja on minun sydamessani miltei anastanut sen sijan,
mika kerran oli eraalla toisella kirjalla, jota sind, narri, sanoit loitsukirjaksi... Mina seuraan kutsumusta,
menen sinne etsimaan jotakin, jonka olen kadottanut: yhteytta haudan tuolla puolen olevain kanssa.
Jompaakumpaa me ihmisraukat tarvitsemme — joko jonkunlaisen menestyksen taalla maailmassa
taikka jonkunlaisen pohjan karsimyksillemme, muuten tulemme surumielisiksi ja se on arvotonta jalolle
luonteelle."

Tassa hanet keskeytti Pavel ensimaisen kerran: "Onko surumielisyys arvotonta?"

"Kokonaan arvotonta! Surumielisyys on hiljaisuutta, kuolemaa; iloisuus on vilkkautta, liiketta,
elamaa." Han jai seisomaan poydan eteen, katsoi tutkivasti Paveliin ja kysyi: "Sina olet yha entisellasi,
et ole tullut hilpeammaksi ... millaiset sinun valisi nyt ovat kylalaisiin?"

"Paremmat", vastasi Pavel.

"Sehan on jotakin. Mista lahtein?"

"Siita lahtein kun kerran sanoin heille sanottavani ja naytin naytettavani."
"Sanoit, oo! — naytit, oo, oo!... Mitenka naytit? Annoitko selkaan?"
"Annoin, oikein kelpo lailla."

"Vai niin, vai niin! Selkasauna ei ole vahingoksi, mutta silla on merkitysta ainoastaan tilapaisena
keinona." Ja nyt vaati Habrecht entisen suojattinsa tekemaan tarkkaa tilia elamastaan. Sen han tekikin
mikali kuulijansa huudahdukset, mietelmat ja neuvot vain sallivat. Pavelille oli tama tilaisuus varsin
tervetullut ja han tyhjensi sulkeutuneen, tapotayden sydamensa omituiselle ystavalleen.

He olivat molemmat juhlallisella tuulella. Vanha mies laski katensa nuoren paalaelle ja lausui
lampiman siunauksen:

"Kasvattiaitisi, kunnan, menettelyn mukaan olisi sinusta pitanyt tulla huono mies; siitd huolimatta on
sinusta tullut kelpo ihminen. Jatka vaan, tee heille toinen kepponen toisen perasta, yrita talolliseksi,
kohoa heidan esimiehekseen! Ja kun olet kerran paassyt niin pitkalle, silloin maksa heidan kehnoutensa
hyvalla."

Ilta joutui, lahdon hetki laheni. Habrecht pyysi laskunsa ja maksoi, kuuntelematta ravintolanisannan
vakuutuksia, ettda viela oli aivan liian aikaista lahtea. Han vain riensi Pavelin kanssa taytta vauhtia
rautatieasemalle.

Kysyessaan Wieniin menevan iltajunan lahtoaikaa, naurettiin hanelle vasten partaa; siita han suuresti
rauhottui.

Ankara myrsky oli noussut ja rajusade alkoi. Habrecht ei siita valittanyt, sitoihan vaan nenaliinan
sylinterihattunsa suojaksi ja juoksenteli ndin varustettuna Pavelin rinnalla edestakaisin asemasillalla,
koko ajan lakkaamatta puhellen.

Kun luukku oli avattu ja han oli ostanut piletin, kavi maltittomuutensa rajattomaksi. Han veti
taskustaan kellonsa, aseman kelloon han ei luottanut vahaakaan. Viela kymmenen minuuttia. Han pyysi
Pavelia innokkaasti menemaan kotiinsa eikd hanen tahtensa kauvemmin viipym&an. Sitd ennen han
kuitenkin miltei vakivallalla pakotti nuorukaisen ottamaan hanen kellonsa lahjaksi.

"Mina en enaa tarvitse sita; ystavallani on myoskin kello. Ajattelehan: jos aina joka toisella ihmisella
olisi kello, mika loistava tulos! — Hyvasti, mene jo!"

Toisella kadella han tyonsi Pavelia menemaan, toisella pidatti. "Viimeinen sanani, rakas ihminen, ota
se huomioosi! Huomaa: elamme erittain opettavaisena aikana. Ei milloinkaan ole ihmisille selvemmin
saarnattu: valttakaa itsekkyytta, ellette muuten, niin itsennesailytysvaistosta... mutta huomaan etta
tama taas kohoaa kasityskantasi ylapuolelle — — Siis toisin sanoen: entisaikaan istui jokainen
levollisena oman tayden lautasensa aaressa huolimatta oliko naapurinsa lautasella mitaan. Se ei enaa
kay painsa. Naapurin tyhja lautanen tympasee toisten ruokahalua — hyviin vaikuttaa oikeudentunto,
raukkoihin pelkurimaisuus. Sentahden, kun taytat lautasesi, niin huolehdi etta lahimmassa
ymparistossasi on niin vahan tyhjia lautasia kuin suinkin. Ymmarratko?"



"Luulen ymmartavani."
"Kasitatko myoskin ettei sinun pida milloinkaan vihata ketaan, ei silloinkaan, kun han sinua vihaa?"

"Jotain siihen suuntaan on jo sisareni minulle sanonut", vastasi
Pavel.

Habrecht lausui ilonsa tuosta samankaltaisuudesta ja jatkoi edelleen: "Ala koskaan unohda viljelld
lukemista. Ennenkuin lahjotin kirjani, erotin niiden joukosta kuusi kappaletta sinua varten saat ne
postin kautta — vaatimattomia kirjasia, maineettomien miesten kirjottamia; mutta jos tiedat kaiken,
mita ne sisaltavat, ja teet kaiken, mihinka ne sinua neuvovat, silloin tiedat paljo ja kayttaydyt hyvin. Lue
ne, lue niitda aina, ja kun olet lukenut kuudennen, niin aiota jalleen ensimaista. Mita tulee elaman
kaikkein vaikeimpaan kohtaan, ihanimpaan, hirmuisimpaan, valtavimpaan ja pelottavimpaan kaikista
intohimoista — en rohkene sita edes mainita — niin luulen etta olet siita pelotettu ja voisit sille kannalle
jaadakkin. Sinulle sen lahde on pohjia myoten myrkytetty jo alusta alkaen. Sina olet siina asiassa
onnistunut niin huonosti, etta mina sinun vilpittomana ystavanasi en olisi voinut toivoa sulle paremmin
kayvan."

Asemasillalle oli kokoontunut yha enemmaéan vaked, kello soi ensiméaisen kerran, kaukaa kuului
vihellys. Habrecht ei huomannut tuosta kaikesta niin mitaan, han oli tarttunut Pavelin takkiin kiinni ja
puhui nopeaan ja kiivaasti:

"Ei jokaisen tarvitse perustaa omaa kotia; on mitda suurinta mielettomyytta etta meilla muka pitaisi
olla omia lapsia — lapsia on maailmassa yltakyllin ... ja mita parempi isa on, sita vahemmin iloa hanella
on lapsistaan. Ja sinun maineesi, rakas ihminen! Ajattele mainettasi, muistathan: valkoinen taulu, jonka
pitaa pysya valkoisena — sinun taulusi oli hyvin tohriytynyt... puhdista sitda, hankaa, pyri eteenpain ...
usko etta ellet ole tanaan jonkun verran parempi kuin eilen, olet varmaan jonkun verran huonompi."

"Herra opettaja", koetti Pavel huomauttaa, kun soitettiin jo toinen kerta, mutta nenaliinankulman
alta, joka oli irtaantunut hatunreunasta ja nyt tuulen liehuttamana hulmui Habrechtin kasvojen
ymparilla, katsoi tama haneen rakastavasti ja jatkoi:

"Ala véaitd: nuo ovat lilan korkeita aatteita meikalaisille, meille on yksinkertaisempikin siveysoppi
kylliksi... Sanon sinulle: juuri paras on teille sopivinta; te halvat, te olette tarkeitd, ilman teidan
apuanne ei enaa suoriteta mitaan suurta — teista riippuu onko tulevaisuus oleva siunausta tai kirousta
taynna..."

"Herra opettaja, herra opettaja! Nyt on aika", sanoi Pavel, ja
Habrecht jatkoi:

"Teidan aikanne, aivan oikein — ja minka te siita luotte, se tulee..."

"Astukaa junaan!" kuului aani hanen korvansa juuressa ja Habrecht katsoi taakseen pelastyen
kauheasti. "Kolmas luokka, Wieniin!" huusi han, riensi konduktoorin osottaman vaunun luo ja kiipesi
sithen uskomattoman notkeasti.

Pavel riensi Habrechtin jalkeen ja ojensi hanen tavaransa vaunuun.
Uusi vihellys ja juna lahti liikkeelle. Viela lyhyen matkan saattoi
Pavel sita seurata juosten.

"Tumala teita varjelkoon, herra opettaja!" huusi han ja poisrientavan veturin jyminan lapi kuului
vastaus:

"Ta sinua, rakas ihminen; amen, amen, amen!"

Myohaan illalla, kun Pavel oli saapunut kotiin, ruokki han koiransa, otti kuokan ja kaivoi esiin tuon
kiven, jonka oli katkenyt huoneensa kynnyksen alle. Lamuur istui vieressa ja heitti ivallisesti
sipristetyista silmistaan niin karsaita katseita herransa tyohon, nuoli niin usein turpaansa ja katseli niin
ylenkatseellisesti, etta Pavelin oli pakko huomata hanen huono tuulensa.

"Eiko tama ole mielestasi niinkuin olla pitaa?" kysyi han.

Pilkallinen irvistys oli ainoa vastaus. Mutta Pavel oli saanut jo kiven esille, katseli sitd, punnitsi sita
kadessaan ja huomasi sen pienemmaksi ja keveammaksi kuin oli luullutkaan.

"Siina se on, katso, ota!" sanoi han ja ojensi sen koiraa kohti, joka otti kiven suuhunsa ja kantoi sita
herransa jalessa.

Ennatettyaan kaivolle, otti Pavel kiven ja heitti veteen, jonne se upposi.



Lamuur ilmotti muristen tyytymattomyytensa.

XVII.

Joitakuita aikoja takaperin oli paroonitar muuttanut asuntonsa suuren linnan ensi kerroksesta
maakerroksessa sijaitsevaan huoneeseen. Han tunsi tulleensa vanhaksi, portaiden nouseminen oli
vaikeata ja han alistui sellaiseen ponnistukseen ainoastaan erikoisissa juhlatilaisuuksissa, joita ei voitu
viettdaa muualla kuin suuressa esi-isain salissa. Uudenvuoden paivana esimerkiksi, jolloin paroonitar otti
vastaan koko joukkokunnan hanen palveluksessaan olevia virkailijoita vaimoineen ja kavelemaan
kykenevine jalkelaisineen, taikka paasiaistorstaina, jolloin han vanhoja perhetapoja seuraten vietti
vaatimattomasti samaa juhlaa, kuin samaan aikaan vietettiin Wienin linnassa keisarillisella loistolla.

Vanhuksen tavallinen elama kulki tavallista rataansa yha lisaantyvassa hiljaisuudessa. Han ajatteli
paljo kuolemaansa, jota odotti ilman pelkoa ja kivuista ja karsimyksista huolimatta ilman
karsimattomyytta. Viimeisia toimenpiteitaan oli julistaa luostari Soleschaun tilan perilliseksi, luostari,
jossa Milada oli kasvanut ja jonka johtajattareksi, jos Jumala ja hanen edustajansa maan paalla niin
soisi, tulisi sama tyttonen, joka muinoin oli alottanut uransa sen koyhimpana kasvattina. Vanha rouva ei
ollut testamentissaan unohtanut ketaan kylan tarvitsevista eikda myoskaan ketaan palvelijoistaan.
Itseaan oli han ajatellut viimeksi, mutta oli perinpohjin ja tarkoin maarannyt omat hautajaismenonsa.
Hauta, joka oli puoleksi ranstynyt ja jonka yllapitamiseksi han tahallaan ei ollut tehnyt mitaan, saisi
viela poveensa hanenkin maalliset jatteensa; sen jalkeen se muurattaisiin umpeen ja sisaankaytava
peitettaisiin mullalla ja turpeilla. Kansa, joka siella sisalla lepasi, sulkeutuisi hanen luullakseen riemulla
nykymaailmasta; mutta han maarasi samalla, etta pieni hautakumpua peittava kappeli oli pidettava
hyvassa kunnossa ja aina avoinna, jotta jokainen, joka halusi vanhan linnanrouvan puolesta lukea
isameitansa, voisi tayttaa tuon hurskaan halunsa.

Paroonitar arvaili usein kutka noista ihmisista, joille han oli tehnyt niin paljon hyvaa, olisivat
halukkaita rukoilemaan hanen sielunsa rauhan puolesta, ja tottui heita puhutellessaan aina
tarkastelemaan kuuluisiko puhuteltu niihin, jotka hanet unohtavat, vai niihin, jotka muistelevat. Ja tuo
seikka, otaksuminen suuntaan tai toiseen, vaikutti suuresti hanen arvosteluunsa.

Eraana aamuna, Pavelin viimeisen luostarissa kaynnin jalkeen, kun paroonitar istui tyonsa aaressa
keskella erasta lepuusohvaa, johon olisi hyvin sopinut viela kuusi hanen kokoistaan, samanpituisen
jykevan poydan takana — avautui huoneen ovi ja Mathias astui sisaan ilmottaen:

"Holub on jalleen siella ulkona."

"Talleen? — Minun tietadkseni han ei kay taalla juuri milloinkaan", sanoi linnanrouva, ja Mathias
vastasi:

"Niin, niin taitaa olla."
"Hm, hm, mitd hén tahtoo?"
"Han haluaisi puhua."
"Kenenka kanssa?"

"Teidan Armonne kanssa."

"Tulkoon sisaan!" kaski paroonitar, ja kohta sen jalkeen narisivat
Pavelin raskaat saappaat parkettilattialla.

Han olisi mennyt suutelemaan paroonittaren katta, niinkuin asiaan kuului, mutta poyta sulki tien
leposohvan luo ja sen syrjaan tyontaminenkaan ei olisi sopinut. Niin joutui Pavel kiusalliseen
velvollisuuksien ristiriitaan, pudotti hammastyksissaan hattunsa eika uskaltanut nostaa sita lattialta.

Paroonitar viittasi kadellaan hanta lahemmaksi, kumartui poydan yli ja koetti, niin hyvin kuin
heikkonakoisyytensa salli, silmillaan vakuuttautua etta Pavel Holub todella oli hanen edessaan. Sitte
han jalleen istuutui ja kysyi mika hanet tanne toi.

Pavel oli sillaikaa katsonut vuoroin vanhaan rouvaan ja vuoroin neuloustoihin, jotka olivat hanen
edessaan uusina ja varikkaina heimolaisina niille pienille roijyille ja takeille, joihin puettuina kaikki



kylan koyhat lapset juoksentelivat ympari. Tuon naon rohkaisemana ja vanhan heikon rouvan
ahkeruudesta liikutettuna karskisti han itseaan ja esitti asiansa. Se oli sita lajia, etta han pyysi rouva
paroonitarta armollisesti vaikuttamaan siihen suuntaan, etta Milada sisarensa luostaripalvelus
kevennettaisiin; muuten han ei kestaisi, vaan hanen taytyisi kuolla.

"Kuolla? Miladanko kuolla?" Vanha rouva nauroi ja suuttui, kaski tuon havyttéman tyhmeliinin, raa'an
ja julman lurjuksen, joka paasti sellaisia sanoja huuliltaan, lahtemaan tiehensa; mutta kun poika
hammastyneena aikoi kaskya noudattaa, huusi han hanet jalleen takaisin ja vaati hanta selittamaan,
miten oli joutunut luostariin ja saanut puhutella Miladaa. "Mutta &ala taasen valehtele, sina
mustalainen!" lisasi han kiivaasti.

Pavel teki kertomuksensa mahdollisimman lyhyeksi, mutta se kantoi sellaista totuuden leimaa, mika
olisi vakuuttanut pahimmankin epailijan.

Paroonitar kumartui yha syvemmin neuleensa yli, han jo katui soimauksiaan Pavelia kohtaan,
varsinkin viimeista. Minkatahden han oli nimittadnyt hanta mustalaiseksi? Minkatahden han oli siten
muistuttanut hanta vihelidisesta kulkurielamasta, jota hanen oli pitanyt viettaa lapsuudessaan, ja
samalla isdstaan ja aidistaan, siten soimaten hanta onnettomuudestaan? — Hyi, kuinka han oli mennyt
niin pitkalle suuttumuksessaan poikaa kohtaan sen vuoksi, etta tama oli lausunut perusteettoman
huolen sisarestaan. Kaikesta siita paattaen, mita paroonitar oli kuullut pojasta viime aikoina, ansaitsi
han pikemmin kiitosta kuin moitetta. Olihan Anton, joka oli hanen uskottujaan, sanonut: "Tuo Holub oli
ennen huono poika, mutta on nyt muuttunut." Eikd metsaherrakin ollut hanta kovasti kiittanyt? Ja itse
kirkkoherra, joka muuten ei ollut poikaa kohtaan erittain suosiollinen, oli vanhan rouvan kysymykseen
vastannut: "Hanta ei voi moittia juuri mistaan". — Ja hanko hanta soimaisi!... Han, joka oli haudan
partaalla, joka pian ei enaa kykenisi tekemaan kellekkaan hyvaa, hanko loukkaisi ihmista, joka jo
muutenkin oli kovaa kokenut!

"Holub!" sanoi han akkia. "Sisartasi ei vaivaa mikaan. Siita huolimatta tahdon seka sinua etta vahan
itseanikin rauhottaakseni huomenna lahtea luostariin. Silla kuviteltu pelkosi teki minuun kuitenkin
vastenmielisen vaikutuksen ja mina tahdon siita pian vapautua."

Pavelin kasvot loistivat ilosta. "Jos te, rouva paroonitar, itse tahtoisitte tutkia Miladan ulkonakoa ja
vaatia etta hanesta pidettaisiin parempaa huolta; jos rouva paroonitar tahtoisi kieltaa hanta liiaksi
voimiaan ponnistamasta, niinkuin han nyt tekee, kun on ottanut rukoillakseen aivan liian raskaiden
syntien edesta — niin se olisi suuri hyvateko ja Jumala palkitsisi sen rouva paroonittarelle monin
kerroin."

Vanha rouva hymyili: "Olisipa Jumalalla liian paljo tekemista, jos hanen pitaisi lunastaa kaikki ne
vekselit, joita kaikenlaiset valtuuttamattomat rahastonhoitajat asettavat".

"Varmaan, varmaan", vastasi Pavel ajattelemattomasi, nosti hattunsa lattialta, katsoi ymparilleen ja
tunsi huoneen samaksi, jossa han sulkaryostonsa jalkeen oli suorittanut ensiméaisen linnassakayntinsa.
Ehdottomasti vilkasi han katosta riippuvaan hienoon nyoriin ja naki ettd se yha viela oli ehyt ja ettei
kultainen kuula vielakaan ollut pudonnut alas. Jokainen silloisen kayntinsa yksityiskohta muistui nyt
mieleensa. Han muisteli silloista vastenmielisyyttaan ja nykyista kunnioitustaan paroonitarta kohtaan.

Kukahan oli muuttunut?... Ei suinkaan vanha rouva, han oli pysynyt entisellaan, eika Pavelin silmissa
edes vanhentunutkaan, vanhus kun oli jo silloinkin. Han itse oli tullut toiseksi ihmiseksi, han ei ollut
enaa tuo tylsa olento, joka ei kunnioittanut ketaan. Pavel olisi mielellaan teolla osottanut nykyisen
mielentilansa, olisi my0ds mielelladan mennyt tiehensa asiansa toimitettuaan. Aavistamatta ettda hanen
velvollisuuteensa kuului odottaa, kunnes hanet kaskettiin menemaan, sanoi han:

"En tahdo kauvemmin vaivata teidan Armoanne, palkitkoon sen Jumala paroonittarelle monin kerroin,
ja kun kuolette, tahdon rukoilla puolestanne."

"Vai niin?" Vanha rouva kumartui eteenpain. "Tahdotko todellakin sen tehd4, ja oikein hartaasti?"
"Hyvin hartaasti."

"Pavel Holub!" sanoi paroonitar ystavallisella &aanella. "Minua ilahuttaa ettda tahdot rukoilla
puolestani. — Ja nyt sano minulle: oletko koskaan oikein tarkastanut tuota peltoa, jonka laidalla mokkisi
seisoo0? — Kuinka suureksi arvostelet sen?"

"Sen pitaisi kasittda noin viisitoista mitanalaa, ei tayteen kolmea hehtaaria", vastasi Pavel
arvelematta.

"Huono pelto, vai miten?"



"Huono, siella ylhaalla ovat kaikki pellot huonoja. Jos mina olisin tilanhoitajana, niin en milloinkaan
viljelisi siella vehnaa."

"Vaan?"

"Kauraa tai ohraa, ja mina istuttaisin sinne kirsikkapuita, monta, monta."
"Niinpa istuta kirsikkapuita!" sanoi paroonitar reippaasti. "Pelto on sinun."
"Minun — mika on minun?"

"Pelto, mina lahjotan sen sinulle."

"JTumalan tahden — minulle — pellon..." Pavelista tuntui kuin olisi kaikki ruvennut huojumaan, lattia
jalkainsa alla, seinat, sohva ja sohvalla istuva paroonitar. Han hapuili ilmaan saadakseen tukea. "Suuri,
kaunis, hyva pelto..."

"Etko juuri asken sanonut etta se on huono?"

"Teille, vaan ei minulle; minulle se on hyva, lilankin hyva... Jumalan tahden", toisti han, "lahjotatteko
todella minulle tuon pellon?"

Paroonitar rapaytti silmiaan. "Minua surettaa, Holub, etten voi nyt nahda kasvojasi oikein selvasti.
Sokeaksi tuleminen, rakas Holub, riistaa ihmiselta monta iloa", lisasi han keveasti huoahtaen. — "Mene
nyt ja lahetda tanne tilanhoitaja. Tahdon heti ryhtya toimenpiteisiin saattaakseni lahjotuksen
lainvoimaiseksi."

"Lainvoimaiseksi ... teidan Armonne ... lainvoimaiseksikin!"... Pavel oli aivan huumauksissaan, ihastus
voitti ujouden, han hyokkasi poytaa kohti, tyonsi sen syrjaan, tarttui linnanrouvan kasiin ja suuteli niita,
ja kun vanhan rouvan, kaikki voimansa ponnistaen, onnistui riistaa katensa irti, suuteli han hanen
vaatteensa liepeitd, hanen hihojaan ja huivia hanen harteillaan, aanteli ja riemuitsi kykenematta
puhumaan ainoatakaan selvaa sanaa.

Vanhusta, niin rohkea kuin olikin, rupesi tuo tunteiden myrsky hieman pelottamaan. Han pauhasi
Pavelia aika lailla ja selitti etta kaikella pitaa olla rajansa, niinpa kiitollisuudenosotuksillakin, ja etta
ellei han heti menisi tilanhoitajaa hakemaan, ei lahjotuksesta tulisi niin mitaan.

Tuo sai Pavelin jalleen jarkiinsa. Seuraavana silmanrapayksena han jo riensi alas pihalle. Oven edessa
seisoi vaaleakutrinen Slava, tuo itsellisen tytar, josta Pavelilla oli niin ikavat muistot. Han palveli
paluunsa jalkeen linnassa ja ruokki paraikaa turtturikyyhkysia, jotka olivat niin rohkeita, ettei heidan
paahansakaan pistanyt vaistya esiinryntaavan Pavelin tieltda. Hanen taytyi oikein pitaa varansa, ettei
polkisi noita sievia elaimia. Slava huusi hanelle hyvanpaivan, ja han, joka kokonaan unohti etta tytto oli
hanen pahin vihollisensa, vastasi:

"Minulla on pelto, paroonitar on lahjottanut minulle pellon!"
Vihollinen punastui hiusmartoa myoten. "Sehan on hauskaa", sanoi han; "se ilahuttaa minua."
Vasta nyt muisti Pavel kenen kanssa puhui ja riensi tervehtimatta matkaansa.

Vaikka hanen mielessaan liikkuikin aivan toisia ja paljoa tarkeampia asioita, taytyi hanen niiden
ohessa kuitenkin ajatella, miten punastuminen oli tyttoa somistanut, miten kuvankaunis han oli ja etta
Jumala oli vaarassa, kun oli asettanut niin mustan sielun noin kauniiseen kuoreen. Tuollainenhan
eksyttad vakisin jokaisen kokemattoman. Onneksi oli Pavelilla kokemusta, hanta ei ulkokuori enaa
saattanut pettda. Han tunsi tuon Slavan, ja hersyipa tyton huulilta puhe tai lepasivatpa ne vaijeten
vienosti toisiaan vasten, hanen oli mahdotonta katsahtaa niihin muistamatta sitd hetkea, jolloin ne
sinkauttivat hanelle tuon verisen ivan: "Menetko isasi vai aitisi luo?"... Anna anteeksi kaikille —
sanoivat Milada ja Habrecht, ja han tahtoi todella niin tehdakkin, mutta eikd6 sen mielessa, jota
kehotetaan anteeksi antamaan, samalla myos veresteta sita asiaa, mika hanen pitaisi antaa anteeksi?

Muisto muodosti ylipaasemattoman kuilun hanen ja niiden valilla, joitten kanssa hanen rakkaimpansa
olivat kaskeneet hanen rauhaa rakentamaan.

Paroonitar piti sanansa; lahjotus tehtiin lainvoimaiseksi, Pavelista tuli maanomistaja. Tuo tavaton
onni, joka naytti kuin taivaasta pudonneen, ei suinkaan ollut omiaan vahentamaan ihmisten
vihamielisyytta hanta kohtaan. Kukaan ei olisi sita hanelle suonut, jopa Arnostkin, jolle Pavel ilmotti
tuon suuren uutisen, muikisteli suutaan kysyen: "Miten oikein saitkaan tuon tempun aikaan?" Myoskin
metsaherra ja Anton osottivat ensi hetkena paljoa enemman hammastysta kuin myotatuntoisuutta. Mita
tilanhoitajaan tulee, niin sanoi tama suoraan paroonittarelle, ettda han oli valitettavasti antanut



jalomielisyytensa vieda itsensa harhaan. Lahja oli aivan lilan suuri ja oli omiaan herattamaan kylan
asukkaissa kateutta vastaanottajaa ja paheksumista lahjoittajaa kohtaan.

Paroonitar ilmaisi nama tyytymattomyydenosotukset arvokkaimmalle virkailijalleen, mutta kun
kirkkoherrankin lausunto alkoi kdyda samaan suuntaan ja han puhui paroonittaren jaloista mutta aivan
liian akkinaisista paatoksista, vastasi vanha rouva etta hanen lahjotuksensa Pavelille oli seuraus eraasta
jo kauvan sitte tehdysta paatoksestd, eika suinkaan liian suurenmoinen, vaan tarkoin vastaava hyvitys
kelvolliselle, kohtalon tahan saakka oman onnensa nojaan jattamalle nuorukaiselle — joka sita paitsi
luultavasti oli eraan tulevan luostarinjohtajattaren veli.

Taman jalkeen vaikeni hengellinen herra.

Paroonitar palasi luostarista useamman paivan oleskelun jalkeen sangen tyytyvaisena, kutsui Pavelin
luokseen, toi hanelle lukemattomia terveisia sisareltaan, rauhotti hanta hanen huoliensa suhteen ja
kertoi tytosta rajattomalla rakkaudella ja ylpeydella. Vanhan rouvan ihastus muuttui melkein
haaveiluksi. Kaiken hyvan antaja itse oli lahettanyt tuon lapsen valaisemaan hanen, vasyneen
matkailijan, viimeisia elinvuosia ja aukaisemaan hanelle taivaan portit.

"Koeta kasvattaa itsesi kyllin arvokkaaksi veljeksi tuollaiselle sisarelle!" terotti han Pavelin mieleen,
ja tama teki mita paraimpia paatoksia pyrkidkseen tuohon paamaaliin, joka hanesta naytti kaikkein
korkeimmalta, mutta ei voinut vapautua salaisesta epailyksesta voisiko sentdaan milloinkaan sita
saavuttaa. Han kuitenkin taisteli rehellisesti ja toivoi innokkaasti ettei paroonitar eika sisarensa kuulisi
hanesta mitaan pahaa. Han alkoi tuntea suurta levottomuutta maineensa vuoksi, halusi voittaa kiitosta
ja tunnustusta, aavistamatta ettd tuo teki hanet yhta heikoksi ihmisten suhteen kuin muinoinen
uhmansa ja arsyttava valinpitamattomyytensa oli tehnyt hanet voimakkaaksi.

"Kukahan puhuu minusta pahaa?" muuttui hanen alituiseksi lauseparrekseen. Kiero silmays ja raaka
sana saattoi loukata tuota muuten karkeimpiinkin epasuosionosotuksiin tottunutta; kateus, jota hanen
omaisuutensa heratti, ja joka entisaikoina olisi vain lisannyt hanen iloansa, pilasi sen nyt kokonaan. Tuo
pelto riisti hanen rauhansa ja unensa, se oli hanen rakastettunsa, mutta rakastettu, joka tuotti tuskia.
Olipa han poissa kuinka lyhyen ajan tahansa, aina oli silla valin jotakin vahinkoa tehty, eika han
kayttanyt omaisuutensa puolustamiseksi sita lujuutta, kuin muinoin tiilejansa puolustaessaan. Han ei
tahtonut saattaa paroonittaren korviin sellaista tietoa, etta oli jalleen antautunut kahakoimaan, eika
hénen yleensakaan pitaisi milloinkaan saada tietoonsa kuinka suuressa maarassa hanta tuon lahjan
vuoksi kadehdittiin.

Kerran han huomasi etta osa pellollaan kasvavaa nisua oli leikattu aivan vihantana. Seuraavana yona
Pavel vakoili pahantekijoita, jotka todellakin tulivat takaisin. Ne olivat muutamia sirpilla varustettuja
naisia ja lapsia. Pavel tyytyi siihen, etta otti heidan sirppinsa ja nisutaakkansa, jotka vei seuraavana
paivana esimiehelle. Tama naytti tyytyvaiselta Pavelin lainmukaiseen ja saalivaan kaytokseen, lupasi
arvioida vahingon ja pakottaa varkaat maksamaan. Kolmea viikkoa myohemmin olivat sirpit ja
nisutaakat yha viela esimiehen luona, koskei asianomaisilla ollut varaa niita lunastaa. Pavel lupasi
lopulta antaa itse heille omaisuutensa takaisin, silla ehdolla kuitenkin, etta tulisivat hanta siita
kiittamaan. Niin tehtiinkin; olihan hauskaa leikintekoa paasta asiasta niin vahalla ja sitte kiittaa
"kunnanlasta". Kaikki leikissa osallisina olleet pitivat sitd niin hupaisena, etta paattivat pian jalleen
uudistaa tepposensa.

Varkauksia jatkui tuon tuostakin ja Pavel pysyttaytyi yha niiden suhteen hammastyttavan neuvotonna,
samalla kun toiselta puolen osotti erinomaista toimeliaisuutta.

Han olisi tahtonut monistuttaa itsensa, olla yhtaikaa kymmenessa paikassa. Han erotti osan peltoaan
ja valmisteli maata kirsikkapuiden istuttamista varten; han auttoi seppaa missa vaan saattoi;
metsaherra ei kayttanyt metsapuuhissaan ketdaan niin mielellaan kuin hanta ja arveli etta metsanhoito
olisi ollut Pavelin oikea ala, jos han olisi nuoruudestaan siihen antautunut. "Ja minkalainen seppa
hénesta olisikaan tullut, jos olisi saanut oppia pihtia pitelemaan!" sanoi Anton. "Mutta kunnanlapselle ei
opeteta mitaan; alkuperusteet puuttuu ja alusta alkaminen on jo myohaista. Han vain kiusautuu tuon
huonon peltonsa kanssa, saamatta lopultakaan mitaan erikoisempaa aikaan."

Tuo ennustus suretti Pavelia — jarkyttamatta silti hanen uskoaan peltonsa tulevaisuuteen. Han asetti
vanhan Virgilin, joka oli antautunut kokonaan "kasvattipojalleen", joksi han Pavelia nimitti, maansa
vartijaksi. Virgil ryhtyi riemuiten toimeensa, mutta ei kyennyt enaa sita hoitamaan. Hanen silmainsa
edessa suoritettiin toinen ilkityo toisensa peraan. Kaikki sen johdosta tulevat nuhteet otti han vastaan
pilailevan veitikkamaisella hymylla:

"Mita sina, Paveliseni, valitat tuosta vanhasta lamasta? Voit pian vaikka lahjottaa sen heille tyyten
tykkonaan, saat pian aivan toisia maita!"



Pavel tulistui, kielsi hdanen mokomia puhumasta ja kaansi nopeaan selkansa salatakseen sita
vaikutusta, minka tuo puhe haneen teki.

Vanhus kéavi yha hilpeammaksi; hanen heikko elonkipinansa naytti alkavan uudelleen hehkua mikali
kesa laheni loppuaan. Oli tapahtumaisillaan ihme, joka teki hanet onnelliseksi. Han, tuo heikko
ukonrahja, elaisi kauvemmin kuin nuori, voimakas Peter. Se oli hanen ainoa ilonsa, etta saisi jaada
eloon Peterin jalkeen. Laakari ei pitanyt ensinkaan salassa, etta han oli kadottanut kaiken toivonsa
Peterin suhteen. Kaikki ihmiset sen tiesivat, ainoastaan Vinska ei tahtonut sita uskoa ja sairas itse
sanoi: "Tulen tasta pian terveeksi, kunhan yskani vaan loppuu".

Peter taisteli urhoollisesti kuolemaa vastaan; mita lahemmaksi se hiipi, sitd rohkeammin han puolusti
itsedan.

"Kaikki tuo ei merkitse mitaan", kertoi hanen appensa kaikille, jotka kuulla halasivat; "ensimaiset
pakkaset hanet kuitenkin nitistavat, niin on tohtori minulle sanonut" — ja Virgil malttoi tuskin odottaa
ensimaisia pakkasia.

Eraana varhaisena lokakuun aamuna kierteli kylaa kuolinkellojen aani. Koputettiin "Kuoppalan"
ikkunaan ja Lamuur rupesi haukkumaan. Pavel syoksyi unissaan ylos; hanen mokkinsa ovi avattiin.
Virgil seisoi kynnykselld, kasvot tulipunaisina, rukousnauhan ymparoimat kadet keppiin nojattuina ja
virkkoi:

"Mitas sanot, Paveliseni? Vinska on nyt leski!"

XVIII.

Talvi alkoi tana vuonna harvinaisen ankaralla pakkasella ja harvinaisen puhdassaisena. Lumi, jota oli
putoillut kokonaisen yon ja kokonaisen paivan raskaista pilvista, jai hopeanhohtoisena maahan
makaamaan; ajotielle muodostui liukas rekikeli ja kapeat, kimmeltavat polut kiersivat talosta taloon ja
pitkin peltojen pientareita. Pavelin mokin kohdalta kulki kaikkein enin kaytetty polku, se jota myoten
puunhakkaajat kavivat saannollisilla tyoretkillaan linnan metsassa. Kun he aamulla menivat tyohonsa,
tapasivat he Pavelin jo taydessa touhussa, ja kun illalla palasivat takaisin, naytti vasymaton
nuorukainen juuri ennéattaneen siihen asteeseen, jolloin ahkeruus on suurinta onnea, miltei autuasta
mielettomyytta. He jaivat tavallisesti hetkiseksi seisomaan hanen pienen puutarhansa edustalle,
katselivat hanen tyotaan ja vaihtoivat jonkun sanan hanen kanssaan. Kerran oli Hannusch, joka oli koko
tyohyeen raain, olevinaan kokonaan tietamaton siitd, mita Pavel paraikaa veisteli.

"Siita tulee kattotuoli", selitti viimemainittu.

"Vai niin, rakennatko viela toisen Kuoppalan lisaksi?"

"En; siita ei tule mokkia, vaan aijon ensi kevaana rakentaa tallin."
"Mita sina sinne asetat?"

"Sittepahan nahdaan!" kuului Pavelin vastaus, mutta Hannusch purskahti nauruun ja huusi,
kulmikasta paataan kallistaen ja piipunvarrellaan muita osottaen:

"He saavat sen sitte nahda, mind tiedan jo! Lyodaanko olutseideli vetoa, etta tiedan sen jo?"

Toisten naurunkitkatus osotti ettda hekin ymmarsivat toverinsa puheen salatun tarkotuksen. Mutta
Pavel ei paljoa valittanyt moisista pilanteoista, ja kun pilkkaajat vihdoin laksivat tiehensa, lahetti han
heidan jalkeensa korkeintaan hyvantahtoisen huudahduksen: "Paholainen teidat perikoon!"

Puunhakkaajien tahden ei hanen mieleensakaan olisi johtunut, etta olisi parempi jos ei koko polkua
olisi ollutkaan. Sellainen toivomus syntyi paljoa vakavammista syista. Tuota samaista polkua myoten
kulki nykyaan kerran tai pari viikossa Slava-tyttd paroonittaren lahettina ylimetsanhoitajan luo. Vanha
herra oli ollut sairaana, parani hitaasti ja paranemisensa jouduttamiseksi lahetti armollinen rouva
hanelle kaikellaisia herkkupaloja: jaloa viinia kellaristaan, hienoa kauriinpaistia ja voimakkaita
lampaanlapoja, ja tavallisesti lahetettiin Slava naita makupaloja kulettamaan. Pavel huomasi
harmikseen ettd tytto hiljensi askeleitaan tullessaan hanen puutarhansa luo ja katseli uteliaasti hanen
uutismokkiaan. Mita hanen tarvitsi tuollalailla katsella, niita hanta liikutti Pavelin uutisviljelykset?
Hyvassa tarkotuksessa se ei varmaankaan tapahtunut. Hanta huvitti yllapitdaa ennakkoluulojaan tyttoa



kohtaan, m.m. han kuvitteli etta Slava oli ollut niiden lasten johtajana, jotka muinoin polkivat hanen
tiilejaan. Hanen ei tosin ollut onnistunut saada hanta ilkityostaan kiinni; mutta se ei missaan
tapauksessa todistanut hanen viattomuuttaan, osottihan vaan etta tytto oli ymmartanyt paeta oikeaan
aikaan ja kavalasti jattanyt viime hetkena toiset oman onnensa nojaan. Niinkuin Slava oli tehnyt
tovereilleen, samoin olivat Pavelin toverit kayttaytyneet sadat kerrat hanta kohtaan samanlaisissa
tilaisuuksissa. Han tiesi milta tuntui jaada valikateen. Kovin mielellaan han olisi viela perastapainkin
hankkinut noille petetyille hyvityksen, vaikkei muuten niin edes petturia moittimalla. Tavallisesti
painautui Pavel, nahdessaan Slavan kaukaa tulevan, niin innokkaasti tyohonsa, etta naytti kuin ei
mikaan voima voisi hanta keskeyttaa.

Mutta kerran héan kuitenkin teki toisin.

Silloin tuo pieni noita tulla tepsutteli tieta, pitkin kevein askelin, auringonpaisteen ymparoimana. Han
oli sitonut tumman villahuivin talvipakkasen rusottamien kasvojensa ympari. Yllaan oli hyvin vuorattu,
erinomaisen sieva paallysnuttu, runsaasti poimueltu nilkkoihin saakka ulottuva ja valkoisten tahtien
koristama sininen hame seka notkeissa jaloissaan pitkavartiset saappaat, joiden alla lumi narahteli.
Hilpea ja reipas han oli, niin etta olisi ollut oikein ilo hanta katsella, ellei sydan olisi ollut taynna vihaa
héanta kohtaan.

Ennatettyaan Kuoppalan aidalle saakka, hiljensi han askeleitaan, kuten tavallisesti, ja tarkasteli
pienta rakennusta perustuksesta harjaan saakka.

Akkia herkesi Pavel tydstaan, heitti kuokkansa syrjaan ja astui tyttoa kohti.

"Mita katselet?" kysyi han.

Tytto hammastyi, punastui kovasti ja vastasi: "Mita minun pitaisi katsella?"

"Ei mitaan", sanoi Pavel joromaisesti. "Sinun ei pida katsella mitaan, vaan jatkaa matkaasi."

Se ei kuitenkaan nayttanyt olevan tyton tarkotus, han painvastoin lahestyi aitaa, ja kun Pavel omalla
puolellaan teki samoin, seisoivat he nyt jokseenkin lahella toisiaan. Tytto itsetietoisena kauneudestaan,
nuoruudestaan ja iloisuudestaan; nuorukainen itsepintaisen katkerana hanta kohtaan, hanen petollista
miellyttavaisyyttaan ja rakastettavuuttaan kohtaan.

Slava oli laskenut korin viereensa maahan ja vartioi sitda yha katseillaan, ikaankuin pelaten sen
poistuvan niin pian kun han irrottaisi huomionsa siitd. Silmat alasluotuina ja varajavin huulin virkkoi
han: "Katselen taloa, kosken uskalla katsoa sinua".

Pavel rypisti synkkana kulmiaan ja mutisi jotain "pahasta omastatunnosta".
Silloin tytto taasen punastui: "Kenella on paha omatunto?"

"Silla, joka kysyy."

"Minulla?... Mitenka minulla olisi paha omatunto?"

Se teeskennelty viattomuus, jolla tama kysymys tehtiin, kuohutti hanen vertaan ja vyorytti tuhansia
akaisia sanoja hanen kielelldadn, mutta esiin purkautui heikoin ja lapsekkain: "Etko ole polkenut
tiiliani?"

Tytto nosti silmansa ja katsoi haneen avonaisesti ja rauhallisesti:
"Milloinka olisin niin tehnyt? En koskaan!"
"Ala valehtele!" huudahti Pavel kaskevésti.

"Enka valehtele", vastasi tytto. "Minkatahden mina valehtelisin? En ole niin tehnyt, ja silla hyva!"

Pavel uskoi hanta, muuta han ei voinut, ja jatkoi nyt jonkun verran rauhottuneena: "Etko ole juossut
jalessani kivi kadessa?"

"Mutta, Pavel; kuka panisi mieleensa tyhman lapsen tekoja. Mita kaikkea sina itse oletkaan tehnyt?"
Han heilautti keveasti ja sirosti kadellaan ilmaan: "Sellaiset unohdetaan. Pyydan etta unohdat sen,
Pavel!"

Pavel vaikeni; hanta miltei havetti tyton lilan hyva muisti. Eiko tytto ollutkin oikeassa? — sellaiset
unohdetaan. Milada oli puhunut anteeksiantamisesta, jopa kiitollisuudesta karsimystemme aikaansaajia
kohtaan, mutta loukkauksen unohtamisesta — ei mitaan. Pieni vahapatoinen vihollisensa nyt puhui
hénelle tuosta kaikkein perinpohjaisimmasta parannustavasta.



Tytto sanoi viela pari ystavallista sanaa, kumartui, otti korinsa ja jatkoi matkaansa.

Pavel jai yksin Lamuurin, tyonsa ja ajatustensa seuraan. — Unohda, silloin ei sinun tarvitse antaa
anteeksi! Unohda, silloin ei sinun tarvitse kuvitella etta onkaan mitaan anteeksiannettavaa. Kunpa se
vaan onnistuisi! Han muisteli kerran onnistuneensa tuon kauniin vastustajansa suhteen, silloin kun oli
rynnannyt linnasta ulos tdynna onnea paroonittaren lahjan johdosta. Ja se, mika kerran onnistui
tilapaisesti ja ajattelematta, miksei se voisi onnistua viela kerran, vapaaehtoisesti ja tahallisesti?

Seuraavan kerran metsaherran taloon mennessaan puheli Slava jalleen
Pavelin kanssa, ja taman ensimainen kysymys tytolle oli:

"Ellei sinulla ole ollut paha omatunto, miksi olet karttanut katsoa minua silmiin?"

"Kun sina olet aina ollut niin joro ja katsonut minuun niin vihaisesti. Siita mina en pida, minusta on
hauskaa etta ollaan iloisia ja katsotaan minuun ystavallisesti."

Talla lausunnolla han ei tarkottanut ainoastaan Pavelia, vaan jokaista ihmista. Pavel huomasi sen
sangen pian. Tuossa tytossa asusti rattoisuuden haltijatar, joka pukeusi vastarintaan milloin vaan naki
totisia naamoja. Ja tuo rattoisuus, joka kohosi miltei vallattomuuden rajoille, yhdessa sen kunnioituksen
kera, jota han vaati pienelle sievalle olennolleen, sekda hanen neitseellisen puhdas kaytoksensa, teki
hanesta nuorien ja vanhojen ihailun esineen.

Kehenkaan han ei kuitenkaan tehnyt niin syvaa vaikutusta kuin Arnostiin; hanet oli tytto taydelleen
saanut verkkoonsa, ja rakastunut nuorukainen ei salannut Pavelilta enemman lemmentuskiaan kuin
mustasukkaisuuttaankaan viimemainittua kohtaan. Jarkevana, kaytannollisena miehena han piti aivan
luonnollisena ettd Slava antaisi etusijan sille, jolla oli mokki ja pelto, hanen rinnallaan, jolla oli
ainoastaan mokki ja pieni kunnalta vuokrattu palsta.

Hanesta tuntui itsestdan selvalta ettd Pavelkin astuisi niiden riviin, jotka tavottivat kauniin tyton
suosiota tai hanen kattaan, se tuntui niin luonnolliselta, ettei han edes sita kysynyt. Ja hanen ystavansa,
jolle han tuon otaksumisensa ilmoitti ja joka olisi tahtonut sanoa: "Olet narri, en ajattele tyttoa, olen
hanesta aivan valinpitamaton", nieli tuon vastauksen, koska han — ei tahtonut valehdella.

Han ei suinkaan ollut tyton suhteen valinpitamaton; hanetkin oli tuo pieni lumotar saanut pauloihinsa.
Ei samalla tavalla kuin Arnostin; sokeaa rakkautta han ei tuntenut, mutta lampimaksi suli hanen
mielensa tyton laheisyydessa ja suuresti han Pavelia miellytti ja mielellaan olisi poika halunnut paasta
vapaaksi eraasta epailyksesta, joka Slavan lasnaollessa aina hanta kiusasi ja sytytti epamaaraisen
pelon: "Tyttd voi milloin hyvansa tehda jotakin, joka koskee sydameeni ja havittaa sen ilon, jota tunnen
hénen lasnaollessaan".

Toisesta epailyksesta, joka aikaisemmin oli hanta kovasti kiusannut, oli han taydelleen vapautunut,
siitda nimittain: huoliiko kukaan kelpo tytté minusta, haluaako kukaan kelpo tyttdo asua saman katon alla
aitini kanssa? No niin, Slava oli kelpo tytt0 ja osotti selvasti suostuvansa Paveliin, vaikka aivan hyvin
tiesi etta aiti jonakin paivana palaisi kotiin asuakseen poikansa luona. Tyttdo kyselikin yhta ja toista
aidista ja sanoi kerran:

"Aiti on kuitenkin aina éiti, olkoon minkélainen hyvansa. Minulla ei ole &itia."

Pavel tervehti hanta nykyaan aina hyvin kohteliaasti eika enaa katsonut "vihaisesti", mutta kayttaytyi
kuitenkin, mita mielessaan muuten liikkuikin, erittain varovasti tyttoa kohtaan, kun Arnost sen sijaan
hénen edessaan vahana suli ja liekkina leimahteli. Rakastunut nuorukainen tiesi aina tarkoin tyton
jokaisen askeleen, ja niina paivina, jolloin Slavan piti kayda metsaherran talossa, sattui aina niin
omituisesti, etta Arnost oli aivan vapaa ja tarjoutui auttamaan Pavelia tydssaan. Ja kun tuo odotettu
saapui, tapasi han molemmat nuorukaiset aitaa vasten nojautuneina hanta odottamassa. Kumpiko sen
teki suuremmalla kaipuulla, tuo vakava, umpimielinenko, vai tuo toinen, sita han ei tiennyt. Tytto
kayttaytyi molempia kohtaan yhta ystavallisesti, yhta toverillisesti, mutta puheli enemmaéan Arnostin
kanssa, koska tama osasi laskea paremmin leikkia ja puhua sukkeluuksia.

Joulun jalkeen toi Slava kerran linnasta tiedon, joka sai kaikki Pavelin uinuneet huolet sisarensa
suhteen jalleen hereille. Milada oli ollut sairaana. Paroonitar oli hiljattain kaynyt luostarissa ja oli
palannut rauhotettuna. Nyt oli sairas jo parempi, vakuutti han; kaikki kavisi hyvin. Kuitenkin oli hanen
ollut vaikea erota "lapsestaan" ja aikoi pian taas menna hanta katsomaan, jaadakseen joksikin ajaksi
luostariin johtajattaren vieraaksi. Mutta sitda ennen han laittoi Pavelille kutsun saapua hanen
puheilleen.

Pavel riensi suoraapaata linnaan ja tapasi vanhan rouvan kumaraisena ja levottomana, mutta
kuitenkin levottomuuttaan hillitsevana.



Paroonitar lupasi heti kaupunkiin paastyaan hankkia Pavelille tilaisuuden tavata Miladaa, ja otti siita
hyvasta pojalta lupauksen, ettei tama koettaisi omin pain pyrkia sisarensa pakeille.

Pavel kirjotti Miladalle, sai haneltd muutamia ihania, lohduttavia riveja vastaukseksi, odotti
paroonittaren 1ahto4, ja kun se vihdoin tapahtui, kaskya saapua sisarensa luo. Hanen sydamensa tuntui
raskaalta ja keventyi vain hiukan nahdessaan tuon suloisen tyton, jota he Arnostin kanssa nykyaan
sanoivat "kultarastaaksi".

Asiat olivat nyt silla kannalla, ettd Pavelista alkoi tuntua turhalta endaa kauvemmin vastustaa
tunteitaan. Han ei tosin kuvitellutkaan, etta Slava olisi pitanyt hanesta erikoisemmin; mutta ei
toisekseen epaillyt etteiko tyttd Arnostin ja hanen kosiessa antaisi hanelle etusijaa ja kerran naimisiin
jouduttuaan tulisi hyvaksi vaimoksi, niinkuin oli ollut hyva tyttokin. Hanen mieleensa oli kylla usein
johtunut luopua kokonaan tytosta ystavansa tahden, mutta nuo jalomielisyyden ilmaukset heikkenivat
sikali kuin hanen mieltymyksensa tuohon iloiseen veitikkaan kasvamistaan kasvoi.

Arnostia kohtaan han oli yhta avomielinen kuin tamakin oli ollut hanelle.
"Vaikka rakastaisit hanta kuinka paljon, niin mina hanta kuitenkin enemman rakastan", sanoi Arnost.

"Mitapa se auttaa, jos han kuitenkin minut ottaa", sanoi Pavel. "Kysyn siita hanelta ensi tilassa,
minakin tahdon olla kerran onnellinen."

Arnost vastasi: "Kysy vaan". — Han oli tehnyt paatoksensa. Sina paivana, jolloin Pavel saisi Slavalta
myontavan vastauksen, moisi han mokkinsa, jossa oli aitinsa kuoleman jalkeen asunut aivan yksinaan,
ja rupeisi sotilaaksi. Sotilaselama ei ole hullumpaa, varsinkaan sellaiselle kuin Arnost, joka jo
kaksikuukautisella palvelusajalla oli saavuttanut jonkinlaista tottumusta.

Eraana sumuisena tammikuun keskipaivana tuli han kovasti liikutettuna Pavelin luo ja kertoi etta
tytto tanaan kavisi viimeista kertaa metsaherran luona, joka nyt oli jo terve, joten lahetykset linnasta
lakkaisivat.

Arnostin otsalla helmeili tuskan hiki ja hanen rintansa aaltoili rajusti.
"Mina en kesta tata enaa!" sanoi han. "Tanaan taytyy sinun puhua, taikka puhun mina."
"Niinpa puhu", sanoi Pavel; "mutta mina puhun myéskin!"

He katsoivat toisiaan vihaa leimuavin silmin ja kéavelivat aidan takana edestakaisin kuin leijonat
hékissaan. Lamuur istui kynnyksella mustana ja rumana ja tarkasteli hiljaisella ylenkatseella molempia
intohimon kuohuttamia ihmislapsia.

Nyt tunkeutui levea valojuova teita ja vainioita peittavan usvan lapi muuttaen sen hohtavaksi,
monivariseksi huuruksi. Ja tuon lapikuultavan hunnun ymparéimana laheni pieni Slava, mutta tanaan,
juuri tanaan, jolloin nuo vihamieliset ystavat aikoivat puhua hanelle sanasen kahdenkesken, han ei
tullutkaan yksin.

Hanella oli mukanaan seuralainen — Vinska.

Arnost ja Pavel huomasivat sen yhtaikaa, jolloin edellinen aaneensa huudahti ja jalkimainen mutisi
itsekseen: "Kirous!"

Jonkun matkan péaassa naisten jalessa tuli puunhakkaajain joukkue. He menivat tanaan niin
harvinaisen myohaan metsaan, kun eilen oli ollut sunnuntai ja kun oikea kunnon puunhakkaaja "pitaa
aina vapaamaanantaita”, niinkuin Hannuschin oli tapana sanoa.

Vinska piti tarpeellisena selittdda mukana tulemistaan siten, etta hanen taytyi puhua metsaherran
kanssa rakennuspuitten ostosta, ja oli yhtynyt Slavaan, koska kahden kuitenkin on aina hauskempi
kulkea.

Arnost puuttui heti puheeseen, myonsi tuon lausunnon oikeaksi ja tuijottaen hanen seuralaiseensa
ankytti jotakin sekavaa siita, kuinka mieletonta on kulkea laapustaa yksin elaman lapi, sen sijaan etta
kulkisi kasi kadessa jonkun toisen kanssa, joka niin kovin mielellaan tarjoutuisi toveriksi.

Pavel kuiskasi hanelle akaisesti: "Puhu sina!" Ja kun hanen ensi suuttumuksensa Vinskan lasnaolosta
oli haihtunut, kehotti han tata ja Slavaa astumaan mokkiin vahan lepaamaan. Samalla han avasi pienen
verajansa ja lausui jonkinlaisella isannan arvokkuudella vieraat tervetulleiksi.

Tama kohteliaisuus tapahtui juuri samalle kohdalle ennattaneiden puunhakkaajain kuullen ja antoi
noille raaoille miehille aihetta lausua mita torkeimpia kompasanoja.



Pavel vastasi kiivaasti ja huusi hillitylla raivolla: "Laittaukaa tiehenne!"

He vastasivat entistakin karkeammasti ja Hannusch, joka nojasi mukavasti aitaa vasten piippu
hampaissa, oli katselevinaan puutarhassa makaavaa kattotuolia ja sanoi:

"Tuohan on jo valmis; nyt voit alottaa tallin rakentamisen... Rakenna, rakenna! Ja pida kiirettd, silla
se, jonka aijot sinne sijottaa, on jo matkalla ... se sielta kuritushuoneesta!"

"Niin se — tosiaankin!" huudahtivat toiset miehet kuorossa ja
Hannusch huusi niin ettda kaulasuonet pullistuivat:

"Ottakaa hanet, hyvat naikkoset! Ei teidan tarvitse edes pelata kuritushuoneesta tulevaa
anoppimuoria, han pannaan talliin, tuo aiti..."

Niita sanoja han sai katua.

Pavel suoristi vartalonsa, hanen rinnastaan tunkeutui kamala korahdus ja han puri huultaan niin, etta
veri siprahti esiin. Hetken ajan han katseli ymparilleen... Tiella seisoi nainen, jota han oli rakastanut,
tuolla tytto, jota han nyt rakasti, tuolla se rehellinen nuorukainen, jonka kanssa han oli aikonut tytosta
kiistella; ja tuolla, aidan luona, roisto, joka heidan lasnaollessaan oli hantd raa'asti havaissyt, mutta
maassa hanen jalkainsa juuressa oli kirveensa. Salaman nopeudella han tarttui siihen ja lennahytti sen
ilmaan — Hannusch vaistyi kirkuen syrjaan. Hanen paataan kohti suunnattu kirves lensi ohitse aivan
ohimon vieresta ja sattui korvaan. Kaikki huusivat, Pavel tyonsi syrjaan Vinskan, joka asettui hanen
tielleen, hyppasi aidan yli ja juoksi keskelle puunhakkaajajoukkoa.

Niin kammottavan nakoinen han oli, niin suunnaton viha leimusi hanen silmistaan, etta koko joukko
vaistyi tielta ja kaikkein kauvimmas Hannusch korvaansa pidellen. Mutta silloin hanet saavutti joku
Paveliakin sukkelampi. Lamuurin suusta kuului onnettomuutta ennustava murina, se syoksyi Pavelin
edelle ja karkasi Hannuschin kurkkuun. Taméa karjahti ja kaatui aivan Pavelin jalkain juureen,
pullottavat silmat epatoivoisina kiinnitettyna Paveliin, joka jo kohotti jalkaansa murskatakseen sen
suun, joka oli hanta havaissyt... Mutta akkia han ikdankuin inhon ja kauhun valtaamana polkasi
kalmankalpeana jalkansa maahan huudahtaen: "Pois, Lamuur!"

Vastahakoisesti luopui koira saaliistaan. Hannusch nousi vaivoin ylos ja héanen toverinsa nayttivat
ensin aikovan kaikki yhtena rynnata Pavelin kimppuun, mutta muuttivat mielta. Jonkun aikaa he viela
neuvottelivat Arnostin kanssa, Pavelin seisoessa liikkkumattomana, synkasti eteensa katsoen, ja menivat
lopulta hiljaisesti tiehensa. Vasta jonkun matkan paahan mokista ennatettyaan rohkasivat he itsensa ja
kaantyivat ympari lausuen uhkauksia, joita ei kuitenkaan kukaan ottanut huomioon.

Pavel ja hanen vieraansa muodostivat pienen aanettoman ryhman. Han itse naytti olevan vahimman
halukas aanettomyytta katkaisemaan, oli astunut mokkinsa ovelle ja katseli koiraansa, joka vakavana ja
ymmartavaisena katsoi haneen takaisin.

Kului hetkinen, ennenkuin Slava ennatti sen verran mieltaan rohkaista, etta saattoi muistuttaa
Pavelia hanen askeisesta kutsustaan. Poika uudisti pyyntonsa puolidaneen ja hymyili vieraasti ja
surullisesti tytolle, jonka kasvoilla viela nakyi askeisen pelastyksen jalkia. Astuttiin mokkiin, Habrechtin
jalomielisyyden avulla sisustettuun pieneen, savilattiaiseen asumukseen. Poyta oli keskella huonetta,
samoin kuin se oli ollut opettajankin asunnossa, ja sen ymparilla vanha nojatuoli ja kolme muuta tuolia,
Nurkassa, vastapaata takkaa, oli kapea kaappi, joka sisalsi talon kalleudet: ystavan suuriarvoiset lahjat,
kirjat, joita han oli kehottanut Pavelin aina lukemaan. Tuo kehotus ei ollutkaan turhaan lausuttu,
kuluneista kansista naki etta niita oli ahkeraan pidelty, jos kohta kunnioittavalla varovaisuudella.

Vinska istuutui nojatuoliin, Slava toiselle tuolille hanen viereensa. Edellinen vaikeni, jalkimainen
kiitteli kohteliaasti huoneessa vallitsevaa puhtautta, vaan keskeytti puheensa saikahtyneena noiden
kolmen ankaroista kasvonilmeista.

Arnost oli astunut Pavelin luo ja kuiskannut hanelle pari sanaa; Pavel oli ravistanut paataan ja jaanyt
liikkumattomana seisomaan, kuin paikkaansa naulattuna ja synkkiin ajatuksiin vaipuneena.

Arnost malttoi kotvan mieltaan, mutta lopulta karsimattomyys sai vallan; han tarttui Pavelin
olkapaihin ja sanoi: "Mita sina tollistat? Lopeta jo... Mita sina parin juopuneen puheista!"

"Niin", huudahti Slava kirkkaalla aanellaan, "mita sina niista? Anna ihmisten puhua ja jutellaan me
jotakin hauskaa."

Pavel kuunteli — niin rakas aani, ja kuitenkin epasointua synnyttava.

"Jotakin hauskaa? — hyva — sitahan juuri ajattelen!" Pavel naurahti lyhyeen ja kuivasti, astui poydan
luo ja kaantyi tyttoon pain. "Olen puhemies", sanoi han, "tuolle tuossa, Arnostille. Olemme jo aikoja



sitte paattaneet, ettd mina kysyisin sinulta huolitko hanesta."

"Ala laske leikkia vakavassa asiassa!" huusi Arnost ankarasti. "Miti tuo on olevinaan?" Mutta viela
ankarammin tiuskasi Pavel vastaukseksi:

"Etko muka enaa haluakkaan tyttoa kosia? Joko rakkaus sammui?"
"0Oi, mita rakkauteen tulee, niin..."
Noissa sanoissa ilmeneva hehku oli kyllin selva vastaus kysymykseen.

Neljannestuntia myohemmin 1aksi Pavelin mokista morsiuspari. Sulhanen oli autuas, morsian hiljaisen
tyytyvainen. Arnost oli hanelle rakkaampi kuin Pavel; viela rakkaampi olisi kuitenkin ollut Arnost ja
Pavelin pelto yhteensa.

Vinska lausui jaahyvaiset yhtaikaa kuin kihlaantuneetkin, jotka laksivat hanen kanssaan yhdessa
metsaherran luo. Puutarhanportin kohdalla han kuitenkin pysahtyi, antaen nuorten menna edella, ja
sanoi Pavelille: "Mita se tuokin oli? On kerrottu etta sinakin olisit halunnut Slavan omaksesi?"

"Niin olisinkin!" huudahti han jaksamatta endan itseaan hillita. "Mutta kuinka mina menisin naimisiin,
mina, jolle milloin tahansa voi sattua se onnettomuus ettda murhaan toisen, koskei muut keinot auta?
Hapeassa olen elanyt, hapeaan on aitini minut synnyttanyt. Nyt ovat tahtoneet tehda minusta
paremman ihmisen, opettaja ja Milada sisareni, nyt en enaa tyydy hapeata kantamaan, mutta en voi sita
kuolettaakaan, se on onnettomuuteni."

Vinska seisoi hetken aanetonna, silmat maahan luotuina; sen jalkeen han sanoi: "Olit saattamassa
Peter-raukkaani hautaan. En ole viela saanut sinua edes kiittaa, kun aina valtat minua."

Pavel kohautti olkapaitaan: "En valta sinua enaa tastalahtein milloinkaan. Hyvasti!"

"Rakas Pavel!" sanoi nainen taasen, hetkisen vaijettuaan. "Ennenkuin lahden, tahdon viela kertoa
sinulle jotakin. Mina en saa ihmisilta lainkaan rauhaa. Ei ole viela kuin kolme kuukautta Peter-raukkani
kuolemasta, ja minulle on jo ilmaantunut kaksi kosijaa."

"Niinpa valitse heista jompikumpi!"
"Luulen", sanoi Vinska tuijottaen hetkisen lumeen, "etta mina jaan leskeksi."
"Jaa sitte leskeksi. Voi hyvin!"

Vinska lahti hitaasti, mutta kaantyi vield kerran Pavelin puoleen ja sanoi surullisella danella: "Sina
saatatkin sanoa: voi hyvin! Mutta kun on menetellyt jotakin kohtaan niin pahoin, kuin mina sinua
kohtaan, silloin ei voi hyvin voida."

"Sentahden ei sinun tarvitse harmaita hapsia kantaa", sanoi Pavel rauhallisesti. "Olen sen kaiken
unohtanut."

Vinskan paa painui rintaa vasten ja suun ymparille ilmeni surunvoittoinen piirre. "Enta sina?" kysyi
han. "Aijjotko tosiaankin jadda nuoreksi mieheksi?"

"Aijjon!" vastasi Pavel. "Minusta tulee se yksinainen ihminen, jommoiseksi olette minut tehneet."

XIX.

Ne viestit, joita Pavel sai kaupungista, olivat mielta lannistavia. Paroonitar kaski sanoa ettei han viela
voisi saada tavata sisartaan, syyt han saisi kuulla myohemmin ja niinkauvan tyytya kohtaloonsa.

Pian senjalkeen saapui Miladalta kirje, jossa han pyysi Pavelia lykkaamaan sinne tulonsa
tuonnemmaksi. Mita sydamellisimmin han kiitti etukateen taman pyyntonsa tayttamisesta, kaski hanen
odottaa kevaaseen, vakuutti voimistuvansa paiva paivalta ja lopetti kertomalla ettd hanen nunnaksi
vihkimisensa, josta han niin sanomattomasti iloitsi, tapahtuisi toukokuussa.

Pavelin taytyi siis pysya alallaan, ja han pysyi, niin vaikealta kuin se tuntuikin. Ainakin kerran viikossa
han meni linnaan kysymaan oliko paroonitar tullut kotiin, ja sai saannollisesti kieltavan vastauksen. —
"Eiko han ole edes kirjottanut?" — "On kylla — toimenpiteistd, jotka viittaavat etta hanen siella oloaan



tulee viela jatkumaan."

Slavan kihlauksen johdosta, josta paroonittarelle asiaankuuluvasti ilmotettiin, oli tama lausunut
mielihyvansa, myontanyt tytolle vapautuksen palveluksestaan ja antanut hanelle lahjaksi rahasumman,
joka ei ainoastaan riittanyt haakustannuksiin, vaan josta jai viela sievonen summa talouttakin varten.
Tuon kaiken han teki koska Slava, vaikka nuoruudestaan asti orpo ja oman onnensa nojaan heitetty,
kuitenkin oli aina kayttaytynyt siivosti ja saattoi nyt puhdasmaineisena astua alttarin eteen.

Kolmantena sunnuntaina paasiaisesta vietettiin heidan haansa. Pavel oli nuodepoikana. Hanelle oli
tuo paatos tuottanut taistelua, mutta han kayttaytyi ryhdikkaasti ja oli ylpea saavuttamastaan voitosta.
Seppa Anton oli morsiamen isana, Vinska aitina. Viimemainittu oli suuresta leskenhunnustaan
huolimatta kauniimpi kuin itse morsian. Kirkkoherra piti harvinaisen lampiman vihkiaispuheen, ja
kunnioitti vastavihittyja olemalla lasnd héaaaterialla ravintolassa. Tohtori, tilanhoitaja, metsaherra,
kunnanesimies ja muutamat suurtalolliset tulivat onnittelemaan ja vastaanottamaan nuoren
pariskunnan Kkiitoksia heidan kotiinsa lahetetyista lahjoista. Kaikki suoriutui ilman melua,
yksinkertaisesti ja perin hienosti.

Syotya tanssittiin, ja nyt tapahtui jotain merkillista. Virgil, joka moneen vuoteen tuskin oli kyennyt
liikkumaan muuten kuin ryomimalla, alkoi jokseenkin samassa ijassa olevan naisen kanssa tanssia
"redowatskaa". Kun soittajat hanen pyynnostaan virittivat tuon jo aikoja sitte hylkiolle joutuneen
savelen, kirkastuivat kaikkien lasnaolevien vanhain ihmisten kasvot. Miehet nousivat paikoiltaan, kukin
viittasi "omansa" luokseen, ja nyt he tarttuivat toistensa kasnaisiin kasiin ja riensivat Virgilin ja hanen
harmaahapsisen "tyttonsa" jalessa. Kerran taasen yhtyivat toisiinsa monet vanhat pariskunnat, jotka
pitkiin aikoihin eivat olleet tunteneet toisiaan kohtaan muuta kuin vihaa tai valinpitamattomyytta.
Monen kuihtuneen naisen huulilla vareili ujo hymy, monen vakavan miehen silma saihkyi elamanhalua.
Rakasta redowaansa tanssiessaan he muistelivat niita paivia, jolloin olivat nuoria ja rakastivat toisiaan,
ja tanssivat tanssinsa loppuun lastensa ja lastenlastensa taputellessa kasiaan.

Moni kaunis tytto oli jo vilkunut Paveliin kysyen: "Mika sinua vaivaa? Etko osaa tanssia?"
"En tieda", vastasi han. "En ole vield milloinkaan koettanut."
"Niinpa koeta nyt!"

Mutta sita han ei tahtonut, silla han ei halunnut mistaan hinnasta tehda itseaan naurettavaksi noin
suuressa seurassa. Ja siinda paatoksessaan han pysyi lujana, taipumatta edes Slavan rukouksiin, joka
valttamatta olisi halunnut tuona kunniapaivanaan edes kerran tanssia hanen kanssaan.

Pavelin esimerkkia seurasi Vinska. Han uhkasi jattaa koko juhlan, kun tunkeilevin kosijansa koetti
vakisin saada hanet permannolle pyorimaan. Pavelin kanssa han vaihtoi sanan silloin talloin; edellinen
ei tosin ollut ystavallinen, mutta kuitenkin rauhallinen, jalkimainen taas syvasti kiitollinen siita, etta
toinen oli tehnyt enemmankin kuin anteeksi antanut — etta oli unohtanut.

Ja unohtanut han olikin. Samalla kun hanen rakkautensa Vinskaan sammui, samalla sammui myoskin
muisto hanen tuottamistaan tuskista. Ja kun hanen oli onnistunut voittaa tuo ensimainen rakkautensa,
joka oli hanen olentonsa sisimpaan sopukkaan juurtunut, hanen itsensa kanssa kasvanut ja varttunut,
miksei han silloin voisi tukahuttaa tuota toistakin, joka oli vain yhden yon hanen elamanpuussaan
kukkinut? — Viela pari tuskallista hetkea, ja han oli ainaiseksi vapaa ihminen — yksindinen ja vapaa.
Kaikki naytti tandan yhtyvan tata hanen paamaaraansa edistamaan. Paiva ei ollut ainoastaan Arnostin
ja Slavan kunniapaiva, vaan samalla hanenkin. Ensimaisen kerran elamassaan oli Pavel vertaisena
saman katon alla paraimpien paikkakuntalaisten kanssa. Arvossapidetyt talonpojat tervehtivat hanta,
metsaherra puhui kauvan hanen kanssaan miltei isallisella suopeudella, kirkkoherra kysyi hanen
ajatustaan muutamassa maatalousasiassa, seppa tahtoi valttamatta  julkisesti  kertoa
lokomobiilihistorian ja luopui siita vain Vinskan tdhden. Arnost vakuutti hanelle aaneen ja innokkaasti
kiitollisuuttaan ja ikuista ystavyyttaan.

Kunnanlapsi liikkui kunnioituksen ja hyvantahtoisuuden ilmapiirissa ja nautti siita jokaisella
hermonpaallaan, sitd innokkaammin kuin hiljainen aani sisassaan kehotti: iloitse tasta hetkesta, se
kenties ei endaa milloinkaan uudistu! Kunnioitus ja hyvantahtoisuus loppuvat, kun aitisi palaa... Ja han
voi tulla huomenna — kuka tietaa vaikka olisi jo tullut. Kenties tapaat hanet kotonasi sinne palatessasi,
omasta huoneestasi, oman lietesi aaresta...

Silloin han tunsi keskella hiljaista, surunvoittoista onneaan voimakkaan halun: lahde pois! Jata mokki
ja pelto aidille ja mene itse kauvas maailmaan, vieraitten ihmisten keskuuteen, jotka eivat tieda mitaan
sinusta ja vanhemmistasi. Opi ja tule joksikin — tosin myohemmin kuin muut, mutta enemman kuin
muut.

Nuo ajatukset tarttuivat haneen, ne saattoivat hanta kotiin, olivat viimeiset silmansa ummistaessaan



ja ensimaiset heratessaan.

Mutta aamulla, mennessaan katsomaan syksylla istuttamiaan kirsikkapuita, joista useimmat jo
yltyleensa kukkivat, ja mittaillessaan peltoaan, jossa ensimainen héanen kylvamansa laiho vihannoi, han
tunsi etta ero kuitenkin olisi katkera. Ja jos hanen sisarensa ja Habrecht tietaisivat naista
pakoajatuksista, mitahan he sanoisivat? —

"Vahavakinen jaakoon omaan pieneen piiriinsa ja koettakoon hiljaa ja vaatimattomasti vaikuttaa
kokonaisuuden hyvaksi."

Sekin oli yksi noita hanen ystavansa lausuntoja, jotka olivat langenneet kalliopohjalle. Mutta nyt ei
hanen sielunsa enaa ollut hedelmatonta kalliota, vaan hyvaa maata, jossa siemen iti ja nousi rehevalle
oraalle.

Héanet heratti akkia mietteistaan &ani, joka huusi Pavelin nimea. Luokseen juoksi muuan linnan
tallipojista, huitoi jo kaukaa kattaan ja huusi: "Rouva paroonitar on lahettanyt sanan, ettd sinun pitaa
heti menna hanen luokseen kaupunkiin, sinun pitaa lahtea hevosella!"

"Voinhan kavellakkin", vastasi Pavel, joka hammastyksestd, ilosta ja pelosta vuoroin kylmeni, vuoroin
kuumeni. "Minkatahden juuri hevosella?"

"Etta pikemmin olisit perilla, sentahden kai. Joudu, joudu; hevosta jo valjastetaan!"

Kiireesti muutti Pavel pukua ja riensi linnaan. Ajopelit jo hanta odottivat; pari oivallista tyohevosta
pienten keveain vainujen eteen valjastettuina veivat hanet huimaa vauhtia kaupunkiin, luostarinportin
eteen, jossa ovenvartijatar otti hanet vastaan sanoen:

"Vien teidat rouva paroonittaren luo".
"Onko sisareni hanen luonaan?... Kuinka sisareni voi?" kysyi Pavel miltei tyrmistyneena.

Nunna ei vastannut mitaan, vaan astui hanen edellaan portaita ylos kuvilla koristetun kaytavan lapi,
jonka loppupaassa, vastapaata tummaa kaksoisovea, riippui ristinpuuhun naulitun luonnollisen
kokoinen kuva.

"Kuinka sisareni voi?" kysyi Pavel uudestaan.

Ovenvartijatar osotti lunastajan orjantappuraista paata sanoen: "Ajatelkaa hanen karsimyksiaan",
avasi oven ja kaski hanen astua sisaan. Pavel seurasi kehotusta ja joutui suureen, salintapaiseen,
juhlalliseen huoneeseen, jossa seisoi paroonitar ja johtajatar, vanha rouva ystavansa kasivarteen
nojautuneena.

"Herran rauha!" sanoi johtajatar. Paroonitar aikoi puhua, mutta ei kyennytkaan, vaan heltyi kyyneliin.

Pavelkaan ei saattanut muuta kuin ankyttaa: "Jumalan tahden, Jumalan tahden, mika sisartani
vaivaa?... Onko han sairas?"

"Han on tervehtynyt", vastasi johtajatar. "Mennyt ikuiseen iloon."

Pavel tuijotti haneen, katseessa sellainen tuskan ja suuttumuksen saihky, etta johtajatar ehdottomasti
antoi kauniiden, levollisten silmiensa vaipua.

"Mita se merkitsee?" huusi Pavel tuskissaan.

Silloin vanha pieni rouva irtautui voimakkaan ystavattarensa kasivarresta ja astui hanen luokseen
horjuvin askelin, vapisevat kadet ojennettuina. "Pavel raukka", nyyhkytti han, "sisaresi on kuollut; rakas
lapseni on mennyt pois ennen minua, minua vanhaa, vasynytta."

Polvensa huojuivat, han oli kaatumaisillaan; Pavel otti hanesta kiinni ja vanha linnanrouva itki hanen
rintaansa vasten nojautuneena.

Pavel talutti hanet varovasti nojatuolin aareen ja auttoi siihen istumaan; sitte han kaantyi, koko
ruumiiltaan vavisten, johtajattaren puoleen: "Minkatahden sisareni kirjotti minulle etta han tulee paiva
paivalta terveemmaksi?"

"Han luuli niin, ja me annoimme hanen olla siina luulossa, kunnes tuli aika valmistaa hanta viimeista
Herran pyhaa ehtoollista vastaanottamaan"... Johtajatar vaikeni.

"Valmistaa", toisti Pavel painaen katensa kuivia, hehkuvia silmiaan vasten. "Han on siis tiennyt
kuolevansa?"



Johtajatar nyokkasi myontavasti.

"Eiko han ole sanonut tahtovansa nahda minua, ei ole sanonut: tahdon viela kerran nahda veljeni? —
Rouva paroonitar!" huusi han korotetulla aanella vanhukselle. "Eiko han ole sanonut tahtovansa viela
kerran nahda veljeansa?" —

"Han on sinulle lausunut tuhannet ja jalleen tuhannet terveiset ja siunaukset, mutta nahda sinua ei
hén enaa pyytanyt", kuului vastaus. Johtajatar puuttui puheeseen:

"Han oli irtaantunut kaikesta maallisesta, han kuului jo taivaaseen... Han naki viimeisina hetkinaan
sen olevan avoinna, naki Jumalan kirkkaudessaan ja kuuli enkelein riemulaulut, jotka lausuivat hanet
tervetulleiksi autuaiden asumuksiin."

"Milloin han kuoli?" sai Pavel vaivoin kysytyksi.
"Eilen illalla."

Eilen illalla — jolloin han oli juhlimassa, jolloin hanen ajatuksensa olivat niin kaukana sisarestaan!
Raju epaluulo tarttui haneen: se ei ole mahdollista, se on aivan mahdotonta — — ja han huudahti:
"Missa han on?... Viekdaa minut hanen luokseen!"

"Han ei ole viela pantu laudoille", esteli johtajatar, mutta Pavel ei ottanut vastavaitteita huomioon ja
héan, joka oli tottunut kaskemaan ja hallitsemaan, antoi myoten.

He astuivat portaita ylos toiseen kerrokseen ja kulkivat kaytavan lapi, jonka molemmin puolin oli ovia.
Eraan semmoisen eteen seisahtui johtajatar. "Marian huone", sanoi han syvasti liikutettuna.

Pavel ryntasi esiin ja avasi oven... Valkoiseksi kalkitussa, rautaristikkoisilla ikkunoilla varustetussa,
auringon valaisemassa kammiossa oli kapea sanky. Paapuolessa paloi vahakynttila rautaisessa jalassa
ja toinen jalkapaassa. Vuoteen edessa oli polvistuneena kaksi rukoukseen vaipunutta nunnaa. Vuoteella
makasi liinavaatteella peitetty, jaykka, laiha ruumis. Johtajatar lahestyi sita ja paljasti kuolleen kasvot.

Pavel kavahti taaksepain, horjahti ja 16i paansa ovipieleen, jonka luokse jai seisomaan ja vaantelihe
kuin kidutuspenkissa oleva. Vihdoin viimeinkin tulvahtivat kyynelet hanen silmistaan ja han huusi: "Tuo
ei ole minun Miladani, ei! Missa on Miladani?"

Hanta ei voinut kukaan rauhottaa, tuskansa ei lohdutuksesta vaimentunut.

Paroonitar kutsutti hanet luokseen, itki ja puhui Miladasta, eika Pavelilla ollut sydanta sanoa hanelle
sita, mita alituiseen ajatteli: jos sisareni olisi ajoissa otettu luostarista pois, niin han viela elaisi; teilla
olisi viela lapsenne ja minulla valoisa esikuvani, kallein aarteeni.

Vanhan rouvan toivomuksesta jai han kaupunkiin hautajaispaivaan saakka, harhaillen pitkin katuja ja
joutilaisuuteen tottumattomana vaipuen sitakin syvemman surun valtaan.

"Milada, rakas sisareni!" sanoi han itsekseen ja jai monesti seisomaan ajatellen etta jonkun taytyisi
tulla hanen jalessaan ja sanoa: "Kaanny takaisin, han elad, han kysyy sinua! Pienet kokoonkurtistuneet
kuolinkasvot, jotka nait, eivat olleet Miladan kasvot."

Kun sisarensa makasi kappelissa paareilla, sadan kynttilan valaisemana ja valkoiseen puettuna,
valkoisilla ruusuilla peitettyna, ei hanta voinut kukaan taivuttaa astumaan ruumiin dareen. — Vasta kun
kirstu oli sulettu, kirstu joka katki hanen Miladansa viimeiset jaannokset, heittaytyi héan sen yli ja
rukoili, ei hanen puolestaan, vaan hanta.

Hautajaisissa saattoi vanhan linnanrouvan suru hanet miltei tunnottomaksi oman surunsa suhteen.
Aivan murtuneena seisoi paroonitar lemmikkinsa haudan partaalla hiljaisella luostarin hautuumaalla ja
antoi hautausmenojen paatyttya nunnajonon kulkea ohitsensa heihin itse liittymatta. Vasta hetken
paasta han sanoi Pavelille:

"Vie minut nyt takaisin huoneeseni, ja mene sitte kotiin sanomaan linnalaisille etta valmistavat kaikki
kotiintuloani varten. Ja kunnollisesti — se on varmaankin viimeinen kerta, kun he minun tahteni
vaivautuvat. Luulen etta palaan kotiin ainoastaan kuolemaan."

Pavel ei koettanutkaan vastustaa hanen mietteitdan. Han tiesi etta on parasta vaijeta silloin, kun
vanhat henkilot viittaavat lahestyvaan kuolemaansa; lausunto oli vakavasti tarkotettu ja semmoisena se
otettiin vastaankin.

Myohaan iltapaivalla saapui Pavel kylaan. Kaikkein ensiksi han kavi linnassa, jossa suoritti
paroonittaren asian. Palvelijajoukko riensi paikalle, kun kuuli hanen tulleen; kaikki katsoivat haneen
uteliaasti ja han erosi heista sukkelaan, pelaten etta kysyisivat Miladasta. Kadulla han sai osakseen



samallaista huomiota kuin linnassakin. Yksi ja toinen jai seisomaan puhuakseen hanen kanssaan, mutta
Pavel riensi ohi kiireisesti tervehtien.

Vinskan talon edustalla olevalla penkilla istui Virgil, joka Peterin
kuoleman jalkeen oli muuttanut tyttarensa luo asumaan. Han viittasi
Pavelin luokseen. "Oletko vihdoinkin tullut?" huusi han jo kaukaa.
"Koirasi olisi kuollut nalkaan, ellen olisi ottanut sitd huostaani."

"Siihen olen luottanutkin”, vastasi Pavel ja astui edelleen. Mutta
Virgil huusi kaikin voimin:

"Ala mene noin, odotahan! Vinskalla on jotain sanomista sinulle." Samalla astuikin Vinska jo ovesta
ulos, meni Pavelin luo ja sanoi hanelle tuolla noyralla tavalla, jota han nykyaan aina kaytti Pavelia
puhutellessaan:

"Olemme kuulleet onnettomuudestasi ... se surettaa meita..."

"Anna olla, ala siita", keskeytti Pavel.

"Sanohan héanelle se toinenkin asia!" huomautti Virgil karsimattomasti.
Vinska punastui. "Rakas Pavel", sanoi han, "rakas Pavel, aitisi on tullut!"
Pavel saikahti: "Missa han on?... Onko han minun mokissani?"

"Ei, han ei ole tahtonut astua huoneeseesi, ennenkuin olisit itse lasna. — Han ei ole myoskaan
tahtonut tulla minun luokseni", lisasi Vinska.

"Oletko pyytanyt hanta?"

"Pyysin hanen tulemaan tanne sinua odottamaan. Han ei sita tahtonut, vaan on asunut ravintolassa;
mutta sinusta olen héanelle kertonut koko péaivan, ja han ei ole saanut vielakaan kylladnsa. Sitte han
meni tuonne ylos mokkiasi katsomaan. Han on siella paraillaan."”

Pavelista tuntui kuin olisi suuri jaalohkare pudonnut rinnastaan. "Hyva", mutisi han; "menenpa siis."
Mutta siita huolimatta han ei liikahtanut paikaltaan. Hanen levoton, harhaileva katseensa kohtasi
Vinskaa, joka oli jannitettyna tuijottanut hanen synkkiin kasvoihinsa. Pavel sanoi akkia: "Kiitan sinua,
etta olet pyytanyt hanet luoksesi".

"Ei kiittamista", vastasi Vinska.

Molempien sydamet tykyttivat kuuluvasti, he lukivat selvasti toistensa sisimmat ajatukset. Vinska ei
tavannut toisen sydamessa entista rakkautta, vaan ei enaa entista vihaakaan; hanen omansa oli pohjia
myoten taynna raskasta, hyodytonta katumusta, tietdessaan etta mita oli Pavelia vastaan rikkonut, sita
ei voisi enaa koskaan sovittaa.

Sanaakaan vaihtamatta he erosivat.

Pavel kulki hitaasti kylakatua ylos. — Aurinko laski metsaisten kukkulain taakse, jyrkkina ja tummina
kohosivat havupuiden latvat punertavaa taivasta kohti. Hanen hiekkanummellaan nakyi jyrkkia varjoja,
ne levisivat pihalle, kiipesivat seinille ja katolle, himmensivat pienten ikkunaruutujen kimmellyksen ja
ymparoivat erasta kookasta olentoa, joka seisoi pienen puutarhan edessa syventyneena laskevaa
paivansilmaa katselemaan.

"Aiti!" sanoi Pavel itsekseen — "&iti!"

Siina han oli, ryhdikké&ana ja suorana viimeisen kymmenen vuoden painosta huolimatta, murtumatta
pitkan vankila-aikansa hapeasta. Pavel jatkoi matkaansa — vaan ei enaa yksin! Kuiskaavien aanien ja
hiipivien askeleiden hillitty suhina tunkeutui sanomattoman vastenmielisena hanen korviinsa. Joukko
uteliaita seurasi hanen kintereillaan ollakseen lasna aidin ja pojan ensi tapaamisessa. Han ei katsonut
taakseen, astuihan vaan eteenpain, ulkonaisesti levollisena kohti kohtaloansa.

Aiti kdantyi, huomasi hénet ja silménsa saihkyivat onnea, ylpeytta ja ikdvoimisen tayttymisen riemua.
Mutta han jai paikalleen seisomaan pitkin sivuja riippuvin kasivarsin, han ei poikaansa puhutellut.

"Herran rauha, aiti!" sanoi Pavel nopeaan ja hataisesti. "Minkatahden jaatte oven eteen, astukaa
sisaan!"

"En tieda saatanko niin tehda", vastasi han katsoen lakkaamatta poikaansa silmayksin, joissa ilmeni
rakkautta ja autuasta ihastusta, mika virtasi valona ja lampona nuorukaista kohti. "En voinut ajatella



etta tapaisin sinut tallaisena, poikani" — hanen aanensa vareili syvaa riemua — "tallaisena kuin olet.
Enhan vaan tuottane sinulle hapeata, Pavel?"

Poika tarttui aitinsa kateen: "Tulkaa, tulkaa, ja viela kerran: Herran rauha!" Han vei hanet
huoneeseen ja naki aitinsa tekevan sisaan astuessaan ristinmerkin. "Istukaa, aiti!" sanoi han. "Minulla
on teille paljo kertomista, paljo surullista..."”

Aiti seurasi poikansa kehotusta, katsoi liikutettuna ja hAmmastyneena ymparilleen ja vastasi: "Tiedan
jo edeltakasin, mita aijot minulle sanoa: etten voi jaada tanne. Se ei minua sureta — ainoastaan
ilahuttaa etta olen nahnyt sinut tallaisena... Ei voisi milloinkaan johtua mieleenikaan, poikani, etta
tulisin sinun kiusaksesi, ja kun kirjotit: rakennan teita varten mokin, silloin ajattelin: rakenna, rakenna
vaan; mutta itsellesi — et minulle."

"Minkatahden olette niin ajatellut?"

"Kosket tarvitse minua taalla", vastasi han rauhallisesti, vahimmallakaan tavalla syyttamatta. Mutta
Pavel mumisi:

"Mita tarkotatte?"

"Jos sind naina monena vuotena olisit kaivannut aitiasi", sanoi han rauhallisesti, "olisit aina joskus
tahtonut hanta tavatakkin. Sita et ole kuitenkaan milloinkaan tehnyt, ja niinpa olenkin tullut ainoastaan
sentdahden, kun en enaa voinut elaa sinua nakematta, ja nyt menen jalleen pois, viela tanaan."

"Minne? Ettehan kuitenkaan voi vankilaan palata."

"En sinne, mutta sairashuoneeseemme, jossa olen sairaanhoitajattarena."
"Vai niin, aiti! Kuinka kauvan olette ollut?"

"Noin pari kuukautta jo."

"Mahtaa tuntua vaikealta olla noin huonojen ihmisten hoitajana?"

"Vaikealta ja helpolta; pahimmat tulevat usein paraimmiksi, kun joutuvat avun tarpeeseen ... vaikeata
tai helppoa, mitapa silla valia? Minulla on siella kotini, olen tyytyvainen. Oi Jumala, liiankin
tyytyvainen!" — Hanen sateileva katseensa kiintyi jalleen poikaansa kasittamattomalla rakkaudella.
"Liiankin tyytyvainen nyt, kun olen sinut nahnyt, niin voimakkaana, niin kelvollisena, niin terveena... Ja
minun toinen lapseni, jonka he ovat antaneet Jumalan omaksi, jota en saa nahda... Milada" — Pavel
voihkasi — "onko han jo pieni luostarinsisar?"

"Ei, aiti."

"Eiko?" Aiti saikahtyi poikansa synkkad katsetta. "Ei vield?" mumisi hén kuivin huulin ja raskaasti
hengittaen. "Eiko viela pidetty ansiokkaana tahan kaikkein korkeimpaan armoon?"

"0Oi, aiti", huudahti Pavel, "mita puhuttekaan? — Eiko ansiokas? Han oli pyhitetty... Se surullinen, jota
asken tahdoin teille kertoa, on sitad etta — Milada on kuollut."

"Kuollut?"... Han toisti poikansa sanan synkasti ja hitaasti ja huusi akkia: "Ei, ei!"
"Kolme paivaa sitten, aiti."

Nainen lyyhistyi kokoon tuskan painamana, joka oli hanta voimakkaampi. — Vasta vahitellen ilmeni
kasvoihin jalleen eloa ja tyrmistynyt jaykkyys suli surumielisen haaveilun ilmeeksi: "Uskon sinua,
poikani, uskon. Han oli pyhitetty ja on nyt taivaassa, jossa olen hanet tapaava, kun Herrani nakee
hyvaksi kutsua minut luokseen."

"Aiti", sanoi Pavel hidastellen, "toivotteko siis taivaaseen padsevanne?"
"Toivonko? — Tiedan sen! — Jumala on oikeamielinen."
"Laupias tarkotatte kai... etteko tarkota laupias?"

Aiti oikasihe: "Sanon oikeamielinen”, virkkoi han ylevalla vakuutuksella, jonka edesséa poikansa kaikki
epailykset haihtuivat ja hanessa herasi luottamus tuohon paljon kokeneeseen, paljon karsineeseen
naiseen, luottamus niin luja, niin voimakas ja autuuttava, kuin ainoastaan usko korkeimpaan ja
ihanimpaan voi synnyttaa. Han astui lahemmaksi, hanen suunsa avautui, vaan aitinsa kohotti rukoillen
katensa: "Alad kysy enempé&d, en voi sinulle vastata ... nainen on alttarin edessad vannonut olevansa
miehelleen uskollinen ja kuuliainen... Siita asiasta taytyy hanen kerran tehda tilia vaimonsakin suhteen.



Olkoon ikuinen tuomari hanelle armollinen! — Niin mina rukoilen ja niin pitda sinunkin rukoilla ja
vaijeta, sen enempaa kysymatta."

"En", vakuutti han, — "enhan enaa kysykkaan. Pyydan ainoastaan teidan vakuuttamaan ettei teilld ole
mitaan osallisuutta isan rikokseen... Armahtakaa minua ja sanokaa se..."

Surullinen hymy vareili naisen huulilla: "Pavel, Pavel; se koskee minuun... Olen usein tuntenut
pistoksen rinnassani ajatellessani: mitahan lapset ajattelevat? — Mutta olen aina pitanyt sita
pahanhengen kuiskuttamana mielijohteena... Sen pahempi olen erehtynyt!" — Han kohotti paansa ja
kasvoilla kuvastui vakava, jalo ylpeys. "Jos olisin sen tietanyt, en olisi astunut taman kynnyksen yli,
ennenkuin olisin sinulle sanonut: poikani, olen viattomasti tuomittu!"

"Laupias Jumala! Miten kelvottomasti olenkaan kayttaytynyt teita kohtaan", huudahti Pavel.

"Ala syyttele itseasi!" vastasi aiti verrattoman tyynesti. "Olithan niin nuori, kun minun taytyi sinut
jattaa. Et tuntenut minua tarkemmin."

"Aiti!" ankytti Pavel, "aiti!"... Han syoksyi hanen eteensa polvilleen, katki paansad hanen helmaansa,
kiersi kasivartensa hanen ymparilleen, tietden nyt pitavansa sylissaan suurinta rikkauttaan, kalliinta ja
parainta aarrettaan. "Jaakaa minun luokseni, rakas aiti!" huudahti han. "Mina kannan teita kasillani,
mina korvaan teille kaiken, mita olette saanut karsia. Jaakaa luokseni!"

Ja aiti kumartui kirkastetuin katsein hanen ylitsensa, painoi laihan poskensa hanen hiuksiaan vasten,
suudellen hanen niskaansa, ohimoitaan, otsaansa. "En tieda rohkenenko", sanoi han.

"Thmistenko6 tahden?"
"Thmisten tahden."

Silloin Pavel katsahti ylos: "Mita juuri asken sanoitte? — Pahimmat tulevat usein paraimmiksi, kun
joutuvat avun tarpeeseen. Olisipa, rakas aiti, todella ihmeellista, ellei meita tarvittaisi, kahta sellaista
ihmista kuin me olemme. Te jaatte minun luokseni, rakas aiti!"
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